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Poznamky, upozornéni a varovani

% POZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dileZité informace, které vam pomohou lépe vyuzivat tiskarnu.
A UPOZORNENI: UPOZORNENI oznacuje potencialni poskozeni hardwaru nebo ztratu dat p#i nedodrzovani pokyni.
é VAROVANI: VAROVANTI upozoriiuje na potencialni poskozeni majetku a riziko trazu nebo smrti.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez piedchoziho upozornéni.

© 2012 Dell Inc. V8echna prava vyhrazena.

Reprodukce téchto materiald jakymkoliv zptisobem bez pisemného souhlasu spole¢nosti Dell Inc.je pfisné zakazana.

Ochranné zndmky pouzité v tomto textu: DELL a logo spole¢nosti DELL jsou ochranné zndmky spole¢nosti Dell Inc.;Microsoft, Windows, Windows
Server, Windows Vista, a Active Directory jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné znidmky spole¢nosti Microsoft Corporation ve
Spojenych statech americkych a/nebo v dalsich zemich; Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS, a TrucType je registrovana
ochrannd zndmka spole¢nosti Apple Inc., registrované ve Spojenych statech americkych a dalich zemich. AirPrint a The AirPrint jsou ochranné
znamky spole¢nosti Apple Inc.; Android, Google Chrome, Gmail, Google, Google Cloud Print, a Google Drive jsou ochranné znamky spole¢nosti
Google Inc.; Adobe a Photoshop je registrovana ochrannd zndmka nebo ochrannd zndmka spole¢nosti Adobe Systems Incorporated ve Spojenych
statech americkych a dalsich zemich. Wi-/7 jsou ochranné znamky Wi-Fi Alliance; Wi-Fi Protected Setup, WPA, a WPA2 jsou ochranné zndmky
spole¢nosti Wi-Fi Alliance; Red Hat a Red Hat Fnterprise Linux je registrovand ochranna znamka spole¢nosti Red Hat. Inc. ve Spojenych statech
americkych a dal$ich zemich; SUSE je registrovana ochranna zndmka spole¢nosti Novell, Inc., ve Spojenych statech americkych a dal$ich zemich.

XML Paper Specification (XPS): Tento produkt muze zahrnovat duSevni vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation. Terminy a podminky, za
kterych spole¢nost Microsoft udéluje licenci takového dusevniho vlastnictvi, 1ze nalézt na http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=52369; DES: Tento
produkt obsahuje software vyvinuty Ericem Youngem (eay@mincom.oz.au); AES: Copyright © 2003, Dr Brian Gladman, Worcester, UK. VSechna
prava vyhrazena. Tento produkt pouzivé zvefejnény AES software poskytnuty Dr Brian Gladman podle licenénich podminek BSD; TIFF (libtiff):
Copyright © 1988-1997 Sam Leffler and Copyright © 1991- 1997 Silicon Graphics, Inc.; ICC Profile (Little cms): Copyright © 1998-2004 Marti Maria.

Ostatni ochranné zndmky a obchodni nazvy mohou byt pouzity v tomto dokumentu s odkazem na subjekty uplatfiujici znamky a nézvy nebo jejich
produkty.

Dell Inc. se ztika vsech vlastnickych narokii na ochranné znamky a obchodni nazvy, kromé svych vlastnich.
Software tiskdrny pouziva nékteré kody definované spole¢nosti Independent JPEG Group.

WSD je zkratka pro Web Services on Devices.

As for RSA BSAFE
Tato tiskérna obsahuje RSA BSAFE® Cryptographic software od EMC Corporation.

PRAVA OMEZENA VLADOU SPOJENYCH STATU

Tento software a dokumentace jsou poskytovany s OMEZENYMI PRAVY. Pouziti, kopirovéni nebo zvefejnéni vlidou podléhd omezenim
stanovenym v pododstavci (c)(1)(ii) v Rights inTechnical Data and Computer Software v ustanoveni DFARS 252.227-7013 a platnych predpisii FAR:
Dell Inc., One Dell Way, Round Rock, Texas, 78682, USA.

Listopad 2012 Rev. A02

Pozndmky, upozornéni a varovani| 17
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Dell™ C3760n/C3760dn barevna laserova tiskarna
Uzivatelska prirucka

Kliknéte na odkazy vlevo pro informace o funkcich, moZznostech, a provozu vasi Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Printer. Pro informace o dal$i dokumentaci dodané k Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer, viz "Vyhledévéni
informaci."

% POZNAMKA: V této piirucce, Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer e ozna¢ovana jako "tiskarna."

Konvence
Nasleduje popis vyznamu symboli a fontti pouzivanych v této prirucce:
Tucéné texty : * Nédzvy hardwarovych tlacitek na ovladacim panelu.
* Nazvy obrazovek na LCD panelu.
* Menu, ptikazy, okna nebo dialogova okna zobrazend na obrazovce pocitace.
Texty v pismu Courier New: * Menu azpravy zobrazené na LCD paneclu.
* Znaky zadané z pocitace.
* Adresarové cesty.
< > : * Klavesa na klavesnici po¢itace.
- : » Oznacuje cestu k urcité poloZzce v ramci procedury na pocitadi.
: * Ktizové odkazy v této prirucce.
* Znaky zadané z ovladaciho panelu.

* Zpravy zobrazené na obrazovce pocitace.

Dell™ C3760n/C3760dn barevn4 laserové tiskarna Uzivatelskd pfirucka| 19
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Vyhledavani informaci

Co hledate?

Najdete zde

¢ Ovladace tiskdrny

* Uzivatelska ptirucka

Software and Documentation disk

Software and Documentation disk obsahuje video o nastaveni, dokumentaci,
a ovladace tiskarny. Disk miizete pouzit k instalaci/pfeinstalovani ovladact
nebo pro piistup k videu o nastaveni a dokumentaci.

Readme soubory mohou byt obsazeny na disku pro poskytnuti
lastminuteaktualizaci tykajicich se technickych zmén tiskarny, nebo
pokrocilétechnické informace pro zkusené uzivatele nebo techniky.

e Jak pouzivat tiskarnu

Strucnd informacni prirucka

Quick Reference Guide

About Your Printer

% POZNAMKA: Stru¢nd informacni pFirucka nemusi byt doddvina v baleni
pro nékteré regiony.

Vyhledavéni informaci| 21



Co hledate? Najdete zde

* Bezpe¢nostni informace Informacni pfirucka o produktu

e

e Zaru¢ni informace

A VAROVANTI: Pieitéte si a dodrzujte viechny bezpeinostni pokyny v
Informacni piirucce o produktu pied nastavenim a provozem vasi tiskarny.

¢ Jak nastavit tiskdrnu Instala¢ni diagram

Setting Up Your Printer

°f-mT

O\
e =)

* Express Service Code a Service Tag

Service Tag  Express Service Code
XXXXXXX 000 000 000 00

Express Service Code a Service Tag jsou umistény uvniti pfedniho krytu
tiskdrny.

vexs

* Nejnovéjsi ovladace tiskdrny Prejdéte na support.dell.com.

¢ Dokumentace k tiskdrné

22 | Vyhled4véni informaci
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Co hledate?

Najdete zde

« Odpovédi na dotazy technickému servisu
a podpore

support.dell.com nabizi nékolik on-line nastroji, véetné:

« Reseni - Rady a tipy pfi feseni problémi, &lénky od techniki , a on-line kurzy

* Upgrades - Upgrade informace pro komponenty, jako napiiklad ovladace
tiskdrny

o Péce o zdkazniky - kontaktni informace, stav objednavky, zdruka a informace
o opravach

« Ke stazeni - ovladace

« Manuily - dokumentace tiskarny a specifikace produktu

Prejdéte na support.dell.com. Vyberte vas region, a vypliite pozadované
udaje pro pristup k nastrojim napovédy a informacim.

Vyhledavani informaci]
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Funkce produktu

Tato kapitola popisuje funkce produktu a oznacuje jejich vazby.

Duplexni tisk (Duplexni tisk) Vice na v karté rozvrzeni (N-na tisk)

&
Muizete tisknout dvé nebo vice stran na obé strany listu Funkce Vice na vam povoli tisknout dokumenty jako
papiru. Pro tiskdrny s duplexni jednotkou, automaticky dokumenty zmensené velikosti obsahujici vice stran na
duplexni tisk je k dispozici. Ru¢ni duplexni tisk je k jeden list papiru nastavenim z ovladace tiskarny. Tato
dispozici pro tiskdrny bez duplexni jednotky. funkce vAm pomize Setfit papirem.
Pouziti funkce uloZeného tisku (UloZeny tisk) Tisk z USB paméti (USB pfimy tisk)
[
L
Funkce Ulozeného tisku vam umoznuje do¢asné ulozit vase Funkce pfimého tisku z USB vam umoznuje tisknout
tiskovéd data do paméti tiskarny nebo na hard disk, tak, soubory ptimo z USB paméti, bez nutnosti spusténi pocitace

abyste je mohli vytisknout pozdéji. Pti tisku diivérnych a aplikace.
uloh, pouzijte ¢iselny panel pro zadani hesla. Muzete

ucinné spravovat vas ¢as, kdy?z tisknete duvérna data nebo

data velkého objemu mimo $picku.

Funkce produktu | 25



26 | Funkce produktu



O tiskarné

Tato kapitola poskytuje pfehled o Dell™ C3760n/C3760dn Color Laser Printer.

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této piiruce patii k Dell C3760dn Color Laser Printer, pokud neni uvedeno jinak.

Pohled zpfedu a zezadu

Pohled zpfedu

13 14
12
1

.

1 Jednotka pfenosového pasu 8  Viceucelovy podava¢ (MPF)

2 Tiskové valce 9 Tonerové kazety

3 Nédobka odpadniho toneru 10  Prednikryt

4 Pravy boc¢ni kryt 11 Ovladaci panel

5  Vypina¢ 12 Rozsifeni vystupniho zdsobniku
6  Zasobnik 1 13 Predni USB port

7 Volitelny podava¢ pro 550 listi (Zasobnik 2) 14 Horni kryt

O tiskarné
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Pohled zezadu

1 Ridici panel 6  Dupleni jednotka (pouze C3760dn)
2 Levybo¢ni kryt 7 2.pasovy prenosovy valec (2. BTR)
3 Ethernetovy port 8  Zapékaci jednotka
4 Zasuvka bezdratového adaptéru 9  Napdjeci konektor
5  USB Port 10 Zadni kryt
28 | O tiskarné



Pozadavky na prostor

Poskytnéte dostatek prostoru pro otevirani zasobniku tiskarny, krytd, a volitelnych pfislusenstvi, a pro

fadnou ventilaci.

200 mm/7.87 inches

379 mm/14.92 inches

600 mm/23.62 inches

Pro vice informaci o ovlddacim panelu, viz, "O ovlddacim panelu.”

O tiskarné | 29



Dalsi komponenty

Volitelné prislusenstvi
Nésledujici volitelnd prislusenstvi jsou k dispozici pro tiskarnu.

% POZNAMKA: Kazdé pfislusenstvi mize byt zakoupeno zvlast kromé bezdratového adaptéru a hard disku, které
mohou byt zakoupeny pouze dohromady jako sada.

e Bezdratovy adaptér

*  5]2MB pamétovy modul

* Hard disk

*  Volitelny podava¢ pro 550 lista

Nedodavané polozky
Nisledujici polozky jsou vyzadovany pro pripojeni tiskarny k poéita¢i nebo siti. Prosim, podle potteby je zakupte.

* USB kabel
*  Ethernetovy kabel

Zabezpeceni tiskarny
Pro ochranu tiskarny pred krddezi, mtiZzete pouzit nepovinny zamek

Kensington. Ptipojte zdmek Kensington k bezpe¢nostnimu otvoru tiskarny.

Bezpecnostni otvor

Bezpecnostni otvor

Pro podrobnosti viz. ndvod k obsluze dodany se zdimkem Kensington.

30 | Otiskarné



Objednani spotiebniho materialu

Spotfebni materidl si muzZete objednat od spole¢nosti Dell online pfi pouziti sitové tiskarny. Zadejte IP adresu tiskarny
ve va$em prohlizeci, spustte konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece, a kliknéte na tla¢itko Objednat
spotfebni material na: pro objedndni toneru pro vasi tiskdrnu.

Muizete si také objednat ndhradni tonerové kazety nebo spotfebni materiél od spole¢nosti Dell pouzZitim Dell
Supplies Management System:

% POZNAMKA: Pro Macintosh, spustte Status Monitor Widget, a poté vyberte tlacitko Order Supplies pro otevieni okna Order.

1 Dvakrat kliknéte na ikonu na vasi pracovni plose.

NemiiZete-1i nalézt ikonu na pracovni plose:

a Pravym tla¢itkem kliknéte na DLRMM.EXE pod x:\abc\Dell Printers\Additional
Color Laser Software\Reorder, kde x:\abc je misto, kam byl nainstalovan software tiskarny.

b Wberte Send To z rozbalovaciho menu, a poté kliknéte na Desktop (create shortcut) v podmenu.

Dell Supplies Management System okno se objevi.

Dell Supplies Management System muiZete také spustit kliknutim na Start — V$echny programy — Dell
Printers — Additional Color Laser Software — Dell Supplies Management System.

2 Kliknéte na odkaz Visit Dell printer supplies ordering web site (www.dell.com/supplies), nebo si objednejte spotiebni
material Dell po telefonu.

Pro zajisténi nejlepsich sluzeb, ptipravte si Service Tag vasi tiskarny Dell.

Pro informace vztahujici se k umisténi Service Tag, viz "Express Service Code a Service Tag."

O tiskarné | 3
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Nastaveni tiskarny

5 Priprava hardwaru tiskarny.........cccoerevnnicinncnnnecnnnenes 35
6 Instalace volitelného prislusenstvi........ccccevevevecererenerenreennnnen, 37
7 Piipojeni tiskaArny.......cccocoveiininiiinneirnecnccrcceeene, 65
8 Nastaveni IP adresy .....ccocceevevevrrneecninnnineeccneneneeeenenenes 71
9 VKIAdANT Papirt....ccecceeeenieerieieieeiceieieeeeeeeese e sse e, 75

10 Instalace ovladact tiskdrny pro operacni systémy
WINAOWS® ...ttt ettt eaeae 79

11 Instalace ovladact tiskarny pro operacni systémy
MaCINtOSh. ..., 99

12 Instalace ovladact tiskarny pro operacni systémy Linux
(018122 WS 105
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Priprava hardwaru tiskarny

Odstranéni pasky

1 Odstrante pasky z tiskdrny.

Pfiprava hardwaru tiskarny | 35
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Instalace volitelného prislusenstvi

Vasi tiskarnu muzete funk¢né vylepsit instalaci volitelného prislusenstvi. Tato kapitola popisuje, jak nainstalovat
ptislusenstvi tiskarny jako je 512 MB pamétovy modul, volitelny podava¢ pro 550 listii (zasobnik 2), bezdratovy
adaptér, a hard disk.

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této ptirucce patii k Dell™ C3760dn Color Laser Printer, pokud neni uvedeno jinak.

Instalace volitelného pamétového modulu
1 Ujistéte, se Ze tiskdrna je vypnutd.

2 Otocte $roub na levém bo¢nim krytu proti sméru hodinovych rudicek.

3 Posunte levy bo¢ni kryt smérem k zadni ¢asti tiskarny.

4

4 Uplné oteviete levy bo¢ni kryt.
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5 Uchopte okraj pamétového modulu a nastavte jeho konektor smérem k otvoru zafezem na konektoru umisténém vlevo.

zarez

6 Zarovnejte konektor pamétového modulu s otvorem a vlozte pamétovy modul do otvoru.

71 Pevné zatlacte pamétovy modul do otvoru.

% POZNAMKA: Ujistéte se, e pamétovy modul je pevné umistén v otvoru a nelze jim snadno pohnout.
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8 Zavrete levy bo¢ni kryt, a poté ho posuiite smérem k predni ¢asti tiskarny.

9 Otocte §roub ve sméru hodinovych rucicek.

10 Zapnéte tiskarnu.
11 Vytisknéte zpravu o nastaveni tiskdrny pro potvrzeni, Ze nové instalovana pamét je detekovana tiskdrnou.

Pro podrobnosti o tisku zpravy o nastaveni systému, viz "Zprava / Seznam."

12 Potvrdte mnozstvi Kapacita paméti na seznamu ve zpravé o nastaveni tiskdrny pod Obecné.

Jestlize se kapacita paméti nezvysila, vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci kabel, a znovu nainstalujte pamétovy modul.

13 Nainstalovali-li jste volitelny pamétovy modul po instalaci ovladace tiskarny, aktualizujte ovlada¢ podle pokyni
pro operacni systém, ktery pouzivate. Je-li tiskdrna v siti, aktualizujte ovlada¢ pro kazdého klienta.

Aktualizace ovladace pro rozeznani pamétového modulu

m POZNAMKA: Pouzivéte-li ovlada¢ XPS, aktualizace ovladace neni vyzadovana.

Pfi pouziti ovladace PCL

Microsoft® Windows® 8/ 1 V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na
Windows 8 x64/

Windows Server® 2012 Ovladaci panely > Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) > Zafizeni a tiskarny.

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer, a poté
vyberte Vlastnosti tiskarny.
3 Kliknéte na kartu Volby, a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.

4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zaviete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.
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Windows 7/ 1 Kliknéte na Start — Zafizeni a tiskarny.
7 x64/ 2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskarny Dell™ C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
Server 2008 R2 x64 a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.
3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zaviete dialogové okno Zarizeni a tiskarny.
Windows Vista®/Vista x64 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny.
2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.

4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zavrete dialogové okno Tiskarny.

Windows Server 2008/ 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny.
Server 2008 x64 2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zaviete dialogové okno Tiskarny.

Windows XP/XP x64/ 1 Kliknéte na start — Tiskarny a faxy.

Server 2003/ 2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
Server 2003 x64

a poté vyberte Vlastnosti.
3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zavrete dialogové okno Tiskdrny a faxy.

Neni-li informace o tiskarné aktualizovana automaticky po kliknuti na Ziskat informace z tiskarny, nasledujte
tyto kroky:

1 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Kapacita paméti v poli seznamu Polozky.
2 Vyberte celkové mnozstvi nainstalované paméti tiskarny v rozbalovacim menu Kapacita paméti v Zménit nastaveni

pro.
3 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

4 Zaviete dialogové okno Ti skirny a faxy( Tiskdrny, nebo Zafizeni a tiskarny) .

Pfi pouziti ovladace PS

Windows 8/ 1 Vrezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na
Windows 8 x64/ Ovladaci panely — Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zaiizeni a
Windows Server 2012 tiskarny.

2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer Printer, a
poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zaviete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.
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Windows 7/
7 x64/
Server 2008 R2 x64

1 Kliknéte na Start — Zarizeni a tiskarny.

2 Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.
5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
6 Zaviete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.

Windows Vista/Vista x64

1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny.

2 Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.
5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
6 Zavrete dialogové okno Tiskarny.

Windows Server 2008/
Server 2008 x64

1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny.

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zaviete dialogové okno Tiskarny.

Windows XP/XP x64/
Server 2003/
Server 2003 x64

1 Kliknéte na Start — Tiskdrny a faxy.

2 Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zaviete dialogové okno Tiskarny a faxy.

Neni-li informace o tiskarné aktualizovdna automaticky po kliknuti na Ziskat informace z tiskarny, nasledujte

tyto kroky:

1 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Instalovatelné soucasti.

2 Vyberte Kapacita paméti v poli seznamu Polozky.

3 Vyberte celkové mnozstvi nainstalované paméti tiskdrny v rozbalovacim menu Kapacita paméti v Nastaveni pro.

4 Kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zaviete dialogové okno Tiskarny a faxy (Tiskdrny, nebo Zafizeni a tiskarny) .

Mac OS® X 10.7.x/10.8.x

1 Vyberte Tisk & Skenovani v Pfedvolby systému.
2 Vyberte tiskarnu na seznamu Tiskdrny, a kliknéte na Volby & Dodavky.
3 Vyberte Ovlada¢, vyberte ptisluenstvi, ktera byla nainstalovana do tiskaren, a poté kliknéte na OK.

Mac OS X 10.5.x/10.6.x

1 Vyberte Tisk & Fax v Pfedvolby systému.
2 Vyberte tiskarnu na seznamu Tiskdrny, a kliknéte na Volby & Dodavky.
3 Vyberte Ovladac, vyberte pfislusenstvi, kterd byla nainstalovana do tiskéren, a poté kliknéte na OK.
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Mac OS X 10.3.x/10.4.x 1 Vyberte tiskdrnu z obrazovky Seznam tiskaren v Tiskové centrum (nebo Nastroj pro nastaveni
tiskarny) .
2 Kliknéte na Tiskarny v fddku menu Tiskové centrum (nebo Nastroj pro nastaveni tiskarny) , a

vyberte Zobrazit Info.
3 Vyberte Instalovatelné soucasti, a vyberte pfisluSenstvi, ktera byla nainstalovana do

tiskarny, a poté kliknéte na Pouzit zmény.

Instalace volitelného podavace pro 550 lista

A VAROVANI: Pokud instalujete volitelny podava¢ pro 550 listii po nastaveni tiskarny, uréité vypnéte tiskarnu, odpojte

napajeci kabel, a odpojte vSechny kabely ze zadni ¢asti tiskarny pied zahajenim tohoto ukolu.
1 Ujistéte se, Ze tiskarna je vypnutd, a poté odpojte vsechny kabely ze zadni ¢asti tiskarny.
2 Odstrante pasku a sacek drzici §rouby.

m POZNAMKA: Neztratte §rouby, protoze je budete pozdéji potiebovat.
3 Polozte volitelny podavac pro 550 listil na stejné misto, kde je umisténa tiskarna.

4 Vytahnéte zasobnik 1 z tiskarny asi 200 mm.

5 Drite zasobnik 1 obéma rukama, a vyjméte jej z tiskdrny.
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6 Zdvihnéte tiskarnu a srovnejte pét vodicich koliki volitelného podavace pro 550 listt s dirami ve spodni ¢asti tiskarny.
Opatrné polozte tiskarnu na volitelny podavac pro 550 listtL.

A VAROVANI: Je potieba dvou lidi ke zdvihnuti tiskérny.

A VAROVANI: Davejte si pozor, abyste si neskfipli prsty pfi pokladani tiskarny na volitelny podavac pro 550 listi

|

1 Zajistéte volitelny podavac pro 550 listt k tiskarné utazenim dvou $roubtt dodanych k podavaci, pomoci mince
nebo podobného predmétu.

8 Vloite zdsobnik 1 do tiskdrny, a zastrcte jej, az se zastavi.

e

9 Pripojte vSechny kabely do zadni ¢asti tiskdrny, a zapnéte tiskarnu.

% POZNAMKA: Tiskérna automaticky detekuje ptipojeny zdsobnik, ale nedetekuje typ papiru.
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10 Vytisknéte zpravu o nastaveni systému pro potvrzeni, Ze volitelny podavac pro 550 list byl spravné nainstalovan.
Pro podrobnosti o tisku zpravy o nastaveni systému, viz "Zprava / Seznam."
11 Potvrdte, Ze Tray2 (550 Sheet Feeder) je na seznamu ve zprévé o nastaveni systému v Printer Options.

Neni-li podavac na seznamu, vypnéte tiskarnu, odpojte napdjeci kabel, a znovu nainstalujte volitelny podavac pro
550 listt.

12 Po vlozeni papiru do volitelného podavace pro 550 listt, urcete typ papiru na ovladacim panelu tiskarny.

a Stisknéte ] (Menu) tla&itko.
b Tisknéte V tlagitko, dokud nebude zvyraznéno Tray Settings, a poté stisknéte v~ (Set) tlatitko.
¢ Tisknéte V tladitko, dokud nebude zvyraznéno Tray 2, a poté stisknéte v (Set) tladitko.
d Tisknéte V tlaitko, dokud nebude zvyraznéno Paper Type , a poté stisknéte ¢ (Set) tladitko.
e Tisknéte V tlacitko, dokud se nezobrazi typ papiru pro volitelny podavaé pro 550 listd, a poté stisknéte v (Set)
tlacitko.
f Potvrdte, ze vybrany typ papiru je zvyraznén, a poté stisknéte [E] (Menu) tlaitko.
13 Nainstalovali-li jste volitelny podavac pro 550 listd po instalaci ovladace tiskarny, aktualizujte ovlada¢ podle
pokynt pro kazdy opera¢ni systém. Je-li tiskarna v siti, aktualizujte ovlada¢ pro kazdého klienta.

Aktualizace vaseho ovladace pro rozpoznani podavace pro 550 list

Pfi pouziti ovladace PCL

Windows 8/ 1 Vrezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na
Windows 8 x64/ Ovladaci panely — Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zafizeni a
Windows Server 2012 tiskarny

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskarny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer, a
poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.

4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

5 Zaviete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.

Windows 7/ 1 Kliknéte na Start — Zafizeni a tiskarny.

7 x64/ 2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
Server 2008 R2 x64 a poté vyberte Vlastnosti tiskdrny.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

5 Zavfete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.

Windows Vista/Vista x64 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny.
2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.
3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zaviete dialogové okno Tiskarny.
Windows Server 2008/ 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny.
Server 2008 x64 2 Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zaviete dialogové okno Tiskarny.
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Windows XP/XP x64/ 1 Kliknéte na start — Tiskarny a faxy.

Server 2003/ 2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
Server 2003 x64 a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

5 Zaviete dialogové okno Tiskarny a faxy.

Neni-li informace o tiskdrné aktualizovana automaticky po kliknuti na Ziskat informace z tiskarny, nasledujte
tyto kroky:

1 Kliknéte na kartu Volby, a poté vyberte Konfigurace zasobniku papiru v poli seznamu Polozky.
2 Vyberte Zasobnik2 v rozbalovacim menu Konfigurace zasobniku papiru v Zménit nastaveni pro.
3 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

4 Zavtete dialogové okno Tiskdrny a faxy( Tiskarny, nebo Zafizeni a tiskarny) .

Pfi pouziti ovladace PS

Windows 8/ 1 Vrezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na
Windows 8 x64/ Ovlidaci panely — Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zatizenia
Windows Server 2012 tiskarny.

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer, a
poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zaviete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.

Windows 7/ 1 Kliknéte na Start — Za¥izeni a tiskarny.
7 x64/ 2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Server 2008 R2 x64 Printer, a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.
4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.
5 Kliknéte na Poutzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zaviete dialogové okno Zarizeni a tiskarny.
Windows Vista/Vista x64 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny.

2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Printer, a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.
4 Vyberte Ziskat informace z tiskdrny a poté kliknéte na OK.
5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zavrete dialogové okno Tiskarny.
Windows Server 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny.

2008/Server 2008 x64 2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Printer, a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.
4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zavrete dialogové okno Tiskarny.
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Windows XP/XP 1 Kliknéte na Start — Tiskarny a faxy.
x64/Server 2003/ 2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskérny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Server 2003 x64 Printer, a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.
5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
6 Zavrete dialogové okno Tiskarny a faxy.

Neni-li informace o tiskarné aktualizovdna automaticky po kliknuti na Ziskat informace z tiskarny, nasledujte
tyto kroky:

1 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Instalovatelné soucasti.

2 Vyberte Konfigurace zasobniku papiru v poli seznamu Polozky.

3 Vyberte Zasobnik 2 v rozbalovacim menu Konfigurace zasobniku papiru v Nastaveni pro.
4 Kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
6 Zaviete dialogové okno Tiskarny a faxy (Tiskdrny, nebo Zafizeni a tiskarny) .

Mac OS X 10.7.x/10.8.x 1 Vyberte Tisk & Skenovani v Pfedvolby systému.

2 Vyberte tiskarnu na seznamu Tiskdrny, a kliknéte na Volby & Dodavky.

3 Vyberte Ovlada¢, vyberte ptislusenstvi, kterd byla nainstalovana do tiskdrny, a poté kliknéte na OK.
Mac OS X 10.5.x/10.6.x 1 Vyberte Tisk & Fax v Piedvolby systému.

2 Vyberte tiskarnu na seznamu Tiskarny, a kliknéte na Volby & Dodavky.

3 Vyberte Ovlada¢, vyberte ptislusenstvi, ktera byla nainstalovana do tiskarny, a poté kliknéte na OK.

Mac OS X 10.3.x/10.4.x 1 Vyberte tiskdrnu z obrazovky Seznam tiskéren v Tiskové centrum (nebo Nastroj pro nastaveni
tiskarny) .
2 Kliknéte na Tiskarny v fddku menu Tiskové centrum (nebo Nastroj pro nastaveni tiskarny) , a
vyberte Zobrazit Info.

3 Vyberte Instalovatelné soucasti, a vyberte prisluSenstvi, kterd byla nainstalovana do
tiskarny, a poté kliknéte na Pouzit zmény.

PFi pouziti ovladace XPS

% POZNAMKA: Ovlada¢ XPS nepodporuje Windows XP, XP x64, a Windows Server 2003.

Windows 8/ 1 Vrezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte
Windows 8 x64/ na Ovladaci panely — Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server
Windows Server 2012 2012) — Zatizeni a tiskarny.

2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Printer, a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.
3 Kliknéte na kartu Nastaveni zaFizeni a poté vyberte K dispozici v rozbalovacim menu Zasobnik 2.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zavrtete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.

Windows 7/ 1 Kliknéte na Start — Zafizeni a tiskarny.

7 x64/ 2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskarny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Server 2008 R2 x64 Printer, a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Nastaveni zaFizeni a poté vyberte K dispozici v rozbalovacim menu Zasobnik 2.
4 Kliknéte na Poutzit, a poté kliknéte na OK.

5 Zavftete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.
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Windows Vista/Vista x64 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely - Hardware a zvuk — Tiskarny.
2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Printer, a poté vyberte Vlastnosti.
3 Kliknéte na kartu Nastaveni zaFizeni a poté vyberte K dispozici v rozbalovacim menu Zasobnik 2.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zavrete dialogové okno Tiskarny.

Windows Server 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny.
2008/Server 2008 x64 2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Printer, a poté vyberte Vlastnosti.
3 Kliknéte na kartu Nastaveni zaFizeni a poté vyberte K dispozici v rozbalovacim menu Zasobnik 2.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zaviete dialogové okno Tiskarny.

Instalace volitelného bezdratového adaptéru
Bezdratovy adaptér vam umoznuje pouzivat tiskarnu s bezdratovym sitovym piipojenim.

Specifikace bezdratového adaptéru jsou popsany nize.

Polozka Specifikace

Technologie konektivity Bezdratovy

Odpovidajici standardy IEEE 802.11b, 802.11g, a 802.11n
Sitka pasma 24 GHz

Rychlost pfenosu dat IEEE 802.11n: 65 Mbps

IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, a 6 Mbps
IEEE 802.11b: 11,5.5, 2, a 1 Mbps

Zabezpeceni 64 (40-bit key)/128 (104-bit key) WEP,
WPA- PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK (AES), WPA-Enterprise (TKIP, AES) "2
WPAZ2-Enterprise (AES) 172

Wi-Fi Protected Setup® (WPS) Push-Button Configuration (PBC),
Personal Identification Number (PIN)

1 Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz je nainstalovan volitelny hard disk.
"2 EAP zptisob podporuje PEAPv0, EAP-TLS, EAP-TTLS PAP, a EAP-TTLS CHAP.

3 WPS 2.0 vyhovujici. WPS 2.0 funguje na p¥istupovych bodech s nésledujicimi typy Sifrovéni: Kombinovany rezim PSK,
WPA-PSK AES, WPA2-PSK AES, WPA-PSK TKIP, Otevteny (bez zabezpeceni)

% POZNAMKA: Po instalaci bezdratového adaptéru, nemutzete pouzivat IEEE 802.1x ovéfovani a/nebo Ethernetovy port pro
kabelové pfipojeni.
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Ovéreni obsahu krabice

Instalace volitelného lnstalling the Dptional Wiralsss
Adapter

bezdratového
adaptéru \

Bezdratovy adaptér

% POZNAMEKA: Pro dokoneni bezdratové instalace, potiebujete odpovidajici disk Software and Documentation, ktery byl
dodén k tiskdrné, a muze byt rovnéz stazen z support.dell.com.

Instalace bezdratového adaptéru pomoci instruktazniho videa (doporuceno)
Pro instalaci bezdratového adaptéru, provedte nasledujici metodu.

1 Vloite disk Software and Documentation do potitate. Soubor Easy Setup Navigator se spusti
automaticky.

2 Vyberte Optional Accessories Setup v okné Easy Setup Navigator.

@ Vincromedia Pt oy & = oy |

DGAL e st

Welcome! o
Encasn
Easy Setup Advanced Setup

+ Advanced Tools
= vanced Too
I
More Information

+ Optional Accessories Sefup
+ User's Guide

« Trgubléshooting Guide

+ Product Features

Exil
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http://support.dell.com

3 Kliknéte na Wireless adapter.

A - Optonal Accassares selsn
i vy 6w igh o vl [ Oulignal 550-Shoe! Feader
O Hard Disk
[ 5128B Mamary Madule
T Wirsless Adapler
Relun Next

Spusti se instruktazni video.

Ridte se pokyny na obrazovce pro konfiguraci bezdratovych nastaveni.

Instalace volitelného bezdratového adaptéru

% POZNAMKA: Rovnéz miizete bezdrétovy adaptér nainstalovat dodrzovanim pokynt popsanych v Instalaci volitelného
bezdrdtového adaptéru dodané k bezdratovému adaptéru.

1 Uijistéte se, Ze tiskdrna je vypnuta.

2 Zarovnejte konektor a tfi vy¢nélky bezdratového adaptéru se ¢tyfmi dirami a vlozte adaptér.

% POZNAMKA: Ujistéte se, ze adaptér je plné zasunut a zabezpecen.
3 Zapnéte tiskarnu.
% POZNAMKA: Zobrazi-li se zpréva, které vam fikd, abyste provedli ivodni nastaveni na dotykovém panelu, vidy
udélejte, jak je instruovano.

4 Vytisknéte zpravu o nastaveni systému pro potvrzeni, ze bezdratovy adaptér je spravné nainstalovan.
Pro podrobnosti o tisku zpravy o nastaveni systému, viz "Zprava / Seznam."

Instalace volitelného piislugenstvi| 49



5 Potvrdte, Ze ¢ast Sit (Wireless) existuje.

Dell™ C3760dn Color Laser

Friater Settiags

M ERAN ]

FELE IRt if”[illi

6 Nakonfigurujte bezdratovy adaptér pro pripojeni k bezdratové siti. Pro podrobnosti, viz "Konfigurace volitelného
bezdratového adaptéru”.

Rozpoznani nastaveni bezdratové sité

Musite znat nastaveni bezdratové sité pro nastaveni bezdratové tiskarny. Pro podrobnosti o nastavenich,
kontaktujte svého administratora sité.

Bezdratova nastaveni  SSID Ur¢uje nazev, ktery identifikuje bezdratovou sit az 32
alfanumerickymi znaky.
Rezim sité Ur¢uje rezim sité bud Ad-hoc nebo Infrastructure.
Nastaveni zabezpeceni Zabezpeceni Vybere typ Sifrovani z Bez zabezpeceni, Kombinovany rezim PSK’, WPA-
PSK-TKIP, WPA2-PSK-AES, a WEP.
Prenosovy kli¢ Urcuje prenosovy kli¢ ze seznamu.
WEP kli¢ Urcuje WEP kli¢ pouzivany pres bezdritovou sit pouze, kdyz WEP je

vybrano jako typ Sifrovani.

Pristupové heslo Urcuje pristupové heslo alfanumerickymi znaky od 8 do 63 bytd dlouhé

pouze, kdyz Kombinovany rezim PSK, WPA-PSK-TKIP, nebo WPA2-
PSK-AES je vybréno jako typ Sifrovani.

Kombinovany rezim PSK automaticky vybere dostupny typ $ifrovani z WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES, nebo WPA2-PSK-AES.

50 | Instalace volitelného pfislusenstvi



Konfigurace volitelného bezdratového adaptéru

Tato ¢ast popisuje, jak nakonfigurovat bezdratovy adaptér pres Easy Setup Navigator.

Mtizete vybrat zptsob pro konfiguraci bezdratového adaptéru z nasledujicich:

Pruvodce nastavenim pres USB kabel (doporuceno)

WPS-PBC"13
WPS-PIN 23

Pokroc¢ilé nastaveni pres Ovladaci panel

Ethernetovy kabel

Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

*1 WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) je metoda pro ovéfeni a registraci zafizeni potfebnych pro bezdratovou konfiguraci,
stiskem tla¢itka poskytnutého na ptistupovém bodu pres bezdritové routery, a poté provedenim nastaveni WPS-PBC na
ovlddacim panelu. Toto nastaveni je k dispozici pouze, kdyz ptistupovy bod podporuje WPS.

*2 WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup-Personal Identification Number) je metoda pro ovéfeni a registraci zafizeni potfebnych pro bezdratovou konfiguraci,
zadanim PIN prifazenych tiskarné a pocitaci. Toto nastaveni, provadéné pres pristupovy bod, je k dispozici pouze, kdyz ptistupové body vaseho
bezdratového routeru podporuji WPS.

*3 WPS 2.0 vyhovujici. WPS 2.0 funguje na ptistupovych bodech s nésledujicimi typy $ifrovani: Kombinovany rezim PSK, WPA-PSK AES, WPA2-

PSK AES, WPA-PSK TKIP, Otevieny (bez zabezpeleni)

% POZNAMKA: Volitelny bezdratovy adaptér musi byt nainstalovan do tiskarny. Pro informace, jak nainstalovat
bezdritovy adaptér, viz "Instalace volitelného bezdratového adaptéru.”

% POZNAMKA: Je-li Panel Lock Control nastaveno na Enable, musite zadat ¢tyfmistné heslo pro vstup do
menuAdmin Settings.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o pouzivini WPA-Enterprise-AES, WPA2-Enterprise-AES, nebo WPA-Enterprise-
TKIP, viz "Pouziti digitalnich certifikatt."
Pomoci privodce nastavenim pro konfiguraci bezdratového adaptéru

1 Vloite disk Software and Documentation dodany k tiskarné do pocitace. Soubor Easy Setup
Navigator se spusti automaticky.

2 Kliknéte na Start Setup.

3 Vacromedin Finin Poyer & =
Welcome! Language:
Engsh
Easy Setup Advanced Setup
« Advanced Tools
T dvanced To
.- Start Satup

More Information
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3 Kliknéte na Connect Your Printer.
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4 Kliknéte na Wireless Connection.
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5 Kliknéte na Wizard.
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Configure Wireless Setti
Select a mathod io configure

= Wizard
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You can configure wireless semngs using 8
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R |

Ridte se pokyny na obrazovce pro konfiguraci bezdratovych nastaven.
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Pomoci pokrocilého nastaveni pro konfiguraci bezdratového adaptéru
Mizete nakonfigurovat bezdratovy adaptér s nasledujicimi zptisoby ptipojeni:

*  WPS-PBC

*  WPS-PIN

* Ovladaci panel

e Ethernetovy kabel

*  Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

1 Vloite disk Software and Documentation dodany k tiskdrné do pocitace. Soubor Easy Setup Navigator se
spusti automaticky.

Kliknéte na Start Setup.

Kliknéte na Connect Your Printer.
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4 Kliknéte na Wireless Connection.
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5 Vyberte Advanced, a poté vyberte zptsob ptipojeni z WPS-PBC, WPS-PIN, Operator Panel, Fthernet
Cable, nebo Dell Printer Configuration Web Tool.

Pro Ethernet Cable:

a Vyberte Ethernet Cable, a poté kliknéte na Dalsi.
Ridte se pokyny na obrazovce pro konfiguraci bezdratovych nastaveni, a poté kliknéte na Dalsi.
Spusti se Advanced Configuration Tool.

b Vyberte tiskdrnu, a poté kliknéte na Dalsi.
Objevi se obrazovka Wireless Network Settings.

% POZNAMKA: Neni-li tiskdrna na seznamu, kliknéte na Enter IP Address a zadejte IP adresu tiskarny, a poté
kliknéte na OK.
¢ Nastavte bezdratova nastavent sité, a poté kliknéte na Dalsi.
Objevi se obrazovka IP Address Settings.
% POZNAMKA: Pro podrobnosti o kazdé polozce, viz "Pritazeni IP adresy."
d Nastavte nastaveni IP adresy tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi

Objevi se obrazovka Confirm the settings.

e Potvrdte nastaveni, a poté kliknéte na Pouzit.

Objevi se obrazovka Complete configuration.

f Kliknéte na Dalsi.

ProWPS-PBC, WPS-PIN, Operator Panel, a Dell Printer Configuration Web Tool, se fidte pokyny na
obrazovce pro konfiguraci bezdratovych nastaveni.

Pro konfiguraci bezdratovych nastaveni bez pouziti instruktazniho videa, viz nasledujici pokyny.

WPS-PIN
PIN kéd WPS-PIN muize byt nakonfigurovan pouze z ovlddactho panelu.

% POZNAMKA: WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup-Personal Identification Number) je metoda pro ovéfeni a registraci
zatizeni potiebnych pro bezdritovou konfiguraci zaddnim PIN pfifazenych tiskarné a pocitaci. Toto nastaveni, provedené
pres piistupovy bod, je k dispozici pouze, kdyz pFistupové body vaseho bezdritového routeru podporuji WPS.

Stisknéte F (Menu) tlacitko.

Tisknéte V' tlagitko, dokud nebude zvyraznéno Admin Settings, a poté sitsknéte v (Set) tlacitko.
Tisknéte \/ tlacitko, dokud nebude zvyraznéno Network, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

Tisknéte Vv tlacitko, dokud nebude zvyraznéno WPS Setup, a poté stisknéte ¢ (Set) tlagitko.
Ujistéte se, ze PIN Code je zvyraznéno, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.

Zapiste si zobrazeny 8-mistny PIN kod nebo vyberte Print PIN Code. PIN kéd se vytiskne.

Ujistéte se, Ze Start Configuration jezvyraznéno, a poté stisknéte o (Set) tlatitko.

00 N OO 1T AW N -

Ujistéte se, ze zprava Please wait WPS Setting je zobrazena, a zadejte PIN kod zobrazeny v kroku
6 do bezdratového LAN pfistupového bodu (Registrétoru).

% POZNAMKA: Pro WPS operaci v bezdratovém LAN piistupovém bodé, se podivejte do prirucky dodané k
bezdratovému LAN pfistupovému bodu.

9 Azbude WPS operace tispé$na a tiskarna bude restartovana, nastaveni bezdratového LAN pfipojeni bylo dokonceno.
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WPS-PBC

Mizete spustit Push Button Control pouze z ovladaciho panelu.

% POZNAMKA: WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) je metoda pro ovéfeni a registraci zatizeni

potiebnych pro bezdratovou konfiguraci stiskem tlacitka poskytnutého na piistupovém bodu pres bezdratové routery, a poté

provedenim nastaveni WPS-PBC na ovladacim panelu. Toto nastaveni je k dispozici pouze, kdyz ptistupovy bod podporuje
WPS.

% POZNAMKA: Nez spustite WPS-PBC, potvrdte pozici WPS tlagitka (nazev tlacitka se miize lisit) na bezdratovém LAN

D 1T B W N =

ptistupovém bodu. Pro informace o WPS operaci v bezdratovém LAN pfistupovém bodu, se podivejte do pfiru¢ky dodané k
bezdritovému LAN piistupovému bodu.

Stisknéte ] (Menu) tlagitko.

Tisknéte V tlagitko, dokud nebude zvjraznéno Admin Settings,a poté stiskné v~ (Set) tlacitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud nebude zvyraznéno Network, a poté stiskné ¢~ (Set) tlacitko.

Tisknéte V tlacitko, dokud nebude zvyraznéno WPS Setup, a poté stiskné ¢ (Set) tlacitko.
Ujistéte se, 7e Push Button Control jezvjraznéno, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
Uijistéte se, ze Start je zvyraznéno, a poté stisknéte  (Set) tla&itko.

Ujistéte se, Ze zprava Please wait WPS Setting je zobrazena, a spustte WPS-PBC na bezdratovém LAN
piistupovém bodu (Registratoru) béhem dvou minut.

Kdyz bude WPS operace tspésnd a tiskarna bude restartovana, nastaveni bezdratového LAN pfipojeni bude dokonceno.

Ovladaci panel

Automatické nastaveni SSID

1

2
3
4

Stisknéte [F] (Menu) tladitko.

Tisknéte V tladitko, dokud nebude zvjraznéno Admin Settings, a poté stisknéte v (Set) tlagitko.
Tisknéte V tladitko, dokud nebude zvyraznéno Network, a poté stisknéte ¢ (Set) tlatitko.

Tisknéte V' tladitko, dokud nebude zvyraznéno Wireless Setup, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
Tiskdrna automaticky vyhleda ptistupové body v bezdratové siti.

Tisknéte V' tlacitko, dokud nebude zvyraznén pozadovany piistupovy bod, a poté stisknéte ¢ (Set) tlaitko.
Pokud se pozadovany pristupovy bod nezobrazi, prejdéte do "Ru¢ni nastaveni SSID."

% POZNAMKA: Nékteré skryté SSID se nemusi zobrazit. Pokud SSID neni detekovéno, zapnéte SSID vysilani z routeru.
Zadejte WEP kli¢ nebo ptistupové heslo.

Kdyz typ Sifrovani vybraného pfistupového bodu je WEP v kroku 5:

*  Zadejte WEP Kkli¢, a poté stisknéte ¢ (Set) tlagitko.

Kdyz typ Sifrovani vybraného piistupového bodu je WPA, WPA2 nebo Kombinovany v kroku 5:
*  Zadejte piistupové heslo, a poté stisknéte ¢ (Set) tlagitko.

Objevi se obrazovka Restart System.

Vypnéte tiskarnu, a poté ji znovu zapnéte pro pouziti nastaveni.

Nastaveni bezdratového LAN ptipojeni bylo dokonéeno.
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Rucni nastaveni SSID
Stisknéte § (Menu) tlacitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud nebude zvyraznéno Admin Settings, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud nebude zvyraznéno Network, a poté stisknéte  (Set) tlacitko.

Tisknéte V tlacitko, dokud nebude zvyraznéno Manual Setup, a poté stisknéte 4 (Set) tlacitko.

1
2
3
4 Tisknéte V tlacitko, dokud nebude zvyraznéno Wireless Setup, a poté stisknéte o (Set) tlacitko.
5
6 Zadejte SSID, a poté stisknéte  (Set) tlaitko.

7

Vyberte rezim sité¢ z ITnfrastructure a Ad-hoc podle vaseho prostiedi, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.

Pokud jste vybrali Infrastructure, postupte ke kroku 8.

Pokud jste vybrali Ad-hoc, postupte ke kroku 9.

Vyberte typ Sifrovani z No Security, Mixed mode PSK, WPA-PSK-TKIP, WPA2-PSK-AES, nebo
WEP.

Pokud nenastavite zabezpecleni pro bezdratovou sit:

* Tisknéte Vv tlagitko, dokud nebude zvjraznéno No Security,a poté stisknéte v~ (Set) tlacitko.
Pro pouziti $ifrovdni Kombinovaného rezimu PSK, WPA-PSK-TKIP, nebo WPA2-PSK-AES:

a Tisknéte V' tla¢itko, dokud nebude zvyraznéno Mixed mode PSK, WPA-PSK-TKIP, nebo WPA2-PSK-AES, a
poté stisknéte v (Set) tlagitko.

b Zadejte piistupové heslo, a poté stisknéte 4 (Set) tlacitko.

Pro pouziti ifrovani WEP:

a Tisknéte V' tlacitko, dokud nebude zvyraznéno WEP, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
b Zadejte WEP kli¢, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.

¢ Tisknéte V' tlacitko pro zvyraznéni poZzadovaného prenosového klice z Auto nebo WEP Key 1 naWEP Key 4,a
poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

Postupte ke kroku 10.

9 Vyberte typ Sifrovani z No Security nebo WEP.
Pokud nenastavite zabezpecleni pro vasi bezdratovou sit:
*  Ujistéte se, Ze No Security jezvyraznéno, a poté stisknéte v (Set) tlaitko.
Pro pouziti ifrovani WEP:
a Tisknéte V' tlacitko, dokud nebude zvyraznéno WEP, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
b Zadejte WEP kli¢, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

¢ Tisknéte V tlagitko pro zvyraznéni pozadovaného pienosového klice z WEP Key 1 naWEP Key 4,a poté stisknéte
Vv~ (Set) tlacitko.
10  Objevi se obrazovka Restart System.

11 Vypnéte tiskdrnu, a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.

Nastaveni bezdratového LAN pripojeni bylo dokonceno.
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Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o pouziti WPA-Enterprise-AES, WPA2-Enterprise-AES, nebo WPA-Enterprise-TKIP, viz

1
2

"Pouziti digitalnich certifikatt."
Ujistéte se, ze tiskarna je vypnuta a bezdratovy adaptér je ptipojen k tiskarné.

Pripojte tiskarnu k siti s Ethernetovym kabelem.

Pro podrobnosti o pripojeni Ethernetového kabelu, viz "Ptipojeni tiskarny k pocitaci nebo siti."

WO 00 N O 1 AW

10

1"
12

Zapnéte tiskarnu.

Spustte Dell Printer Configuration Web Tool zadanim IP adresy tiskdrny do webového prohlizece.
Kliknéte na Print Server Settings.

Kliknéte na kartu Print Server Settings.

Kliknéte na Wireless LAN.

Zadejte SSID do textového pole SSID.

Vyberte Ad-Hoc nebo Infrastructure do pole rozbalovaciho seznamu Network Type.

Vyberte typ $ifrovani z No Security, WEP, WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES/WEP2-PSK AES, a Kombinovany

rezim PSK do pole rozbalovaciho seznamu Encryption, a poté nastavte kazdou polozku pro vybrany typ Sifrovani.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o kazdé polozce, viz "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece. *

Kliknéte na PouZit nové nastaveni pro pouziti nastaveni.
Vypnéte tiskarnu, odpojte Ethernetovy kabel a znovu ji zapnéte.

Nastaveni bezdratového LAN ptipojeni bylo dokonceno.

Zména konfigurace bezdratového nastaveni

Pro zménu bezdratového nastaveni pies Ethernetové nebo bezdratové pfipojeni z pocitace, provedte

nasledujici.

% POZNAMKA: Pro zménu bezdratového nastaveni ptes bezdratové piipojeni, ujistéte se, ze nastaveni bezdratového

ptipojeni je dokonceno v "Konfigurace volitelného bezdratového adaptéru.”

% POZNAMKA: Nésledujici nastaveni jsou k dispozici, kdy? rezim sité je nastaven na infrastructure v "Konfigurace

1

volitelného bezdratového adaptéru.”
Zkontrolujte IP adresu tiskarny.

Pro podrobnosti o kontrole IP adresy tiskarny, viz "Ovéteni IP nastaveni."

Instalace volitelného prislusenstvi |

57



2 Spustte Dell Printer Configuration Web Tool zadanim IP adresy tiskarny do webového prohlizece.
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Printer Status Dell C3760dn Color Laser Ready
|Pv4 "EF 18 TTIET
Printer Jobs IPVB{Link Local): kel o 3 el 1
Location
Printer Settings Contact Person
L Pr— —
Print Server Settings I Pilat e 1 .
Copy Printer Settings Printer Status | Printer Lvents | Printer Information
Print Volume Printer Status - |_Refesh.|

Printer Information Cyan Toner Cartridge : OK

Tray Settings
Magenta Toner Cartridge : OK
E-Mall Alert
Yellow Toner Cartridge : OK
Set Password
Black Toner Cartridge : OK
it — i
Order Supplies at:
wwnw.dell. i Status:
Cyan Drum Carindge oK
Contact Dell Support at: Magenta Drum Cartridge OK
supportdell.com Yellow Drum Carfridge OK
Black Drum Cartiidge oK
Waste Toner Box OK

Kliknéte na Print Server Settings.
Kliknéte na kartu Print Server Settings.
Kliknéte na Wireless LAN.

Zménte bezdratové nastaveni tiskarny.

Restartujte tiskarnu.

00 N O 1 A W

Zménte proto bezdratova nastaveni na pocitaci nebo pristupovém bodu.

% POZNAMKA: Pro zménu bezdrétovych nastaveni na pocitadi, se podivejte do ptiru¢ek dodanych k bezdratovému adaptéru
nebo jestlize vas pocita¢ poskytuje nastroj bezdratového adaptéru, zménite bezdratova nastaveni pomoci tohoto nastroje.

Instalace volitelného hard disku
1 Ujistéte se, Ze tiskarna je vypnuta.

2 Otocte $roub na fidicim panelu proti sméru hodinovych rucicek.
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3 Posunite levy bo¢ni kryt smérem k zadni ¢asti tiskarny.

4 Oteviete zcela levy bocni kryt.

5 Vlozte dva plastové koliky na hard disku do otvort kovového plasté.

ol

6 Pripojte plastovy kolik a konektor do fidiciho panelu, a pevné zatlaéte hard disk na misto.
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1 Zavrete levy bo¢ni kryt, a poté ho posunite smérem k predni ¢asti tiskdrny.

8 Otocte $roub ve sméru hodinovych rucicek.

9 Zapnéte tiskarnu.
10  Vytisknéte zpravu o nastaveni systému pro potvrzeni, ze nové nainstalovany hard disk byl detekovan
tiskdrnou. Pro podrobnosti o tisku zprévy o nastaveni systému, viz "Zpréva / Seznam."
11 Potvrdte mnozstvi Hard Disk na seznamu ve zpravé o nastaveni systému v Printer Options.
Neni-li hard disk na seznamu, vypnéte tiskdrnu, odpojte napdjeci kabel, a znovu nainstalujte hard disk.

12 Nainstalovali-li jste hard disk po instalaci ovladace tiskdrny, aktualizujte va$ ovlada¢ dodrzovdnim pokynt pro
operacni systém, ktery pouzivate. Je-li tiskdrna v siti, aktualizujte ovlada¢ pro kazdého klienta.

Hard disk mtiZe byt uréen v ovladadi tiskarny pouze, kdyz hard disk nebo RAM disk je dostupny v ovladadi tiskérny.

Aktualizace vaseho ovladace pro rozpoznani hard disku
% POZNAMKA: Pouzivéte-li ovlada¢ XPS, neni vyzadovéna aktualizace ovladace.

P¥i pouziti ovladace PCL

Windows 8/ 1 Vrezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na
Windows 8§ x64/ Ovladaci panely — Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zatizeni a
Windows Server 2012 tiskarny

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskarny Dell C3760n/C3760dn Color Laser
Printer, a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.

4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

5 Zavrete dialogové okno Zarizeni a tiskarny.
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Windows 7/
7 x64/
Server 2008 R2 x64

1 Kliknéte na Start — Za¥izeni a tiskarny.

2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.

4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

5 Zavrete dialogové okno Zarizeni a tiskarny.

Windows Vista/
Vista x64

1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny.

2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskédrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.

4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

5 Zaviete dialogové okno Tiskarny.

Windows Server

1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny.

2008/Server 2008 x64 2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.
3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.
4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
5 Zaviete dialogové okno Tiskarny.
Windows XP/XP 1 Kliknéte na start — Tiskarny a faxy.
x64/Server 2003/

Server 2003 x64

2 Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskarny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Volby a poté vyberte Ziskat informace z tiskarny.

4 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

5 Zavtete dialogové okno Tiskarny a faxy

Neni-li informace o tiskarné aktualizovdna automaticky po kliknuti na Ziskat informace z tiskarny, nasledujte

tyto kroky:

1 Kliknéte na kartu MoZnosti a poté vyberte Hard Disk v poli seznamu Polozky.

2 Vyberte K dispozici v rozbalovacim menu Hard Disk v Zménit nastaveni pro.

3 Kliknéte na Poutzit, a poté kliknéte na OK.

4 Zaviete zobrazené aktivni dialogové okno.

Pfi pouziti ovladace PS

Windows 8/
Windows 8 x64/
Windows Server 2012

1 Vrezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte
na Ovladaci panely — Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Za¥izeni
a tiskarny

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zaviete dialogové okno Zarizeni a tiskarny.
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Windows 7/ 1 Kliknéte na Start — Zafizeni a tiskarny.
7 x64/ 2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,

Server 2008 R2 x64

a poté vyberte Vlastnosti tiskarny.
3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.
4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.
5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
6 Zavrete dialogové okno Zafizeni a tiskarny.

Windows Vista/ 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskdrny.
Vista x64 2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskarny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.
4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zavrete dialogové okno Tiskarny.

Windows Server 2008/Server 2008 1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskérny.

x64

2 Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,
a poté vyberte Vlastnosti.

3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.

4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

6 Zavtete dialogové okno Tiskarny.

Windows XP/XP x64/Server 1 Kliknéte na Start — Tiskarny a faxy.
2003/Server 2003 x64 2 Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskdrny Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer,

a poté vyberte Vlastnosti.
3 Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Obousmérné nastaveni.
4 Vyberte Ziskat informace z tiskarny a poté kliknéte na OK.
5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.
6 Zavtete dialogové okno Tiskarny a faxy.

Neni-li informace o tiskdrné aktualizovana automaticky po kliknuti na Ziskat informace z tiskarny, nasledujte
tyto kroky:

1

2
3
4
5
6

Kliknéte na kartu Konfigurace a poté vyberte Instalovatelné soucasti.
Vyberte Hard Disk v poli seznamu Polozky.

Vyberte K dispozici v rozbalovacim menu Hard Disk v Nastaveni pro.
Kliknéte na OK.

Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

Zavtete dialogové okno Tiskarny a faxy (Tiskarny, nebo Zafizeni a tiskarny) .

Mac OS X 10.7.x/10.8.x 1 Vyberte Tisk & Skenovani v Pfedvolby systému.

2 Vyberte tiskdrnu na seznamu Tiskarny, a kliknéte na Volby & Dodavky.
3 Vyberte Ovlada¢, vyberte prislusenstvi, kterd byla nainstalovana do tiskdren, a poté kliknéte na OK.

Mac OS X 10.5.x/10.6.x 1 Vyberte Tisk & Fax v Piedvolby systému.
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2 Vyberte tiskdrnu na seznamu Tiskarny, a kliknéte na Volby & Dodavky.
3 Vyberte Ovladac, vyberte piislusenstvi, ktera byla nainstalovana do tiskaren, a poté kliknéte na OK.
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Mac OS X 10.3.x/10.4.x 1 Vyberte tiskdrnu z obrazovky Seznam tiskaren v Tiskové centrum (nebo Nastroj pro nastaveni
tiskarny).
2 Kliknéte na Tiskarny v fddku menu Tiskové centrum (nebo Nastroj pro nastaveni
tiskarny, a vyberte Zobrazit Info.
3 Vyberte Instalovatelné soucasti, a vyberte prisluSenstvi, kterd byla nainstalovana do tiskarny,
a poté kliknéte na Pouzit zmény.
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Pripojeni tiskarny

Propojovaci kabel vasi Dell™ C3760dn barevné laserové tiskdrny musi spliiovat nasledujici pozadavky:

Typ pripojeni Specifikace pfipojeni

Ethernetové 10 Base-T/100 Base-TX/1000 Base-T
Bezdratové (volitelné) IEEE 802.11b/802.11g/802.11n
USB USB 2.0

% POZNAMKA: Obrézky pouzité v této prirucce patii k Dell C3760dn Color Laser Printer, pokud neni uvedeno jinak.

1 Ethernetovy port

2 Zasuvka bezdratového adaptéru

3 USB port

Piipojeni tiskdrny
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Pripojeni tiskarny k pocitaci nebo siti

Primé pripojeni
Mistni tiskarna je tiskarna, ktera je pfipojena pfimo k vasemu pocita¢i pomoci USB kabelu. Je-li tiskarna
pripojena k siti misto k poéitaci, preskocte tuto ¢ast a prejdéte na "Sitové pripojeni.”
Pro pfipojeni tiskarny k pocitaci:
1 Pripojte mensi USB konektor do USB portu vzadu na tiskarné.

1 USB port

% POZNAMKA: Ujistéte se, Ze vam souhlasi USB symbol na kabelu s USB symbolem na tiskarné.
2 Pripojte druhy konec kabelu do USB portu pocitace.
A UPOZORNENTI: Neptipojujte USB kabel tiskarny do USB portu dostupného na klavesnici.
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Sitové pripojeni
Pro pfipojeni tiskarny k siti:
1 Pripojte Ethernetovy kabel.

1 Ethernetovy port

Pro ptipojeni tiskdrny k siti, pfipojte jeden konec Ethernetového kabelu do Ethernetového portu vzadu na tiskarné, a
druhy konec do LAN zasuvky nebo hubu. Pro nastaveni bezdratového pfipojeni, vlozte bezdrdtovy adaptér do zasuvky
bezdratového adaptéru vzadu na tiskarné.

Pro bezdratové pripojeni, viz "Instalace volitelného bezdratového adaptéru.”

m POZNAMKA: Pro pouziti bezdratového adaptéru se ujistéte, Ze jste odpojili Ethernetovy kabel.
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Zapnuti tiskarny
A VAROVANI: Nepouzivejte prodluzovaci kabely nebo zasuvky.
A VAROVANI: Tiskirna by neméla byt pfipojena k Uninterruptible Power Supply (UPS) systému.

1 Pripojte napdjeci kabel do napdjeciho konektoru vzadu na tiskarné, a poté ke zdroji napdjeni.

2 Zapnéte tiskdrnu. Pokud je tiskdrna p¥ipojena pres USB (Uninterruptible Power Supply) kabel, ovlada¢ USB
se nainstaluje automaticky.

Nastaveni avodniho nastaveni na ovladacim panelu
Musite nastavit jazyk tiskdrny, ¢asové pasmo, datum a ¢as, kdyz tiskarnu zapnete poprvé.

Kdy?Z zapnete tiskarnu, na ovlddacim panelu se objevi obrazovka prvodce pro provedeni ivodniho nastaveni. Ridte se
kroky niZe pro nastaveni ivodniho nastaveni.

% POZNAMKA: Nespustite-li konfiguraci ivodniho nastaven, tiskdrna se automaticky restartuje do tii minut. Poté, muzete

nastavit nasledujici tvodni nastaveni povolenim Power on Wizard na ovladacim panelu nebo Dell Printer Configuration
Web Tool, podle potieby.

Pro vice informaci o ovladacim panelu, viz "Ovlddaci panel.”
Pro vice informaci o Dell Printer Configuration Web Tool, viz "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece."

1 Objevi se Please Select Language. Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadovany jazyk, a poté
stisknéte & (Set) tlaitko.

English

Francais

[taliano

Deutsch

Espariol
Dansk
Nederlands
Norsk

Svenska
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2 Objevi se Please Select Time Zone. Tisknéte V tladitko, dokud se nezvyrazni poZzadované ¢asové pasmo, a poté
stisknéte & (Set) tlacitko.

UTC -12:00

UTC -11:00 Midway Island, Niue, Samoa

UTC -10:00 Adak, Hawaii, Tahiti, Cook Islands

UTC -09:00 Alaska, Gambier Islands

UTC -08:00 Pacific Time (US & Canada), Pitcairn Islands, Tijuana

UTC -07:00 Arizona, Chihuahua, Dawson Creek, Mazatlan, Sonora, Mountain Time (US & Canada)

UTC -06:00 Cancun, Central America, Central Time (US & Canada), Easter Island, Galapagos Islands, Mexico City,
Monterrey, Saskatchewan

UTC -05:00 Atikokan, Bogota, Cayman Islands, Eastern Time (US & Canada), Grand Turk, Jamaica, Lima, Panama, Port-au-
Prince, Quito, Resolute, Havana

UTC -04:00 Asuncion, Atlantic Time (Canada), Bermuda, Blanc-Sablon, Caribbean Islands, Cuiaba, Georgetown, La Paz,
Manaus, Palmer Archipelago, Santiago, Stanley, Thule

UTC -03:30 St. John's

UTC -03:00 Brasilia, Buenos Aires, Cayenne, Greenland, Miquelon, Montevideo, Paramaribo, Rothera

UTC -02:00 Noronha, South Georgia Island

UTC -01:00 Azores, Scoresbysund, Cape Verde

UTC 00:00 Accra, Bamako, Casablanca, Dakar, Dublin, Edinburgh, Lisbon, London, Nouakchott, Reykjavik

UTC +01:00 Algiers, Amsterdam, Belgrade, Berlin, Bratislava, Brussels, Budapest, Copenhagen, Douala, Libreville, Luanda,
Madrid, Paris, Prague, Rome, Sarajevo, Skopje, Stockholm, Tunis, Vienna, Warsaw, Zagreb, Windhoek

UTC +02:00 Amman, Athens, Beirut, Bucharest, Cairo, Damascus, Harare, Helsinki, Istanbul, Jerusalem, Johannesburg,
Kaliningrad, Kiev, Kinshasa, Minsk, Nicosia, Riga, Sofia, Tripoli, Palestine

UTC +03:00 Addis Ababa, Aden, Antananarivo, Baghdad, Comoro Islands, Khartoum, Mayotte, Mogadishu, Moscow,
Nairobi, Qatar, Riyadh, Syowa

UTC +03:30 Tehran

UTC +04:00 Baku, Dubai, Mahe, Mauritius, Muscat, Reunion, Samara, Tbilisi, Yerevan

UTC +04:30 Kabul

UTC +05:00 Aqtau, Aqtobe, Ashgabat, Ekaterinburg, Karachi, Maldives, Samarkand, Kerguelen

UTC +05:30 Colombo, Kolkata

UTC +05:45 Kathmandu

UTC +06:00 Almaty, Bishkek, Chagos, Dhaka, Mawson, Omsk, Thimphu, Vostok, Novosibirsk

UTC +06:30 Cocos Islands, Yangon (Rangoon)

UTC +07:00 Bangkok, Christmas Island, Davis, Ho Chi Minh, Hovd, Jakarta, Krasnoyarsk

UTC +08:00 Casey, Chongqing, Hong Kong, Irkutsk, Kuala Lumpur, Makassar, Manila, Perth, Shanghai, Singapore, Taipei,
Ulaan Baatar

UTC +09:00 Dili, Jayapura, Palau, Pyongyang, Seoul, Tokyo, Yakutsk

UTC +09:30 Adelaide, Darwin

UTC +10:00 Brisbane, Dumont d'Urville, Guam, Hobart, Lindeman, Melbourne, Port Moresby, Saipan, Sydney, Vladivostok,
Sakhalin,

UTC +11:00 Efate, Guadalcanal, Kosrae, Magadan

UTC +12:00 Anadyr, Auckland, Fiji, Kamchatka, Marshall Islands, McMurdo

UTC +13:00 Tongatapu
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3 Please Enter Date se objevi. Urcete datum, a poté stisknéte " (Set) tla&itko.
4 Please Enter Time se objevi. Urcete ¢as, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.
Tiskdrna se automaticky restartuje po vybéru ¢ (Set) tlacitka.
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Nastaveni IP adresy

Prifrazeni IP adresy

IP adresa je jedine¢né Cislo, které se sklada ze ¢tyr ¢asti, které jsou rozdélené teckou a mohou obsahovat az tfi ¢islice v
kazdé ¢asti, na priklad 111.222.33.44.

Muzete si vybrat rezim IP z Dual Stack, IPv4, a IPv6. Podporuje-li vase sit IPv4 i IPv6, vyberte Dual Stack.

Vyberte rezim IP vaseho prosttfedi, a poté nastavte IP adresu, masku podsité (pouze pro IPv4), a adresu brény.
A UPOZORNENTI: Ptitazeni IP adresy, ktera je jiZ pouZivana, miiZe zptisobit problémy s vykonem sité.
% POZNAMKA: Ptifazeni IP adresy je povazovino za pokrocilejéi funkci a obvykle jej provadi systémovy administrator.

% POZNAMKA: Pokud piifadite IP adresu ruéné v rezimu IPv6, pouzijte Konfiguraci tiskarny Dell™ pomoci webového
prohlizece. Pro zobrazeni Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohliZece, pouZijte odkaz na mistni adresu.
Pro potvrzeni odkazu na mistni adresu, vytisknéte zpravu o nastaveni systému a zkontrolujte Link-Local Address v Network
{Wired) nebo Network (Wireless). Pro podrobnosti o tisku zpravy o nastaveni systému, viz "Zpréva / Seznam. "

% POZNAMKA: Pokud jePanel Lock Control nastaveno na Enable, musite zadat ¢tyfmistné heslo pro vstup
domenu Admin Settings.
Pri pouziti Easy Setup Navigator

1 Vloite disk Software and Documentation dodany k tiskdrné do vaseho poéitace. Soubor Easy Setup
Navigator se spusti automaticky.

2 Kliknéte na Advanced Tools v okné Fasy Setup Navigator.
Otevie se okno Advanced Tools.

€2 Macromedia Flosh Player & =)

Welcome! Language

Easy Setup Advanced Setup
T + Advanced Tools

B s seup
—

More Information

+ Optional Accessories Sefup

+ Product Features

Exil

3 Kliknéte na IP Configuration.

4 Ridte se pokyny zobrazenymi na obrazovce.

Pomoci ovladaciho panelu

Pro vice informaci o pouziti ovladaciho panelu, viz "Ovladaci panel.”
1 Stisknéte B (Menu) tlacitko.
2 Tisknéte V tlacitko, dokud nebude zvyraznéno Admin Settings, a poté stisknéte v~ (Set) tlacitko.
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Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Network, a poté stisknéte " (Set) tlagitko.

Tisknéte V tlatitko, dokud se nezvyrazni TCP/IP, a poté stisknéte ¢ (Set) tlaitko.

Tisknéte V tla¢itko, dokud se nezvyrazni IPv4, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

Tisknéte \/ tla¢itko, dokud se nezvyrazni Get IP Address, apoté stisknéte  (Set) tlacitko.

~N o AW

Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Panel , a poté stisknéte " (Set) tlacitko

POZNAMKA: Pokud se zobrazi zprava This Setting Becomes Effective after Restart, stisknéte
9 (Back) tlatitko.

Stisknéte © (Back) tlagitko.

Tisknéte V' tlagitko, dokud se nezvyrazni IP Address, a poté stisknéte ¢ (Set) tlaitko.

Kurzor je umistén u prvniho oktetu IP adresy.
10 Poutijte ¢iselny panel pro zaddni prvniho oktetu IP adresy, a poté stisknéte V' tlacitko.

Kurzor se presune na dalsi ¢islici.

% POZNAMKA: Mizete pouze zadat jeden oktet najednou a musite stisknout > tlagitko po zadani kazdého oktetu.
11 Zadejte zbytek oktetts, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

% POZNAMKA: Pokud se zobrazi zpravaThis Setting Becomes Effective after Restart, stisknéte
9 (Back) tlatitko.

12 Stisknéte O (Back) tlagitko.
13 Tisknéte V tladitko, dokud se nezvyrazni Subnet Mask, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.
14 Zopakujte kroky 11 a 12 pro nastaveni Subnet Mask.

% POZNAMKA: Pokud se zobrazi zpriva This Setting Becomes Effective after Restart, stisknéte
O (Back) tlatitko.

15 Stisknét O (Back) tlagitko.
16 Tisknéte V/ tladitko, dokud se nezvyrazni Gateway Address, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
17 Zopakujte kroky 11 a 12 pro nastaveni Gateway Address.

18 Vypnéte tiskdrnu, a poté ji znovu zapnéte.

Pfi pouziti nastroju
1 Kliknéte na Start— All Programs— Dell Printers— Dell C3760 Color Laser Printer— Tool Box.
% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spuiténi Tool Box, viz "Spusténi néstroji."
Otevre se Tool Box.
Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
Vyberte TCP/IP Settings ze seznamu v levé Casti stranky.
Objevi se stranka TCP/IP Settings.

4 Vyberte rezim z IP Address Mode, a poté zadejte hodnoty do [P adresy, masky podsité, a adresy brény.
5 Kliknéte na Apply New Settings pro pouZiti.

Tiskdrné muzete IP adresu také prifadit pfi instalaci ovladac¢t tiskarny s instalatorem. PouZijete-li funkci Network
Installation, a Get IP Address je nastaveno na Auto IP nebo DHCP na tiskarné, miiZete nastavit IP adresu od
0.0.0.0 do pozadované IP adresy v okné vybéru tiskarny.
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Ovéreni IP nastaveni

Nastaveni muZete potvrdit pomoci ovladaciho panelu, tiskem zpravy o nastaveni tiskarny, nebo pomoci ptikazu
ping.

Ovéreni nastaveni pomoci ovladaciho panelu

Stisknéte & (Menu) tlaitko.

Tisknéte V' tlacitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.
Tisknéte V' tlacitko, dokud se nezvyrazni Network, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni TCP/IP, a poté stisknéte  (Set) tlaitko.

Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni IPv4, a poté stisknéte  (Set) tlatitko.

ST AW N =

Zkontrolujte IP adresu zobrazenou na ovladacim panelu.

Ovéreni nastaveni pomoci zpravy o nastaveni systému
1 Vytisknéte zpravu o nastaveni systému.

Pro podrobnosti o tisku zpravy o nastaveni systému, viz "Zprava/Seznam."

2 Ovérte spravnost IP adresy, masky podsité, a adresy brany, Ze jsou na seznamu ve zpravé o nastaveni systému pod
Network (Wired) nebo Network (Wireless).

Ukazuje-li IP adresa 0.0.0.0 (tovarni vychozi nastaveni), IP adresa nebyla pfifazena. Pro pfifazeni jedné vasi tiskarné,
viz "Ptifazeni IP adresy."

Ovéreni nastaveni pomoci pfikazu Ping
Ping na tiskdrnu a ovéfte, Ze reaguje. Na priklad, v pfikazovém radku sitového pocitace, zadejte ping nésledovany
novou IP adresou (na priklad, 192.168.0.11):

ping 192.168.0.11

Je-li tiskarna v siti aktivni, obdrzite odpovéd.
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kl 7 d r__r I4
Vkladani papiru
% POZNAMKA: Obrézky pouzité v této piiruéce patii k Dell™ C3760dn Color Laser Printer, pokud neni uvedeno jinak.

% POZNAMKA: Aby nedoslo k zablokovéni papiru, neodstrafiujte zdsobnik béhem tisku.
1 Vytédhnéte zdsobnik z tiskdrny asi 200 mm.

e

2 Drite zasobnik obéma rukama, a vyjméte ho z tiskérny.

e

3 Upravte voditka papiru.

E4 POZNAMKA: Rozsiite predni stranu zdsobniku, kdyz vkladate papir velikosti Legal.
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4 Nez vlozite tiskovd média, zahybejte listy a provétrejte je. Srovnejte okraje stohu na rovném povrchu.

5 Vlozte tiskovd média do zdsobniku doporucenou tiskovou stranou nahoru.

% POZNAMKA: Nepiesihnéte maximalni plnici ¢ru na zasobniku. Pfeplnéni zasobniku miize zpiisobit zablokovéni papiru.

vy

6 Srovnejte voditka $itky proti okrajim papiru

% POZNAMKA: Pii vkladani tiskového média uréeného uzivatelem, upravte voditka $ifky a posuiite roztazitelnou ast A
zasobniku sevienim voditka délky a jeho posunutim, dokud se lehce nedotkne okraje papiru.

1 Po potvrzeni, Ze voditka jsou bezpe¢né nastavena, vlozte zdsobnik do tiskarny.

% POZNAMKA: Je-li predni strana zésobniku rozifena, zdsobnik vy¢nivé, kdy? je vkladan do tiskérny.
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8 Na ovladacim panelu, tisknéte V' nebo A tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadovana velikost papiru, a poté stisknéte

v~ (Set) tlagitko.
9 Tisknéte V nebo A tlatitko, dokud se nezvyrazni pozadovany typ papiru, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.
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Instalace ovladaci tiskarny pro operacni systémy Windows®

Identifikace predinstalacniho stavu ovladace tiskarny

Pred instalaci ovladace tiskarny do pocitace, zkontrolujte IP adresu tiskarny provedenim jednoho z postupti v
"Ovéreni IP nastaveni."

Zména nastaveni firewall pred instalaci tiskarny

Pokud pouzivate jeden z nasledujicich opera¢nich systémi, musite zménit nastaveni brany firewall pred instalaci
softwaru tiskarny Dell:

*  Microsoft® Windows XP

+  Windows Vista®

*  Windows 7

*  Windows §

*  Windows Server® 2008

*  Windows Server 2008 R2

*  Windows Server 2012

% POZNAMKA: Pro Windows XP, Service Pack 2 nebo 3 musi byt nainstalovén.

Nasledujici postup pouziva Windows 7 jako priklad.

1 Vlozte disk Softwareand Documentation do pocitace.

2 Kliknéte na Start — Ovladaci panely.

3 Vyberte Systém a bezpecnost.

4 Kliknéte na Povolit programu prostfednictvim brany Windows Firewall.

5 Kliknéte na Zména nastaveni — Povolit jiny program.

6 Zaskrtnéte Prochazet.

7 D:\setup assist.exe (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky)v textovém poli Nazev souboru, a poté
kliknéte na Oteviit.

8 Kliknéte na Pfidat, a poté kliknéte na OK.

Vlozeni disku Software and Documentation

1 Moite disk Software and Documentation do poctitate a kliknéte na setup_assist.exe pro spusténi Easy Setup
Navigator.
% POZNAMKA: Nespusti-li se disk Software and Documentation automaticky, Fidte se postupem nie.

Pro Windows XP, Windows Server 2008, a Windows Server 2008 R2

Kliknéte na Start— Spustit, zadejte D: \setup assist.exe (kdeD je pismeno jednotky optické
mechaniky) v dialogovém okné Spustit, a poté kliknéte na OK.

Pro Windows Vista a Windows 7

Kliknéte na Start — Vsechny programy — Piisluenstvi — Spustit, zadejte D: \setup assist.exe (kdeD
je pismeno jednotky optické mechaniky) v dialogovém okné Spustit, a poté kliknéte na OK.

Instalace ovladaci tiskdrny pro operaéni systémy Windows®| 79



Pro Windows 8 a Windows Server 2012

Prejdéte do horniho nebo spodniho pravého rohu obrazovky, a poté kliknéte na Search — zapiste Spustit do
vyhledévaciho pole, kliknéte na Apps, a poté kliknéte na Spustit — zapiste D: \setup assist.exe (kdeDje
pismeno jednotky optické mechaniky), a poté kliknéte na OK.

Nastaveni primého pripojeni

Pro instalaci ovladace tiskarny PCL, PS a Fax
1V okné Easy Setup Navigator, kliknéte na Installing Driver and Software pro spusténi instalace softwaru.
2 Vyberte Personal Installation, a poté kliknéte na Dalsi.

3 Dodrzujte pokyny na obrazovce pro pripojeni pocitace a tiskarny USB kabelem, a poté tiskdrnu zapnéte.

Spusti se instalace Plug and Play a instalace softwaru prejde automaticky na dalsi stranku.

% POZNAMKA: Pokud instalace softwaru neptejde automaticky na dalif stranku, kliknéte na Install.
4 Vyberte bud Typical Installation (recommended) nebo Custom Installation z privodce instalaci, a poté
kliknéte na Install. Vyberete-li Custom Installation, mizZete vybrat uréity software, ktery chcete nainstalovat.

5 Kliknéte na Dokoncit pro ukonéeni privodce, kdyz se objevi obrazovka Congratulations!.

Osobni instalace
Osobni tiskdrna je tiskdrna pripojena k vasemu pocitaéi nebo tiskovému serveru pomoci USB. Je-li tiskdrna pfipojena k
siti a ne k pocitadi, viz "Nastaveni sitového pripojeni."

Pro instalaci ovladace tiskarny XML Paper Specification (XPS)

% POZNAMKA: Ovlada¢ XPS je podporovan nasledujicimi operaénimi systémy: Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows 7, Windows 7 64-bit
Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, a Windows Server 2012.

% POZNAMKA :Pouzivate-li Windows Vista nebo Windows Server 2008, musite nainstalovat Service Pack 2 nebo novéjdi, a
poté Windows Platform Update (KB971644). Aktualizace (KB971644) je k dispozici ke stazeni z Windows Update.

Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition
1 Rozbalte nésledujici zazipovany soubor na vami poZzadované misto.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS 3760.zip (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky)

Kliknéte na Start->Ovladaci panely->Hardware a zvuk-> Tiskarny.

Kliknéte na Pridat tiskarnu.

Kliknéte na Pfidat mistni tiskarnu.

Vyberte port pripojeny k tomuto produktu, a poté kliknéte na Dalsi.
Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.
Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

Vyberte nazev tiskarny a kliknéte na Dalsi.
10 Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nazev tiskdrny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dal$i. Pro pouZiti
této tiskdrny jako vychozi, zaskrtnéte poli¢ko zobrazené pod Nazev tiskarny, a poté kliknéte na

o & NN A Uk WD

DalSi. Spusti se instalace.

Pokud se objevi dialogové okno Nastroj fizeni uzivatelskych actd, kliknéte na Pokracovat.
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11
12

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Pokraovat; jinak kontaktujte svého administrétora
pro pokracovani v pozadované akei.

Az bude instalace ovladace dokondena, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.

Kliknéte na Dokondit.

Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition

%POZNAMKA: Musite se piihlasit jako administrator.

1
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11 Nesdilite-li tiskdrnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskdrnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, aby

Rozbalte nésledujici zazipovany soubor na vami poZadované misto.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS 3760.zip (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky)

Kliknéte na Start— Ovladaci panely—>Hardware a zvuk—Tiskarny
Kliknéte na Pfidat tiskarnu.

Kliknéte na Pfidat mistni tiskarnu.

Vyberte port pfipojeny k tomuto produktu, a poté kliknéte na Dalsi.
Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.
Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.
Kliknéte na OK.

Vyberte nazev tiskdrny a kliknéte na Dalsi.

Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Pro pouziti této tiskarny jako vychozi, zaskrtnéte policko Nastavit jako vychozi tiskarnu, a poté kliknéte na Dalsi.

ji ostatni ve vasi siti mohli nalézt a pouzivat ji.

12

13
14

Kliknéte na Dalsi.

Spusti se instalace.

Po dokonceni instalace ovladace, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.

Kliknéte na Dokoncit.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, nebo Windows Server 2008 R2

1

o 0 N N s

Rozbalte nasledujici zazipovany soubor na vami pozadované misto.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS 3760.zip (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky)

Kliknéte na Start— Zafizeni a tiskarny.

Kliknéte na P¥idat tiskarnu.

Kdyz pouzivate Windows Server 2008 R2, kliknéte na Pfidat mistni nebo sitovou tiskarnu jako spravce.
Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uzivatelskych ucta, kliknéte na Ano.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Ano; jinak kontaktujte svého administrétora pro
pokracovani v poZzadované akei.

Kliknéte na Pfidat mistni tiskarnu.

Vyberte port pripojeny k tomuto produktu, a poté kliknéte na Dalsi.
Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.
Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.
Kliknéte na OK.

Vyberte nazev tiskarny a kliknéte na Dalsi.
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10 Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Pro pouziti této tiskdrny jako vychozi, zaskrtnéte poli¢ko Nastavit jako vychozi tiskarnu, a poté kliknéte na Dalsi.
11 Nesdilite-li tiskarnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskdrnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, aby ji
ostatni ve vasi siti mohli nalézt a pouzivat ji.
12 Kliknéte na Dalsi.

Spusti se instalace.

13 Po dokonceni instalace ovladace, kliknéte na Tisk zkuSebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.
14 Kliknéte na Dokoncit.
Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, nebo Windows Server 2012

Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stihli na vimi pozadované misto.
V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely.
Kliknéte na Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zafizeni a tiskarny — Pfidat tiskarnu.

Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

1
2
3
4
5 Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.
6 Kliknéte na OK.

1 Vyberte nazev tiskdrny a kliknéte nak Dalsi.

8 Prozménu ndzvu tiskarny, zadejte ndzev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi. Spusti se instalace.

9 Nesdilite-li tiskarnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, aby ji ostatni ve
vas$i siti mohli nalézt a pouzivat ji. Kliknéte na Dalsi.

10 Po dokonceni instalace ovladace, kliknéte na Tisk zkusebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky. Pro pouZiti této tiskarny
jako vychozi, zaskrtnéte policko Nastavit jako vychozi tiskarnu.

11 Kliknéte na Dokondit.

Nastaveni sitového pripojeni

% POZNAMKA: Pro pouziti této tiskérny v prostiedi Linux, musite nainstalovat ovladaé Linux. Pro vice informaci o
instalaci a pouzivani téchto, viz "Instalace ovladacu tiskdrny pro operaéni systémy Linux (CUPS)."

Nastaveni sitové tiskarny do mistni sité.

Pro instalaci ovladace tiskarny PCL, PS a Fax
1V okné Easy Setup Navigator, kliknéte na Installing Driver and Software pro spusténi instalace softwaru.
2 Vyberte Network Installation, a poté kliknéte na Dalsi.
3 Vyberte Local Installation, a poté kliknéte na Dalsi.

4 Vyberte tiskarnu, kterou chcete nainstalovat ze seznamu tiskdren, a poté kliknéte na Dal$i. Neni-li cilové tiskarna
zobrazena na seznamu, kliknéte na Aktualizovat pro obnoveni seznamu nebo kliknéte na Pfidat tiskarnu pro pridani
tiskarny do seznamu ru¢né. Muizete specifikovat IP adresu a nazev portu v tomto bodé.

Pokud jste nainstalovali tiskdrnu na serverovy po¢ita¢, vyberte zaskrtavaci policko I am setting up this printer on
a server.

% POZNAMKA: Zobrazi-li se pii pouzivéni AutolP, 0.0.0.0 v instalatoru. Pfed pokrac¢ovanim musite zadat
platnou IP adresu.
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% POZNAMKA: V nékterych piipadech, Windows Security Alert se v tomto kroku zobrazi, kdyz pouzivate Windows Vista,
Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows
7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2012. V tomto ptipadé, vyberte Unblock
(Povolte ptistup pro Windows Server 2008 R2 a Windows 7), a poté pokracujte v postupu.

5 Urdete nastaveni tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.
a  Zadejte nazev tiskarny.

b  Chcete-li, aby ostatni uzivatelé v siti méli p¥istup k tiskdrné, vyberte Share this printer with other computers on
the network, a poté zadejte sdileny nazev, ktery mohou uZivatelé identifikovat.

¢ Chcete-li tiskdrnu nastavit jako vychozi, zaskrtnéte policko Set this printer as default.

d  Chcete-li omezit barevny tisk, vyberte odpovidajici moznost Dell™ ColorTrack. Zadejte heslo,
kdyz Color-Password Enabled je vybrdno pro Dell ColorTrack.

e  Chcete-li nainstalovat ovladac faxu, zaskrtnéte policko FAX Drver.

Chcete-li nainstalovat ovlada¢ tiskarny PostScript, zaskrtnéte politko PostScript Driver.

6 Vyberte software a dokumentaci, kterou chcete nainstalovat, a poté kliknéte na Dal§i. Chcete-li zménit misto instalace,
kliknéte na Prochazet a urcete nové misto.

7 Kliknéte na Install.

8 Kliknéte na Dokondit pro ukonceni priivodce, kdyz se objevi obrazovka Blahopfejeme!.

Pro instalaci ovladace tiskarny XML Paper Specification (XPS)

% POZNAMKA: XPS ovlada¢ je podporovan nasledujicimi operaénimi systémy: Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows 7, Windows 7 64-bit
Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, a Windows Server 2012.

Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition

1 Rozbalte nésledujici zazipovany soubor na vami pozadované misto.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS 3760.zip (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky)

2 Kliknéte na Start->Ovladaci panely>Hardware a zvuk-> Tiskarny.

3 Kliknéte na Pridat tiskarnu.

4 Kliknéte na Pfidat tiskarnu Bluetooth, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu zjistitelnou v siti.

5 Vyberte tiskarnu nebo kliknéte na Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v seznamu.

6 Vyberte Pridat tiskarnu pomoci nazvu adresy nebo hostitele TCP/IP, a poté kliknéte na Dalsi.

7 Vyberte TCP/IP Device z Typ zafizeni, a zadejte IP adresu pro Nazev hostitele nebo adresa IP, a poté kliknéte

na Dalsi.
Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uZivatelskych ucti, kliknéte na Pokracovat.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitale, kliknéte na Pokradovat; jinak kontaktujte svého administratora
pro pokracovani v pozadované akci.

8 Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.
9 Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.
10 Kliknéte na OK.
11 Vyberte nazev tiskarny a kliknéte na Dalsi.
12 Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nazev tiskdrny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.
Pro pouziti této tiskarny jako vychozi, zaskrtnéte policko Nastavit jako vychozi tiskarnu, a poté kliknéte na Dalsi.
Spusti se instalace.

13 Po dokonceni instalace ovladace, kliknéte na Tisk zkuSebni stranky pro vytisténi zku$ebni stranky.

Instalace ovladact: tiskdrny pro operaéni systémy Windows®| 83



14 Kliknéte na Dokondit.
Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition

% POZNAMKA: Musite se pfihlasit jako administrator.

1 Rozbalte nésledujici zazipovany soubor na vami pozadované misto.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS 3760.zip (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky)

Kliknéte na Start— Ovlddaci panely —»Hardware a zvuk—Tiskarny.

2

3 Kliknéte na Pridat tiskarnu.

4 Kliknéte na Pfidat tiskarnu Bluetooth, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu zjistitelnou v siti.
5

Vyberte tiskarnu nebo kliknéte na Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v seznamu.

Po vybéru vasi tiskarny prejdéte na krok §.
Pokud jste klikli na Tiskdrna, kterou chci, neni uvedena v seznamu, prejdéte na krok 6.
6 Vyberte Pfidat tiskarnu pomoci nazvu adresy nebo hostitele TCP/IP, a poté kliknéte na Dalsi.
1 Vyberte TCP/IP Device z Typ zafizeni, a zadejte IP adresu pro Nazev hostitele nebo adresa IP, a poté kliknéte

na Dalsi.
Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uZivatelskych ucti, kliknéte na Pokracovat.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Pokradovat; jinak kontaktujte svého administratora
pro pokracovani v pozadované akci.

8 Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.
9 Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

10 Kliknéte na OK.
11 Vyberte nézev tiskarny a kliknéte na Dal$i.

12 Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.
Pro pouziti této tiskarny jako vychozi, zaskrtnéte policko Nastavit jako vychozi tiskarnu, a poté kliknéte na Dalsi.

13 Nesdilite-li tiskdrnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, aby

xr .7

ji ostatni ve vasi siti mohli nalézt a pouzivat ji.
14 Kliknéte na Dalsi.

Spusti se instalace.

15 Po dokoncdeni instalace ovladace, kliknéte na Tisk zkusebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.
16  Kliknéte na Dokoncit.
Windows Server 2008 R2

Rozbalte nésledujici zazipovany soubor na vami pozadované misto.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS 3760.zip (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky)

=Y

Kliknéte na Start— Zafizeni a tiskarny.

2

3 Kliknéte na PFidat tiskarnu.

4 Kliknéte na Pridat tiskarnu Bluetooth, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu zjistitelnou v siti.
5

Vyberte tiskarnu nebo kliknéte na Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v seznamu.

% POZNAMKA: Kliknete-li na Tiskérna, kterou chci, neni uvedena v seznamu objevi se obrazovka Najdete tiskarnu
podle nazvu nebo adresy TCP/IP. Vyhledejte svou tiskdrnu na obrazovce.

Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uZzivatelskych u¢ti, kliknéte na Pokracovat.
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8
9

10

% POZNAMKAL: Jste-li administratorem pocitale, kliknéte na Pokradovat; jinak kontaktujte svého administratora pro
pokracovani v pozadované akei.

Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

Vyberte nazev tiskdrny a kliknéte na Dalsi.

Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Pro pouziti této tiskarny jako vychozi, zaskrtnéte policko Nastavit jako vychozi tiskarnu, a poté kliknéte na Dalsi.

11 Nesdilite-li tiskarnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, aby ji
ostatni ve vasi siti mohli nalézt a pouzivat ji.

12

13
14

Kliknéte na Dalsi.
Spusti se instalace.

Po dokonceni instalace ovladace, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vyti$téni zkusebni stranky.
Kliknéte na Dokondit.

Windows 7 nebo Windows 7 64-bit Edition

1

(22 B — T VL

10
1"
12

Rozbalte nésledujici zazipovany soubor na vami pozadované misto.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS 3760.zip (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky)

Kliknéte na Start— Za¥izeni a tiskarny.

Kliknéte na Pfidat tiskarnu.

Kliknéte na Pfidat tiskarnu Bluetooth, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu zjistitelnou v siti.

Vyberte tiskarnu nebo kliknéte na Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v seznamu.

Po vybéru vasi tiskarny prejdéte na krok 8.

Pokud jste klikli na Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v seznamu, prejdéte na krok 6.

Vyberte Pridat tiskarnu pomoci nazvu adresy nebo hostitele TCP/IP, a poté kliknéte na Dalsi.

Vyberte TCP/IP Device z Typ zafizeni, a zadejte IP adresu pro Nazev hostitele nebo adresa IP, a poté kliknéte na
Dalsi.

Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uzivatelskych uéti, kliknéte na Ano.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitade, kliknéte na Ano; jinak kontaktujte svého administrétora
pro pokracovani v poZzadované akci.

Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.
Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.
Kliknéte na OK.

Vyberte nazev tiskdrny a kliknéte na Dalsi.

Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Pro pouziti této tiskdrny jako vychozi, zaskrtnéte policko Nastavit jako vychozi tiskarnu, a poté kliknéte na Dalsi.

13

Nesdilite-li tiskdrnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskdrnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, aby

Yr .71

ji ostatni ve vasi siti mohli nalézt a pouzivat ji.

14

15

Kliknéte na Dalsi.

Spusti se instalace.

Po dokonceni instalace ovladace, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.
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16 Kliknéte na Dokondit.
Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, nebo Windows Server 2012

—

Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.
V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely.

Kliknéte na Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Za¥izeni a tiskarny — Pfidat tiskarnu.
Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

Vyberte nazev tiskarny a kliknéte na Dalsi.

Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte ndzev tiskarny do pole Nazev tiskarny a poté kliknéte na DalSi. Spusti se instalace.

W 00 N & 1 A WDN

Nesdilite-li tiskdrnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, aby ji

ostatni ve vasi siti mohli nalézt a pouzivat ji. Kliknéte na Dalsi.

10 Po dokonceni instalace ovladace, kliknéte na Tisk zkusebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky. Pro pouziti této tiskarny
jako vychozi, zaskrtnéte policko Nastavit jako vychozi tiskdrnu

11 Kliknéte na Dokondit.

Pouzijte Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece pro sledovani stavu vasi sifové tiskarny, aniz byste opustili
svij pracovni stiil. MtiZete si prohlédnout a/nebo zménit nastaveni tiskarny, sledovat hladinu toneru, a potvrdit na¢asovani
objednévani spotfebniho materidlu. Mtizete kliknout na odkaz objednévani spottebniho materialu spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece neni k dispozici, pokud je tiskérna
pripojena pfimo k pocita¢i nebo tiskovému serveru.

Pro spusténi Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece, zadejte IP adresu tiskarny do vaseho
webového prohlizece. Konfigurace tiskarny se objevi na obrazovce.

Lze nastavit Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece, aby vam odesilalo e-mail, pokud tiskarna
potiebuje dodat spotfebni materidl nebo zasah.

Pro nastaveni e-mailovych upozornéni:
1 Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
2 Kliknéte na odkaz E-Mail Alert.

3 Pod E-Mail Server Settings, zadejte Primary SMTP Gateway, Reply Address, a vasi nebo kli¢ového operétora e-mailovou
adresu do pole e-mailového seznamu.
4 Kliknéte na Pouzit nové nastaveni.

ﬁ POZNAMKA: Connection pending until printer sends an alert je zobrazeno na serveru SMTP, dokud nedojde k chybé.
Nastaveni sitové tiskarny do vzdalené sité

Pred instalaci

Nez spustite vzddlenou instalaci, provedte nasledujici postupy.

Povolte zatazovdni tisku pro prijeti pripojeni klienta

% POZNAMKA: Tento postup je vyzadovan pro Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003
x64 Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition,
Windows Server 2008 R2, Windows 7, a Windows 7 64-bit Edition.

Pro Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, a Windows Server 2008:
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6

Otevfete dialogové okno Spustit.

Pro Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008, kliknéte na start— VSechny programy — PFislusenstvi
— Spustit.

Pro Windows Vista, kliknéte na Start— Spustit.

Zapiste gpedit .msc, a poté kliknéte na OK.

Kliknéte na Konfigurace pocitate—Sablony pro spravu— Tiskarny.

Pravym tla¢itkem kliknéte na Povolit zafazovani tisku pFijimat pfipojeni klienta a vyberte Vlastnosti.

V karté Nastaveni, vyberte Povoleno, a poté kliknéte na OK.
Restartujte pocitac.

Pro Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

1
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Oteviete dialogové okno Spustit.
Pro Windows Server 2008 R2, kliknéte na Start— Spustit.

Pro Windows 7, kliknéte na Start— Vsechny programy—> Pfislusenstvi— Spustit.

Zapiste gpedit .msc, a poté kliknéte na OK.

Kliknéte na Konfigurace pocitace—Sablony pro spravu— Tiskarny.

Pravym tla¢itkem kliknéte na Povolit zafazovani tisku pfijimat pFipojeni klienta a vyberte Upravit.
Vyberte Povoleno, a poté kliknéte na OK.

Restartujte pocitac.

Zména nastaveni Firewall na sdileni souboru a tiskdrny

% POZNAMKA: Tento postup je vyzadovan pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit

Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows 7, a Windows 7 64-bit
Edition.

Pro Windows XP:

1
2
3
4

Kliknéte na Start— Ovladaci panely.
Vyberte Centrum zabezpeceni.

Kliknéte na Windows Firewall.
V karté Vyjimky, zaskrtnéte policko Sdileni souborii a tiskdren a poté kliknéte na OK.

Pro Windows Vista:

1
2
3
4
5

6

Kliknéte na Start— Ovladaci panely.
Vyberte Bezpe¢nost.

Kliknéte na Windows Firewall.
Kliknéte na Zména nastaveni.
Kliknéte na Pokracovat.

V kart¢ Vyjimky, zaskrtnéte policko Sdileni soubori a tiskaren a poté kliknéte na OK.

Pro Windows Server 2008:

1

2
3

Kliknéte na Start— Ovladaci panely.

Dvakrit kliknéte na Windows Firewall.
Kliknéte na Zména nastaveni.

4 V kart¢ Vyjimky, zaskrtnéte policko Sdileni souborii a tiskdren a poté kliknéte na OK.

Pro Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

1

Kliknéte na Start— Ovladaci panely.
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Vyberte Systém a bezpe¢nost.

Kliknéte na Windows Firewall.

Kliknéte na Povolit programu nebo funkci priichod branou Windows Firewall.
Jsou-li zaskrtdvaci policka v Programy a funkce: Sedd, kliknéte na Zména nastaveni.

Zaskrtnéte policko Sdileni souborii a tiskiren. Doma/Prace (Soukromé) nebo vefejné zaskrtivaci policko se automaticky
vyberte podle vaSich nastaveni.

Objevi-li se dialogové okno Vlastnosti sdileni souborii a tiskaren, kliknéte na OK.
Kliknéte na OK.

Spusténi vzddleného registru

% POZNAMKA: Tento postup je vyzadovan pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7, a Windows 7 64-bit Edition.

1
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Kliknéte na Start— Ovladaci panely.

Vyberte Systém a idrzba (Systém a bezpec¢nost pro Windows 7).
Kliknéte na Nastroje pro spravu.

Dvakrit kliknéte na Services.

Kliknéte na Pokracovat (pouze pro Windows Vista).

Pravym tla¢itkem kliknéte na Vzdaleny registr a vyberte Start.
Pravym tla¢itkem kliknéte na Vzdaleny registr a vyberte Vlastnosti.
Zménte Startup type na Automatic, a poté kliknéte na OK.

Zakdzdni ndstroje fizeni uZivatelskych 1ictii "Ndstroj #izeni uZivatelskych iicéti"

A UPOZORNENI: Zakézani nastroje "Néstroj fizeni uzivatelskych uéta" mize ponechat systém zranitelny vici

utokiim viri. POZNAMKA: Tento postup je vyzadovan pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows 7, a Windows 7 64-bit Edition.

Pro Windows Vista:

1

2
3
4
5
6
7

Kliknéte na Start— Ovladaci panely.

Vyberte Uzivatelské tcty a zabezpeceni rodiny.

Kliknéte na Uzivatelské ucty.

Kliknéte na Nastroj fizeni uzivatelskych uéta zapnout nebo vypnout.

Kliknéte na Pokracovat.

Vyskrtnéte policko PouZit nastroj fizeni uzivatelskych aéti (UAC) k ochrané pocitace.

Restartujte podf tag.

Pro Windows Server 2008:

1

2
3
4
5
6

Kliknéte na Start— Ovladaci panely.

Dvakrit kliknéte na Uzivatelské ucty.

Kliknéte na Nastroj fizeni uzivatelskych u¢ti zapnout nebo vypnout.

Vyskrtnéte policko Pouzit nastroj Fizeni uzivatelskych uétis (UAC) k ochrané pocitace.
Kliknéte na OK.

Restartujte podi taé.

Pro Windows Server 2008 R2:

1

Kliknéte na Start— Ovladaci panely.
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Vyberte Uzivatelské ucty.

2

3 Kliknéte na Zménit nastaveni fizeni uZivatelskych acti.
4 Piesunte posuvnik do spodni ¢asti, a poté kliknéte na OK.
5

Restartujte pocitaé.

Pro Windows 7:
Kliknéte na Start— Ovladaci panely.
Vyberte Uzivatelské ucty and Family Safety.
Kliknéte na UZivatelské ucty.

Presuiite posuvnik do spodni &isti, a poté kliknéte na OK.

1
2
3
4 Kliknéte na Zménit nastaveni fizeni uzivatelskych Gcta.
5
6 Kliknéte na Ano v dialogovém okné Nastroj Fizeni uZivatelskych uéti.
7 Restartujte podi tal.

Povoleni zjistovdni sité a sdileni souboru pro vsechny vetejné sité

% POZNAMKA: Tento postup je vyzadovan, kdy? pouzivite Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows 7, a Windows 7 64-bit Edition jako serverovy poditac.

Kliknéte na Start— Sit (Start— vase uZivatelské jméno— Sit pro Windows 7).

-—

2 Kliknéte na Zjistovani sité a sdileni soubori jsou vypnuty. Sitové pocitace a zafizeni nejsou vidét. Kliknéte pro zménu.

3 Kliknéte na Zapnout zjistovani sité a sdileni soubor.

4 Kliknéte na Ano, zapnete zjistovani sité a sdileni soubori pro véechny veiejné sité.

Zakazani zjednoduseného sdileni souboru

% POZNAMKA: Tento postup je vyzadovan pro Windows XP, a Windows XP 64-bit Edition.
1 Kliknéte na start— Ovladaci panely.
2 Vyberte Vzhled a motivy.

Vyberte Moznosti slozky.
4 V karté Pohled, vyskrtnéte zaskrtavaci policko Pouzit zjednodusené sdileni soubori (Doporucujeme), a poté kliknéte

na OK.

w

Kliknéte na Start— Ovladaci panely.
Vyberte Vykon a udrzba.

5

6

1 Vyberte Nastroje pro spravu.

8 Kliknéte na Mistni zasady zabezpeceni.

9 Kliknéte na Mistni zasady— Moznosti zabezpeceni.
10 Pravym tlacitkem kliknéte na P¥istup k siti: Model sdileni a zabezpeceni mistnich uétii a vyberte Vlastnosti.
11 Ujistéte se, ze Classic - local users authenticate as themselves je vybrino.

Instalace ovladace tiskarny

% POZNAMKA: Instalace v Windows XP Home Edition, Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium, Windows
Vista Home Basic 64-bit Edition, Windows Vista Home Premium 64-bit Edition, Windows 7 Starter, Windows 7 Home Basic,
Windows 7 Home Premium, Windows 7 Home Basic 64-bit Edition, Windows 7 Home Premium 64-bit Edition, Windows 8,
Windows 8 64-bit Edition, Windows 8 Pro, Windows 8 Pro 64-bit Edition, a Windows Server 2012 neni podporovana.

1 'V okné Easy Setup Navigator, kliknéte na Software Installation pro spusténi instalace softwaru.
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8

Vyberte Network Installation, a poté kliknéte na Dalsi.
Vyberte Remote Installation, a poté kliknéte na Dalsi.

a Zadejte nizev pocitale, uzivatelské ID, a heslo, a poté kliknéte na PFidat.

b Kliknéte na Dalsi.

E4 POZNAMKA: Windows Security Alert se mize objevit v Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows 7, nebo Windows 7 64-bit Edition. V
tomto pripadé, vyberte Unblock (Povoleni pfistupu pro Windows Server 2008 R2 a Windows 7), a poté pokracujte v
postupu.

Vyberte tiskdrnu ze seznamu tiskdren, a poté kliknéte na Dal$i. Neni-li cilova tiskdrna zobrazena na seznamu, kliknéte na
Aktualizovat pro obnoveni seznamu nebo kliknéte na P¥idat tiskarnu pro pfidani tiskdrny do seznamu ru¢né.
Muzete urcit IP adresu a nazev portu v tomto bodé.

% POZNAMKA: Pii pouziti AutolP, 0. 0. 0. 0 je zobrazeno v instalatoru. Pied pokracovanim musite zadat platnou IP adresu.
Urcete nastaveni tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

a Zadejte ndzev tiskdrny.

b Chcete-li, aby ostatni uzivatelé v siti méli p¥istup k této tiskarné, vyberte Share this printer with other
computers on the network, a poté zadejte sdileny nizev, ktery mohou uzivatelé identifikovat.

¢ Chcete-li tiskdrnu nastavit jako vychozi, zaSkrtnéte policko Set this printer as default.

d Chcete-li omezit barevny tisk, vyberte odpovidajici moZnost Dell ColorTrack. Zadejte heslo, kdyz
Color-Password Enabled je vybrino pro Dell ColorTrack.

Vyberte software a dokumentaci, které chcete nainstalovat, a poté kliknéte na Dalsi.

Chcete-li zménit misto instalace, kliknéte na Input a uréete nové misto.
Kliknéte na Install.

Kliknéte na Dokoncit pro ukonéeni privodce, kdyz se objevi obrazovka Congratulations!.

Pouzijte Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece pro sledovani stavu vasi sitové tiskarny, aniz byste
opustili sviij pracovni stil. MiZete si prohlédnout a/nebo zménit nastaveni tiskdrny, sledovat hladinu toneru, a potvrdit
nac¢asovani objedndvini spotfebniho materidlu. MiiZete kliknout na odkaz objedndvani spotfebniho materidlu spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece neni k dispozici, pokud je tiskérna

pripojena ptimo k pocita¢i nebo tiskovému serveru.

Pro spusténi Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece, zadejte IP adresu tiskdrny do vaseho
webového prohlize¢e. Konfigurace tiskirny se objevi na obrazovce.

Lze nastavit Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizele, aby vim odesilalo e-mail, pokud tiskdrna
pottfebuje dodat spotiebni materiil nebo zasah.

Pro nastaveni e-mailovych upozornéni::

90

1
2

3

Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
Kliknéte na odkaz E-Mail Alert.

Pod E-Mail Server Settings, zadejte Primary SMTP Gateway, Reply Address, a vasi nebo kli¢ového operdtora e-

mailovou adresu do pole e-mailového seznamu.

4

Kliknéte na Pouzit nové nastaveni.

ﬁ POZNAMKA: Connection pending until printer sends an alert je zobrazeno na serveru SMTP, dokud nedojde k chybé.
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Nastaveni pro sdileny tisk

MuizZete vasi novou tiskdrnu sdilet v siti pomoci disku Software and Documentation, ktery je dodin k va$i tiskdrné,
nebo pomoci metody Microsoft® point-and-print nebo peer-to-peer. Nicméng, pokud pouzivite jednu z metod
spole¢nosti Microsoft, nékteré funkce, jako je sledovani stavu a dal3i nistroje tiskdrny, instalované s diskem Software
and Documentation, nemusi byt k dispozici,

Checete-li pouzivat tiskdrnu v siti, nasdilejte tiskdrnu a nainstalujte jeji ovladade na vechny pocitace v siti.

% POZNAMKA: Zvlist musite zakoupit ethernetovy kabel pro sdileny tisk.
Urceni sdileného nastaveni tiskarny

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, nebo Windows Server 2003 x64 Edition
1 Kliknéte na Start-> Tiskarny a faxy.
Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskarny a vyberte Vlastnosti.

Kliknéte na Dalsi ovladace a vyberte operaéni systémy vSech sitovych klientd, ktefi tisknou na tiskarné.

2
3V karté Sdileni, zaskrtnéte policko Sdilet tuto tiskdrnu, a poté zadejte nizev do textového pole Nazev sdilené polozky.
4
5 Kliknéte na OK.

Postrddite-li soubory, budete vyzvini k vloZzeni CD s serverovym operaénim systémem.

Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start— Ovladaci panely—>Hardware a zvuk—Tiskarny.
2 Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Sdileni.

3 Kliknéte na Zménit moznosti sdileni.

Objevi se zprava Systém Windows potiebuje vase povoleni pokracovat.
Kliknéte na Pokracovat.
Zaskrtnéte policko Sdilet tuto tiskarnu, a poté zadejte nazev do textového pole Nazev sdilené polozky.
Kliknéte na Dalsi ovladace a vyberte operacni systémy vSech sitovych klientd, ktefi tisknou na tiskarné.
Kliknéte na OK.

~N o g A

Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start— Ovladaci panely — Tiskarny.
Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Sdileni.

Kliknéte na Zménit moznosti sdileni pokud existuje.

2
3
4 Zagkrtnéte policko Sdilet tuto tiskarnu, a poté zadejte ndzev do textového pole Nazev sdilené polozky.
5 Kliknéte na Dalsi ovladace a vyberte opera¢ni systémy vSech sitovych klientd, ktefi tisknou na tiskarné.
6

Kliknéte na OK.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, nebo Windows Server 2008 R2
1 Kliknéte na Start— Zafizeni a tiskarny.
2 Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Vlastnosti tiskarny.

3 Vkarté Sdileni, kliknéte na Zménit moznosti sdileni, pokud existuje.

Zaskrtnéte policko Sdilet tuto tiskarnu, a poté zadejte nazev do textového pole Nazev sdilené polozky.
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4 Kliknéte na Dalsi ovladace a vyberte opera¢ni systémy vsech sifovych klientd, ktefi tisknou na tiskarné.

5 Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, nebo Windows Server 2012
1V rezimu Desktop, pravym tlacitkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci

panely > Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) > Zarizeni a tiskarny.
2 Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Vlastnosti tiskarny.
V karté Sdileni, kliknéte na Zménit moznosti sdileni pokud existuje.

3

4 Zaskrtnéte policko Sdilet tuto tiskarnu, a poté zadejte nazev do textového pole Nazev sdilené polozky.
5 Kliknéte na Dalsi ovladace a vyberte operacni systémy vsech sitovych klientii pouzivajicich tuto tiskarnu.
6

Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

Pro potvrzeni, Ze tiskdrna je spravné nasdilena:
*  Ujistéte se, Ze pfedmét tiskarny ve slozce Tiskarny, Tiskarny a faxy, nebo Zarizeni a tiskarny je sdileny.
Ikona sdileni je zobrazena pod ikonou tiskdrny.

Prochazet sit nebo mista v siti. Najdéte nazev hostitele serveru a sdileny ndazev, ktery jste priradili tiskarné.

Nyni, kdyz je tiskdrna nasdilena, muZzete nainstalovat tiskdrnu sitovym klientim pomoci metody point and print nebo
metody peer-to-peer.

% POZNAMKA: Pokud se 0S bit editions (32/64 bit edition) li§i mezi tiskovym serverem a klientskym pocitatem, musite
ru¢né pridat ovladac tiskdrny do edice klientského pocitace na serveru. Jinak, ovlada¢ tiskrny nemizZe byt nainstalovan na
klientsky pocita¢ pomoci metody point and print nebo peer-to-peer. Na ptiklad, je-li tiskovy server provozovan v Windows
XP 32-bit edition, zatimco klientsky pocita¢ v Windows 7 64-bit edition, dodrZujte postupy nize pro dodate¢nou instalaci
ovladace tiskarny pro 64-bit klienta na 32-bit serveru.

a Kliknéte na Dalsi ovladade na obrazovce pro sdileni tiskaren.

Pro podrobnosti o zobrazeni této obrazovky, viz "Uréeni sdileného nastaveni tiskarny."
b Zagkrtnéte policko x64, a poté kliknéte na OK.
¢ Vlozte disk Software and Documentation do po&itace.

d Kliknéte na Prochazet pro urleni slozky, kterd obsahuje 64-bit OS ovladag, a poté kliknéte na OK.

Spusti se instalace.

Ukazat a tisknout "Point and Print"
Point and Print je Microsoft Windows technologie, kterd vam umoziiuje pfipojit se ke vzdalené tiskdrné. Tato
funkce automaticky stahuje a instaluje ovladac tiskarny.

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, nebo Windows Server 2003 x64 Edition
1 Na pracovni plose klientského pocitate Windows, dvakrit kliknéte na Slozka mista v siti.

2 Vyhledejte ndzev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrit kliknéte na nézev hostitele.
3 Pravym tlacitkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Pripojit.
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Pockejte, az se zkopiruje informace o ovladaci ze serverového pocitace do klientského pocitace, a pfedmét nové
tiskdrny ptid4 do slozky Tiskarny a faxy. Cas pottebny ke kopirovéni se lis{ v zdvislosti na provozu v siti a dalgich
faktorech.

Zaviete Slozka mista v siti.

Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace.

a Kliknéte na Start-> Tiskarny a faxy.

b Vyberte tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili.

¢ Kliknéte na Soubor> Vlastnosti.

d V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.
Az se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition

D1 BWN =

Na pracovni plose klientského pocitate Windows, kliknéte na Start— Sit.

Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.

Pravym tlacitkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Pripojit.

Kliknéte na Instalace ovladace.

Kliknéte na Pokracovat v dialogovém okné Nastroj Fizeni uZzivatelskych ucta.

Pockejte, az se zkopiruje informace o ovladadi ze serverového pocitace do klientského pocitace, a predmét nové

tiskdrny ptid4 do slozky Tiskarny. Cas, ktery toto zabere, se li$i v zdvislosti na provozu v siti a dal$ich faktorech.
Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace.

a Kliknéte na Start— Ovladaci panely—>Hardware a zvuk.

b Vyberte Tiskarny.

¢ Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, kterou jste pravé vytvorili a kliknéte na Vlastnosti.

d V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.

Az se zkusebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.
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Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition

1 Na pracovni plo$e klientského pocitate Windows, kliknéte na Start— Sit.
Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.

Pravym tlacitkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Pripojit.

Kliknéte na Instalace ovladace.

R W N

Pockejte, az se zkopiruje informace o ovladaci ze serverového pocitace do klientského pocitace, a predmét nové
tiskdrny ptid4 do slozky Tiskarny. Cas, ktery toto zabere, se li§i v zavislosti na provozu v siti a dalich faktorech.

6 Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace.
a Kliknéte na Start— Ovladaci panely.
Vyberte Tiskarny.
¢ Pravym tlacitkem kliknéte na tiskdrnu, kterou jste pravé vytvotili a vyberte Vlastnosti.

d V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.
A7 se zkusebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, nebo Windows Server 2008 R2

1 Na pracovni plose klientského pocitace Windows, kliknéte na Start >vase uzivatelské jméno > Sit (Start-> Sit
pro Windows Server 2008 R2).
2 Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.

3 Pravym tla¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Pfipojit.

4 Kliknéte na Instalace ovladace.

5 Pockejte, az se zkopiruje informace o ovladadi ze serverového pocitace do klientského pocitace, a predmét nové
tiskdrny prida do slozky Zafizeni a tiskarny. Cas, ktery toto zabere, se lisi v zavislosti na provozu v siti a dalsich faktorech.

6 Vytisknéte zkuSebni stranku pro ovéfeni instalace.
a Kliknéte na Start— Zafizeni a tiskarny.
b Pravym tladitkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili a vyberte Vlastnosti tiskarny.

¢V karté Obecné, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky.
A7 se zkusebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, nebo Windows Server 2012

1 Prejdéte do horniho nebo spodniho pravého rohu obrazovky, a poté kliknéte na Search — zapiste Sit do
vyhledavaciho pole, kliknéte na Apps, a poté kliknéte na Sit.
2 Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nézev hostitele.

3 Pravym tla¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Pripojit.
4 Kliknéte na Instalace ovladace.
5

Pockejte, az se zkopiruje informace o ovladaci ze serverového pocitace do klientského pocitace, a predmét nové
tiskarny ptida do slozky Zafizeni a tiskarny. Cas, ktery toto zabere, se li$i v zavislosti na provozu v siti a dal$ich
faktorech.

6 Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace.

a V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely —
Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — ZaFizeni a tiskarny.

b Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili a vyberte Vlastnosti tiskarny.
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¢V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkugebni stranky.
Az se zkusebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Metodou "Peer-to-Peer"
Pouzivate-li metodu peer-to-peer, ovladac tiskarny bude nainstalovan do kazdého klientského pocitace. Sitovi
Klienti si udrzi kontrolu nad modifikacemi ovladace. Klientsky pocitac ovlada proces tiskové ulohy.

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, nebo Windows Server 2003 x64 Edition

1
2
3
4

Kliknéte na Start— Tiskarny a faxy.
Kliknéte na P¥idat tiskarnu.

Kliknéte na Dalsi.

Vyberte A network printer, or a printer attached to another computer, a poté kliknéte na Dalsi. Neni-li tiskdrna na
seznamu, zadejte cestu tiskarny do textového pole.

Add Printer Wizard
Specily a Printer "0

If pou don't knaw the name ar address of the printer, pou can search fior a printer
that mests pour needs.

‘What printer do pou want to connect ta?

) Browse for a printer

(®) Connect tn this printer fnf 1 browse for a orinter_select this option and click Nes)]

Name: || \server\printer

TR EREEET

() Connect to a printer c| 1 the Intemet or oh a home of office netwark:

URL:

L |
Ewxample: hit|:/fserver/printers/myprinter /. printer

[ < Back ” Mest > ][ Caricel

Na priklad:\\<server host name>\<shared printer name>

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je ndzev
ptifazeny béhem procesu instalace serveru.

5 Kliknéte na Vyhledat tiskarnu, a poté kliknéte na Dalsi.

Je-li toto nova tiskarna, mtizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici zadny systémovy ovladac,

musite ur¢it cestu k dostupnym ovlada¢tm.
6 Vyberte Ano pokud chcete, aby tato tiskarna byla nastavena jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.

Chcete-li ovéfit instalaci, kliknéte na Ano pro vytisténi zkusebni stranky.
7 Kliknéte na Dokoncit.

A7 se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.
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Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start— Ovladaci panely —Hardware a zvuk—Tiskarny.

2 Kliknéte na Piidat tiskarnu pro spusténi privodce Pridat tiskarnu.
3 Vyberte Pridat tiskirnu Bluetooth, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu zjistitelnou v siti, a poté kliknéte na Dalsi.
Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte tiskarnu a kliknéte na Dalsi, nebo vyberte Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v

seznamu a zadejte cestu tiskdrny do textového pole Vyberte sdilenou tiskarnu podle nazvu a kliknéte na Dalsi.

Q w0 Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse...

[ Bet ] [ Concel |

Na priklad:\\<server host name>\<shared printer name>
Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev

pfifazeny béhem procesu instalace serveru.
Je-1i toto nova tiskdrna, muiizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici Zadny systémovy ovladac,
musite ur¢it cestu k dostupnym ovlada¢iim.

4 Vyberte Ano chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.

5 Chcete-li ovéfit instalaci, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.
6 Kliknéte na Dokondit.

Az se zkusebni stranka tspé$né vytiskne, instalace byla dokoncena.

Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start— Ovladaci panely—Tiskarny.
2 Kliknéte na Pridat tiskarnu.

3 Vyberte Pfidat tiskarnu Bluetooth, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu zjistitelnou v siti, a poté kliknéte na Dalsi.
Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte tiskdrnu a kliknéte na Dal$i, nebo vyberte Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v
seznamu a zadejte cestu tiskarny do textového pole Vyberte sdilenou tiskarnu podle nazvu a kliknéte na Dalsi.

Na piiklad: \\<server host name>\<shared printer name>
Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
pfifazeny béhem procesu instalace serveru.

Je-li toto nova tiskarna, muizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici zadny systémovy ovladac,
pak musite poskytnout cestu k dostupnym ovlada¢tim.

Vyberte Ano chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.

Kliknéte na Tisk zkus$ebni stranky chcete-li ovérit instalaci.

Kliknéte na Dokondit.
Az se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.
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Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, nebo Windows Server 2008 R2
1 Kliknéte na Start — Za¥izeni a tiskarny.
2 Kliknéte na Pridat tiskarnu.

3 Vyberte Pridat tiskarnu Bluetooth, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu zjistitelnou v siti. Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte

tiskdrnu a kliknéte na Dal$i, nebo vyberte Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v seznamu. Kliknéte na Vyberte sdilenou
tiskarnu podle nazvu a zadejte cestu tiskarny do textového pole, a poté kliknéte na Dalsi.

Na priklad: \\<server host name>\<shared printer name>

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskdrny je nazev
pfifazeny béhem procesu instalace serveru.

Je-li toto nova tiskdrna, muzete byt vyzvani k instalaci ovladade tiskarny. Neni-li k dispozici Zadny systémovy ovladac,
pak musite poskytnout cestu k dostupnym ovlada¢tim.

Potvrdte nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Vyberte Ano chcete-li tuto tiskdrnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.

Kliknéte na Tisk zku$ebni stranky chcete-li ovéfit instalaci.

~N 6O a1 A

Kliknéte na Dokoncit.

Az se zkuSebni stranka uspé$né vytiskne, instalace byla dokondena.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, nebo Windows Server 2012

1V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely
— Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Za¥izeni a tiskarny.
2 Kliknéte na Pridat tiskarnu pro spusténi priivodce Pridat tiskarnu.

3 Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte tiskdrnu a kliknéte na Dalsi, nebo vyberte Tiskdrna, kterou chci, neni uvedena v
seznamu. Kliknéte na Vyberte sdilenou tiskarnu podle nazvu a zadejte cestu tiskarny do textového pole, a poté kliknéte

na Dalsi.
Na piiklad: \\<server host name>\<shared printer name>

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskdrny je nazev
ptifazeny béhem procesu instalace serveru.

Je-li toto nova tiskdrna, muzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici Zddny systémovy ovladac,
pak musite poskytnout cestu k dostupnym ovladac¢tm.

Potvrdte nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.
Vyberte Ano chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.
Kliknéte na Tisk zkuSebni stranky chcete-li ovéfit instalaci.

Kliknéte na Dokondit.

A7 se zku$ebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

~N o6 a1 A
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Instalace ovladacii tiskarny pro operacni systémy Macintosh

Instalace ovladacua a softwaru

1

2
3

W 00 N O 1 A

10

1"
12

Spustte Softwared and Documentation v pocitaéi Macintosh.

Dvakrat kliknéte na ikonu Dell C3760 Installer, a poté kliknéte na Pokracovat.
Az vés vyzve vyskakovaci dialogové okno k potvrzeni programu obsaZeného v instalaénim balicku, kliknéte na Pokracovat.
Kliknéte na Pokracovat na obrazovce Important Information.

Vyberte jazyk pro Software License Agreement.

Po precteni Software License Agreement, kliknéte na Pokracovat.
Pokud souhlasite s podminkami Software License Agreement, kliknéte na Souhlasim pro pokracovani v procesu instalace.
Potvrdte misto instalace.

Kliknéte na Install pro provedeni standardni instalace.

Chcete-li vybrat vlastni instalaci, kliknéte na Customize pro vybér polozek, které chcete nainstalovat.
*  Dell C3760 ovladac tiskdrny
*  Dell Printer Status Monitor

Zadejte jméno a heslo administratora, a poté kliknéte na Install Software.

Kliknéte na Continue Installation pro pokracovéni v instalaci.

Az se objevi zprava The installation was successtul., kliknéte na Log Out pro dokonceni instalace.

Pridani tiskarny do systému Mac OS X 10.5, 10.6, 10.7, nebo 10.8

Pii pouziti pripojeni USB

1 Zapnéte tiskarnu.
2 Piipojte USB kabel mezi tiskdrnu a pocita¢ Macintosh.
Tiskdrna bude automaticky pfiddna do vaseho pocitate Macintosh.
Pii pouziti IP tisku
1 Zapnéte tiskarnu.
2 Ujistéte se, ze pocita¢ Macintosh a tiskdrna jsou pfipojeny.
Pouzivéte-li kabelové pripojeni, ptipojte LAN kabel mezi tiskarnu a sit.
Pouzivate-li bezdratové pripojeni, ujistéte se, Ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh pocitaci a tiskarné.
3 Otevfete Pfedvolby systému, a kliknéte na Tisk & Fax (Tisk & Skenovani pro Mac OS X 10.7 a Mac OS X 10.8).
4 Kliknéte na plusové (+) znaménko, a kliknéte na IP.
5 Vyberte Line Printer Daemon - LPD pro Protocol.
6 Zadejte IP adresu tiskarny do oblasti Address.
7

Vyberte Dell C3760dn Color Laser pro Print Using.

% POZNAMKA: Kdy? je tisk nastaven pomoci IP tisku, nazev fronty se zobrazi jako prazdné. Nemusite ho specifikovat.
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8 Kliknéte na Pridat.
9 Urcete ptislusenstvi, ktera byla nainstalovana do tiskarny, a poté kliknéte na Pokracovat.
10 Potvrdte, ze tiskdrna je zobrazena v dialogovém okné Tisk & Fax( Tisk & Skenovéani pro Mac OS X 10.7 a Mac OS X
10.8)
Pii pouziti Bonjour
1 Zapnéte tiskarnu.
2 Ujistéte se, Ze pocita¢ Macintosh a tiskdrna jsou pfipojeny.
Pouzivate-li kabelové ptipojeni, pfipojte LAN kabel mezi tiskarnu a sit.

Pouzivate-li bezdratové ptipojeni, ujistéte se, Ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vaSem
Macintosh pocitaci a tiskarné.

Oteviete Pfedvolby systému, a kliknéte na Tisk & Fax (Tisk & Skenovani pro Mac OS X 10.7 a Mac OS X 10.8).
Kliknéte na plusové (+) znaménko, a kliknéte na Default.

Vyberte tiskarnu pfipojenou pies Bonjour ze seznamu Nazev tiskarny.

Name a Print Using (Use pro Mac OS X 10.8) se zadaji automaticky.

Kliknéte na Pfidat.

Urcete prislusenstvi, ktera byla nainstalovana do tiskdrny, a poté kliknéte na Pokracovat.

Potvrdte, Ze tiskdrna je zobrazena v dialogovém okné Tisk & Fax (Tisk & Skenovani pro Mac OS X 10.7 a Mac OS X

10.8)

o oo~NOOOThA W

Pridani tiskarny do systému Mac OS X 10.4.11

Pii pouziti USB pripojeni
1 Zapnéte tiskarnu.
2 Pripojte USB kabel mezi tiskarnu a pocita¢ Macintosh.

3 Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny.

% POZNAMKA: Miizete nalézt Nastroj pro nastaveni tiskarny v Slozka nastroje v Applications.

Kliknéte na Pridat.

Kliknéte na Vychozi prohlize¢ v dialogovém okné Prohlizec tiskarny.
Vyberte tiskarnu pfipojenou pres USB ze seznamu Printer.

Name a Print Using se zadaji automaticky.

Kliknéte na Pridat.
i pouziti IP tisku

0 N O 1

P

<

Zapnéte tiskarnu.

N -

Ujistéte se, ze pocita¢ Macintosh a tiskdrna jsou pfipojeny.
Pouzivate-1i kabelové ptipojeni, ptipojte LAN kabel mezi tiskarnu a sit.
Pouzivate-li bezdratové pripojeni, ujistéte se, Ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh pocitaci a tiskarné.
3 Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny.
% POZNAMKA: MiiZete nalézt Nastroj pro nastaveni tiskarny v Slozka nastroje v Applications.
4 Kliknéte na Pridat.
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Kliknéte na IP Printer v dialogovém okné Prohlize¢ tiskarny.
Vyberte Line Printer Daemon - LPD pro Protocol.
Zadejte IP adresu tiskarny do oblasti Address.

Vyberte Dell C3760dn Color Laser pro Print Using.

00 N O O

% POZNAMKA: Kdy? je tisk nastaven pomoci IP tisku, nazev fronty se zobrazi jako prazdné. Nemusite ho specifikovat.
E4 POZNAMKA: Polozka umisténi je volitelna.,
9 Kliknéte na Pridat.

Pii pouziti Bonjour
1 Zapnéte tiskarnu.
2 Ujistéte se, ze pocita¢ Macintosh a tiskdrna jsou pfipojeny.
Pouzivéte-li kabelové ptipojeni, ptipojte LAN kabel mezi tiskarnu a sit.
Pouzivéte-li bezdratové pripojeni, ujistéte se, ze bezdratové pfipojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh pocitaci a tiskarné.
3 Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny.
% POZNAMKA: Miizete nalézt Nastroj pro nastaveni tiskarny v Slozka nastroje v Applications.
Kliknéte na Pfidat.
Kliknéte na Vychozi prohlize¢ v dialogovém okné ProhliZec tiskarny.
Vyberte tiskarnu pfipojenou ptes Bonjour ze seznamu Nazev tiskarny.
Name a Print Using se zadaji automaticky.
Kliknéte na Pfidat.

Urcete prislusenstvi nainstalovand do tiskdrny, a poté kliknéte na Pokracovat.

W 00 N OO 01

10 Potvrdte, Ze tiskarna je zobrazena na seznamu dialogového okna Printer.

Pridani tiskarny do systému Mac OS X 10.3.9

Pfi pouziti USB pfipojeni
1 Zapnéte tiskarnu.
2 Pripojte USB kabel mezi tiskarnu a poc¢ita¢ Macintosh.
3 Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny.
% POZNAMKA: Miizete nalézt Nastroj pro nastaveni tiskarny v Slozka nastroje v Applications.
4 Kliknéte na Pfidat.
Vyberte USB z menu.
Printer Model bude vybran automaticky.

6 Kliknéte na Pridat.
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Pii pouziti IP tisku

1
2

00 N O 1 &

Zapnéte tiskarnu.

Ujistéte se, Ze pocita¢ Macintosh a tiskarna jsou pfipojeny.

Pouzivéte-li kabelové pripojeni, pfipojte LAN kabel mezi tiskarnu a sit.

Pouzivate-li bezdratové pripojeni, ujistéte se, Ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh pocitaci a tiskarné.

Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny.

% POZNAMKA: Mivzete nalézt Néstroj pro nastaveni tiskarny v Slozka nastroje v Applications.
Kliknéte na Pfidat v dialogovém okné Seznam tiskaren.

Vyberte IP Printing z menu.

Vyberte LPD/LPR pro Printer Type.

Zadejte IP adresu tiskdrny do oblasti Address.

Vyberte Dell pro Printer Model, a vyberte Dell C3760dn Color Laser.

% POZNAMKA: Kdy? je tisk nastaven pomoci IP tisku, nézev fronty se zobrazi jako prazdny. Nemusite ho

specifikovat.

9

Kliknéte na Pridat.

Pii pouziti Rendezvous (Bonjour)

1
2

4

Zapnéte tiskarnu.

Ujistéte se, ze pocita¢ Macintosh a tiskarna jsou pfipojeny.

Pouzivate-li kabelové ptipojeni, ptipojte LAN kabel mezi tiskarnu a sit.

Pouzivate-li bezdratové pripojeni, ujistéte se, Ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh pocitadi a tiskarné.

Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny.

% POZNAMKA: Mizete nalézt Néstroj pro nastaveni tiskarny v Slozka nastroje v Applications.

Kliknéte na Pfidat v dialogovém okné Seznam tiskaren.

5 Vyberte Rendezvous z menu.

6 Vyberte Dell pro Printer Model, a vyberte Dell C3760dn Color Laser.

7
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Konfigurace nastaveni

Vsechna volitelna ptislusenstvi jsou ovérena jako nainstalovana.

Mac 0S X 10.5, 10.6, 10.7, nebo 10.8
1 Oteviete Pfedvolby systému, a kliknéte na Tisk & Fax (Tisk & Skenovani pro Mac OS X 10.7 a Mac OS X 10.8).
2 Vyberte tiskdrnu ze seznamu Nazev tiskarny, a kliknéte na Volby & Dodavky.
3 Vyberte Driver, a vyberte pfisluSenstvi, kterd byla nainstalovédna do tiskdrny, a poté kliknéte na OK.

Mac 0S X 10.3.9 nebo 10.4.11
1 Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny.
2 Vyberte tiskarnu v dialogovém okné Seznam tiskaren, a kliknéte na Zobrazit Info.

3 Vyberte Instalovatelné soucasti, a vyberte piisludenstvi, ktera byla nainstalovana do tiskarny, a poté kliknéte na Pouzit

Changes.
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Instalace ovladaci tiskarny pro operacni systémy Linux
(CUPS)

Tato ¢ast poskytuje informace pro instalaci nebo nastaveni ovladace tiskdrny s CUPS (Common UNIX
Printing System) v Red Hat® Enterprise Linux® 5/6 Desktop nebo SUSE® Linux Enterprise Desktop 10/11.

Provoz v Red Hat Enterprise Linux 5/6 Desktop

Prehled nastaveni

Red Hat Enterprise Linux 5/6 Desktop:
1 Nainstalujte ovladac tiskarny.

2 Nastavte tiskovou frontu.
3 Urcete vychozi frontu.

4 Urclete moznosti tisku.

Instalace ovladace tiskarny

A UPOZORNENT: Nez nainstalujete ovlada¢ tiskarny v Red Hat Enterprise Linux 5, potvrdte, ze Update 6 nebo vyssi je
aplikovano do vaseho operacniho systému. Konzultujte se svym distributorem Linuxu pro aktualizaci vaseho systému.

1 Vyberte Applications— System Tools (Accessories pro Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop)— Teminal.

2 Zapiste nasledujici piikaz do okna terminalu.

Su

(Type the administrator password)
rpm -ivh (Type the file path)/Dell-C3760-
Color-Laser—-x.x—-x.noarch.rpm

Ovladac¢ tiskarny je nainstalovan.

Nastaveni fronty
Pro provedenti tisku, musite nastavit tiskovou frontu na vasi pracovni stanici.

Pro Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop:
1 Oteviete URL "http://localhost:631" pomoci webového prohlizece.

2 Kliknéte na Administration.
3 Kliknéte na Pridat tiskarnu.

Zapiste nézev tiskdrny do pole Name v okné Add New Printer, a kliknéte na Pokradovat.
Volitelné miizete zadat umisténi a popis tiskarny pro dalsi informace.

Pro sitové pripojent:

a Vyberte LPD/LPR Host or Printer z menu Device, a kliknéte na Pokracovat.

b Zapiste IP adresu tiskdrny do Device URI, a kliknéte na Pokracovat.

Formét: 1pd://xxx.xxx.xxx.xxx (IP adresa tiskdrny)
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Pro USB pfipojeni:
a Vyberte Dell C3760dn Color Laser USB #1 nebo Dell C3760dn Color Laser z menu Device, a kliknéte na
Pokracovat.

4 Vyberte Dell C3760dn Color Laser PS vx.x (en) z menu Model, a kliknéte na Pfidat tiskarnu.

5 Zapiste root jako uzivatelské jméno, zapiste heslo administratora, a kliknéte na OK.
Objevi se zprava Printer xxx has been added successfully.
Nastaveni bylo dokonceno.

Pro Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop:

1 Oteviete URL "http://localhost:631" pomoci webového prohlizece.

2 Kliknéte na Administration.

3 Kliknéte na Piidat tiskarnu.

4 Zapiste root jako uZivatelské jméno, zapiste heslo administratora, a kliknéte na OK.
Pro sit ové pfipojeni:
a Vyberte LPD/LPR Host or Printer z menu Other Network Printers, a kliknéte na Pokracovat.
b Zapiste IP adresu tiskdrny do Connection, a kliknéte na Pokracovat.

Format: 1pd://xxx.xxx.xxx.xxx (IP adresa tiskarny)
Pro USB pfipojeni:
a Vyberte Dell C3760dn Color Laser z menu Local Printers, a kliknéte na Pokracovat.
5 Zapiste nazev tiskdrny do pole Name v okné Pfidat tiskarnu, a kliknéte na Pokracovat.

Volitelné muizete zadat umisténi a popis tiskarny pro dalsi informace.

6 Vyberte Dell C3760dn Color Laser PS vx.x (en) z menu Model, a kliknéte na Pfidat tiskarnu.

Nastaveni bylo dokon¢eno.

Tisk z aplikaci

Po dokonceni nastaveni fronty, muzete tisknout tlohy z aplikaci. Spustte tiskovou tlohu z aplikace, a urcete frontu v
dialogovém okné tisku.

Nicméné, nékdy muzete tisknout pouze z vychozi fronty, v zdvislosti na aplikaci (napf. Mozilla). V téchto ptipadech,
nez spustite tisk, nastavte frontu, do které chcete tisknout, jako vychozi frontu. Pro informace o uréeni vychozi fronty,
viz "Nastaveni vychozi fronty."

Nastaveni vychozi fronty
1 Vyberte Applications— System Tools (Accessories pro Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop) — Teminal.

2 Zapiste nasledujici piikaz do okna terminalu.

su
(Type the administrator password)

lpadmin -d (Type the queue name)
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Urceni moznosti tisku
Mtizete ur¢it moznosti tisku, jako je rezim barvy.

Pro Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop:
1 Oteviete URL "http://localhost:631" pomoci webového prohlizece.

2 Kliknéte na Administration.
3 Kliknéte na Manage Printers.
4 Kliknéte na Set Printer Options tiskarny, pro kterou chcete uréit moznosti tisku.
5 Urdete poZzadovand nastaveni, a kliknéte na Set Printer Options.
6 Zapiste root jako uzivatelské jméno a zapiste heslo administratora.
Objevi se zprava Printer xxx has been configured successfully.
Nastaveni bylo dokon¢eno.
Pro Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop:
1 Oteviete URL "http://localhost:631" pomoci webového prohlizece.
2 Kliknéte na Administration.
3 Kliknéte na Manage Printers.
4 Kliknéte na nazev fronty, pro kterou chcete urcit moznosti tisku.
5 Vyberte Set Default Options z menu Administration.
6 Kliknéte na poZzadovanou polozku nastaveni, uréete pozadovand nastaveni, a kliknéte na Set Default Options.

Objevi se zprava Printer xxx default options have been set successfully.

Nastaveni bylo dokonéeno.

Odinstalovani ovladace tiskarny
1 Vyberte Applications— System Tools (Accessories pro Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop)— Temninal.

2 Zapiste nasledujici piikaz do okna terminalu pro vymaz tiskové fronty.

su
(Type the administrator password)
/usr/sbin/lpadmin -x (Type the print queue name)

3 Zopakujte piikaz vyse pro vSechny fronty pro stejny model.

4 Zapiste nasledujici piikaz do okna termindlu.

sSu

(Type the administrator password)

rpm -e Dell-C3760-Color-Laser

Ovladac¢ tiskdrny byl odinstalovan.
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Provoz v SUSE Linux Enterprise Desktop 10

Piehled nastaveni

SUSE Linux Enterprise Desktop 10:
1 Nainstalujte ovladac tiskarny.

2 Nastavte tiskovou frontu.
3 Urcete vychozi frontu.

4 Urcete moznosti tisku.

Instalace ovladace tiskarny
1 Vyberte Computer— More Applications... a vyberte Gnome Terminal v Aplikaci prohliZece.

2 Zapiste nasledujici piikaz do okna terminalu.

su

(Type the administrator password)
rpm —-ivh (Type the file path)/Dell-C3760-Color-
Laser-x.x—-x.noarch.rpm

Ovlada¢ tiskarny byl nainstalovan.

Nastaveni fronty

Pro provedeni tisku, musite nastavit tiskovou frontu na vasi pracovni stanici.
1 Vyberte Computer— More Applications... a vyberte YaSI'v Aplikaci prohlizece.

2 Zapiste heslo administratora, a kliknéte na Pokracovat.
YaST Control Center byl aktivovan.
3 Vyberte Hardware v YaST Control Center, a vyberte Printer.
Objevi se dialogové okno Printer Configuration.
Pro sitové pripojeni:
a Kliknéte na Pridat.
b Vyberte Network Printers as Printer Type, a kliknéte na Dalsi.
¢ Vyberte Print via LPD-Style Network Server as Network Printers, a kliknéte na Dalsi.
d Zapiste [P adresu tiskdrny do Hostname of the Print Server.
e Zapiste nazev tiskové fronty do Print Queue Name, a kliknéte na Dalsi.
f Zapiste nézev tiskarny do Name for Printing.
% POZNAMKA: Printer Description a Printer Location nemaji byt urceny.
g Vyberte zaskrtdvaci policko Do Local Filtering, a kliknéte na Dalsi.
h Vyberte DELL jako Manufacturer. Vyberte C3760dn Color Laser jako Model, a kliknéte na Dalsi.

i Potvrdte nastaveni v Configuration, a kliknéte na OK.
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Pro USB pfipojeni:

a Kliknéte na Add.

b Vyberte Directly Connected Printers jako Printer Type, a kliknéte na Next.

¢ Vyberte USB Printer jako Directly Connected Printers, a kliknéte na Next.

d Vyberte //Dell/C3760dn Color Laser nebo //Dell/C3760n Color Laser jako Device, a kliknéte na Next.

e Zadejte nazev tiskdrny do Name for Printing.

% POZNAMKA: Printer Description a Printer Location nemusi byt uréeny.

f Zaskrtnéte politko Do Local Filtering , a kliknéte na Next.

g Vyberte DELL jako Manufacturer. Vyberte C3760dn Color Laser nebo C3760n Color Laser as Model, a kliknéte na Next.
h Potvrdte nastaveni v Configuration, a kliknéte na OK.

4 Kliknéte na Dokondit.

Tisk z Aplikaci

Po dokonceni nastaveni fronty muzete tisknout tlohy z aplikaci. Spustte tiskovou tlohu z aplikace, a urcete frontu do
dialogového okna tisku.

Nicméné, nékdy mizete tisknout pouze z vychozi fronty, v zévislosti na aplikaci (napf. Mozilla). V téchto ptipadech,
nez spustite tisk, nastavte frontu, do které chcete tisknout, jako vychozi frontu. Pro informace o uréeni vychozi fronty,
viz "Nastaveni vychozi fronty."

Nastaveni vychozi fronty
1 Pro aktivaci Printer setup: Autodetected printers, udélejte nésledujici.
a Vyberte Computer— More Applications... a vyberte YaSI'v Aplikaci prohlizece.
b Zadejte heslo administratora, a kliknéte na Pokracovat.
YaST Control Center byl aktivovén.
¢ Vyberte Hardware v YaST Control Center, a vyberte Printer.

2 Vyberte tiskdrnu, kterou cheete nastavit na vychozi v Printer Configuration, a vyberte Set Default v

tla¢itkovém menu Other.

3 Kliknéte na Dokondit.

Urceni moznosti tisku
Mizete urcit moznosti tisku, napt. rezim barvy.
1 Oteviete webovy prohlizec.
2 Zapiste http://localhost:631/admin in Location, a stisknéte <Enter>.
3 Zapiste root jako uzivatelské jméno, a zapiste heslo administratora.
Objevi se okno CUPS.
% POZNAMKA: Nastavte heslo pro autoritu jako je administrator tiskirny pfed nastavenim fronty tiskarny. Pokud jste jej
nenastavili, pfejdéte na "Nastaveni hesla pro autoritu jako je administrator tiskdrny."
4 Kliknéte na Manage Printers.

5 Urcete pozadovana nastaveni, a kliknéte na Pokracovat.

Objevi se zprava Printer xxx has been configured successfully.

Nastaveni bylo dokonéeno. Provedte tisk z aplikace.
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Nastaveni hesla pro autoritu jako je administrator tiskarny
Musite nastavit heslo pro autoritu jako je administrator tiskarny pro provadéni operaci jako administrator tiskdrny.
1 Vyberte Computer— More Applications... a vyberte Gnome Terminal v Aplikaci prohlizece.

2 Zapiste nasledujici piikaz do okna terminalu.

su
(Type the administrator password)
lppasswd -g sys —a root

(Type the password for authority as the printer administrator after
the Enter password prompt.)

(Retype the password for authority as the printer administrator after
the Enter password again prompt.)

Odinstalovani ovladace tiskarny
1 Vyberte Computer— More Applications... a vyberte Gnome Terminal v Aplikaci prohliZece.

2 Zapiste nasledujici pfikaz do okna terminalu pro vymaz tiskové fronty.

su
(Type the administrator password)

/usr/sbin/lpadmin -x (Type the printer queue name)

3 Zopakujte piikaz nahore pro viechny fronty stejného modelu.

4 Zapiste nasledujici prikaz do okna terminalu.

su
(Type the administrator password)

rpm -e Dell-C3760-Color-Laser

Ovlada¢ tiskarny byl odinstalovan.

Provoz v SUSE Linux Enterprise Desktop 11.

Piehled nastaveni

SUSE Linux Enterprise Desktop 11:
1 Nainstalujte ovlada¢ tiskarny.

2 Nastavte tiskovou frontu.
3 Urcete vychozi frontuy.

4 Urcete moznosti tisku.
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Instalace ovladace tiskarny
1 Vyberte Computer— More Applications... a vyberte GNOME Terminal v Aplikaci prohliZece.

2 Zapiste nasledujici prikaz do okna terminalu.

Su

(Type the administrator password)
rpm -ivh (Type the file path)/Dell-C3760-Laser-
MFP-x.x-x.noarch.rpm

Ovladac¢ tiskarny byl nainstalovan.

Nastaveni fronty

Pro provedeni tisku, musite nastavit tiskovou frontu na vasi pracovni stanici.
1 VWberte Computer— More Applications..., a vyberte YaSI'v Aplikaci prohlizece.

2 Zapiste heslo administratora, a kliknéte na Pokracovat.
YaST Control Center byl aktivovén.
3 Vyberte Hardware v YaST Control Center, a vyberte Printer.
Otevre se dialogové okno Printer Configurations.
Pro sitové pripojeni:
a  Kiknéte na Pridat.
Otevte se dialogové okno Add New Printer Configuration.

b Kliknéte na Connection Wizard.

Otevte se dialogové okno Connection Wizard.

o

Vyberte Line Printer Daemon (LPD) Protocol z Access Network Printer or Printserver Box via.

=2

Zapiste IP adresu tiskdrny do IP Address or Host Name:.

Vyberte Dell v rozbalovacim menu Select the printer manufacturer:.
f  Kliknéte na OK.

Objevi se dialogové okno Add New Printer Configuration.

g Vyberte Dell C3760dn Color Laser PS vx.x [Dell/Dell_C3760dn_Color_Laser.ppd.gz] ze seznamu Assign

Driver.
% POZNAMKA: Muzete urlit ndzev tiskirny v Set Name:.
h Potvrdte nastaveni, a kliknéte na OK.
Pro USB pfipojeni:
a Kiknéte na Pridat.
Otevre se dialogové okno Add New Printer Configuration.

Nézev tiskarny bude zobrazen na seznamu Determine Connection.

b Vyberte Dell C3760dn Color Laser PS vx.x. [Dell/Dell_C3760dn_Color_Laser.ppd.gz] ze seznamu Assign
Driver.

% POZNAMKA: Miizete urdit nézev tiskarny v Set Name:.

¢ Potvrdte nastaveni, a kliknéte na OK.
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Tisk z aplikaci

Po dokonceni nastaveni fronty muzete tisknout tlohy z aplikaci. Spustte tiskovou tlohu z aplikace, a urcete frontu v
dialogovém okné tisku.

Nicméné, nékdy muizete tisknout pouze z vychozi fronty, v zavislosti na aplikaci (napf. Mozilla). V téchto pfipadech,
nez spustite tisk, nastavte frontu, do které chcete tisknout, jako vychozi frontu. Pro informace o uréeni vychozi fronty,
viz "Nastaveni vychozi fronty."

Nastaveni vychozi fronty

Miizete nastavit vychozi frontu, kdyz pridavate tiskdrnu.
1 Vyberte Computer— More Applications..., a vyberte YaST'v Aplikaci prohliZece.

2 Zapiste heslo administratora, a kliknéte na Pokracovat.
YaST Control Center byl aktivovan.
3 Vyberte Hardware v YaST Control Center, a vyberte Printer.
Otevie se dialogové okno Printer Configurations.
4 Kliknéte na Upravit.
Otevie se dialogové okno pro modifikaci urcené fronty.
5 Potvrdte, Ze tiskdrna, kteou chcete nastavit, je vybrana ze seznamu Connection.
6 Vyberte zagkrtdvaci policko Default Printer.
Potvrdte nastaveni, a kliknéte na OK.

Urceni moznosti tisku

Muzete urc¢it moznosti tisku, jako je rezim barvy.
Oteviete webovy prohlizec.
Zapiste http://localhost:631/admin do Location, a stisknéte <Enter>.
Kliknéte na Manage Printers.
Kliknéte na Set Printer Options tiskdrny, pro kterou chcete ur¢it moznosti tisku.
Urdete poZadovand nastaveni, a kliknéte na Set Printer Options.

1

2

3

4

5

6 Zapiste root jako uZivatelské jméno, zapiste heslo administratora, a kliknéte na OK.
E4

POZNAMKA: Nastavte heslo pro autoritu jako je administrator tiskdrny pred nastavenim tiskové fronty. Nenastavili-li
jste jej, prejdéte na "Nastaveni hesla pro autoritu jako je administrator tiskarny."

Objevi se zprava Printer xxx has been configured successfully.

Nastaveni bylo dokonéeno. Provedte tisk z aplikace.
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Nastaveni hesla pro autoritu jako je administrator tiskarny
Musite nastavit heslo pro autoritu jako je administrator tiskarny pro provadéni operaci jako administrator tiskdrny.

1 Vyberte Computer— More Applications... a vyberte GNOME Terminal v Aplikaci prohlizece.

2 Zapiste nasledujici prikaz do okna terminalu.

su
(Type the administrator password)
lppasswd -g sys —a root

(Type the password for authority as the printer administrator after
the Enter password prompt.)

(Retype the password for authority as the printer administrator after
the Enter password again prompt.)

Odinstalovani ovladace tiskarny
1 Vyberte Computer— More Applications... a vyberte GNOME Terminal v Aplikaci prohlizece.

2 Zapiste nasledujici piikaz do okna terminalu pro vymaz tiskové fronty.

su
(Type the administrator password)

/usr/sbin/lpadmin -x (Type the printer queue name)

3 Zopakujte piikaz shora pro véechny fronty stejného modelu.

4 Zapiste nasledujici piikaz do okna terminalu.

su
(Type the administrator password)
rpm -e Dell-C3760-Color-Laser

Ovladac¢ tiskdrny byl odinstalovan.

Instalace ovladacii tiskdrny pro operaéni systémy Linux (CUPS) | 113



114 | Instalace ovladalt tiskdrny pro operaéni systémy Linux (CUPS)



Pouzivani tiskarny
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17 Pokyny pro tiskovd média ........cccceoeeeececninicnccnccccenee. 229
18 Vkladani tiskového média .........oeeeevivnniriccccnnninennee 235
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Ovladaci panel

O ovladacim panelu

Ovladaci panel méd 4-fadkovy LCD panel, LED diodu stavu, ovladaci tlacitka, a &iselny panel, ktery vam umoziiuje
ovladat tiskarnu.

3 DeF

6 MNO

Qwxyz

#

1 LED dioda stavu (Ready / Error)
o Ukaze zelené svétlo, kdyz je tiskarna ptipravena a blikajici zelené svétlo, kdyz jsou prijimana data.

»  Ukaze oranzové svétlo, kdyz dojde k chybé a blikajici oranzové svétlo, kdyZ dojde k neodstranitelné chybé
tisku.

2 LCD panel
*  Zobrazi rizna nastaveni, pokyny, a chybové zpravy.
3 AV tladitko

*  Presune kurzor nebo zvyrazni nahoru nebo doltL.

4 < > tladitko
*  Presune kurzor nebo zvyrazni doprava nebo doleva.
5 X (Cancel) tlatitko
*  Zrusi aktivni nebo ¢ekajici ulohy.
6 Ciselny panel
*  Zada ¢isla a znaky.
17 k (Power Saver) tlacitko

*  Vstoupi nebo vystoupi z rezimu uspory energie. Pokud se pfistroj chvili nepouzivd, vstoupi do rezimu uspory
energie pro snizeni spotfeby energie. Pokud je rezim uspory energie aktivni, tlacitko Power Saver blikd.
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8 O (Back) tlacitko
*  Vrati se na predchozi obrazovku.
9 B (Menu) tlagitko
* Pfesune se do horni irovné menu.
10 (Set) tlagitko
*  Potvrdi vstup hodnot.

% POZNAMKA: Piesun do jiného menu nebo navrat na predchozi obrazovku zrusi aktudlni vstup nebo nastaveni. Urcité stisknéte
v~ (Set) tlatitko pro ulozeni aktudlniho vstupu nebo nastaveni.

Pouzivani ¢iselného panelu

Pti provadéni riiznych ukolt, mozna budete muset zadat znaky a ¢isla. Na piiklad, kdyz zadévate heslo nebo kdyz
nastavujete bezdratovou sit.

Pismena a ¢isla ¢iselného panelu

Klavesa Prifazena Cisla, pismena nebo znaky
l@._-(space) \& ()!1"#$%"'~ "~ | 52, +%/=[]{}<>
abcABC2

defDEF3

ghiGHI4

jk1JKL5

mnoMNOG6

pqrsPORS7

tuvTUVS

wxyzWXYZ9

0

@._-

(space) \ & ()

S| O| 0| || V| W] —

*

%

Zmeéna cisel nebo jmen
Udélali-li jste chybu béhem zadavéni ¢isla, stisknéte X (Cancel) tlacitko pro vymaz posledni ¢islice nebo znaku.

Poté zadejte spravné ¢islo nebo znak.
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Tisk zpravy o nastaveni panelu

Zprava o nastaveni panelu ukazuje aktualni nastaveni pro menu tiskarny. Pro podrobnosti o tisku zpravy o nastaveni
panelu, “viz "Zprava / Seznam."

Zména jazyka

Pro zménu jazyka pouzivaného na LCD panelu:

Pfi pouZiti ovladaciho panelu

1 Stisknéte & (Menu) tlacitko.

2 Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Panel Language, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

3 Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadovany jazyk, a poté stisknéte " (Set) tlaitko.
Pii pouziti nastroju

1 Kliknéte na Start— All Programs— Dell Printers— Dell C3760 Color Laser Printer— Tool Box.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spuiténi Tool Box, viz "Spusténi néstroji."
Otevte se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte Panel Language ze seznamu v levé ¢asti stranky.

Objevi se stranka Panel Language.

4 Vyberte pozadovany jazyk z Panel Language, a poté kliknéte na Apply New Settings.

Nastaveni moznosti asporného casovace

Mizete nastavit usporny ¢asovac pro tiskdrnu. Tiskarna vstoupi do rezimu uspory energie, kdyz tiskdrna neni po

urcitou dobu pouzivdna. Pokud je Auto-Off Timer nastaveno na On, tiskdrna se automaticky vypne po urcité
dobg¢, co vstoupila do rezimu hlubokého spanku.

% POZNAMKA:Pokud je Panel Lock Control nastaveno na Enable, musite zadat étyfmistné heslo pro vstup do
menuAdmin Settings.
% POZNAMKA: Auto-0ff Timer funkce je dostupna pouze v uréitych regionech.
Pro nastaveni isporného ¢asovace:
1 Stisknéte B (Menu) tlacitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte Vv~ (Set) tlaitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni System Settings, a poté stisknéte v~ (Set) tlacitko.

2

3

4 Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Power Saver Timer, apoté stisknéte v (Set) tlacitko.

5 Tisknéte \/ tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadované nastaveni, a poté stisknéte ” (Set) tlagitko.
6

Tisknéte A nebo V tlatitko nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci éiselného panelu, a poté stisknéte v (Set)
tlacitko.

Muzete ur¢it od 1 do 60 minut pro Sleep nebo | az 60 minut pro Deep Sleep.

Muzete ur¢it od 60 do 1440 minut pro Auto-Off Timer, pokud nastavite Auto-Off Timer naOn.

Pro névrat do horniho menu, stisknéte & (Menu) tlacitko.
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Konfigurace tiskarny Dell” pomoci webového
prohlizece

Prehled

% POZNAMKA: Tento webovy néstroj je k dispozici pouze, kdy? je tiskdrna ptipojena k siti pomoci Ethernetového
kabelu nebo bezdratového adaptéru tiskarnyr.

Jednou z funkci Konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohlizece je Nastaveni vystrahy e-mailem, ktera
posle e-mail vam nebo hlavnimu operatorovi, kdyz tiskdrna potfebuje dodat spotfebni material nebo servis.

=

Printer Status Dell €3760dn Color Laser Raady

1Pvd

Printer Jobs

Printer Settings

Print Server Settings j’ Bl l

Copy Printer Settings Printer Status | Printer Cvents | Printer Information
Print Volume Printer Status - | Refiesh..

Printer Information Cyan Toner Cartridge : OK

Tray Settings

Magenta Taner Cartridge - OK
E-Mall Alert

Yellow Toner Cartridge : OK
Set Password

Black Toner Cartridge : OK
Online Help

Order Supplies at:

www.dell.comisupplies Consumables. Status:
Cyan Drum Carndge OK

Contact Dell Support at: Magenta Drum Cartridge oK

supportdell.com Yellow Drum Cartridge OK
Black Drum Carlridge oK
Waste Toner Box oK

Chcete-li vyplnit inventare zprav tiskdrny vyzadujici ¢islo pfednostniho $titku vSech tiskdren ve vasi oblasti, pouZzijte
funkci Printer Information v Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece. Zadejte IP adresu kazdé
tiskarny v siti pro zobrazeni ¢isla prednostniho $titku.

Funkce Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece rovnéz umoznuje zménit nastaveni tiskarny a
sledovat smér tisku. Jste-li spravce sité, mtizete zkopirovat nastaveni tiskarny na jednu nebo v$echny tiskarny v siti
pomoci vaseho webového prohlizece.
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Nastaveni konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece
Ujistéte se, Ze jste ve svém prohlize¢i aktivovali JavaScript pfed pouzitim Dell Printer Configuration Web Tool.

Dodrzujte postupy niZe pro konfiguraci jak nastaveni prostfedi vaseho webového prohlizece, tak i nastaveni EWS na
ovlddacim panelu nez pouzijete Dell Printer Configuration Web Tool.

% POZNAMKA: Stranky Dell Printer Configuration Web Tool mohou byt necitelné, pokud stranky, které byly
nakonfigurovany jazykem jinym nez jazykem ve vasem webovém prohlizeci.

Nastaveni z webového prohlizece
Pro Internet Explorer®

Nastaveni jazyka displeje
1 Vyberte Internet Options z Tools v fddku menu.
2 Vyberte Languages v karté General.
3 Urcete jazyk displeje v poradi podle priority na seznamu Language.
Na priklad:
* [talian (Italy) [it-IT]
*  Spanish (Traditional Sort) [es-ES tradnl|
*  German (Germany) [de-DE]
*  French (France) [fr-FR]
*  English (United States) [en-US]
*  Danish [da-DK]
*  Dutch (Netherlands) [nl-NL]
*  Norwegian (Bokmal) [no]
*  Swedish [sv-SE]

Nastaveni IP adresy tiskarny na bez proxy
1 Vyberte Internet Options z menu Tools.
2 Kliknéte na LAN Settings pod Local Area Network (LAN) Settings v karté Connections.
3 Provedte jedno z nasledujicich:
*  Vyskrtnéte policko Use a proxy server for your LAN pod Proxy server.
*  Kliknéte na Advanced, a poté urlete IP adresu tiskarny v poli Do not use proxy server for addresses
beginning with pod Exceptions.

Pro Firefox 2.0 nebo novéjsi

Nastaveni jazyka displeje
1 Vyberte Volby z menu Tools.
2 Kliknéte na Advanced.
3 Pouzivate-li Firefox 2.0, kliknéte na Choose v karté General. pouzivite-li Firefox 3.0, kliknéte

na Choose v karté Content.
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Urcete jazyk displeje v potadi podle priority na seznamu menu Languages in order of preference.
Na priklad:

*  English [en] nebo English/United States [en-us]
e TItalian [it]

*  Spanish [es]

¢ German [de]

*  French [fr]

e Dutch [nl]

*  Norwegian [no]

e Swedish [sv]

e Danish [da]

Nastaveni IP adresy tiskarny na bez proxy

2
3
4
5

Vyberte Volby z menu Tools.

Kliknéte na kartu Advanced.

Kliknéte na Sit v dialogovém okné Volby.

Kliknéte na Connection — Settings.

Pouzivéte-li Firefox 2.0, provedte jedno z nésledujicich:

*  Zagkrtnéte policko Direct connection to the Internet.

*  Zagkrtnéte policko Auto-detect proxy settings for this network.

Zaskrtnéte poli¢ko Manual proxy configuration, a poté zadejte IP adresu tiskdrny do editovaciho pole No
Proxy for.

*  Zaskrtnéte politko Automatic proxy configuration URL.

Pouzivate-li Firefox 3.0, provedte jedno z nasledujicich:

*  Zaskrtnéte policko No Proxy, pokud nechcete pouzivat proxy.

*  Zagkrtnéte politko Auto-detect proxy settings for this network.

Zaskrtnéte policko Manual proxy configuration, a poté zadejte nézev hostitele a ¢islo portu, pokud méte seznam
jednoho nebo vice proxy serverti. Mate-1i IP adresu, ktera nepouziva proxy, zadejte IP adresu tiskarny do
editovaciho pole No Proxy for.

*  Zagkrtnéte politko Automatic proxy configuration URL.

Nastaveni z ovladaciho panelu

Muzete spustit Dell Printer Configuration Web Tool pouze, kdyz EWS je nastaveno na Enable (tovarni vychozi) na
ovlddacim panelu. Potvrdte nastaveni ovladaciho panelu, pokud nemuzete spustit Dell Printer Configuration Web
Tool. Pro vice informaci, viz "Porozuméni menu tiskarny."
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Spusténi konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

Pro spusténi Dell Printer Configuration Web Tool, zadejte IP adresu tiskarny do vaseho webového prohlizece.

£-8¢x| @ mmms

Neznate-li IP adresu tiskarny, vytisknéte zpravu o nastaveni systému nebo zobrazte stranku TCP/IP Settings,
ktera obsahuje IP adresr. Pro podrobnosti o tom, jak nalézt IP adresu tiskdrny, viz "Ovéfeni IP nastaveni."

Prehled polozek menu

Dell Printer Configuration Web Tool se skldda z nésledujicich menu:
*  Printer Status

*  Printer Jobs

* Printer Settings

*  Print Server Settings

*  Copy Printer Settings

*  Print Volume

*  Printer Information

*  Tray Settings

e E-Mail Alert

*  Set Password

e Online Help

*  Order Supplies at:

*  Contact Dell Support at:

Stav tiskarny
Pouzijte menu Printer Status pro ziskani okam?zité zpétné vazby o stavu zasob tiskarny. KdyzZ je mnozstvi toneru nizké,
kliknéte na odkaz objednani spotfebniho materidlu na prvni obrazovce, pro objednani nové tonerové kazety.

Ulohy tiskarny
Pouzijte menu Printer Jobs pro obsaZeni informace na strance Job List (Seznam tloh) a strince Completed Jobs

(Dokonéené ulohy). Tyto stranky obsahuji podrobné udaje ohledné stavu kazdého protokolu nebo tlohy.

Nastaveni tiskarny

Pouzijte menu Printer Settings pro zménu nastaveni tiskdrny a zobrazeni nastaveni v ovlddacim panelu na dalku.

Nastaveni tiskového serveru

Pouzijte menu Print Server Settings pro zménu typu tiskového rozhrani a nezbytnych podminek pro
komunikaci.
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Nastaveni kopirovani tiskarny
Pouzijte menu Copy Printer Settings pro kopirovani nastaveni tiskarny do jiné tiskdrny nebo tiskdren v siti
zadanim IP adresy kazdé tiskarny.

% POZNAMKA: Pro poutiti této funkce se musite ptihlasit jako administrétor.

Objem tisku
Pouzijte menu Print Volume pro kontrolu historie tisku, jako je pouZiti papiru, typy uloh , které se tiskly, omezeni,
ktefi uzivatelé mohou pouzivat rezim barvy a maximalni pocet stran, které mohou tisknout.

Informace o tiskarné
Pouzijte menu Printer Information pro ziskdni informaci o voldni servisu, inventarizaénich zpravich, nebo stavu
aktualni paméti.

Sprava zasobniku

Pouzijte menu Tray Management pro ziskani informace o typu a velikosti papiru pro kazdy zasobnik.

Upozornéni e-mailem

Pouzijte menu E-Mail Alert pro obdrZeni e-mailu, kdy?z tiskdrna potiebuje dodat spotfebni material nebo servis. Pro
oznameni, zadejte vade jméno nebo jméno hlavniho operatora do pole seznamu e-maild.

Nastaveni hesla
Pouzijte menu Set Password pro uzaméeni Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece heslem tak, aby
ostatni uzivatelé nechténé nezménili nastaveni tiskdrny, které jste si vybrali.

% POZNAMKA: Pro pouziti této funkce se musite piihlasit jako administrétor.

Online napovéda

Kliknéte na Online Help pro navstiveni webovych stranek podpory spole¢nosti Dell.

Objednani spotfebniho materialu z:
www.dell.com/supplies

Kontaktovani podpory spolecnosti Dell na:

support.dell.com
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Format zobrazeni stranky

Rozlozeni stranky je rozdéleno do tfi sekei niZe uvedenych:
* Top Frame
*  Left Frame
* Right Frame

Horni ramecek
Horni ramecek je umistén v horni ¢asti vSech stranek. Je-li aktivovina Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového

prohliZece, soucasny stav a specifikace tiskarny jsou zobrazeny v hornim ramecku na kazdé strance.
Nésledujici polozky jsou zobrazeny v hornim ramecku.

Printer Status Dell C3760dn Color Laser

1Pv4

Printer Jobs IPVG(L

Printer Settings

Print Server Settings j’ Bl 1
Copy Printer Settings Printer Status | Printer Events | Printer Information
Print Volume Printer Status - .Refesh. |

Prlinter i formsttion Cyan Toner Cartridge : OK

Tray Settings

Magenta Toner Cartridge : OK
E-Mall Alert

Yellow Toner Cartridge . OK
Set Password

Black Toner Cartridge : OK
Online Help

Order Supplies at:

www.dell.comisupplies Consumables: Status:
Cyan Drum Carindge 0K

Contact Dell Support at: Magenta Drum Cartridge 0K

supportdell.com Yellow Drum Cartridge OK
Black Diumn Carlridge OK
Waste Taner Box oK

1 Dell C3760dn Color Zobrazuje nazev modelu tiskarny.

Laser
2 IPv4 Zobrazuje IP adresu tiskdrny.
IPv6
3 Location Zobrazuje umisténi tiskdrny. Polohu lze ménit v ¢asti Basic Information na strance Print Server
(umisténi) Settings.
4  Contact Person Zobrazuje jméno spréavce tiskdrny. Jméno lze zménit v ¢asti Basic Information na
(kontaktni osoba) strance Print Server Settings.
5  Event Panel Zobrazuje indikator podminek tiskarny.
6  Machine image Ukazuje bitmapovy obrazek z tiskdrny. Menu Printer Status se objevi v pravém ramecku, kdyz

kliknete na obrazek.

¥ o
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Levy ramecek
Levy ramecek je umistén na levé strané vSech stranek. Nabidky titulti zobrazenych v levém ramecku jsou napojeny
na prislusné nabidky a stranky. MiiZete se posunout na ptislusnou stranku kliknutim na jejich charaktery.

Nésledujici nabidky jsou zobrazeny v levém ramecku.

= e
1 Qi mmaa— - scxomm= [
2 Printer Status Dell €3760dn Color Laser Ready.
3 Printer Jobs ﬁ
4 Printer Settings
5 Print Server Settings l’ B B 1
6 \——Cupy Printer Settings Printer Status | Printer Lvents | Printer Information
Print Volume Printer Status - _Reiresh.
7 Printer
Cyan Toner Cartridge : OK
/"Tray Settings
8 Magenta Toner Cartridge : 0K
/——E-Man Alert
9 Yellow Toner Cartridge . OK
/"SHPnsword
1 0 Black Toner Cartridge : OK
/"Unlinu Help
11 Order Supplies at:
www.dell i c 3 Status:
1 2 Cyan Drum Carndge 0K
- Contact Dell Support at: Magenta Drum Cartridge 0K
/ support.dell.com Yellow Drum Cartridge OK
13 Black Dum Cartridge OK
Waste Toner Box oK

1 Printer Status Odkazuje na nabidku Stav tiskarny.

2 Printer Jobs Odkazuje na nabidku Ulohy tiskarny.

3 Printer Settings Odkazuje na nabidku Zpréva o nastaveni tiskarny.

4 Print Server Settings Odkazuje na nabidku Zprava o tiskovém serveru.

5  Copy Printer Settings Odkazuje na nabidku Nastaveni kopirovan{ tiskarny.
6  Print Volume Odkazuje na nabidku Objem tisku.

7 Printer Information Odkazuje na nabidku Stav tiskdrny.

8  Tray Settings Odkazuje na nabidku Sprava zasobniku

9  E-Mail Alert Odkazuje na nabidku Nastaveni tiskového serveru.

10 Set Password Odkazuje na nabidku Zabezpeceni.

11 Online Help Odkazuje na webové stranky podpory spole¢nosti Dell.
12 Order Supplies at: Odkazuje na webové stranky spolecnosti Dell.

13 Contact Dell Support at: Odkazuje na webové stranky podpory spole¢nosti Dell, adresa:: http://support.dell.com
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Pravy ramecek

Pravy ramecek je umistén

na pravé strané vSech stranek. Obsahy pravého ramec¢ku odpovidaji menu, které si vyberete v

levém ramecku. Pro podrobnosti o polozkach zobrazenych v pravém ramecku, viz "Podrobnosti o polozkach menu."

Tlacditka v pravém ramecku

= B
Qe mac = \

Printer Status Ready ‘
Printer Jobs g
Printer Settings

i i '
Jatseryac Setlingy Print Server Reports |Print Server Slmlnﬁi]’ Security ] ‘
Copy Printer Settings Set Password | Authentication System | Kerberos Server | LUAP Server | LUAP Authentication | SSLITLS | IPsec | BOZ.1x | IP Filter (IPvd)
Print Volume Authentication System - | Refresh.,
Printer Type (for ColorTrack3)

Authentication System Semings *Keibuios (Windows) +
Tray Settings

Optional Information
E-Mall Alert ot

Sorver Response Time-Out 5 soconds (1~ 75)
SetPassword Search Time-Out 30 secands (5 ~ 120)
Cniine Help -

| Apply New Settings Restore Settings

Qrder Supplies at-
www.dell.com/supplies
Contact Dell Support at:
support.dell.com

1  Refresh Button

Ptijima aktudlni konfiguraci tiskdrny a aktualizuje aktudlni informace v pravém rdmecku.

2 Apply New Settings
Button

Potvrdi nové nastaveni vytvorené v Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece. Nova
nastaveni nahradi stard nastaveni tiskdrny.

3 Restore Settings Button  Obnovi stard nastaveni, kterd existovala pred provedenim zmén. Nové nastaveni nebudou

predloZena tiskdrné.

Zména nastaveni poloZek menu

Neékteré nabidky vdm dovoli zménit nastaveni tiskarny pies Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece.
Pristupujete-li k témto nabidkdm, objevi se okno ovérovani na obrazovce. Zadejte uzivatelské jméno a heslo
administratora tiskdrny podle nasledujicich pokynt zobrazenych v dialogovém okné.

Vychozi uzivatelské jméno je admin a vychozi heslo je prazdné (NULL). Mtizete zménit pouze heslo na strance Set
Password v menu Security. UZivatelské jméno nemtize byt zménéno. Viz "Nastaveni hesla" pro vice informaci.

Podrobnosti o polozkach menu

"Printer Status"

"Printer Status" "Printer Status"

"Printer Events"

"Printer Information"

"Printer Jobs"

"Printer Jobs" "Job List"

"Completed Jobs"

¥ o
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"Printer Settings"

"Printer Settings Report”

"Menu Settings"

"Reports"

"Printer Settings"

"System Settings"

"Network Settings"

"USB Settings"

"PCL Settings"

"PostScript Settings"

"PDF Settings"

"Secure Settings"

"USB Direct Print Defaults"

"Printer Maintenance"

"Paper Density"

"Adjust Transfer Belt Unit"

"Adjust 2nd BTR"

"Adjust Fusing Unit"

"Auto Registration Adjustment”

"Color Registration Adjustments"

"Reset Defaults"

"Initialize PrintMeter"

"Storage"*1

"Non-Dell Toner"

"Adjust Altitude"

"Clock Settings"

"Web Link Customization"

"Print Server Settings"

"Print Server Reports"

"Print Server Setup Page"

"E-Mail Alert Setup Page"

"Print Server Settings"

"Basic Information"

"Port Settings"

"TCP/TP"

“SMB”

"E-Mail Alert"

"Bonjour (mDNS)"

"SNMP”

"SNTP"

"Wireless LAN" "2

"AirPrint"

"Google Cloud Print"

"Proxy Server"
y

"Reset Print Server"
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"Print Server Settings"  "Security" "Set Password"

"Authentication System"

"Kerberos Server"

"LDAP Server"

"LDAP Authentication”

"SSL/TLS"

"[Psec”

"802.1x""

"IP Filter (IPv4)"
"Copy Printer Settings" "Copy Printer Settings" "Copy Printer Settings"

"Copy Printer Settings Report”

"Print Volume" "Print Volume" "Print Volume"

"Dell ColorTrack"

"Tray Settings" "Tray Settings"

"I Tato polozka je k dispozici pouze, kdyzZ je povoleno RAM Disk.
"2 Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz je tiskdrna pfipojena k bezdratové siti.

"3 Tato polozka je k dispozici pouze, kdy?z je tiskarna pripojena pomoci Ethernetového kabelu.

Stav tiskarny
Pouzijte menu Printer Status pro kontrolu stavu spotfebniho materidlu, hardwaru, a specifikaci tiskarny.

Nasledujici stranky jsou zobrazeny v menu Printer Status.

Printer Status

Ucel:
Chcete-li zkontrolovat stav spotfebniho materidlu, zasobniki a krytt.
Hodnoty:
Cyan Toner Cartridge OK Oznaluje, Ze je dostate¢né mnozstvi toneru pro pouziti.
Magenta Toner Cartridge Replace Soon  Oznaluje, Ze brzy bude potifeba vyménit toner.
Yellow Toner Cartridge Replace Now  Oznacuje, Ze toner je potieba vyménit nyni.
Black Toner Cartridge
Consumables Status OK Oznacuje, Ze stav tiskového valce a/nebo nadobky odpadniho
toneru je OK pro pouziti.
Replace Soon  Oznacuje, ze tiskovy vélec a/nebo nddobku odpadniho toneru je potieba
brzy vyménit.
Replace Now  Oznacuje, Ze tiskovy vélec a/nebo nadobku odpadniho toneru je
potieba vyménit nyni.
Paper Trays Status OK Oznacuje, Ze v zasobniku je néjaky papir, ale mnozstvi je
nezname.
Add Paper Oznacuje, Ze v zasobniku neni papir.
Capacity Zobrazuje maximalni kapacitu zasobniku papiru.
Size Zobrazuje velikost papiru v zasobniku.
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Output Tray Status OK Oznacuje, Ze zasobnik je k dispozici.

Full Oznacuje, Ze zasobnik neni k dispozici.
Capacity Zobrazuje maximadlni kapacitu zdsobniku papiru.
Cover Status Closed Oznacuje, Ze kryt je zavieny.
Open Oznacuje, Ze kryt je otevieny.
Printer Type Zobrazuje typ tiskdrny. Color Laser se zobrazuje normalné.
Printing Speed Zobrazuje rychlost tisku.

Printer Events

Ucel:

Kdy?z se objevi chyba, jako napt. chybi papir nebo kryt je otevieny, podrobnosti o véech vystrahach nebo ndznacich
poruchy jsou zobrazeny na strance Udalosti tiskarny.

Hodnoty:

Location Zobrazuje misto, kde doslo k chybé.

Details Zobrazuje podrobnosti o chybé.

Printer Information
Ukel:
Pro ovéfeni podrobnosti o tiskarné, napt. konfigurace hardwaru a verze softwaru. Tuto stranku lze také zobrazit

kliknutim na kartu Informace o tiskarné v levém ramecku.

Hodnoty:

Dell Service Tag Number Zobrazuje &islo servisniho Stitku spol.Dell..
Express Service Code Zobrazuje express service code spol.Dell..
Asset Tag Number Zobrazuje ¢islo prednostniho stitku tiskarny.
Printer Serial Number Zobrazuje sériové ¢islo tiskarny.

Memory Capacity Zobrazi kapacitu paméti.

Hard Disk*! Zobrazuje informace o hard disku tiskdrny.
Processor Speed Zobrazi rychlost zpracovani.

Printer Revision Levels Firmware Version Zobrazuje datum revize (Groveri revize).

Network Firmware Version  Zobrazuje datum revize (Groven revize).

*1 Tato polozka je k dispozici pouze, kdy? je nainstalovan volitelny hard disk.

Ulohy tiskarny
Menu Printer Jobs (Ulohy tiskdrny) obsahuje informace o strankdch Job List (Seznam tiloh) a Completed Jobs
(Dokoncené tlohy). Tyto stranky ukazuji podrobné udaje o stavu kazdého protokolu nebo ulohy.

Job List

Ucel:

Chcete-li potvrdit ulohy, které jsou zpracovavany. Kliknéte na tlacitko Refresh (Obnovit) pro aktualizovani obrazovky.
Hodnoty:

ID Zobrazuje ID ulohy.
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Job Name Zobrazuje nazev souboru tlohy, kterd se zpracovava.
Owner Zobrazuje jméno vlastnika tlohy.

Host Name Zobrazuje nézev hostitelského pocitace.

Job Status Zobrazuje stav tlohy, kterd se zpracovava.

Job Type Zobrazuje typ ulohy.

Host I/F Zobrazuje stav rozhrani hostitele.

Job Submitted Time Zobrazuje datum, kdy byla tloha predlozena.

Completed Jobs
Ucel:

Chcete-li zkontrolovat dokoncené tlohy. Zobrazi se az 20 poslednich uloh. Kliknéte na Refresh (Obnovit) pro

aktualizaci obrazovky.

Hodnoty:

ID Zobrazuje ID tlohy.

Job Name Zobrazuje nazev souboru dokoncené ulohy.
Owner Zobrazuje jméno vlastnika tlohy.

Host Name Zobrazuje ndzev hostitelského pocitace.
Output Result Zobrazuje stav dokoncené ulohy.

Job Type Zobrazuje typ ulohy.

Impression Number

Zobrazuje uplny pocet stranek tlohy.

No. of Sheets

Zobrazuje uplny pocet listt tlohy.

Host I/F

Zobrazuje stav rozhrani hostitele.

Job Submitted Time

Zobrazuje datum, kdy byla tloha predloZena.

Nastaveni tiskarny

Pouzijte menu Printer Settings (Nastaveni tiskdrny) pro zobrazeni karet Printer Settings Report, Printer Settings,

a Printer Maintenance a pro konfiguraci nastaveni tiskdrny.

Nisledujici stranky s kartami jsou zobrazeny v horni ¢asti pravého ramecku.

Printer Settings Report

Karta Printer Settings Report (Zpréva o nastaveni tiskdrny) obsahuje stranky Menu Settings a Reports.

Menu Settings
Ucel:

Pro zobrazeni aktualnich nastaveni menu tiskarny.

Hodnoty:

System Settings

Power Saver Time - Sleep

Zobrazuje ¢as pro prechod tiskarny do rezimu Sleep po dokonéeni
ulohy.

Power Saver Time - Deep
Sleep

Zobrazuje Cas pro prechod tiskarny do rezimu Deep Sleep po prechodu
do rezimu Sleep.

Power Saver Time - Auto-

Off Timer !

Zobrazuje Cas, nez se tiskdrna vypne, poté, co vstoupila do rezimu
Deep Sleep.

mm / inch

Zobrazuje méfici jednotku, ktera je pouzivana na dotykovém panelu.

Control Panel Tone

Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, je-li vstup ovladaciho
panelu spravny. Off oznacuje, Ze tén je zakdzan.
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Invalid Key Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, je-li vstup ovladaciho
panelu nespravny. Off oznacuje, Ze ton je zakdzan.

Machine Ready Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz je tiskarna
ptipravena. Off oznacuje, Ze ton je zakdzan.

Job Completed Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, je-li dokoncena tiloha jind nez
tloha kopirovani. Off oznacuje, Ze ton je zakdzan.

Fault Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz tloha skon¢i
abnormalné. Off oznacuje, Ze ton je zakdzan.

Alert Tone Zobrazuje hlasitost ténu, ktery je vydan, kdyz se objevi problém. Off
oznacuje, Ze ton je zakdzan.

Out of Paper Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz tiskarné dojde papir.
Off oznaluje, Ze ton je zakazén.

Low Toner Alert Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz dochéz{ toner. Off
oznacuje, ze ton je zakdzan.

Auto Clear Alert Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan 5 sekund predtim, nez tiskdrna
provede automatické vymazéani. Off oznacuje, Ze ton je zakdzan.

All Tones Zobrazuje hlasitost vSech upozortiovacich tént. Off znadi, ze
véechny tony jsou zakdzané.

Low Toner Alert Message  Zobrazuje, zda ukdzat vystraznou zpravu, kdyz dochdzi toner.

Auto Log Print Zobrazuje, zda automaticky vytisknout zpravu historie tlohy po kazdé
20.uloze.
RAM Disk 2 Zobrazuje, zda pfidélit RAM pro systém soubori pro funkce Secure

Print, Proof Print, Private Mail Box Print, a Public Mail Box Print.

Panel Language Zobrazuje jazyk pouzivany na LCD panelu.

Auto Reset Zobrazuje mnozstvi Casu, nez tiskarna automaticky resetuje sva
nastaveni na vychozi, kdyZz nebudou provedena dalsi nastaveni.

Fault Time-out Zobrazuje mnozstvi Casu, po které tiskarna cekd, nez zrusi tlohu,
ktera se zastavila abnormalné.

Job Time-out Zobrazuje mnozstvi ¢asu, po které tiskdrna ceka na ptichozi data z
pocitace.

Default Paper Size Zobrazuje vychozi velikost ti§téného papiru.

Print ID Zobrazuje, kde tisknout ID uZivatele na vystupu papiru.

Print Text Zobrazuje, zda tiskdrna vypousti PDL (Page Description Language)
data (ktera nejsou podporovana tiskdrnou) jako text, kdy?z je tiskdrna
obdrzi.

Banner Sheet Insert Zobrazuje, kam vlozit sklddany list na vystupni papir.

Position

Banner Sheet Specify Tray Zobrazuje zdsobnik k podévani skladaného listu.

Substitute Tray Zobrazuje, jestli papir jiné velikosti ma byt pouzit, kdyz papir, ktery je
vkladan do urcitého zasobniku nesouhlasi s nastavenim velikosti papiru
pro aktudlni dlohu.

Letterhead 2 Sided Zobrazuje, zda tisknout na obé strany hlavi¢kového papiru.

A4<>Letter Switch Zobrazuje, zda tisknout ulohy velikosti A4 na velikost papiru Letter,
kdyz A4 neni k dispozici v zdsobnicich papiru a naopak (tloha velikosti
Letter na papir velikosti A4).

Report 2 Sided Print > Zobrazuje, zda tisknout zpravy na obé strany listu papiru.
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Use Another Tray

Zobrazuje, zda ukdzat zpravu pro vybér jiného zdsobniku, kddyz
urceny papir neni k dispozici v zdsobniku papiru.

Network Settings Adobe Protocol Zobrazi komunika¢ni protokol PostScript pro kazdé rozhrani.
USB Settings USB Port Zobrazi, zda povolit rozhrani USB.

Adobe Protocol Zobrazi komunika¢ni protokol PostScript pro kazdé rozhrani.
PCL Settings Paper Tray Zobrazuje vstupni zasobnik papiru.

Paper Size Zobrazuje nastaveni velikosti papiru.

Custom Paper Size - Y

Zobrazuje délku vlastni velikosti papiru.

Custom Paper Size - X

Zobrazuje $itku vlastni velikosti papiru.

Orientation Zobrazi, jak jsou text a grafika orientovany na strance.

2 Sided Print > Zobrazi, zda tisknout na obé strany listu papiru.

Font Zobrazuje vybrany font ze seznamu registrovanych fonta.
Symbol Set Zobrazi sadu symbolt ur¢itého fontu.

Font Size Zobrazuje velikost fontu pro $kalovatelné typografické fonty.
Font Pitch Zobrazuje rozte¢ fontu pro skalovatelné mono rozlozené fonty.
Form Line Zobrazuje pocet fadki na strance.

Quantity Zobrazuje pocet kopii k tisku.

Image Enhance

Zobrazi, zda povolit funkci Image Enhancement.

Hex Dump Zobrazi, zda povolit funkci Hex Dump.
Draft Mode Zobrazi, zda tisknout v reZimu konceptu.
Line Termination Zobrazi, zda nastavit ukonceni fadku.
Default Color Zobrazuje nastaveni rezimu barvy.

Ignore Form Feed

Zobrazi, zda ignorovat prazdné stranky, které obsahuji pouze Form
Feed kontrolni kody.

PostScript Settings

PS Error Report

Zobrazi, zda tiskdrna vypousti chybné obsahy pro chybu PostScript.

PS Job Time-out

Zobrazuje dobu provaddéni jedné ulohy PostScript.

Paper Select Mode Zobrazuje zasobnik, ktery je vybran v tisku PostScript.
Default Color Zobrazuje nastaveni rezimu barvy.
PDF Settings Quantity Zobrazuje pocet kopii k tisku.
2 Sided Print Zobrazi, zda tisknout na obé strany listu papiru.
Print Mode Zobrazuje nastaveni rezimu tisku.
Collation Zobrazi, zda tfidit ulohu.

Output Size

Zobrazuje velikost vystupu papiru.

Layout Zobrazuje rozlozeni vystupu.
Default Color Zobrazuje nastaveni rezimu barvy.

Secure Settings Panel Lock Control Zobrazi, zda uzamknout Admin Settings heslem.
USB Direct Print Zobrazi, zda uzamknout funkci USB pfimého tisku heslem.

Software Download

Zobrazi, zda povolit stahovani aktualizaci firmwaru.

Encryption Zobrazi, zda $ifrovat data.
Hard Disk Over Write ¥ Zobrazi, zda piepsat jednotku hard disku.
Login Error Zobrazi, kolikrat se mze administrator pokusit o pfihlaseni do Panel

Lock, Function Enabled.
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Expiration Mode

Zobrazi, zda nastavit datum pro vymaz ulozenych soubori jako
Secure Print na RAM disku nebo hard disku.

Expiration Time >

Zobrazuje ¢as pro vymaz uloZenych soubort jako Secure Print na
RAM disku nebo hard disku.

Recurrence Zobrazuje obdobi pro opakovani nastaveni.
Weekly Settings > Zobrazuje den v tydnu pro opakovani nastaveni.
Monthly Settings*s Zobrazuje den v mésici pro opakovani nastaveni.
Secure Settings - Print Set Available Time Zobrazi, zda nastavit dostupné ¢asové obdobi pro funki tisku.
Start Time Zobrazi ¢as spusténi dostupného ¢asového obdobi pro funkci
tisk.
End Time Zobrazi ¢as ukonceni dostupného ¢asového obdobi pro funkci
tisk.
Recurrence Zobrazi den v tydnu pro zopakovani nastaveni.
USB Direct Print Output Color Zobrazi, zda tisknout v barvé nebo Cernobile.
Defaults Select Tray Zobrazi vychozi vstupni zasobnik.
2 Sided Prin’[ing*3 Zobrazi, zda tisknout na obé strany listu papiru.
Multiple-Up Zobrazi, zda tisknout dvé nebo vice stran na jednu stranu listu papiru.
Collation ™ Zobrazi, zda tfidit ulohu.
Paper Density Plain Zobrazi gramaz papiru bézného papiru.
Label Zobrazi gramaz papiru $titka.
Adjust Transfer Belt Unit K Offset Zobrazi hodnotu pro obrazek ¢erného stinu.
YMC Offset Zobrazi hodnotu pro obrazek barevného stinu.
Adjust 2nd BTR Plain Zobrazi nastaveni napéti pfenosového viélce (-5 az 10) pro bézny
papir.
Plain Thick © Zobrazi nastaveni napéti pfenosového vélce (-5 az 10) pro

tézky bézny papir.

Covers (106-163g/m?)

Zobrazi nastaveni napéti pfenosového valce (-5 az 10) pro
obalovy papir.

Covers Thick ©
(164-216g/m?)

Zobrazi nastaveni napéti pfenosového valce (-5 az 10) pro
tézky obalovy papir.

Coated (106-163g/m?)

Zobrazi nastaveni napéti prenosového valce (-5 az 10) pro
ktidovy papir.

Coated Thick © Zobrazi nastaveni napéti pfenosového viélce (-5 az 10) pro
(164-216g/m?) tézky kifdovy papir.
Label Zobrazi nastaveni napéti pfenosového vélce (-5 az 10) pro $titky.
Envelope Zobrazi nastaveni napéti pfenosového vélce (-5 az 10) pro

obalky.
Recycled Zobrazi nastaveni napéti pfenosového vélce (-5 az 10) pro recyklovany

papir.
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Adjust Fusing Unit Plain

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro bézny papir.

Plain Thick©

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro tézky
bézny papir.

Covers (106-163g/m?)

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro obalovy papir.

Covers Thick ©
(164-216g/m?)

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro tézky
obalovy papir.

Coated (106-163g/m?)

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro kfidovy papir.

Coated Thick©
(164-216g/m?)

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro tézky
kiidovy papir.

Label

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro stitky.

Envelope

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro obalky.

Recycled

Zobrazi nastaveni teploty zapékaci jednotky (-3 az 3) pro recyklovany
papir.

Auto Registration Adjustment

Zobrazi, zda automaticky provést Gpravu registrace

barev.

Adjust Altitude Zobrazi nadmotskou vy$ku mista, kde je nainstalovéna tiskdrna.
Non-Dell Toner Zobrazi, zda pouzivat tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
Clock Settings Date Format Zobrazi vychozi format data.

Time Format Zobrazi vychozi format ¢asu; 24H nebo 12H.

Time Zone Zobraz{ vychoz{ asové pdsmo.

Set Date Zobrazi nastaveni data.

Set Time Zobrazi nastaveni &asu.

Web Link Customization Select Reorder URL

Zobrazi odkaz pouzivany k objednani spotfebniho materialu, ktery
miiZe byt pfistupny z Order Supplies at: vlevém rdmecku.

Regular Zobrazi pravidelnou URL (http://accessories.us.dell.com/sna), kterd
miize odkazovat na Order Supplies at:.
Premier Zobrazuje prémiovou URL (http://premier.dell.com), kterd mtize
odkazovat na Order Supplies at:.
Dell ColorTrack ColorTrack Mode Zobrazi, zda povolit ColorTrack.
Non Registered User Zobrazi, zda povolit tisk dat bez ovéfeni udaju.

Auto Color To Mono Print

Zobrazi, zda tisknout vechny tiskové ulohy ¢ernobile, i kdyz
je urcen barevny tisk.

ColorTrack Error Report

Zobrazi, zda tisknout chybovou zpravu v rezimu ColorTrack.
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Tray Settings

MPF Mode

Zobrazi, zda pouzit nastaveni ovladace tiskarny pro velikost a typ
papiru vkladaného do viceucelového podavace (MPF).

MPF Paper Size’ Zobrazi nastaveni velikosti papiru v MPF.

MPF Paper Type Zobrazi nastaveni typu papiru v MPF.

MPF Custom Paper Size - Zobrazi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do MPF".
Y’

MPF Custom Paper Size - Zobrazi $itku vlastni velikosti papiru vkladaného do MPF.
X7

MPF Display Popup*7 Zobrazi, zda ukazat vyskakovaci menu, které vyzve uZzivatele k

nastaveni velikosti a typu papiru, kdy?z je papir vlozen do MPF.

Tray 1 Paper Size

Zobrazi nastaveni velikosti papiru v zasobniku 1.

Tray 1 Paper Type

Zobrazi nastaveni typu papiru v zasobniku 1.

Tray 1 Custom Paper Size -
Y

Zobrazi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do zasobniku 1.

Tray 1 Custom Paper Size -
X

Zobrazi $itku vlastni velikosti papiru vkladaného do zasobniku 1.

Tray 1 Display Popup

Zobrazi, zda ukdzat vyskakovaci menu, které vyzve uzivatele k nastaveni
velikosti a typu papiru, kdy?z je papir vloZen do zasobniku 1.

Tray 2 Paper Size 8

Zobrazi nastaveni velikosti papiru ve volitelném podavaci pro 550 listii
(zdsobnik 2).

Tray 2 Paper Type 8

Zobrazi nastaveni typu papiru ve volitelném podavaci pro 550 lista.

TH;;Y 2 Custom Paper Size -
Y

Zobrazi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do volitelného
podavace pro 550 listiL.

Tr*asy 2 Custom Paper Size -
X

Zobrazi $itku vlastni velikosti papiru vkladaného do volitelného
podavacde pro 550 listiL.

Tray 2 Display Popup ©

Zobrazi, zda ukdazat vyskakovaci menu, které vyzve uzivatele k
nastaveni velikosti a typu papiru, kdyz je papir vlozen do volitelného
podavace pro 550 listi.

1st Priority

Zobrazi zdroj papiru pro pouziti jako prvni prioritu.

2nd Priority

Zobrazi zdroj papiru pro pouziti jako druhou prioritu.

3rd Priority

Zobrazi zdroj papiru pro pouziti jako tfeti prioritu.

"1 Funkce Auto-Off Timer je k dispozici pouze v urcitych regionech.

"2 Tato polozka je k dipozici pouze, kdy? volitelny 512MB pamétovy modul je nainstalovén, a volitelny hard disk neni nainstalovan.

"3 Tato polozka je k dipozici pouze pro Dell C3760dn barevnou laserovou tiskdrnu.

** Tato polozka je dostupna pouze, kdy je nainstalovan volitelny hard disk.

"5 Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz RAM disk je povoleno, nebo je nainstalovan volitelny hard disk.

"8 Pro specifikace vahy papiru, viz "Specifikace typu papiru.”

T Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz Panel Specified v MPE Mode je vybréno.

"8 Tato polozka je dostupna pouze, kdyz je nainstalovan volitelny podavac pro 550 listti.

Reports
Uel:

Pro tisk raznych typt zprav a seznami.

Hodnoty:

System Settings

Kliknéte na Start pro tisk stranky nastaveni systému.

Panel Settings

Kliknéte na Start pro tisk stranky nastaveni panelu.
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PCL Fonts List Kliknéte na Start pro tisk seznamu fonttt PCL (Hewlett-Packard Printer Control Language).

PCL Macros List Kliknéte na Start pro tisk seznamu maker PCL.

PS Fonts List Kliknéte na Start pro tisk seznamu fontt PS.

PDF Fonts List Kliknéte na Start pro tisk seznamu fonta PDF.

Job History Kliknéte na Start pro tisk zpravy o historii tlohy.

Error History Kliknéte na Start pro tisk zpravy o historii chyby.

Print Meter Kliknéte na Start pro tisk zpravy Méfeni tisku.

Color Test Page Kliknéte na Start pro tisk stranky testu barev.

Stored Documents ! Kliknéte na Start pro tisk seznamu ulozenych dokumentt.

"1 Tato polozka je dostupné pouze, kdyz RAM Disk je povoleno s volitelnym 512MB pamétovym modulem nainstalovanym, nebo volitelny hard disk je
nainstalovany.

Printer Settings
Karta Printer Settings obsahuje stranky System Settings, Network Settings, USB Settings, PCL Settings,
PostScript Settings, PDF Settings, Secure Settings, a USB Direct Print Defaults.

System Settings

Utel:

Pro konfiguraci zakladnich nastaveni tiskarny.

Hodnoty:

Power Saver Time - Sleep Nastavi ¢as potiebny tiskarnou, nez prejde do rezimu Sleep poté, co dokon¢i ulohu.

Power Saver Time - Deep Sleep Nastavi ¢as potiebny tiskarnou, nez prejde do rezimu Deep Sleep poté,
co presla do rezimu Sleep.

Power Saver Time - Auto-Off Timer ! Nastavi ¢as potiebny tiskarnou, nez se vypne poté, co vstoupila do rezimu
Deep Sleep.

mm / inch Nastavi méfici jednotku, kterd se ma pouzit, na LCD panelu bud mm nebo
inches.

Control Panel Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz vstup ovladaciho panelu je
spravny, nebo zakaze ton.

Invalid Key Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz vstup ovladaciho panelu je
nespravny, nebo zakaze ton.

Machine Ready Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz je tiskdrna pfipravena, nebo
zakaze ton.

Job Completed Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz je dokonéena tloha
tisku, nebo zakaze tén.

Fault Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz tloha skon¢i abnormalné,
nebo zakaze ton.

Alert Tone Nastavi hlasitost ténu, ktery je vydan, kdyz dojde k problému,
nebo zakaze ton.

Out of Paper Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz tiskarné dojde papir,
nebo zakdze tén.

Low Toner Alert Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz dochazi toner, nebo
zakaze ton.

Auto Clear Alert Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, 5 sekund pred tim, nez

tiskdrna provede automaticky vymaz, nebo zakaze ton.
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All Tones Nastavi hlasitost vSech vystraznych tént, nebo zakaze vSechny tény.

Low Toner Alert Message Upozorni vés, kdyz dochazi toner.

Auto Log Print Nastavi, jestli je potfeba vytisknout historii ulohy po kazdé 20.uloze.

RAM Disk 2 Nastavi, zda pridélit RAM pro systém souboru pro funkce Secure Print,
Proof Print, Private Mail Box Print, a Public Mail Box Print.

Panel Language Pouzivén pro nastaveni jazyka na LCD panelu.

Auto Reset Nastavi mnozZstvi ¢asu, nez tiskdrna automaticky resetuje svd nastaveni na

vychozi, kdyZ nebyla vytvorena zddn4 dal$i nastaveni.

Fault Time-out

M

Nastavi mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢eka, nez zrusi ulohu, ktera se
zastavila abnormadlné.

Job Time-out

Nastavi mnozZstvi ¢asu, po které tiskdrna ¢ekd na data dosla z

pocitace.
Default Paper Size Nastavi vychozi velikost tisténého papiru.
Print ID Nastavi, kam tisknout uzivatelské ID na vystupni papir.
Print Text Nastavi, zda tiskarna vystoupi PDL data (kterd nejsou podporovana

tiskarnou) jako text, kdyz je tiskarna pfijme.

Banner Sheet Insert Position

Nastavi, kam vlozit skladany list ve vystupu.

Banner Sheet Specify Tray

Nastavi, ze kterého zasobniku je podavan skladany list.

Substitute Tray

Nastavi, zda pouzit jinou velikost papiru, kdyZ papir vkladany do uréeného
zasobniku, nesouhlasi s nastavenim velikosti papiru pro aktualni alohu.

Letterhead 2 Sided ™

Nastavi, zda tisknout na obé strany hlavickového papiru.

A4 < >Letter Switch

Nastavi, zda tisknout tlohy velikosti A4 na velikost papiru Letter, pokud A4 neni k
dispozici v zasobnicich papiru a naopak (loha velikosti Letter na papir velikosti A4).

Report 2 Sided Print >

Nastavi, zda tisknout zpravy na obé strany listu papiru.

Use Another Tray

Nastavi, zda ukazat zpravu pro vybér jiného zasobniku, kdyz uréeny papir
neni dostupny v zasobniku papiru.

*! Funkce Auto-Off Timer je k dispozici pouze v ur¢itych regionech.

*2 Tato polozka je dostupna pouze, kdyz volitelny 512MB pamétovy modul je nainstalovany a volitelny hard disk neni nainstalovany.

"3 Tato polozka je k dipozici pouze pro Dell C3760dn barevnou laserovou tiskarnu.

Network Settings

Ukel:

Pro uréeni PostScript komunika¢éniho protokolu pro tuto tiskarnu.

Hodnoty:

Adobe Protocol Nastavi PostScript komunikaéni protokol pro kazdé rozhrani.
USB Settings

Ucel:

Pro zménu nastaveni USB ve va$i tiskarné.

Hodnoty:

USB Port Povoli USB rozhrani na vasi tiskdrné.

Adobe Protocol Nastavi PostScript komunikaéni protokol pro kazdé rozhrani.
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PCL Settings
Ucel:
Pro zménu PCL nastaveni.

Hodnoty:

Paper Tray

Nastavi vstupni zasobnik papiru.

Paper Size

Nastavi velikost papiru.

Custom Paper Size - Y

Nastavi délku vlastni velikosti papiru. Dostupny rozsah je od 127 mm (5.0 inch) do 355 mm (14.0
inch).

Custom Paper Size - X

Nastavi $itku vlastni velikosti papiru . Dostupny rozsah je od 77 mm (3.0 inch) do 215 mm (8.5
inch).

Orientation Nastavi, jak jsou text a grafika orientovany na strance.

2 Sided Print ! Nastavi duplexovani jako vychozi pro vSechny tiskové tlohy.
Font Nastavi font ze seznamu registrovanych fonti.

Symbol Set Nastavi sadu symboli pro urceny font.

Font Size Nastavi velikost fontu pro skalovatelné typografické fonty.
Font Pitch Nastavi rozte¢ fontu pro $kalovatelné mono rozmisténé fonty.
Form Line Nastavi pocet linek na strance.

Quantity Nastavi pocet kopif k vytisténi.

Image Enhance

Nastavi, zda povolit funkci Image Enhancement.

Hex Dump Nastavi, zda pomoci izolovat zdroj problému tiskové tlohy. S Hex Dump vybranym, véechna data
odeslana do tiskarny se vytisknou v hexadecimdlnim a znakovém vyjidieni. Ridici kédy se
neprovedou.

Draft Mode Nastavi, zda tisknout v reZimu navrhu.

Line Termination Nastavi, jak zpracovat ukon¢eni radku.

Default Color Nastavi tisk rezimu barvy jako Color nebo Black. Toto nastaveni se pouzivé pro tiskové tlohy bez

urceni rezimu tisku barvy.

Ignore Form Feed

Nastavi, zda ignorovat prazdné stranky, které obsahuji pouze Form Feed tidici kddy.

"I Tato polozka je k dipozici pouze pro Dell C3760dn barevnou laserovou tiskarnu.

PostScript Settings

Ucel:

Pro zménu nastaveni tiskarny, kterd pouze ovliviuji tlohy pomoci PostScript emulace jazyka tiskarny.
Hodnoty:

PS Error Report Nastavi, zda tiskdrna vytiskne chybné obsahy pro chybu PostScript.

PS Job Time-out Nastavi dobu provadéni pro jednu ulohu PostScript.

Paper Select Mode Nastavi zptisob vybéru zdsobniku pro rezim PostScript.

Default Color Nastavi vychozi rezim barvy pro rezim PostScript.

PDF Settings

Ucel:

Pro zménu nastaveni PDF.
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Hodnoty:

Quantity Nastavi pocet kopii.

2 Sided Print ! Nastavi, zda tisknout na obé strany listu papiru.
Print Mode Nastavi rezim tisku.

PDF Password Nastavi heslo.

Re-enter PDF Password Potvrdi nastavené heslo.

Collation Nastavi, zda tfidit vystup.

Output Size Nastavi vystupni velikost papiru.

Layout Nastavi rozvrzeni vystupu.

Output Color Nastavi barvu vystupu.

"I Tato polozka je k dipozici pouze pro Dell C3760dn barevnou laserovou tiskarnu.

Secure Settings

Panel Lock

Ucel:

Pro nastaveni omezeného pristupu k Admin Settings heslem, a nastaveni nebo zméné hesla.

Hodnoty:

Panel Lock Control ! Povoli/Zakaze ochranu heslem pro Admin Settings.
New Password Nastavi heslo, které je vyzadovano pro pfistup k Admin Settings.
Re-enter Password Potvrdi nastavené heslo.

"1 Nékteré polozky nastaveni v Secure Settings jsou zobrazeny pouze, kdyZ tato polozka nastaveni je povolena.

% POZNAMKA: Miizete nastavit heslo pro Dell Printer ConfigurationWeb Tool z Set Password v Print Server Settings.

Povoleni funkce

Ukel:

Pro uréeni, zda uzamknout funkci USB pfimého tisku heslem, a pro nastaveni nebo zménu hesla.
Hodnoty:

USB Direct Print Nastavi, zda uzamknout funkci USB Direct Print heslem.

New Password Nastavi heslo, které je vyzadovéno pro ptistup k funkci USB Direct Print.
Re-enter Password Potvrdi nastavené heslo.

% POZNAMKA: Miizete nastavit heslo pro Dell Printer ConfigurationWeb Tool z Set Password v Print Server Settings.
Software Download
Ucel:

Pro nastaveni, zda povolit stahovani aktualizaci firmwaru.

Data Encryption
Ucel:

Pro nastaveni, zda Sifrovat data.
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Hodnoty:

Data Encryption Encryption Nastavi, zda $ifrovat data.

Encryption Key Nastavi kli¢, ktery je vyzadovan k ifrovani.

Re-enter Encryption Key = Zadejte novy kli¢ znovu pro potvrzeni.

% POZNAMKA: Miizete zadat pouze znaky od 0 do 9, a do z, A do Z, a nulové hodnoty pro Sifrovaci klié.

Hard Disk Over Write

% POZNAMKA: HDD Disk Over Write funkce je k dispozici pouze, kdyZ volitelny hard disk je nainstalovan.
Ucel:

Pro nastaveni, zda prepsat jednotku hard disku.

Hodnoty:

Hard Disk Over Write Nastavi, zda pfepsat jednotku hard disku.

Login Error

Ukel:

Pro uréeni, kolikrdt se miize administrator pokusit ptihlasit k Panel Lock a Function Enabled.

Hodnoty:

Login Error Zobrazi, kolikrat se mtize administrator pokusit pfihlasit k Panel Lock a Function Enabled.

Set Available Time - Print
Utel:
Pro uréeni ¢asu pro povoleni nastaveni zabezpeceni pro funkci

Print. Hodnoty:

Set Available Time Umozni vdm nastavit dostupné obdobi ¢asu pro funkei Print.
Start Time Nastavi ¢as spusténi dostupného obdobi ¢asu pro funkei Print.
End Time Nastavi ¢as ukonéeni dostupného obdobi ¢asu pro funkei Print.
Recurrence Nastavi den v tydnu pro zopakovani nastaveni.

Secure Job Expiration

% POZNAMKA: Secure Job Expiration funkce je k dispozici pouze, kdyz RAM Disk ije povoleno s volitelnym 512MB
pamétovym modulem nainstalovanym, nebo je nainstalovan volitelny hard disk.

Utel:
Pro urceni data a ¢asu pro vymaz soubori uloZenych jako Secure Print na volitelném 512MB pamétovém modulu
nebo volitelném hard disku.

Hodnoty:

Expiration Mode Umozni vam nastavit datum pro vymaz soubort ulozenych jako Secure Print na volitelném 512MB
pamétovém modulu nebo volitelném hard disku.
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Expiration Time Nastavi ¢as pro vymaz soubort uloZenych jako Secure Print na volitelném 512MB pamétovém modulu
nebo volitelném hard disku.

Recurrence Nastavi obdobi pro zopakovéni nastaveni.
Weekly Settings Nastavi den v tydnu pro zopakovani nastaveni.
Monthly Settings Nastavi den v mésici pro zopakovéni nastaveni.

USB Direct Print Defaults

Ucel:

Pro vytvofeni vasich vlastnich nastaveni USB Direct Print Defaults.

Hodnoty:

Output Color Nastavi, zda tisknout v barvé nebo ¢ernobile.

Select Tray Nastavi vychozi{ vstupni zasobnik.

2 Sided Printing Nastavi, zda tisknout na obé strany listu papiru.

Multiple-Up Nastavi, zda tisknout dvé nebo vice stran na jednu stranu listu papiru.
Collation Nastavi, zda tfidit vystup.

PDF Password Nastavi heslo.

Re-enter PDF Password Potvrdi nastavené heslo.

Printer Maintenance

Karta Printer Maintenance obsahuje karty Paper Density, Adjust Transfer Belt Unit, Adjust 2nd BTR, Adjust
Fusing Unit, Auto Registration Adjustment, Color Registration Adjustments, Reset Defaults, Initialize
PrintMeter, Storage, Non-Dell Toner, Adjust Altitude, Clock Settings, a Web Link Customization.

Paper Density

Utel:

Pro urceni gramaZze papiru.

Hodnoty:

Plain Nastavi gramaz bézného papiru na Light nebo Normal.
Label Nastavi gramaz $titk(i na Light nebo Normal.

Adjust Transfer Belt Unit
Utel:
Pro tpravu zkresleni pfenosu, kdyz se objevi stiny . (Obrazek stinu miiZe byt obrazkem predchozi stranky, nebo ¢asti

stranky aktudlné se tisknouci.)

Hodnoty:

K Offset Pokud se objevi slabé ¢erné zbarvené stiny, zkuste sniZit hodnotu.

YMC Offset Pokud se objevi slabé stiny v barvé (zluté, purpurové nebo azurové), zkuste snizit hodnotu.
Adjust 2nd BTR

Ucel:
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Pro uréeni optimalniho nastaveni napéti pro tisk pro 2.pasovy prenosovy valec (2.BTR). Pro sniZeni napéti,
nastavte negativni hodnoty. Pro zvy$eni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vSechny typy papiru. Pokud vidite skvrny na tiskovém
vystupu, zkuste zvy$it napéti. Vidite-li bilé skvrny na tiskovém vystupu, zkuste napéti snizit.

A UPOZORNENIT: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach nastaveni, které vyberete pro tuto polozku.
Hodnoty:

Plain Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pro pfenosovy valec pro bézny papir v rozsahu -5 az 10.
Plain Thick Nastavi nastaveni referenéniho napéti pro prenosovy valec pro tézky bézny papir v rozsahu -5 az 10.
Covers Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pro prenosovy valec pro obalovy papir v rozsahu -5 az 10.
Covers Thick Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pro prenosovy valec pro tézky obalovy papir v rozsahu -5 az 10.
Coated Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pro prenosovy valec pro kiidovy papir v rozsahu -5 az 10.
Coated Thick Nastavi nastaveni referenéniho napéti pro pfenosovy valec pro tézky kiidovy papir v rozsahu -5 az 10.
Label Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pro prenosovy valec pro stitky v rozsahu -5 az 10.

Envelope Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pro pfenosovy valec pro obalky v rozsahu -5 az 10.

Recycled Nastavi nastaveni referenc¢niho napéti pro prenosovy valec pro recyklovany papir v rozsahu -5 az 10.
Adjust Fusing Unit

Ucel:

Pro urceni optimalniho nastaveni teploty pro tisk pro zapékaci jednotku. Pro sniZeni teploty, nastavte negativni
hodnoty. Pro zvyseni, nastavte pozitivai hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlep$i vystup na vsechny typy papiru. Pokud se vytistény papir zkroutil, zkuste
snizit teplotu. Pokud toner fadné nepfilne na papir, zkuste teplotu zvysit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach nastaveni, které vyberete pro tuto polozku.
Hodnoty:

Plain Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro bézny papir v rozsahu -3 az 3.

Plain Thick Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro tézky bézny papir v rozsahu -3 az 3.
Covers Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro obalovy papir v rozsahu -3 az 3.
Covers Thick Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro tézky obalovy papir v rozsahu -3 az 3.
Coated Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro ktidovy papir v rozsahu -3 az 3.
Coated Thick Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro tézky ktidovy papir v rozsahu -3 az 3.
Label Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro stitky v rozsahu -3 az 3.

Envelope Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro obélky v rozsahu -3 az 3.

Recycled Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro recyklovany papir v rozsahu -3 az 3.

Auto Registration Adjustment
Ucel:

Pro ur¢eni, zda automaticky provést tpravu registrace barev.
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Color Registration Adjustments

Ucel:

Pro uréeni, zda ru¢né provést upravu registrace barev.

Ruéni dpravy registrace barev jsou vyzadovany napt., kdyz je tiskdrna ivodné nastavovana a po stéhovani
tiskarny.

% POZNAMKA: Funkce Color Registration Adjustments miize byt nakonfigurovana, kdyz Auto Registration
Adjustment je nastaveno na Off.

Hodnoty:

Auto Correct Kliknéte na Start pro automatické provedeni Gpravy registrace barev.

Color Regi Chart Kliknéte na Start pro tisk grafu registru barev. Graf registru barev vytiskne mfizkovany vzor Zlutych,
purpurovych a azurovych ¢ar. V grafu najdéte hodnoty na pravé strané, které jsou vedle
¢ary, ktera je perfektné rovnd pro kazdou ze ti barev. Pokud je hodnota pro tuto ¢aru 0, registrace
barev neni potieba. Pokud je hodnota pro tuto ¢aru jind nez 0, uréete hodnoty upravy pod Color
Registration Adjustments.

Color Registration Nastavi bo¢ni (kolmo na smér podavani papiru) a procesni (smér podavani papiru) hodnoty

Adjustments upravy barev individudlné pro zlutou, purpurovou a azurovou v rozsahu -9 az 9.

Reset Defaults

Ucel:

Pro inicializaci nestabilni (NV) paméti. Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, vSechny parametry
menu budou resetovany na jejich vychozi hodnoty.

Reset Defaults and Kliknéte na Start pro resetovani vychoziho nastaaveni a restartovéni tiksarny.
restart printer.

Initialize PrintMeter
Ukel:

Pro inicializaci Méfenti tisku tiskarny. Kdyz je Méfeni tisku inicializovano, méfent je resetovdno na 0.

Storage

% POZNAMKA: Storage funkce je k dispozici pouze, kdyz RAM Disk je povoleno s volitelnym 512MB pamétovym
modulem nainstalovanym nebo je nainstalovan volitelny hard disk.

Ucel:
Pro vymaz vSech soubort uloZenych na volitelném 512MB pamétovém modulu nebo volitelném hard disku, nebo
formatovani volitelného hard disku.

Hodnoty:

Clear Storage*1 All Clear Kliknéte na Startpro vymaz viech soubort ulozenych jako Secure Print, Proof Print,
Private Mail Box Print, a Public Mail Box Print na volitelném 512MB
pamétovém modulu nebo volitelném hard disku.

Secure Document  Kliknéte na Start pro vymaz v§ech soubort ulozenych jako Secure Print, Proof Print, Private
Mail Box Print, a Public Mail Box Print na volitelném 512MB pamétovém modulu nebo
volitelném hard disku.

Stored Document  Kliknéte na Start pro vymaz vSech soubori uloZenych na volitelném 512MB pamétovém modulu
or the nebo volitelném hard disku.
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Format Hard Disk 2 Format Hard Disk ~ Kliknéte na Start pro formdtovani volitelného hard disku. V$echny fonty, formuléfe a soubory
pro Secure Print, Proof Print, Private Mail Box Print, a Public Mail Box Print
uloZené na volitelném hard disku budou vymazany.

*1 Tato polozka je dostupna pouze, kdyz RAM Disk je povoleno s volitelnym 512MB pamétovym modulem nainstalovanym, nebo je nainstalovany volitelny
hard disk.

2 Tato polozka je dostupna pouze, kdyZz je nainstalovany volitelny hard disk.

Non-Dell Toner
Ucel:
Pro pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

A VAROVANI: Pouziti tonerovych kazet od jiného vyrobce nei Dell miize vazné poskodit tiskarnu. Zaruka se
nevztahuje na $kody zpisobené pouzitim tonerovych kazet od jiného vyrobce nez Dell.

Adjust Altitude

Ucel:

Pro ur¢eni nadmotské vysky mista, kde je nainstalovana tiskarna.

Jev vyboje pro nabijeni fotovodice se méni s barometrickym tlakem. Upravy se provddi zadanim nadmotské vysky

mista, kde je tiskdrna pouzivana.

Clock Settings

Ulel:

Pro urceni nastaveni hodin.

Hodnoty:

Date Format Nastavi forméat data; YYYY/MM/DD, MM/DD/YYYY, nebo DD/MM/YYYY.
Time Format Nastavi format ¢asu; 24 hodin nebo 12 hodin.

Time Zone Nastavi ¢asové pasmo.

Set Date Nastavi aktudlni datum.

Set Time Nastavi aktudlni cas.

Web Link Customization

Ucel:

Pro uréeni odkazu pouzivaného pro objednévéni spotfebniho materiédlu, ktery muize byt pfistupny z Order Supplies
at:v levém rdmecku. Hodnoty:

Select Reorder URL Nastavi URL, aby odkazovala na Order Supplies at:

Regular Zobrazuje pravidelnou URL (http://accessories.us.dell.com/sna), kterd muze odkazovat na Order
Supplies at:.

Premier Zobrazuje prémiovou URL (http://premier.dell.com), kterd muize odkazovat na Order Supplies at:.

Nastaveni tiskového serveru

Pouzijte menu Print Server Settings pro nastaveni typu rozhrani tiskarny a nezbytnych podminek pro
komunikaci.
Nasledujici stranky s kartami se zobrazi v horni ¢asti pravého ramecku.
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Print Server Reports

Karta Print Server Reports obsahuje Print Server Setup Page a E-Mail Alert Setup Page.

Print Server Setup Page
Ukel:

Pro ovéfeni aktualnich nastaveni TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) protokolu a tiskovych
porttl. Na této strance mtiZete pouze ovéfit nastaveni polozek. Pokud chcete zménit nastaveni, prejdéte na stranky v

karté Print Server Settings.

Hodnoty:
Ethemet ! Ethernet Settings Zobrazi aktualni nastaveni pfenosové rychlosti Ethernetu a duplexni
nastaveni.
Current Ethernet Zobrazi aktualni nastaveni Ethernetu.
Settings
MAC Address Zobrazi Media Access Control (MAC) adresu tiskarny.
Wireless Set’(ings*2 SSID Zobrazi nazev, ktery identifikuje sit.
Network Type Zobrazi typ sité z bud Ad-Hoc nebo Infrastructure rezimu.
MAC Address Zobrazi MAC adresu bezdratového adaptéru.
Link Channel Zobrazi ¢islo kandlu pripojeni.
Link Quality Zobrazi kvalitu pfipojeni.
TCP/IP Settings IP Mode Zobrazi rezim IP.
Host Name Zobrazi nazev hostitele.
IPv4 "3 IP Address Mode Zobrazi rezim IP adresy.
IP Address Zobrazi IP adresu.
Subnet Mask Zobrazi masku podsité.
Gateway Address Zobrazi adresu brény.
1Pv6 Enable Stateless Address Zobrazi, zda povolit adresu bez pfislu$nosti.

Use Manual Address Zobrazi, zda nastavit IP adresu
rucné.

Get IP Address from Zobrazi, zda automaticky nastavit

DHCP IP adresu pfes DHCP.

Manual Address Zobrazi IP adresu.

Stateless Address 1-3° Zobrazi adresy bez piislusnosti.

Stateful Address 1-3 Zobrazi stavové adresy.

Link Local Address Zobrazi odkaz na mistni adresu.

Manual Gateway Zobrazi adresu brany.

Address”

Auto Configure Gateway Zobrazi adresu brany.

Address ©

Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlize¢e | 147



DNS 1Pv4 3 Get DNS Server Address ~ Zobrazi, zda automaticky nastavit DNS
from DHCP serverovou adresu pfes DHCP.
Current DNS Server Zobrazi aktualni adresu DNS serveru.
Address
IPv6 ™ * Get DNS Server Address ~ Zobrazi, jestli tiskdrna pfijme adresu DNS
from DHCPvo6-lite serveru automaticky z DHCPv6-lite serveru.
Current DNS Server Zobrazi aktualni adresu DNS serveru.
Address
DNS Dynamic Update Zobrazi stav funkce DNS Dynamic
(TPv4) Update.
DNS Dynamic Update Zobrazi stav funkce DNS Dynamic
(TPv6) Update.
Auto Generate Search List Zobrazi, zda automaticky vygenerovat
vyhleddvaci seznam.
Search Domain Name Zobrazi nazev vyhledavaci domény.
Time-out Zobrazi ¢asovy limit.
Priority to IPv6 DNS Zobrazi, zda pouzit funkci DNS
Name Resolution”’ Name Resolution.
WINS 3 WINS Mode Zobrazi, zda automaticky nastavit primarni a sekundarni adresy WINS
serveru pies DHCP.
WINS Primary Server Zobrazi primarni adresu WINS serveru.
WINS Secondary Server  Zobrazi sekundérni adresu WINS serveru.ss.
LPD Port Status Zobrazi stav portu protokolu Line Printer Daemon (LPD).
Connection Time-Out ~ Zobrazi ¢asovy limit pfipojeni.
Port9100 Port Status Zobrazi stav portu.
Port Number Zobrazi &islo portu.
Connection Time-Out  Zobrazi ¢asovy limit pfipojeni.
IPP Port Status Zobrazi stav portu.
Printer URI Zobrazi URI tiskarny.
Connection Time-Out ~ Zobrazi ¢asovy limit pfipojeni.
Port Number Zobrazi ¢islo portu.
Maximum Sessions Zobrazi maximalni pocet pripojeni prijatych soucasné klientem.
WSD WSD Print Zobrazi, zda pouzit WSD pro tisk.
Port Number Zobrazi WSD ¢&islo portu.
Receive Time-Out Zobrazi ¢asovy limit prijeti.
Notification Time-Out ~ Zobrazi ¢asovy limit ozndmen.
Maximum Number of ~ Zobrazi maximalni poc¢et TTL.
TTL
Maximum Number of ~ Zobrazi maximadlni pocet ozndmeni.
Notification
FTP Port Status Zobrazi stav portu.

Connection Time-Out

Zobrazi ¢asovy limit pripojeni.
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HTTP Port Status Zobrazi stav portu.
Port Number Zobrazi &islo portu.
Simultaneous Zobrazi maximalni pocet sou¢asnych pripojeni.
Connections
Connection Time-Out  Zobrazi ¢asovy limit pfipojeni.
SMB Port Status Zobrazi stav portu.

Host Name

Zobrazi ndzev hostitele.

Workgroup

Zobrazi pracovni skupinu.

Maximum Sessions

Zobrazi maximalni pocet relaci.

Unicode Support Zobrazi, zda oznamit nazev hostitele a nazev pracovni skupiny ve
znacich Unicode béhem SMB prenosu.

Auto Master Mode Zobrazi, zda povolit Auto Master Mode.

Encrypt Password Zobrazi, zda $ifrovat heslo béhem SMB prenosu.

Job Time-Out

Zobrazi ¢asovy limit tlohy.

Connection Time-Out

Zobrazi ¢asovy limit pfipojeni.

Bonjour (mDNS)

Port Status

Zobrazi stav portu.

Host Name

Zobrazi ndzev hostitele.

Printer Name

Zobrazi nazev tiskarny.

Wide-Area Bonjour

Zobrazi stav funkce Wide-Area Bonjour.

Telnet Port Status Zobrazi stav portu.
Connection Time-Out  Zobrazi ¢asovy limit pfipojeni.
SNMP Port Status Zobrazi stav portu..
Enable SNMP v1/v2c Zobrazi stav funkce SNMP v1/v2c.
Protocol
Enable SNMP v3 Zobrazi stav funkce SNMP v3.
Protocol
SNTP Port Status Zobrazi stav portu.
IP Address / Host Name ~ Zobrazi IP adresu nebo nazev hostitele SNTP serveru.
Connection Time-Out  Zobrazi ¢asovy limit pfipojeni.
Time Synchronization =~ Zobrazi interval pro provedeni synchronizace ¢asu pomoci SNTP.
Interval
AirPrint Port Status Zobrazi stav portu.
Name Zobrazi nazev AirPrint.
Location Zobrazi umisténi tiskarny.
Geo-Location Zobrazi fyzické umisténi tiskarny.
Google Cloud Print Port Status Zobrazi stav portu.

Registration state

Zobrazi stav registrace.

Proxy Server

Use Proxy Server

Zobrazi stav proxy serveru.

Address to Bypass Proxy
Server

Zobrazi adresu nepouzivaného proxy serveru.

Server Name

Zobrazi nazev serveru.

Port Number

Zobrazi ¢islo portu.

Authentication

Zobrazi stav funkce ovéfovani.
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Authentication System

Authentication System
Settings(for ColorTrack
PRO)

Zobrazi zptisob ovéfovani.

SSI/TLS

HTTP - SSL/TLS

Communication

Zobrazi stav komunikace HTTP - SSL/TLS.

HTTP - SSL/TLS
Communication Port
Number

Zobrazi ¢islo portu HTTP - SSL/TLS komunikace.

LDAP - SSL/TLS

Zobrazi stav komunikace LDAP - SSL/TLS.

Communication
Verify Remote Server Zobrazi stav ovéfeni certifikdtu vzdaleného serveru.
Certificate 8
IPsec Settings Protocol Zobrazi stav protokolu.
IKE Zobrazi IKE ovéfovani.

802.1x !

FEnable IEEE 802.1x

Zobrazi stav IEEE 802.1x..

Authentication Method

Zobrazi nastaveni zptisobu ovéfovani pro IEEE 802.1x.

IP Filter (IPv4) ™

Access List

Zobrazi seznam IP adres, které maji povolen nebo zamitnut pfistup k
tiskarné.

" Tato polozka je dostupnd pouze, kdy?z je tiskarna pfipojena pomoci Ethernetového kabelu.

*2 Tato polozka je dostupna pouze, kdyz je tiskdrna pfipojena pomoci bezdratové site.
"3 Tato polozka se zobrazi, kdyz IPv4 Mode nebo Dual Stack v IP Mode je vybrano.

" Tato polozka se zobrazi, kdyz IPvé Mode nebo Dual Stack v IP Mode je vybréno.

"5 Tato polozka se zobraz{ pouze, kdyz Use Manual Address je nastaveno na Enable.

8 Tato polozka se zobrazi pouze, kdyz IP adresa byla pfifazena.

T Tato polozka je dostupna pouze, kdyz pouzivate IPv6 dualni rezim.

"8 Tato polozka se zobrazi pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovén a je nastaven na On pro ifrovani.

" Tato polozka je k dispozici pouze pro LPD nebo Port9100.

E-Mail Alert Setup Page

Ucel:

Pro ovéfeni aktualnich nastaveni SMTP/POP (Simple Mail Transfer Protocol/Post Office Protocol) pouzivanych pro
funkci E-Mail Alert. Na této strdnce mtiZete pouze ovéfit nastaveni polozek. Pokud chcete zménit nastaveni, prejdéte
na stranky v karté Print Server Settings.

Hodnoty:

E-Mail Server Settings

Port Status

Zobrazi stav portu.

Primary SMTP Gateway = Zobrazi primarni SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) branu.
SMTP Port Number Zobrazi ¢islo SMTP portu.

E-Mail Send Zobrazi zplisob ovérovani pro odchozi e-mail.

Authentication

POP3 Server Address

Zobrazi adresu POP3 (Post Office Protocol 3) serveru.

POP3 Port Number

Zobrazi ¢islo POP3 portu.

Reply Address Zobrazi IP adresu servert piipojenych s SMTP protokolem, kdyz prichazeji
data.

SMTP Server Zobrazi stav pfipojeni SMTP serveru.

Connection
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E-Mail Alert Settings E-Mail List 1

Zobrazi piijatelné c-mailové adresy pro funkci

E-Mail Alert uréenou v E-Mail List 1.

Select Alerts for List 1

Supplies Alerts

Zobrazi vystrahu e-mailem o pfijatém
stavu pro spotiebni materidl.

Paper Handling Alerts

Zobrazi vystrahu e-mailem o pfijatém
stavu pro manipulaci s papirem.

Service Call

Zobrazi vystrahu e-mailem o prijatém
stavu pro volani servisu.

E-Mail List 2

Zobrazi prijatelné e-mailové adresy pro funkci

E-Mail Alert uréenou v E-Mail List 2.

Select Alerts for List 2

Supplies Alerts

Zobrazi vystrahu e-mailem o pfijatém
stavu pro spotfebni material.

Paper Handling Alerts

Zobrazi vystrahu e-mailem o pfijatém
stavu pro manipulaci s papirem.

Service Call

Zobrazi vystrahu e-mailem o pfijatém
stavu pro volani servisu.

Print Server Settings

Karta Print Server Settings obsahuje stranky Basic Information, Port Settings, TCP/IP, SMB, E-Mail Alert,

Bonjour (mDNS), SNMP, SNTP, Wireless LAN, AirPrint, Google Cloud Print, Proxy Server, a Reset Print

Server.
Basic Information

Ucel:

Pro konfiguraci zakladnich udaji tiskarny.

Hodnoty:

System Settings

Printer Name

Nastavi nazev tiskarny.

Location

Nastavi umisténf tiskdrny.

Contact Person

Nastavi kontaktni jméno, ¢islo, a dal$i idaje o administratorovi

tiskdrny a servisnim centru.

Administrator E-Mail

Nastavi kontaktni adresu administratora tiskarny a servisniho centra.

Address
Asset Tag Number Zada ¢islo inventarniho $titku tiskarny.
EWS Settings Auto Refresh Automaticky obnovi obsahy stranek o stavu displeje.
Auto Refresh Interval Nastavi ¢asovy interval pro obnovu obsahi stranek o stavu displeje

automaticky od 15 do 600 sckund.

% POZNAMKA: Funkce Auto Refresh je u¢inna pro obsahy horniho ramecku, stranku Printer Status, stranku Job List, a

strdnku Completed Jobs.

Port Settings
Ucel:

Pro povoleni nebo zakazani funkci tiskovych portti a spravy protokolu.
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Hodnoty:

Ethernet | Ethernet Settings Auto Detekuje rychlost Ethernetového pfenosu a
duplexni nastaveni automaticky.

10Base-I' Half-Duplex Vybere 10Base-T Half-Duplex jako vychozi

hodnotu.
10Base-T' Full-Duplex Vybere 10Base-T Full-Duplex jako vychozi
hodnotu.
100Base-TX Half-Duplex ~ Vybere 100Base-TX Half-Duplex jako vychozi
hodnotu.
100Base-1X Full-Duplex = Vybere 100Base-TX Full-Duplex jako vychozi
hodnotu.
1000Base-T Full-Duplex ~ Vybere 1000Base-T Full-Duplex jako vychozi
hodnotu.
Current Ethernet Settings Zobrazi aktudlni nastaveni Ethernetu.
MAC Address Zobrazi MAC adresu tiskdrny.
Port Status LPD Nastavi, zda povolit LPD.
Port9100 Nastavi, zda povolit Port9100.
IPP Nastavi, zda povolit IPP.
WSD Print Nastavi, zda povolit WSD Print.
FIP Nastavi, zda povolit FTP.
SMB Nastavi, zda povolit SMB.
Bonjour (mDNS) Nastavi, zda povolit Bonjour (mDNS).
E-Mail Alert Nastavi, zda povolit E-Mail Alert.
Telnet Nastavi, zda povolit Telnet.
SNMP Nastavi, zda povolit SNMP.
SNTP Nastavi, zda povolit SNTP.

Google Cloud Print Nastavi, zda povolit Google Cloud Print.

I Tato polozka je dostupna pouze, kdyz je tiskdrna pfipojena pomoci Ethernetového kabelu.

% POZNAMKA: Nastaveni na strance Port Settings budou platit pouze, kdy? je tiskarna restartovana. Pfi zméné nebo
konfiguraci nastaveni, kliknéte na tlacitko Apply New Settings pro pouziti novych nastaveni.

TCP/IP
Ucel:
Pro konfiguraci IP adresy, masky podsité a adresy brany tiskarny.
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Hodnoty:

TCP/IP
Settings

IP Mode Nastavi rezim IP.
Host Name Nastavi nazev hostitele.
IPv4 IP Address Mode Nastavi zptisob ziskavani IP adresy.
Manual IP Address Byla-li IP adresa nastavena ru¢né, IP je pfidélena tiskdrné
pomoci formatu nnn.nnn.nnn.nnn. K azdy oktet, ktery tvori
nnn.nnn.nnn.nnn je hodnota v rozmezi od 0 do 254. 127 a
libovolna hodnota v rozmezi od 224 do 254 nemize byt zadana
pro prvni oktet adresy brany.
Manual Subnet Mask  Byla-li IP adresa nastavena ru¢né, maska podsité je
zaddna pomoci formdtu nnnnnnnnnnnn. Kazdy oktet,
ktery tvof{ nnn.nnn.nnn.nnn. je hodnota v rozmezi od 0 do
255.255.255.255.255 nemtiZe byt zaddno jako maska podsité.
Manual Gateway Byla-li IP adresa nastavena ru¢né, adresa brany je zadana
Address pomoci formatu nnn.nnn.nnn.nnn. . Kazdy oktet, ktery tvori
nnn.nnn.nnn.nnn je hodnota v rozmezi od 0 do 254. 127 a
libovolna hodnota v rozmezi od 224 do 254 nemize byt zadana
pro prvni oktet adresy brany.
IPv6 Enable Stateless Zaskrtnéte poli¢ko pro povoleni adresy bez pFislu$nosti.

Address

Use Manual Address Zaskrtnéte poli¢ko pro nastaveni IP adresy ru¢né.

Get IP Address from  Umoznuje vam povolit nebo zakdzat automatické nastaveni IP
DHCP adresy pres DHCP.

Manual Address Nastavi IP adresu. Pro uréeni IPv6 adresy, zadejte adresu

nésledovanou lomitkem (/) a poté "64". Pro podrobnosti,
kontaktujte svého spravce systému.

Manual Gateway
Address

Nastavi adresu brany.
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DNS

DNS Domain Name Nastavi ndzev DNS domény.

IPv4 Get DNS Server Umoziiuje vam povolit nebo zakdzat automatické nastaveni

Address from DHCP  adresy DNS serveru pies DHCP.

Manual DNS Server Ruéné nastavi adresu DNS serveru ve formatu

Address XXX.XXX.XXX.XxX, kdyZ Get DNS Server Address from
DHCP neni vybréano.

IPv6 Get DNS Server Zaskrtnéte policko pro ziskani adresy DNS

Address from DHCPv6- serveru automaticky z DHCPv6-lite serveru.

lite

Manual DNS Server Nastavi adresu DNS serveru.

Address

DNS Dynamic Update Zaskrtnéte policko pro povoleni dynamickych aktualizaci k DNS.

(IPv4)

DNS Dynamic Update Zaskrtnéte policko pro povoleni dynamickych aktualizaci k DNS.

(IPv6)

Auto Generate Search ~ Zaskrtnéte policko pro automatické vygenerovani vyhledavaciho

List seznamu.

Search Domain Name Nastavi nazev vyhleddvaci domény. Az 255 alfanumerickych
znaki, te¢ek a pomléek muiZe byt pouzito. Potiebujete-li urcit
vice nez jeden nazev domény, oddélte je pomoci ¢arky nebo
stiedniku.

Time-out Nastavi ¢asovy limit mezi 1 a 60 sekundami.

Priority to IPv6 DNS  Zaskrtnéte policko pro povoleni funkce DNS Name

Name Resolution Resolution.

WINS WINS Mode Umoznuje vam povolit nebo zakazat automatické nastaveni primarnich a

sekundarnich adres WINS serveru pres DHCP.

WINS Primary Server Ru¢né nastavi primarni adresu WINS serveru ve formatu xxx.xxx.xxx.xxx, kdyz WINS

Mode neni vybréno.

WINS Secondary Ruéné nastavi sekundérni (zalozni) adresu WINS serveru ve formatu Xxx.XXX.XXX.XXX,

Server kdyz WINS Mode neni vybréano.
LPD Connection Time-  Nastavi ¢asovy limit pfipojeni od 1do 3,600 sekund.

Out

IP Filter (IPv4) Kliknéte na IP Filter (IPv4) pro nastaveni IP Filter na strance IP Filter (IPv4).
Port9100 Port Number Nastavi &islo portu od 9,000 do 9,999.

Connection Time-  Nastavi ¢asovy limit pfipojeni mezi 1 a 1,000 sekundami.

Out

IP Filter (IPv4) Kliknéte na IP Filter (IPv4) pro nastaveni IP Filter na strance IP Filter (IPv4).
IPP Printer URI Zobrazi URI tiskarny.

Connection Time-  Nastavi ¢asovy limit pfipojeni od 1 do 1,000 sekund.

Out

Port Number Zobrazi ¢islo portu pro ptijimani pozadavki od klienta.

Maximum Sessions  Zobrazi maximadlni pocet ptipojeni ptijatych soucasné klientem.
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WSD Port Number Nastavi ¢islo portu na 80 nebo od 8,000 do 9,999.
Receive Nastavi ¢asovy limit pfijeti od 1 do 65,535 sekund.
Time-Out
Notification Time-  Nastavi ¢asovy limit oznameni od 1 do 60 sekund.
Out
Maximum Number  Nastavi maximalni po¢et TTL od 1 do 10.
of TTL
Maximum Number  Nastavi maximalni pocet ozndmeni od 10 do 20.
of Notification

FTP Password Nastavi heslo pro F'TP.
Re-enter Password ~ Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.
Connection Time-  Nastavi ¢asovy limit pfipojeni od 1 do 1000 sekund.
Out

HTTP Port Number Nastavi ¢islo portu na 80 nebo od 8,000 do 9,999.
Simultaneous Zobrazi maximalni pocet soucasnych pfipojeni.
Connections
Connection Time- ~ Nastavi ¢asovy limit pfipojeni od 1 do 255 sekund.
Out

Telnet Password Nastavi heslo pro Telnet.

Re-enter Password

Potvrdi nastavené heslo.

Connection Time-

Out

Nastavi ¢asovy limit pfipojeni od 1 do 1,000 sekund.

Pro konfiguraci funkce IP Filter, zadejte IP adresu, kterd ma byt filtrovana, do pole Address a masku podsité do pole

Address Mask. Zadejte numerickou hodnotu mezi 0 a 255 do kazdého pole. ™" je pfipojena k aktudlni hodnoté.

Postup nastaveni IP Filtru

Lze nastavit aZ maximalné pét polozek a prvni nastavend polozka bude mit prednost. Pti nastavovani vice filtru,
zadejte nejkrat$i adresu nejdfive nasledovanou trochu delsi adresou, delsi adresou atd.

Povoleni tisku od urcitého uzivatele

Nasleduje popis postupu k povoleni tisku pouzez"192.168.100.10" IP adresy.

1 Kliknéte na prvni sloupec fady 1 Access List.

2 Zadejte"192.168.100.10" do pole Addressa "255.255.255.255" do pole Address Mask.

3 Vyberte Accept.
4 Kliknéte na Apply New Settings.

Zakazani tisku od urcitého uzivatele

Nasleduje popis postupu k zakdzani tisku pouzez"192.168.100.10" IP adresy.

1 Kliknéte na prvni sloupec fady 1 Access List.

N O SR W N

Zadejte "192.168.100.10" do pole Addressa "255.255.255.255" do pole Address Mask.
Vyberte Reject.
Kliknéte na prvni sloupec fady 2 Access List.

Zadejte "0.0.0.0" do pole Addressa "0.0.0.0" do pole Address Mask.
Vyberte Accept.
Kliknéte na Apply New Settings.
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Povoleni a zakazani tisku ze sitovych adres

Tisk muzete povolitz "192.168" sitové adresy a zakdzat tiskz"192.168.200" sitové adresy.

Priklad nize popisuje, jak povolit tiskz"192.168.200.10" IP adresy.
1 Kliknéte na prvni sloupec fady 1 Access List.

2 Zadejte"192.168.200.10" do pole Addressa "255.255.255.255" do pole Address Mask.
3 Vyberte Accept.
4 Kliknéte na prvni sloupec fady 2 Access List.
5 Zadejte"192.168.200.0" do pole Addressa "255.255.255.0" do pole Address Mask.
6 Vyberte Reject.
7 Kliknéte na prvni sloupec fady 3 Access List.
8 Zadejte"192.168.0.0" do pole Addressa"255.255.0.0" do pole Address Mask.
9 Vyberte Accept.

10 Kliknéte na Apply New Settings.

SMB

Ucel:

Pro urdeni nastaveni Server Message Block (SMB) protokolu.

Hodnoty:

Host Name Nastavi nazev hostitele serverového pocitace.

Workgroup Nastavi pracovni skupinu.

Maximum Sessions Nastavi maximaélni pocet relaci.

Unicode Support Nastavi, zda oznamit nazev hostitele a nazev pracovni skupiny ve znacich Unicode

béhem SMB prenosu.

Auto Master Mode Nastavi, zda povolit Auto Master Mode.

Encrypt Password Nastavi, zda §ifrovat heslo.

Job Time-Out Nastavi ¢asovy limit tlohy mezi 60 a 3,600 sekundami.

Connection Time-Out Nastavi ¢asovy limit ptipojeni mezi 60 a 3,600 sekundami.

E-Mail Alert

Ukel:

Pro konfiguraci podrobného nastaveni E-Mail Alert. Tato stranka miiZe byt také zobrazena kliknutim na E-Mail
Alert vlevém ramecku.

Hodnoty:

E-Mail Server Settings  Primary SMTP Gateway Nastavi primarni SMTP branu.

SMTP Port Number Nastavi SMTP ¢islo portu. Toto musi byt 25, 587 nebo mezi 5,000 a
65,535.

E-Mail Send Nastavi zpiisob ovétovani pro odchozi e-mail.

Authentication
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SMTP Login User Nastavi SMTP ptihldseni uzivatele. Az 63 alfanumerickych znakd,
tecek, pomléek, podtrzitek a symbolll @ mtiZe byt pouzito. Pti urceni
vice nez jedné adresy, oddélte je pomoci ¢arek.

SMTP Login Password ~ Nastavi SMTP heslo G¢tu pomoci az 31 alfanumerickych znaka.

Re-enter SMTP Login Potvrdi nastaveni SMTP hesla uctu.
Password

POP3 Server Address ' Nastavi POP3 serverovou adresu ve formatu IP adresy aaa.bbb.ccc.ddd”
nebo jako DNS nazev hostitele pomoci az 63 znaki.

POP3 Port Number ! Nastavi ¢islo portu POP3 serveru. Toto musi byt 110 nebo mezi 5,000 a
65,535.

POP User Name ! Nastavi POP3 nazev a¢tu uzivatele. Az 63 alfanumerickych znakd,
tecek, pomlcek, podtrzitek a symboltl @ mtize byt pouzito. Pti urceni
vice nez jedné adresy, oddélte je pomoci ¢arek.

POP User Password ! Nastavi POP3 heslo G¢tu pomoci az 31 alfanumerickych znakd.
Re-enter POP User Potvrdi nastavené heslo.
Password |
Reply Address Oznaci odpovéd e-mailové adresy odeslané s kazdou vystrahou e-mailem.
SMTP Server Zobrazi stav pripojeni SMTP serveru.
Connection
E-Mail Alert Settings ~ E-Mail List 1 Nastavi pfijatelné e-mailové adresy pro

funkci E-Mail Alert pomoci az 255
alfanumerickych znaka.

Select Alerts for List 1 Supplies Alerts Zaskrtnéte policko pro prijeti EMail
Alert pro spotfebni material.

Paper Handling Alerts Zaskrtnéte policko pro piijeti E-Mail Alert
pro manipulaci s papirem.

Service Call Zaskrtnéte poli¢ko pro ptijeti E-Mail
Alert pro volani servisu.

E-Mail List 2 Nastavi piijatelné e-mailové adresy pro
funkci E-Mail Alert pomoci az 255
alfanumerickych znaka.

Select Alerts for List 2 Supplies Alerts Zaskrtnéte policko pro prijeti EMail
Alert pro spotfebni material.

Paper Handling Alerts Zaskrtnéte poli¢ko pro ptijeti E-Mail Alert
pro manipulaci s papirem.

Service Call Zaskrtnéte poli¢ko pro ptijeti E-Mail
Alert pro volani servisu.

"I Tato polozka je dostupna pouze, kdyz POP before SMTP (Plain) nebo POP before SMTP (APOP) pro E-Mail Send Authentication je vybrano.
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Bonjour (mDNS)

Ucel:

Pro konfiguraci podrobného nastaveni Bonjour.

Hodnoty:

Host Name Nastavi nézev hostitele az 63 alfanumerickymi znaky a "-" (poml¢kou). Piivodni nastaven{
ziistanou v platnosti, pokud nebude vytvoren zZadny vstup.

Printer Name Nastavi nazev tiskdrny az 63 alfanumerickymi znaky a sadami symbolii. Piivodni nastaveni
zistanou v platnosti, pokud nebude vytvoren zadny vstup.

Wide-Area Bonjour Zaskrtnéte policko pro povoleni Wide-Area Bonjour protokolu.

SNMP

Ucel:

Pro konfiguraci podrobného nastaveni SNMP.
Hodnoty:

SNMP Configuration Enable SNMP vl/v2¢  Zagkrtnéte policko pro povoleni SNMP v1/v2c protokolu.

Protocol

Edit SNMP v1/v2e Kliknéte pro zobrazeni strinky SNMP v1/v2c a pro editaci nastaveni
Properties SNMP v1/v2c¢ protokolu ze stranky.

Enable SNMP v3 Zagkrtnéte policko pro povoleni SNMP v3 protokolu.

Protocol

Edit SNMP v3 Kliknéte pro zobrazeni stranky SNMP v3 a pro editaci nastaveni SNMP
Properties v3 protokolu ze stranky.

Na tuto polozku muiZete kliknout pouze, kdyz SSL komunikace je povolena.

SNMP vifvZe

Ucel:

Pro editaci podrobného nastaveni SNMP v1/v2 protokolu.

Pro vstup na tuto stranku, kliknéte na Edit SNMP v1/v2 Properties na straince SNMP.
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Hodnoty:

Community Name

Community Name
(Read only) 1

Nastavi komunitni nazev pro ptistup (pouze ke ¢teni) k datim pomoci az 31
alfanumerickych znakda.

Pavodni nastaveni zistanou v platnosti, pokud nebude vytvofen zadny vstup.
Znaky zadané pro komunitni ndzev v predchozim nastaveni se nezobrazi na
obrazovce. Vychozi Read Community je verejné.

Re-enter Community
Name (Read only) 1

Zada komunitni nazev pro pristup (pouze ke ¢tenf) k dattim znovu pro
potvrzeni.

Community Name

(Read/Write) !

Nastavi komunitni ndzev pro ptistup (ke ¢teni a psani) k datim pomoci az

31 alfanumerickych znak.

Puvodni nastaveni zstanou v platnosti, pokud nebude vytvoren zadny vstup.
Znaky zadané pro komunitni ndzev v pfedchozim nastaveni se nezobrazi na
obrazovce. Vychozi Read/Write Community je soukromé.

Re-enter Community
Name (Read/Write) !

Zada komunitni nazev pro pristup (ke ¢teni a psani) k datiim znovu
pro potvrzeni.

Community Name
(Trap) ™!

Nastavi komunitni ndzev pouzivany pro trap az 31 alfanumerickymi znaky.
Pavodni nastaveni zstanou v platnosti, pokud nebude vytvoren zadny vstup.
Znaky zadané pro Community Name (Trap) v pfedchozim nastaveni se
nezobrazi na obrazovce. Vychozi Trap Community je " " (NULL).

Re-enter Community
Name (Trap) !

Zad4 komunitni ndzev pouZivany pro trap znovu pro potvrzeni.

Trap Notification 1-4

Trap Address Type
Trap Address

Port Number
Notify

Zaskrtnéte policka pro oznameni vyskytu trap. V tomto ptipadé, urcete IP
adresu a IP socket v nasledujicim formatu:

IPv4

Urcete IP adresu a IP socket ve formatu nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm.
Kazda ¢ast "nnn" je proménnd hodnota mezi 0 a 255. Uvédomte si, ze
hodnoty 127 a 224-254 neplati pro prvni tfi ¢islice pouze. IP socket
mmmmm je proménnd hodnota mezi 0 a 65,535.

IPv6

Urcete IP adresu a IP socket ve formétu

XXX XXXKXKKK XXX XXKK KKK XXX xxxx:mmmm. Kazda ¢ast "xxxx" je
hexadecimalni proménnd hodnota mezi 0 a ffff. IP socket mmmmm je
proménna hodnota mezi 0 a 65,535.

Authenticate Error Trap Zaskrtnéte policko pro oznameni Authenticate Error Trap.

1 Vychozi hodnota miize byt zménéna pomoci Dell Printer Configuration Web Tool.

SNMP v3
Ucel:

Pro editaci podrobného nastaveni SNMP v3 protokolu.
Pro vstup na tuto stranku, kliknéte na Edit SNMP v3 Properties na strance SNMP.
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Hodnoty:

Administrator Account Account Enabled

Zaskrtnéte policko pro povoleni G¢tu administratora.

User Name

Zada uzivatelské jméno G¢tu administratora.

Authentication
Password

Nastavi ovéfovaci heslo u¢tu administratora pomoci 8 az 32
alfanumerickych znakd.

Re-enter Authentication
Password

Potvrdi nastavené heslo.

Privacy Password

Nastavi soukromé heslo G¢tu administratora pomoci 8 az 32
alfanumerickych znakd.

Re-enter Privacy
Password

Potvrdi nastavené heslo.

Print Drivers / Remote  Account Enabled

Zaskrtnéte policko pro povoleni tiskovych ovladacti a uétu vzdaleného klienta.

Client Account Reset to default Kliknéte pro resetovani hesla pro tiskové ovladace a tcet vzdaleného
Password klienta na vychozi.

SNTP

Utel:

Pro konfiguraci nastaveni SNTP serveru za i¢elem provedeni synchronizace ¢asu pres SNTP.

Hodnoty:

SNTP IP Address / Host Name Nastavi IP adresu nebo nézev hostitele SNTP serveru.
Connection Time-Out  Nastavi ¢asovy limit pfipojeni od 1 do 120 sekund.
Time Synchronization  Nastavi interval pro provedeni synchronizace ¢asu pies SNTP.
Interval
Last Connection Time Zobrazi posledni datum a ¢as, kdy byla vase tiskdrna pripojena k

SNTP serveru.

Connection Status Zobrazi stav pfipojeni mezi SNTP serverem a tiskdrnou.

Wireless LAN

% POZNAMKA: Wireless LAN funkce je k dispozici pouze, kdyz je tiskdrna pfipojena pomoci bezdratové sité.

Ucel:

Pro konfiguraci podrobného nastaveni pro bezdratovou sit.

Pro pouziti bezdratového adaptéru, urcité odpojte Ethernetovy kabel.

% POZNAMKA: Po aktivaci bezdratové LAN, protokol kabelové LAN bude zakdzan.

Hodnoty:
Wireless Settings SSID Nastavi jméno, které identifikuje bezdratovou sit. Az 32 alfanumerickych
znak(l muze byt zaddno.
Network Type Nastavi typ sité bud z Ad-Hoc nebo Infrastructure.
MAC Address Zobrazi MAC adresu bezdratového adaptéru pro tiskdrnu.
Link Channel Zobrazi ¢islo kandlu bezdratového ptipojeni pro tiskarnu.
Link Quality Zobrazi kvalitu ptipojeni bezdratové sité pro tiskarnu.
Security Settings Encryption Vyberte typ Sifrovani ze seznamu.
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No Security Nastavi No Security pro konfiguraci
bezdratového nastaveni bez urceni typu $ifrovani z
WEP, WPA-PSK, a WPA-Enterprise.

WEP Nastavi WEP pro pouziti
prostiednictvim bezdratové sité.
WPA-PSK TKIP 12 Nastavi WPA-PSK TKIP pro pouziti

prostfednictvim bezdratové sité.

WPA-PSK AES/WPA2-PSK Nastavi WPA-PSK AES/WPA2-PSK AES

AES™2 pro pouziti prostfednictvim bezdratové sité.
WPA-Enterprise Nastavi WPA-Enterprise TKIP pro pouziti
TKIP'% 34 prostiednictvim bezdratové sité.
WPA-Enterprise Nastavi WPA-Enterprise AES/WPA2-
AES/WPA2-Enterprise Enterprise AES pro pouziti

AES™ 3.4 prostfednictvim bezdratové sité.

Mixed Mode PSK' 12 Nastavi kombinovany rezim PSK pro pouZiti

prostfednictvim bezdratové sité.
Kombinovany rezim PSK automaticky vybere
typ $ifrovani bud z WPA-PSK TKIP,
WPAPSK AES, nebo WPA2-PSK AES.

Mixed Mode Nastavi kombinovany rezim Enterprise pro

Enterpriseﬁz’ 3,4 pouziti prostfednictvim bezdratové sité.
Kombinovany rezim Enterprise
automaticky vybere typ $ifrovani bud z
WPA-Enterprise TKIP, WPA-Enterprise
AES, nebo WPA2-Enterprise AES.

WEP Encryption Vyberte kéd WEP kli¢e bud z Hex nebo Ascii.

WEP Key 1 Nastavi sadu WEP klice pouzivanou prosttednictvim bezdratové sité
pouze, kdyz WEP 128bit nebo WEP 64bit je vybrdno pro Encryption.

Re-enter WEP Key 1 Zad4a WEP Kli¢ 1 znovu pro potvrzeni.

WEP Key 2 Nastavi sadu WEP kli¢e pouzivanou prostfednictvim bezdratové sité
pouze, kdyz WEP 128bit nebo WEP 64bit je vybrdno pro Encryption.

Re-enter WEP Key 2 Zada WEP Kli¢ 2 znovu pro potvrzeni.

WEP Key 3 Nastavi sadu WEP kli¢e pouzivanou prostfednictvim bezdratové sité
pouze, kdyz WEP 128bit nebo WEP 64bit je vybrdno pro Encryption.

Re-enter WEP Key 3 Zada WEP Kli¢ 3 znovu pro potvrzeni.

WEP Key 4 Nastavi sadu WEP kli¢e pouzivanou prostfednictvim bezdratové sité
pouze, kdyz WEP 128bit nebo WEP 64bit je vybrdno pro Encryption.

Re-enter WEP Key 4 Zada WEP Kli¢ 4 znovu pro potvrzeni.

Transmit Key*6 Nastavi typ prenosového klice ze seznamu.
WPA-PSK Pass Phrase Nastavi pfistupové heslo.

Re-enter Pass Phrase Zada pristupové heslo znovu pro potvrzeni.
WPA-EnterpriseM’ > EAP-Identity Nastavi EAP-Identity pro ovéfeni.

Authentication Method Ukaze zpisob ovéfovani.

Login Name Nastavi prihlasovaci jméno pro ovéreni.

Password Nastavi heslo.

Re-enter Password Zada heslo znovu pro potvrzeni.
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"1 Pro sifrovani, AES nebo TKIP zplisob se pouziva.

"2 Tato polozka je dostupné pouze, kdy? Infrastructure je vybrano pro Netwark Type.

"3 Pro ovéfovéni a Sifrovéni digitalnim certifikatem, AES nebo TKIP zpisob se pouziva.

** Tato polozka je zobrazena pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovén a je nastaven na On pro $ifrovani.

"5 Pro aktivaci nastavent, importujte certifikat, ktery podporuje bezdratovou LAN (server/klient) na strankach SSL/TLS, a povolte relevantni
certifikat predem.

"8 Kdyz Auto je vybrano pro Transmit Key, sada kli¢e uréena pro WEP Key 1 je pouzivéna.

AirPrint

Ukel:

Pro konfiguraci podrobného nastaveni AirPrint.

Hodnoty:

AirPrint Enable AirPrint Kliknéte pro povoleni tiskarny pro AirPrint.
Name Zad4 nézev, ktery se ma zobrazit jako AirPrint tiskdrna.
Location Nastavi umisténi tiskarny.
Geo-Location Nastavi fyzické umisténi tiskdrny.

Supply Levels Cyan Toner Cartridge ~ Zobrazi hladinu toneru azurové.
Magenta Toner Zobrazi hladinu toneru purpurové.
Cartridge
Yellow Toner Cartridge Zobrazi hladinu toneru zluté.
Black Toner Cartridge Zobrazi hladinu toneru ¢erné.

Google Cloud Print

Ukel:

Pro registraci tiskdrny do Google Cloud Print.

Hodnoty:

Google Cloud Print’!  (Registration state) Zobrazi Google Cloud Print stav registrace.

Register This Device to  Kliknéte pro registraci tiskarny do Google Cloud Print.
Google Cloud Print

“ Google Cloud Print miize byt pouzivan pouze, kdyz piistroj pouziva IPv4,

Proxy Server
Ucel:

Pro konfiguraci nastaveni Proxy Serveru.
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Hodnoty:

Proxy Server Use Proxy Server Nastavi, zda povolit pouZiti proxy serveru.
Address to Bypass Proxy Nastavi adresu na nepouzivany proxy server.
Server
Server Name Nastavi nazev proxy serveru.
Port Number Nastavi ¢islo portu od 1 do 65535.
Authentication Nastavi, zda povolit ovéfovani.
Login Name Nastavi piihlaSovaci jméno pro proxy server.
Password Nastavi prihlasovaci heslo pro proxy server.
Retype Password Potvrdi nastavené heslo.

Reset Print Server

Ukel:

Pro inicializaci NVRAM (nestabilni RAM) pro funkci sité a restartovani tiskarny. Také muzete inicializovat
NVRAM tiskarny z Reset Defaults v menu Printer Settings.
Hodnoty:

Initialize NIC NVRAM Memory  Kliknéte na Start pro inicializaci NVRAM, prevraceni nastaveni sité na vychozi

and restart printer. tovarni nastaveni, a restartovani funkce sité.
Restart Printer Kliknéte na Start pro restartovani tiskdrny.
Security

Karta Security obsahuje Set Password, Authentication System, Kerberos Server, LDAP Server, LDAP
Authentication, SSL/TLS, IPsec, 802.1x, a IP Filter (IPv4).

Set Password

Ukel:

Pro nastaveni nebo zménu hesla, které je vyzadovano pro piistup k parametrtim nastaveni tiskdrny z Dell Printer
Configuration Web Tool. Tuto stranku muzZete také zobrazit kliknutim na Set Password v levém ramecku.

% POZNAMKA: Pro obnoveni hesla na vychozi (NULL), inicializujte nestabilni pamét (NVM).

% POZNAMKA: Heslo mtZete nastavit pro piistup k Admin Settings z Panel Lock v Printer Settings.

Hodnoty:

Administrator Password Nastavi heslo pomoci az 128 alfanumerickych znakii (bez mezer a dvojtecky).
Pokud je ur¢eno vice nez 128 alfanumerickych znakd, pouze prvnich 128
alfanumerickych znaki bude platit.

Re-enter Administrator Password Potvrdi nastavené heslo.
Access denial by the authentication Nastavi mnozstvi ¢asu, po které by administrdtor mél pockat, pro ptistup k
failure of the Administrator nastaveni tiskarny z Dell Printer Configuration Web Tool. Nastavi ¢asové

obdobi od 5 do 255 sekund. Ptistup bude zamitnut, pokud byl pfekroc¢en ¢asovy limit.
Pokud nastavite 0, tento rezim bude zakazan.

Authentication System
Ucel:

Pro uréeni typu ovéfovani serveru, ¢asového limitu odezvy serveru, nebo ¢asového limitu vyhledavani.
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Hodnoty:

Authentication Type
(for ColorTrack PRO)

Authentication System
Settings

Vyberte systém ovérovani ze seznamu.

Optional Information

Server Response Time-

Out

Nastavi mnozstvi ¢asu, po které by tiskarna méla pockat na odezvu
ze serveru. Nastavi ¢asové obdobi od 1 do 75 sekund.

Search Time-Out

Nastavi mnozstvi ¢asu, po které by tiskarna méla pockat na
vyhledévani serveru. Nastavi ¢asové obdobi od 5 do 120 sekund.

Kerberos Server
Ucel:

Pro uréeni nastaveni pro Kerberos server.

Hodnoty:
Kerberos Server IP Address / Host Name Nastavi IP adresu nebo nazev hostitele , a adresu portu. Adresa portu
(for ColorTrack PRO) & Port musi byt 88 nebo mezi 5,000 a 65,535.
Domain Name Zadejte ndzev domény.
LDAP Server
Ukel:

Pro urceni nastaveni LDAP serveru.

Hodnoty:

Server Information

(for ColorTrack PRO)

IP Address / Host Name
& Port

Nastavi IP adresu nebo nézev hostitele , a adresu portu. Adresa portu
musi byt 389, 3268, nebo mezi 5,000 a 65,535.*1

LDAP Server

Zobrazi aktualni informace o softwaru LDAP serveru.

Optional Information

(for ColorTrack PRO)

Search Directory Root

Zada vyhledavani kofenového adresare.

Login Name

Zada prihlasovaci jméno.

Password

Zada4 piihlasovaci heslo pomoci 1 az 127 alfanumerickych znaki.
Pokud heslo zistane prazdné (NULL), nelze se pfihlasit k serveru.

Re-enter-Password

Zada prihlasovaci heslo znovu pro potvrzeni.

Search
Time-Out

Vyberte Wait LDAP Server Limit pro dodrzeni ¢asu uréeného LDAP
serverem. Vyberte Wait pro urceni ¢asu mezi 5 a 120 sekundami.

i Kdyz volitelny hard disk je nainstalovan, 636 a 3269 muize byt také urceno jako adresa portu.

LDAP Authentication

Ukel:

Pro uréeni LDAP serveru zptisobu ovéreni.

Hodnoty:

LDAP Authentication ~ Authentication Method Ukaze zptisob ovéfovani.

(for ColorTrack PRO) "y Added Text String  Vyberte, zda pouzit pfidany textovy fetézec ze seznamu.
Text String Added to Zadejte pridany textovy fetézec.
User Name
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SSL/TLS
Ucel:

Pro urceni nastaveni pro SSL $ifrovani komunikace do tiskarny, a nastaveni/vymaz certifikdtu pouzivaného pro IPscc,
LDAPS, nebo bezdratovou LAN.

Hodnoty:

HTTP-SSL/TLS Zaskrtnéte policko pro povoleni HTTP-SSL/TLS komunikace.

Communication !

HTTP-SSL/TLS Nastavi ¢islo portu, které neni identické s HTTP pro SSL/TLS. Toto musi byt 443 nebo mezi

Communication Port
Number

8000 a 9999.

LDAP-SSL/TLS

. . *
Communication 2

Zaskrtnéte poli¢ko pro povoleni LDAP, a ptistup je zalozen pomoci SSL/TLS komunikace.

Verify Remote Server

Zagkrtnéte poli¢ko pro povoleni funkce Verify Remote Server Certificate.

Certificate 2
Generate Self-Signed  Kliknéte pro zobrazeni stranky Generate Self-Signed Certificate a pro vytvoreni certifikace
Certificate > zabezpeceni ze stranky. Tla¢itko Generate Self-Signed Certificate je k dispozici pouze, kdyz

certifikat s vlastnim podpisem neni vygenerovan.

Public Key Method Vyberte zptsob verejného klice certifikatu s vlastnim podpisem.
Size of Public Key Vyberte velikost veejného klice.
Issuer Nastavi emitenta SSL certifikdtu s vlastnim podpisem.

Generate Signed
Certificate

Kliknéte pro vygenerovani SSL certifikdtu s vlastnim podpisem.

Upload Signed
Certificate >4

Kliknéte pro zobrazeni stranky Upload Signed Certificate a pro nahrani souboru certifikitu do

zafizeni ze stranky.

Password

Zadejte heslo pro nahrani souboru certifikatu.

Re-enter Password

Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.

Certificate
Management 3,4

File Name Kliknéte na Browse pro prohliZeni ndzvu souboru pro nahréni do zafizeni.
Import Kliknéte na Import pro nahrani souboru certifikatu do zatizeni.

Kliknéte pro zobrazeni stranky Certificate Management a pro spravu certifikace zabezpeceni ze
stranky.

Category Vyberte zatizeni k certifikaci.

Certificate Purpose

Vyberte piipojeni k certifikaci.

Certificate Order

Vyberte poradi k certifikaci.

Display the List

Kliknéte pro zobrazeni stranky Certificate List.

Certificate List >

Category

Zobrazi zafizeni k certifikaci vybrané na strance Certificate Management.

Certificate Purpose

Zobrazi pfipojeni k certifikaci vybrané na strance Certificate
Management.

Issued To

Zobrazi seznam poradi certifikace.

Validity

Zobrazi, zda je certifikat platny nebo ne.

Certificate Details

Kliknéte pro zobrazeni stranky Certificate Details. Stranka SSL/TLS je zobrazena,

kdyZ nebude zadna polozka ve sloupci Issued To column vybrana.

Certificate Details >

Category Zobrazi zafizeni k certifikaci vybrané na strance Certificate Management
nebo strance SSL/TLS.
Issued To Zobrazi zatizeni k certifikaci.
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Issuer Zobrazi emitenta k certifikaci.

Serial Number Zobrazi sériové ¢&islo zatizeni.

Public Key Method Zobrazi zptisob vetejného klice.

Size of Public Key Zobrazi velikost vefejného klice.

Valid From Zobrazi dobu platnosti certifikatu.

Valid Until Zobrazi dobu neplatnosti certifikatu.

Status Zobrazi, zda je certifikat platny nebo ne.

Certificate Purpose Zobrazi el certifikatu.

Certificate Selection ~ Zobrazi typ certifikatu zafizeni, ktery jste vybrali.
Status

E-mail Address Zobrazi se pouze, kdyZ je e-mailova adresa urcena v certifikdtu.
Use this certificate > Kliknéte pro aplikovani tohoto certifikdtu do zatizeni.
Delete Kliknéte pro vymaz tohoto certifikatu.

Export This Kliknéte pro export certifikatu do dalsiho zafizeni.
Certificate 2

! Tato polozka je dostupna pouze, kdyz byl vygenerovan certifikat s vlastnim podpisem.
"2 Tato polozka je zobrazena pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovan a je nastaven na On pro $ifrovéani.
"3 Tato polozka je G¢innd pouze pfi ptipojeni pies SSL/TLS (https). Pouze administrator mize zobrazovat tyto strénky.

" Tato polozka je zobrazena pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovan a je nastaven na On pro $ifrovani. Pokud ne, Certificate Details se zobrazi.

IPsec

Ukel:

Pro urcéeni Security Architecture nastaveni pro Internet Protocol (IPsec) pro $ifrovanou komunikaci k tiskarné.
Hodnoty:

IPsec Settings Protocol Zaskrtnéte polic¢ko pro povoleni protokolu.

IKE Nastavi IKE ovéfovani Device Certificate se zobrazi na seznamu
pouze, kdyz je nastaven uc¢inny digitalni podpis.

Pre-Shared Key Nastavi sdileny kli¢. Az 255 alfanumerickych znakd, tecek, a
pomlcek muize byt pouzito.

Re-enter Pre-Shared Key ~ Zada sdileny kli¢ znovu pro potvrzen.

Device Certificate | Zobrazi certifikat zafizeni.

IKE SA Lifetime Nastavi Zivotnost pro IKE SA od 5 do 28,800 minut.
IPsec SA Lifetime Nastavi Zivotnost pro IPsec SA od 5 do 2,880 minut.
DH Group Nastavi DH skupinu.

PFS Zaskrtnéte policko pro povoleni PFS nastaveni.

Remote peers IPv4 address Nastavi IP adresu, ke které se pfipojit.

Remote peers IPv6 address Nastavi IP adresu, ke které se ptipojit.

Non IPsec communication Umozni komunikaci se zafizenim, které nepodporuje IPsec.
policy

"I Tato polozka je G¢inna pouze, kdy? volitelny hard disk je nainstalovén a je nastaven na On pro $ifrovani.

% POZNAMKA: Je-li IPsec povoleno s nesprévnymi nastavenimi, musite ho zakézat pomoci IPsec menu na ovladacim panelu.
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802.1x

Ucel:
Pro uréeni nastaveni pro IEEE 802.1x ovéfovani pro $ifrovanou komunikaci k tiskdrné.
Hodnoty:
Configure 802.1x Enable IEEE 802.1x Zaskrtnéte policko pro povoleni IEEE 802.1x ovéfovani.
Authentication Method EAP-MD5 Vybere zptisob ovéfovani pro pouziti pro IEEE
FEAP-MS- 802.1x ovérovani.
CHAPv2
PEAP/MS-
CHAPv2
EAPTLS 12
Login Name: (Device  Nastavi prihlasovaci jméno (nézev zafizeni) pro IEEE
Name) 802.1x ovérovani pomoci az 128 alfanumerickych znakd.
Password Nastavi prihlasovaci heslo pro IEEE 802.1x ovéfovani pomoci az

128 alfanumerickych znaki.

Re-enter Password Potvrdi nastavené pfihlasovaci heslo.

Certificate Validation  Zagkrtnéte policko pro povoleni Certificate Validation.

" Tato polozka je zobrazena pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovén a je nastaven na On pro $ifrovéani.

"2 Kdy# tato polozka je vybréna, Password and Re-enter Password nemusi byt ureny.

IP Filter (IPv4)
Ukel:
Pro urcéeni IP adresy a masky podsité, zda jim povolit nebo zamitnout pfistup k tiskarné.
Hodnoty:
Access List Address Nastavi IP adresy, které maji povolen nebo zamitnut pfistup k tiskdrné. Zadejte
numerickou hodnotu mezi 0 a 255 do kazdého pole.
Address Mask Nastavi masku podsité, kterd ma povolen nebo zamitnut ptistup k tiskdrné.
Zadejte numerickou hodnotu mezi 0 a 255 do kazdého pole.
Active Mode Reject Odmitne tisk z ur¢ité sitové adresy.
Accept Povoli tisk z ur¢ité sitové adresy.
Off Zakaze funkci IP Filter pro ur¢itou IP adresu.

Nastaveni kopirovani tiskarny

Menu Copy Printer Settings obsahuje stranky Copy Printer Settings a Copy Printer Settings Report.

Copy Printer Settings

Ucel:

Pro zkopirovani nastaveni tiskarny do jednoho nebo vice stejnych modelt tiskarny.

Pro zkopirovani nastaveni do jiné tiskarny, uréete IP adresu a heslo tiskdrny, do které ma byt nastaveni zkopirovano,
v textovém poli IP Address a textovém poli Password. Poté kliknéte na tlacitko Copy the settings to the Host in the
above list. Kopirovani nastaveni bylo dokonceno. Casovy limit ptipojeni je 60 sekund. Poté mtizete zkontrolovat,
zda nastaveni byla zkopirovéna do této stranky. A musite zkontrolovat menu Copy the settings to the Host in the

above list and reboot the printer z Dell Printer Configuration Web Tool v cilové tiskdrné pro ovéteni, zda
nastaveni byla ve skutec¢nosti zkopirovana nebo ne.
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Pokud nastaveni mohou byt zkopirovana, ale konfigurace tiskarny se li$i , nastaveni pouze stejnych polozek
budou zkopirovany. Nastaveni tiskarny budou soucasné zkopirovana do tiskaren az 10 IP adres.

Copy Printer Settings Report
Ucel:
Pro ovéfeni, zda nastaveni tiskarny bylo zkopirovano do jinych tiskdren aspésné.

% POZNAMKA: Historie bude vymazéna vypnutim tiskarny.

Objem tisku
Menu Printer Volume obsahuje stranky Print Volume a Dell ColorTrack.

Print Volume
Ucel:
Pro ovéfeni poctu tisténych stranek. Tuto stranku muiZete také zobrazit kliknutim na Print Volume v levém ramecku.

Hodnoty:

Printer Page Count Zobrazi celkovy pocet stran vytisténych od doby, kdy byla tiskarna vypravena z tovarny.

Paper Used Zobrazi pocet vytisténych stran pro kazdou velikost papiru.

Dell ColorTrack
Ucel:
Pro urceni, ktefi uzivatelé maji pristup k barevnému tisku a pro omezeni objemu tisku na uzivatele.

Hodnoty:

ColorTrack Mode Off Povoli tisk dat s Zadnymi idaji ovéfovani.
Internal Mode Omezi tisk zaloZeny na informacich o uzivateli tisku registrovaném v
internim serveru.
External Mode Omezi tisk zaloZeny na informacich o uzivateli tisku registrovaném v
externim serveru.
Non Registered User Nastavi, zda povolit tisk dat s Zadnymi ovéfovacimi tdaji. Pro povoleni tisku pro
uzivatele bez Gctu, zaskrtnéte policko.
Non Registered User Nastavi heslo, které se mé pouzit pro uzivatele bez i¢tu pomoci 1 az 127 alfanumerickych
Password ! znakt. Pokud heslo ztistane prazdné (NULL), nelze se prihlasit k serveru.

Re-enter Non Registered Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.
User Password !

ColorTrack Error Report Nastavi, zda automaticky tisknout informace vztahujici se k chybé, kdyz tisk pomoci ColorTrack vede
k chybeé.

Auto Color To Mono  Nastavi, zda tisknout viechny tiskové tulohy ¢ernobile, i kdyz je urcen barevny tisk.
Print

User Registration’k2

Kliknéte na Edit User Registration pro zobrazeni stranky Edit Print User Registration.
* Pro registraci uZivatele, kliknéte na Create pro otevieni stranky Print User Settings.

* Pro vymaz uZivatele, kliknéte na Delete pro otevieni stranky Delete User.
Klikdni na Back vrati obrazovku do stavu pfed vymazem uZivatele.

* Pro potvrzeni nebo zménu registrovaného uzivatele, kliknéte na Confirm / Change pro otevieni
stranky Print User Settings.
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User Registration No. Zobrazi &islo registrace uzivatele. Tla¢itko Delete User je zobrazeno,

kdy?z je jiz uzivatel registrovan.

User Name Nastavi uzivatelské jméno.

Password Nastavi uzivatelské heslo pomoci 4 az 12 alfanumerickych znaku.

Re-enter password Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.

Color Mode Limitation Nastavi, zda omezit barevny tisk.

Upper Limit for Color  Nastavi maximélni pocet stran umoznénych pro tisk v barvé.
Print

Cumulative Color Page Zobrazi kumulativni pocet vytisténych stran pro tisk v barvé.
Count

Upper Limit for Nastavi maximalni pocet stran umoznénych pro ¢ernobily tisk .

Monochrome Print

Cumulative
Monochrome Page
Count

Zobrazi kumulativni pocet vyti§ténych stran pro ¢ernobily tisk.

Setup Remote

Kliknéte pro zobrazeni stranky Authentication System.
Authentication >

*! Heslo musi byt nastaveno, kdyz External Mode je vybrano pro ColorTrack Mode a Non Registered User je nastaveno na on.

"2 Tato polozka je zobrazena pouze, kdyz ColorTrack Mode je Internal Mode.

"3 Tato polozka je zobrazena pouze, kdyz ColorTrack Mode je External Mode.

Nastaveni zasobniku

Pouzijte menu Tray Settings pro nastaveni velikosti papiru a typu papiru vkladaného do kazdého zdroje papiru a

urceni, ktery zdroj papiru pouzit v jakém poradi.

Hodnoty:

MPF Mode Nastavi, zda pouzit nastaveni ovladace tiskarny pro velikost a typ papiru vkladaného do MPF.
MPF Paper Size ! Nastavi velikost papiru vkladaného do MPF.

MPF Paper Type*1 Nastavi typ papiru vkladaného do MPF.

MPF Custom Paper Nastavi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do MPF.

Size - Y'!

MPF Custom Paper Nastavi $ifku vlastni velikosti papiru vklddaného do MPF.

Size - X'!

MPF Display Popupx‘1 Nastavi, zda zobrazit vyskakovaci zpravu, ktera vyzve uZivatele k nastaveni velikosti a typu papiru,

kdyz je papir vkladan do MPF.

Tray 1 Paper Size

Nastavi velikost papiru vklddaného do zasobniku 1.

Tray 1 Paper Type

Nastavi typ papiru vkladaného do zasobniku 1.

Tray 1 Custom Paper
Size-Y

Nastavi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do zésobniku 1.

Tray 1 Custom Paper
Size - X

Nastavi $ifku vlastni velikosti papiru vkladaného do zasobniku 1.

Tray 1 Display Popup

Nastavi, zda zobrazit vyskakovaci zpravu, kterd vyzve uZivatele k nastaveni velikosti a typu
papiru, kdyz je papir vkladan do zasobniku 1.

Tray 2 Paper Size

Nastavi velikost papiru vklddaného do volitelného podavace pro 550 listtL.

Tray 2 Paper Typesz

Nastavi typ papiru vkladaného do volitelného podavace pro 550 listiL.
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Tray 2 Custom Paper
Size - Y2

Nastavi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do volitelného podavade pro 550 lista.

Tray 2 Custom Paper
Size - X 2

Nastavi $ifku vlastni velikosti papiru vkladaného do volitelného podavace pro 550 lista.

Tray 2 Display Popul;;2 Nastavi, zda zobrazit vyskakovaci zpravu, kterd vyzve uzivatele k nastaveni velikosti a typu
papiru, kdyz je papir vkladan do volitelného podavace pro 550 listil.

Ist Priority Nastavi zdroj papiru, ktery se ma pouzit jako prvni priorita.

2nd Priority Nastavi zdroj papiru, ktery se ma pouzit jako druha priorita.

31d Priority*2 Nastavi zdroj papiru, ktery se ma pouzit jako tfeti priorita.

"I Tato polozka je dostupné pouze, kdy# Panel Specified v MPF Mode je vybréno.

2 Tato polozka je dostupna pouze, kdyz volitelny podava¢ pro 550 listt je nainstalovan.
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Porozuméni menu nastroji

Tool Box vim umoziuje prohliZet, uréovat a diagnostikovat nastaven{ systému.
% POZNAMKA: Dialogové okno Password se objevi pti prvnim pokusu o zménu nastaveni v Tool Box, kdyz Panel Lock
je nastaveno na tiskarné. V tomto pripadé, zadejte heslo, které jste jiz urc¢ili, a kliknéte na OK pro aplikaci nastaveni.
Spusténi nastroji
1 Kliknéte na Start— All Programs— Dell Printers— Dell C3760 Color Laser Printer— Tool Box.
Objevi se obrazovka pro vybér tiskarny.

2 Kliknéte na Network Connection nebo USB Connection, a poté vyberte tiskdrnu na seznamu v Select From the Found

Printers.

% POZNAMKA: Neni-li tiskarna na seznamu v Select From the Found Printers, kdyZ kliknete na Network Connection,
kliknéte na Directly Input IP Address/Host Name a zadejte IP adresu tiskdrny. Pro podrobnosti o ovéfeni IP adresy

tiskdrny, viz "Ovéfeni |P nastaveni."

% POZNAMKA: V Microsoft® Windows® XP nebo Windows Server® 2003, tiskdrny pouzivajici IPv6 adresy

nemohou byt detekovany. 3 Kliknéte na OK.

Otevre se Tool Box.

Tool Box se sklddd z karet Printer Setting Reports, Printer Maintenance, a Diagnosis.

Zpravy o nastaveni tiskarny

Karta Printer Setting Reports obsahuje stranky Printer Information, Menu Settings, Reports, TCP/IP Settings,
Tray Settings, Panel Language, a USB Direct Print Defaults.

Informace o tiskarné
Ukel:

Pro zobrazeni informaci o systému tiskarny.

Hodnoty:

Dell Service Tag Number

Zobrazi ¢islo service tag tiskarny.

Express Service Code

Zobrazi ¢islo express service code.

Printer Serial Number

Zobrazi sériové ¢islo vasi tiskarny.

Printer Type Zobrazi typ tisku pro tiskdrnu. Color Laser se zobrazuje normélné.
Asset Tag Number Zobrazi ¢islo asset tag vasi tiskdrny.
Memory Capacity Zobrazi kapacitu paméti.

Processor Speed

Zobrazi rychlost zpracovani.

Firmware Version

Zobrazi verzi kontrolora.

Network Firmware Version

Zobrazi NIC verzi.

MCU Firmware Version

Zobrazi verzi Machine Control Unit (MCU) firmwaru.

Color Printing Speed

Zobrazi rychlost pro barevny tisk.

Monochrome Printing Speed

Zobrazi rychlost pro ¢ernobily tisk.
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Nastaveni menu
Utel:
Pro zobrazeni nastaveni menu tiskarny.

Hodnoty:

System Settings Power Saver Timer - Sleep

Zobrazi dobu pfechodu do rezimu Sleep poté, co
tiskarna dokon¢ila Glohu.

Power Saver Timer - Deep Sleep

Zobrazi dobu prechodu mezi rezimem Sleep a
rezimem Deep Sleep.

Power Saver Timer - Auto-Off Timer !

Zobrazi dobu, nez se automaticky vypne tiskdrna poté,
co tiskdrna vstoupila do rezimu Deep Sleep.

Auto Reset

Zobrazi mnozstvi ¢asu, nez tiskdrna automaticky resetuje
nastaveni na ovladacim panelu na vychozi, kdyz nebyla
provedena zadna dalsi nastaveni.

Fault Time-out

Zobrazi mnozstvi ¢asu, po ktery tiskarna ¢ekd, nez
zrus$i tlohu, kterd se zastavila abnormalné.

Job Time-out

Zobrazi mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢ekd na data
dosla z pocitace.

mm / inch

Zobrazi méfici jednotku pouzivanou na ovladacim
panelu.

Default Paper Size

Zobrazi vychozi velikost papiru.

Enable A4< >Letter Switch

Zobrazi, zda tisknout tlohy velikosti A4 na velikost papiru
Letter, pokud A4 neni k dispozici v zasobnicich papiru a
naopak (uloha velikosti Letter na papir velikosti A4).

Auto Log Print

Zobrazi, zda automaticky tisknout historii ulohy po
kazdé 20.uloze.

Report 2 Sided Print 2

Zobrazi, zda tisknout zpravy na obé strany listu
papiru.

Print ID

Zobrazi, kde tisknout ID uzivatele na vystupu papiru.

Print Text

Zobrazi, zda tiskdrna vypousti PDL (Page Description
Language) data (kterd nejsou podporovana tiskarnou)
jako text, kdyz je tiskarna obdrzi.

Banner Sheet Insert Position 2

Zobrazi, kam vlozit skladany papir.

Banner Sheet Specify Tray 2

Zobrazi zasobnik skladanych list.

RAM Disk > Zobrazi, zda ptidélit RAM pro systém soubort disku pro
funkce Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail
Box Print, a Proof Print.

Substitute Tray Zobrazi oznaceni pro pouziti papiru jiné velikosti, kdyz

papir, ktery je vlozeny do ur¢eného zasobniku, nesouhlasi s
nastavenim velikosti papiru pro aktudlni dlohu.

Letterhead 2 Sided

Zobrazi, zda tisknout na obé strany listu
hlavickového papiru.

Low Toner Alert Message Zobrazi, zda ukazat vystraznou zpravu, kdyz dochazi
toner.
Use Another Tray Zobrazi, zda ukdzat zprévu pro vybér jiného zdsobniku,
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Date & Time

Time Zone Zobrazi vybrané ¢asové pasmo.
Set Date Zobrazi nastaveni data.
Set Time Zobrazi nastaveni ¢asu.

Date Format

Zobrazi vybrany format data.

Time Format

Zobrazi vybrany format ¢asu; 24 Hour nebo 12 Hour.

Audio Tone Control Panel Tone Zobrazi, zda vydat ton, kdyz vstup
ovladaciho panelu je spravny. Off oznacuje, Ze ton je zakazan.

Invalid Key Tone Zobrazi, zda vydat ton, kdyZ vstup
ovladaciho panelu je nespravny. Off oznacuje, Ze ton je zakazan.

Machine Ready Tone Zobrazi, zda vydat tén, kdyz je
tiskdrna pfipravena. Off oznacuje, Ze ton je zakazan.

Job Completed Tone Zobrazi, zda vydat tén, kdyz byla
dokoncena tloha tisku. Off oznacuje, Ze ton je zakdzan.

Fault Tone Zobrazi, zda vydat ton, kdyz tloha
skon¢i abnormalné. Off oznacuje, Ze tén je zakazan.

Alert Tone Zobrazi, zda vydat ton, kdyZ se objevi
problém. Off oznacuje, Ze ton je zakdzan.

Out of Paper Alert Tone Zobrazi, zda vydat tén, kdyz
tiskdrné dojde papir. Off oznacuje, Ze ton je zakdzan.

Low Toner Alert Tone Zobrazi, zda vydat ton, kdyZ dochdzi toner. Off oznacuje,
7e tén je zakdzan.

Auto Clear Alert Tone Zobrazi, zda vydat tén 5 sekund pfedtim, neZ tiskdrna
provede automaticky vymaz. Off oznacuje, Ze tén je
zakazan.

Paper Density Plain Zobrazi nastaveni gramdze bézného papiru.
Label Zobrazi nastaveni gramaze $titka.
Auto Registration Auto Registration Adjustment Zobrazi, zda automaticky upravovat
Adjustment registraci barev.
Non-Dell Toner Non-Dell Toner Zobrazi, zda pouzivat tonerovou kazetu od
jiného vyrobce.
Adjust Altitude Adjust Altitude Zobrazi nadmoiskou vy$ku mista, kde je nainstalovana

tiskarna.

"1 Funkce Auto-Off Timer je k dispozici pouze v ur¢itych regionech.

*2 Tato polozka je k dispozici pouze pro Dell™ C3760dn Color Laser Printer.

"3 Tato polozka je dostupnd pouze, kdy?z je nainstalovén volitelny 512MB pamétovy modul, a také kdyz volitelny hard disk neni nainstalovan.

Zpravy
Utel:

Pro tisk nastaveni a idajt historie tiskarny.

Zpravy se vytisknout ve velikosti papiru ur¢ené v nastaveni systému.

Hodnoty:

Printer Settings

Kliknéte na toto tlacitko pro tisk detailniho seznamu nastaveni tiskarny.

Panel Settings

Kliknéte na toto tla¢itko pro tisk detailniho seznamu nastaveni panelu.

PCL Fonts List

Kliknéte na toto tlacitko pro tisk seznamu PCL (Hewlett-Packard Printer Control Language) fontu.

PCL Macros List

Kliknéte na toto tla¢itko pro tisk seznamu PCL maker.
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PS Fonts List Kliknéte na toto tladitko pro tisk seznamu PS fontt.

PDF Fonts List Kliknéte na toto tla¢itko pro tisk seznamu PDF fonta.

Job History Kliknéte na toto tladitko pro tisk historie dokoncenych uloh tiskarny.
Error History Kliknéte na toto tlacitko pro tisk historie chyb tiskarny.

Print Meter Kliknéte na toto tladitko pro tisk zpravy pro uplny pocet vytisténych stran.
Color Test Page Kliknéte na toto tlacitko pro tisk zkuebni stranky barev.

Stored Documents ! Kliknéte na toto tladitko pro tisk seznamu uloZenych dokumentt.

"1 Seznam miizete tisknout pouze, kdyz RAM disk je povoleno nebo je nainstalovan volitelny hard disk.

Nastaveni TCP/IP

Uel:

Pro zobrazeni aktualnich nastaveni TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol).
Hodnoty:

IPv4 IP Address Mode Zobrazi zplisob ziskdvani IP adresy.
IP Address Zobrazi IP adresu tiskarny.
Subnet Mask Zobrazi masku podsité.
Gateway Address Zobrazi adresu brany.
IPv6 Use Manual Address Zobrazi, zda nastavit IP adresu ru¢né.
Manual Address Zobrazi IP adresu tiskarny.
Link Local Address Zobrazi odkaz na mistni adresu.
Nastaveni zasobniku
Ucel:
Pro zobrazeni nastaveni zdsobniku tiskarny.
Hodnoty:
Tray Settings MPF Mode Zobrazi, zda velikost a typ papiru pro viceucelovy podava¢ (MPF) jsou

urcéeny z ovladace tiskdrny nebo ovlddaciho panelu.

MPF Display Popup Zobrazi vyskakovaci menu, které vyzve k nastaveni velikosti a typu papiru,
kdyz papir je vlozen do viceucelového podavace MPF.

MPF Paper Size Zobrazi nastaveni velikosti papiru v MPF.

MPF Custom Size - Y  Zobrazi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do MPF".

MPF Custom Size - X Zobrazi $itku vlastni velikosti papiru vklddaného do MPF.

MPF Paper Type Zobrazi nastaveni typu papiru v MPF.

Tray 1 Display Popup Zobrazi vyskakovaci menu, které vyzve k nastaveni velikosti a typu papiru,
kdyz papir je vloZen do zasobniku 1.

Tray 1 Paper Size Zobrazi nastaveni velikosti papiru v zsobniku 1.

Tray 1 Custom Size -Y  Zobrazi délku vlastni velikosti papiru vklddaného do zdsobniku 1.

Tray 1 Custom Size - X Zobrazi $itku vlastni velikosti papiru vkladaného do zasobniku 1.

Tray 1 Paper Type Zobrazi nastaveni typu papiru v zasobniku 1.

Tray2 Disp]ayPOpup*l Zobrazi vyskakovaci menu, které vyzve k nastaveni velikosti a typu papiru, kdyz
papir je vlozen do volitelného podavace pro 550 listii (zdsobnik 2).
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Tray 2 Paper Size ! Zobrazi nastaveni velikosti papiru ve volitelném podavaci pro 550 listt.

Tray 2 Custom Size - Y"1 Zobrazi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do volitelného podavace pro 550 listd.

Tray 2 Custom Size - X! Zobrazi §itku vlastni velikosti papiru vkladaného do volitelného podavade pro 550 lista.

Tray 2 Paper Type*l Zobrazi nastaveni typu papiru ve volitelném podavaci pro 550 lista.

Tray Priority Tray Priority Zobrazi prioritni pofadi zdsobniki papiru.

"1 Tato polozka je dostupna pouze, kdyz je nainstalovan volitelny podavac pro 550 listi1.

Jazyk panelu

Ucel:

Pro zobrazeni nastaveni jazyka panelu tiskarny.

Hodnoty:

Panel Language Zobrazi jazyk, ktery se pouzivd, na LCD panelu.

Vychozi nastaveni USB piimého tisku

Ucel:

Pro zobrazeni vychoziho nastaveni pro funkci USB Direct Print tiskarny.

Hodnoty:

Output Color Zobrazi vychozi rezim barvy.

Select Tray Zobrazi vychozi zasobnik.

2 Sided Printing’;l Zobrazi, zda tisknout na obé strany listu papiru.

Multiple-Up Zobrazi vychozi rozvrzeni papiru, kdyz Multiple-Up je vybrano.
Collation Zobrazi, zda ttidit tlohu tisku.

I Tato polozka je k dipozici pouze pro Dell C3760dn barevnou laserovou tiskarnu.
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Udrizba tiskarny

Karta Printer Maintenance obsahuje stranky System Settings, Maintenance, Tray Settings, Panel Language, TCP/IP

Settings, Network Settings, a USB Direct Print Defaults.

Nastaveni systému

Ucel:

Pro konfiguraci fizeni spotfeby tiskdrny, ¢asu automatického vymazu, tént alarmu, ¢asového limitu, data a Casu,

nastaven{ mm/inch, automatického ptihldseni k tloze tisku, tisku ID, nastaveni pfidavné paméti, a nastaveni nidhradniho

zasobniku.
Hodnoty:

Power Saver Timer

Sleep !

Available Range:
1-60 minutes

Nastavi dobu prechodu do rezimu Sleep poté, co
tiskarna dokon¢i tlohu.

Deep Sleep !

Available Range:
1-60 minutes

Nastavi dobu pfechodu mezi rezimem Sleep a
rezimem Deep Sleep.

Auto-Off Timer 2

0

Nastavi dobu pro automatické vypnuti tiskarna poté,

co tiskdrna ptesla do rezimu Deep Sleep.

Available Range:
60-1440 minadtes
Auto Reset 45 seconds Nastavi mnozZstvi ¢asu, nez tiskdrna automaticky resetuje
1 minute nastaveni na ovlddacim panelu na vychozi, kdyz nebyla
- provedena zadnd dal$i nastaveni.
2 minutes
3 minutes
4 minutes
Fault Time-out 0 Nastavi mnozstvi ¢asu, po ktery tiskarna ¢eka, nez zrusi

Available Range: 3-300 seconds

ulohu, ktera se zastavila abnormalné.

Job Time-out

0

Available Range: 5-300 seconds

Nastavi mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢eka na dalsi
data z pocitace, nez zrusi tlohu.

Date & Time Time Zone Nastavi ¢asové pasmo.
Set Date Nastavi datum.
Set Time Nastavi ¢as. MtiZete vybrat AM nebo PM,
kdyZz Time Format je nastaveno na 12 Hour.
Date Format Nastavi format data.
Time Format Nastavi formét ¢asu v 24 Hour nebo 12 Hour.
Audio Tone Control Panel Off Nevyd4 ton, kdyz vstup ovlddaciho panelu je
Tone spravny.
On Vyda tén, kdyz vstup ovladaciho panelu je spravny.
Invalid Key Tone Off Nevydad tén, kdyz vstup ovladaciho panelu je
nespravny.
On Vyda tén, kdyz vstup ovladaciho panelu je nespravny.
Machine Ready ~ Off Nevyda ton, kdy?z je tiskdrna ptipravena.
Tone On Vyda tén, kdyz je tiskarna pripravena.
Job Completed  Off Nevyda4 ton, kdyz byla dokonéena tloha tisku.
Tone On Vyda tén, kdyz byla dokonéena tloha tisku.
Fault Tone Off Nevyd4 ton, kdyz uloha skonéi abnormalné.
On Vyda tén, kdyz uloha skon¢i abnormalné.
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Alert Tone Off

Nevyda ton, kdyz se objevi problém.

On Vyda tén, kdyz se objevi problém.
Out of Paper Alert Off Nevyd4 ton, kdyz tiskdrné dojde papir.
Tone On Vyda ton, kdy?z tiskdrné dojde papir.

Low Toner Alert  Off

Nevyda ton, kdyz dochazi toner.

Tone On

Vyda tén, kdyz dochazi toner.

Auto Clear Alert  Off

Nevyda ton, ne? tiskarna provede automaticky vymaz.

Tone
On Vyda tén 5 sekund predtim, neZ tiskdrna provede
automaticky vymaz.
mm / inch Millimeters(mm) Vybere milimetr nebo inch jako vychozi méfici
Inches(") jednotku.
Default Paper Size A4 (210x297mm) Nastavi vychozi velikost papiru.
Letter (8.5x11")
Enable A4<>Letter On Vytiskne ulohy velikosti A4 na velikost papiru Letter,
Switch pokud A4 neni k dispozici v zdsobnicich papiru a naopak
(uloha velikosti Letter na velikost papiru A4).
Off Nevytiskne tulohy velikosti A4 na velikost papiru Letter
nebo ulohy velikosti Letter na papiru A4.
Auto Log Print Off Nevytiskne automaticky zpravu o historii tlohy po
kazdé 20.dloze.
On Automaticky vytiskne zpravu o historii ulohy po kazdé
20.uloze.
Report 2 Sided Print > 1 Sided Vytiskne zpravy na jednu stranu listu papiru.
2 Sided Vytiskne zpravy na obé strany listu papiru.
Print ID Off Nevytiskne uzivatelské ID.
Top Left Vytiskne uZivatelské ID na urcené misto.
Top Right
Bottom Left
Bottom Right
Print Text Off Nevytiskne ptijatda PDL data jako textova data.
On Vytiskne ptijata PDL data jako textové data.
Banner Sheet Insert Off Nevlozi skladany list.
Position Front Nastavi, kam vlozit skladany list.
Back
Front & Back
Banner Sheet Specify MPF Nastavi zdsobnik pro sklddany list.
Tray > Tray 1
Tray 2
RAM Disk Off Neptidéli RAM pro souborovy systém disku. Ulohy Secure

Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box Print, a Proof
Print budou pferuseny a zaznamendny do ptihldeni k uloze.

Available Range: 50-450MBytes

Pfidéli RAM pro souborovy systém disku
automaticky. (v 50 MB ptirtstcich)
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Substitute Tray

Off

Neakceptovana nédhradni velikost zasobniku.

Larger Size

Nahradi papir dal$i nejvétsi velikosti. Neni-li vét
velikost papiru, tiskdrna nahradi papirem nejbliz
velikosti.

$i
8t

Nearest Size

Nahradi papirem nejblizsi velikosti.

Use MPF Nahradi papir z MPF.
Letterhead 2 Sided > Disable Nevytiskne na obé strany listu hlavi¢kového papiru.
Enable Vytiskne na obé strany listu hlavi¢kového papiru.
Low Toner Alert Message  On Ukaéze vystraznou zpravu, kdyZz dochazi toner.
Off Neukaze vystraznou zpravu, kdyz dochdzi toner.
Use Another Tray On Nastavi k ukazani zpravy pro vybér jiného zasobniku,
kdyz uréeny papir neni dostupny v zasobniku papiru.
Off Nevytiskne na dalsi velikosti papiru v dalich zdsobnicich papiru,
pokud velikost papiru urcend v tloze neni k dispozici.
Apply New Settings Po zméné nastaveni, kliknéte na toto tla¢itko pro

pouziti zmén.

Restart printer to apply new settings

Kliknéte na toto tlacitko pro pouziti zmén.

"1 Uréite-li 1 minutu pro Sleep, tiskarna vstoupi do rezimu uspory energie 1 minutu po dokonceni tlohy. Toto pouzije mnohem méné energie,
ale vyzaduje vice ¢asu pro zahrati tiskarny. Urcete 1 minutu, kdyz tiskarna sdili elektricky obvod s osvétlenim mistnosti a
zaznamenate-li blikani svétel.

Vyberte vysokou hodnotu, pokud se tiskdrna pouziva neustale. Ve vétsiné ptipad, toto zachova tiskarnu pfipravenou na provoz s
minimalnim ¢asem pro zahrati.
Vyberte hodnotu mezi 1 a 60 minutami pro rezim uspory energie, chcete-li rovnovahu mezi spotfebou energie a krat$im obdobim

pro zahfati.

Tiskarna se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu z rezimu uspory energie, kdyz pfijme data z pocitace. MuiZete také vratit

tiskdrnu do pohotovostniho rezimu stiskem tla¢itka

*2 Funkce Auto-Off Timer je k dispozici pouze v uréitych regionech.

(Power Saver) na ovladacim panelu.
p

"3 Tato polozka je k dipozici pouze pro Dell C3760dn barevnou laserovou tiskarnu.

" Tato polozka je dostupna pouze, kdy?z je nainstalovan volitelny podava¢ pro 550 lista.

"5 Tato polozka je dostupna pouze, kdy? je nainstalovén volitelny 512MB pamétovy modul, a také kdyz volitelny hard disk neni nainstalovan.
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Udriba

A UPOZORNENI: Pouiiti tonerové kazety od jiného vjrobce nez Dell™ mitze vainé poskodit vasi tiskarnu.
Zaruka se nevztahuje na skody vzniklé pouzitim tonerovych kazet od jiného vyrobce nez Dell.

Ucel:

Pro konfiguraci gramaze papiru, upravy registrace barev, inicializaci tiskarny, a dalsich nastaveni.

Hodnoty:

Paper Density Plain Light Nastavi gramaz bézného papiru.
Normal
Label Light Nastavi gramaz $titka.
Normal
Color Auto Correct Kliknéte na Start pro provedeni
Registration registrace barev automaticky.
Adjustments Print Color Regi Chart Kliknéte na Start pro tisk grafu registrace barev.
Registration LY (Left Yellow) Available Range: =~ Nastavi bo¢ni (kolmo ke sméru podavani
Adjustments -9to +9 papiru) a procesni (smér podavani papiru)
LM (Left Available Range: hodnoty tpravy barev, které se nachazeji v
Magenta) 9to 49 " grafu registru barev individualné pro Zlutou,
purpurovou a azurovou.
LC(Left Cyan)  Available Range:
-9to +9
RY (Right Available Range:
Yellow) -9 to +9
RM (Right Available Range:
Magenta) 9to +9
RC(Right Cyan) Available Range:
-9to +9
PY (Process Available Range:
Yellow) -9 to 49
PM (Process Available Range:
Magenta) 9to +9
PC(Process Available Range:
Cyan) 9to +9
Reset Defaults Inicializuje parametry systému.

Initialize Print Meter

Kliknéte na Initialize Print Meter
pro inicializaci Méfeni tisku.

Non-Dell Toner Off

Zakaze pouziti tonerové kazety jiného

vyrobce.
On Povoli pouziti tonerové kazety jiného
vyrobce.
Adjust Altitude 0 meter Nastavi nadmoiskou vys$ku mista, kde je tiskdrna
1000 meters nainstalovéna.
2000 meters
3000 meters
Apply New Settings Po zméné nastaveni, kliknéte na toto

tla¢itko pro pouziti zmén.
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Restart printer to apply new settings

Kliknéte na toto tla¢itko pro pouziti zmén.

Nastaveni zasobniku

Ucel:

Pro urceni typi a velikosti papiru, a pfednosti zasobnikt pro MPF, zasobnik 1, a volitelny podava¢ pro

550 listd pfislusné.

Hodnoty:

Tray Settings MPF Mode

180 |

Panel Specified

Driver Specified

Nastavi, zda velikost a typ papiru pro MPF, jsou
urceny z ovladace tiskdrny nebo ovladaciho panelu.

MPF Display On Zobrazi vyskakovaci zpravu, ktera vyzve

Popup*1 Off uzivatele k nastaveni Typu papiru a Velikosti
papiru, kdy?z je papir vlozen do MPF.

MPF Paper Size'!  Use Driver Settings Nastavi velikost papiru vkladaného do MPF.

A4 (210x297mm)

A5 (148x210mm)

B5 (182x257mm)

Letter (8.5x11")

Folio (8.5x13")

Legal (8.5x14")

Executive (7.3x10.5")

Envelope #10 (4.1x9.5")

Monarch Env. (3.9x7.5")

DL Env. (110x220mm)

C5 Env. (162x229mm)

Custom Size

MPF Custom Size - Available Range: Nastavi délku vlastni velikosti papiru
Y'! 127-355 mm (5.0-14.0 inches) vkladaného do MPF.

MPF Custom Size - Available Range: Nastavi $itku vlastni velikosti papiru
X' 77-215 mm (3.0-8.5 inches) vkladaného do MPF.

MPF Paper Type ! Plain Nastavi typ papiru vkladaného do MPF.

Porozuméni menu ndstroji

Plain Thick

Covers(106-163g/m?)

Covers Thick(164-216g/m?)

Coated(106-163g/m?)

Coated Thick(164-216g/m?)

Label

Envelope

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color



Plain - Side 2

Color - Side 2

Plain Thick - Side 2

Recycled - Side 2

Tray 1 Display
Popup

On

Off

Zobrazi vyskakovaci zpravu, ktera vyzve
uzivatele k nastaveni Typu papiru a Velikosti
papiru, kdy?z je papir vlozen do zasobniku 1.

Tray 1 Paper Size

A4 (210x297mm)

A5 (148x210mm)

B5 (182x257mm)

Letter (8.5x11")

Folio (8.5x13")

Legal (8.5x14")

Executive (7.3x10.5")

Custom Size

Nastavi velikost papiru vkladaného do zasobniku 1.

Tray 1 Custom Size - Available Range: Nastavi délku vlastni velikosti papiru
Y 210-355 mm (8.3-14.0 inches) vkladaného do zasobniku 1.
Tray 1 Custom Size - Available Range: Nastavi $ifku vlastni velikosti papiru

X

148-215 mm (5.8-8.5 inches)

vklddaného do zasobniku 1.

Tray 1 Paper Type

Plain

Plain Thick

Covers(106-163g/m?)

Covers Thick(164-216g/m?)

Coated(106-163g/m?)

Coated Thick(164-216g/m?)

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain - Side 2

Color - Side 2

Plain Thick - Side 2

Recycled - Side 2

Nastavi typ papiru vkladaného do zasobniku 1.

Tray 2 Display On Zobrazi vyskakovaci zpravu, ktera vyzve uzivatele k nastaveni

Popupk2 Off Typu papiru a Velikosti papiru, kdyz je papir vlozen do
volitelného podavace pro 550 lista.

Tray 2 Paper Size > Auto Nastavi velikost papiru vkladaného do volitelného

Custom Size

podavace pro 550 listii.

Tray 2 Custom Size - Available Range: Nastavi délku vlastni velikosti papiru vkladaného
Y'? 210-355 mm (8.3-14.0 inches) do volitelného podavace pro 550 listd.
Available Range: Nastavi $ifku vlastni velikosti papiru vkladaného

Tr*azy 2 Custom Size -
X

148-215 mm (5.8-8.5 inches)

do volitelného podavace pro 550 listiL.
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Tray 2 Paper Type 2

Plain

Plain Thick

Covers(106-163g/m?)

Covers Thick(164-216g/m?)

Coated(106-163g/m?)

Coated Thick(164-216g/m?)

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain - Side 2

Color - Side 2

Plain Thick - Side 2

Recycled - Side 2

Nastavi typ papiru vkladaného do volitelného
podavace pro 550 listiL.

Tray Priority

MPF->Trayl

Trayl->MPF

MPF->Trayl->Tray2 2

MPF->Tray2 2->Trayl

Trayl->MPF->Tray2

Trayl->Tray2 %->MPF

Tray2 2->MPF->Trayl

Tray2 %->Trayl->MPF

Nastavi potadi priorit zasobniku papiru.

Apply New Settings

Po zméné nastaveni, kliknéte na toto tlac¢itko
pro pouZiti zmén.

Restart printer to apply new settings

Kliknéte na toto tlacitko pro restartovani tiskarny a
pouzijte zmény.

1 Tato polozka je dostupna pouze, kdyz MPF Mode je nastaveno na Panel Specified.

2 Tato polozka je dostupnd pouze, kdy?z je nainstalovan volitelny podava¢ pro 550 lista.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o gramazi papiru pro typy papiru, viz "Specifikace typu papiru."
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Jazyk panelu

Utel:
Pro zji$téni jazyka textu na LCD panelu.
Hodnoty:
Panel Language English Nastavi jazyk, ktery se md pouzivat na LCD panelu.
French
Ttalian
German
Spanish
Danish
Dutch
Norwegian
Swedish
Apply New Settings Po zméné nastaveni, kliknéte na toto tla¢itko pro pouziti zmén.
Restart printer to apply new settings Kliknéte na toto tlacitko pro pouziti zmén.
Nastaveni TCP/IP

% POZNAMKA: TCP/IP nastaveni neni k dispozici, kdyz IP Mode tiskarny je nastaven na IPv6 Mode.
Ukel:
Pro konfiguraci nastaveni TCP/IP.

Hodnoty:
IP Address Mode AutolP Automaticky nastavi IP adresu.
Nahodnd hodnota v rozsahu od 169.254.1.0 do 169.254.254.255, ktera se aktualné
nepouziva v siti, je nastavena jako IP adresa. Maska podsité je nastavena jako
255.255.0.0.
BOOTP Nastavi IP adresu pomoci BOOTP.
RARP Nastavi IP adresu pomoci RARP.
DHCP Nastavi IP adresu pomoci DHCP.
Panel Ru¢né nastavi IP adresu.
IP Address Ru¢né nastavi IP adresu pfidélenou k tiskarné.
Je ptidélena k tiskarné pomoci formatu nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet, ktery tvoii
nnn.nnn.nnn.nnn je hodnota v rozmezi od 0 do 254. 127 a libovolna hodnota v
rozmezi od 224 do 254 nemuze byt zaddna pro prvni oktet adresy brany.
Subnet Mask Ruéné nastavi masku podsité.
Je ur¢ena pomoci formatu nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet, ktery tvori
nnn.nnn.nnn.nnn je hodnota v rozmezi od 0 do 255. 255.255.255.255
nemiiZe byt zadana jako maska podsité.
Gateway Address Ru¢né nastavi adresu brany.
Je urcena pomoci formatu nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet, ktery tvoii
nnn.nnn.nnn.nnn je hodnota v rozmezi od 0 do 254. 127 a libovolna hodnota
v rozmezi od 224 do 254 nemuze byt zaddna pro prvni oktet adresy brany.
Apply New Settings Po zméné nastaveni, kliknéte na toto tla¢itko pro pouziti zmén.
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Restart printer to apply new settings Kliknéte na toto tlacitko pro restartovani tiskdrny a pouzijte zmény.

Nastaventi sité
% POZNAMKA: Network Settings neni k dispozici, kdy? je tiskdrna ptipojena pomoci USB kabelu.
Ukel:

Pro konfiguraci nastaveni tiskarny pomoci vaseho webového prohlizece.

Hodnoty:
Print Server Display Kliknéte pro zobrazeni stranky Print Server Setup v Dell Printer Configuration
Settings | Web Tool.
Display of Dell Off Nezobrazi nastaveni serveru pro Dell Printer Configuration Web Tool.
%or}ﬁguratlon Web "0, Zobrazi nastaveni serveru pro Dell Printer Configuration Web Tool.
00
Apply New Settings Po zméné nastaveni, kliknéte na toto tlacitko pro pouziti zmén.
Restart printer to apply new settings Kliknéte na toto tlacitko pro restartovani tiskdrny a pouzijte zmény.

"1 Tato polozka je dostupné pouze, kdy? Display of Dell Configuration Web Tool je nastaveno na On.

Vychozi nastaveni USB primého tisku

Ucel:
Pro vytvofeni vaseho vlastniho nastaveni pro USB Direct Print Defaults.
Hodnoty:
Output Color Full Color Tiskne v rezimu barvy.
Black & White Tiskne v ¢ernobilém rezimu.
Select Tray MPF Papir je podévan z MPF.
Tray 1 Papir je podavan ze zasobniku 1.
Tray 2'1 Papir je podévan z volitelného podavace pro 550 listu.
2 Sided Printingf‘2 1->1 Sided Tiskne na jednu stranu listu papiru.
Long Edge Binding Tiskne na obé strany listu papiru pro vazbu dlouhym okrajem.
Short Edge Binding Tiskne na obé strany listu papiru pro vazbu kratkym okrajem.
Multiple-Up Off Tiskne jednu stranu na jednu stranu listu papiru.
2-Up Tiskne dvé strany na jednu stranu listu papiru.
4-Up Tiskne Ctyti strany na jednu stranu listu papiru.
Collation Collated Tridi tiskovou tlohu.
Uncollated Nettidi tiskovou tlohu.
Apply New Settings Po zmén¢é nastaveni, kliknéte na toto tla¢itko pro pouziti zmén.
Restart printer to apply new settings Kliknéte na toto tlacitko pro restartovani tiskarny a pouzijte zmény.

"I Tato polozka je dostupna pouze, kdyz je nainstalovan volitelny podava¢ pro 550 listd.

2 Tato polozka je k dipozici pouze pro Dell C3760dn barevnou laserovou tiskarnu.
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Diagnostika

Karta Diagnosis obsahuje stranky Chart Print a Environment Sensor Info.

Tisk grafu

Ucel:

Pro tisk rtiznych grafii, které mohou byt pouzity pro diagnostiku tiskarny. Graf se vytiskne na papir velikosti A4 nebo letter.
Hodnoty:

Pitch Configuration Chart Vytiskne stranky plné polotont pro zlutou, purpurovou, azurovou, a ¢ernou. Také
vytiskne stranky pro kontrolu roztece. Celkem pét stran je vystup.

Ghost Configuration Chart Vytiskne graf pro kontrolu kvili tisku stintl. Vytiskne se jedna strana.

4 Colors Configuration Chart Pruhy zluté, purpurové, azurové a ¢erné jsou vytistény s riiznou hustotou.
Vytiskne se jedna strana.

Banding Detection Chart Viytiskne grafy pro kontrolu, kterd barva se objevila pfi paskovani, a vzdalenosti
mezi kazdym pruhem.

MO Chart Viytiskne grafy pro kontrolu kvili paskovani v A4 nebo Letter.

Alignment Chart Vytiskne graf pro kontrolu kviili spravnému zarovnani tisténého obrazku na

papiru. Vytiskne se jedna strana.

Informace ze senzoru prostredi
Ucel:
Pro tisk internich udajii ze senzoru prostiedi tiskdrny do Result.

Hodnoty:

Get Environment Sensor  Kliknéte na toto tla¢itko pro potvrzeni internich idajii ze senzoru prosttedi tiskdrny, jako je
Info teplota a vlhkost.

Obnoveni vychoziho nastaveni

Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, parametry menu budou resetovany na jejich vychozi hodnoty.
Nasledujici parametry menu jsou vyjimky a nejsou resetovany.

*  Network settings

*  Panel Lock settings and password

* Function Enabled settings and passwords

* Login Error settings

*  Set Available Time settings

*  Secure Job Expiration settings

* USB Port settings

* Data Encryption settings

* Hard Disk Over write settings

*  ColorTrack Mode settings

* ColorTrack Error Report settings

* Non Registered User settings
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Pii pouziti nastroju

1 Kliknéte na Start— All Programs— Dell Printers— Dell C3760 Color Laser Printer— Tool Box
% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spusténi Tool Box, viz "Spusténi néstroji."
Otevte se Tool Box.

2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.

3 Vyberte Maintenance ze seznamu v levé ¢asti stranky.
Objevi se stranka Maintenance.

4 Kliknéte na Reset Default.

Tiskarna se automaticky restartuje pro pouziti nastaveni.
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Porozuméni menu tiskarny

Kdy?z je vage tiskarna pripojena k siti a dostupna vice uzivatelim, mtize byt pfistup do Admin Settings omezen.

Toto zabrani dal$im uZivateltim v pouzivani ovladaciho panelu k neimyslnym zméndm vychoziho uzivatelského
nastaveni, které bylo nastaveno administratorem.

Nicméné, miizete pouzit ovlada¢ vasi tiskdrny k prepsani vychozich uzivatelskych nastaveni a vybrat nastaveni pro

individualni tiskové tlohy.

Zprava/Seznam

PouZijte menu Report/List pro tisk raznych typt zprav a seznamil.

Nastaveni tiskarny
Ucel:

Pro tisk seznamu aktudlnich vychozich uzivatelskych hodnot, nainstalovaného prisludenstvi, mnozstvi

nainstalované tiskové paméti, a stavu zasob tiskdrny.

Nastaveni panelu
Ukel:

Pro tisk detailniho seznamu viech nastaveni menu tiskarny.

Seznam fontia PCL

Utel:

Pro tisk vzorku dostupnych PCL font.
Viz také:

"Porozuméni fontam"

Seznam maker PL
Ukel:

Pro tisk udajt o stazenych PCL makrech.

Seznam fonta PS

Ucel:

Pro tisk vzorku dostupnych PS fontd.
Viz také:

"Porozuméni fontim"

Seznam fonta PDF

Ucel:

Pro tisk vzorku dostupnych PDF fontu.

Historie alohy
Ukel:

Pro tisk detailniho seznamu tiskovych tloh, které se zpracovavaly. Tento seznam obsahuje poslednich

20 uloh.
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Historie chyb

Ukel:

Pro tisk detailnfho seznamu zaseknuti papiru a fatalnich chyb.
Méfeni tisku

Ucel:

Pro tisk zprav pro celkovy pocet vytiténych stran.

Zkusebni stranka barvy
Ucel:
Pro tisk stranky pro test barev.

UloZené dokumenty

% POZNAMKA: Stored Documents funkce je k dispozici pouze, kdy? je volitelny 512 MB pamétovy modul nainstalovany na
tiskirnua RAM Disk pod System Settings je povoleno nebo je nainstalovan volitelny hard disk.

Uel:
Pro tisk seznamu vsech soubort uloZenych pro Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box Print, a Proof

Print na RAM disku, nebo je nainstalovén volitelny hard disk.

Tisk Zpravy/Seznamu pomoci ovladaciho panelu
1 Stisknéte & (Menu) tlacitko.
2 Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Report /List, a poté stisknéte & (Set) tlacitko. tlatitko,
3 Tisknéte V dokud se nezvyrazni pozadovand zpréva nebo seznam, a poté stisknéte " (Set) tla&itko.

Viytiskne se vybrand zprava nebo seznam.

Tisk zpravy/ seznamu pomoci nastroji
1 Kliknéte na Start— All Programs— Dell Printers— Dell C3760 Color Laser Printer— Tool Box.
% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spuiténi Tool Box, viz "Spusténi néstroji."

Otevie se Tool Box.
2 Ujistéte se, Ze karta Printer Setting Reports je oteviena.

3 Vyberte Reports ze seznamu v levé ¢asti stranky.

Objevi se stranka Reports.

4 Kliknéte na tlacitko pro pozadovanou zpravu nebo seznam.

Viytiskne se zprava nebo seznam.

Admin nastaveni

Pouzijte menu Admin Settings pro konfiguraci rtiznych funkci tiskarny.

PCL
PouZijte menu PCL pro zménu nastaveni tiskarny, kterd pouze ovlivni tlohy pomoci PCL emulace jazyka tiskdrny.

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou vychozim tovirnim nastavenim menu.
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Paper Tray
Ukel:
Pro uréeni vychoziho zasobniku papiru.

Hodnoty:

Auto’

MPF

Trayl

Tray2 1

"1 Tato polozka je dostupna pouze, kdy? je nainstalovan volitelny podava&

pro 550 lista.

Paper Size

Ucel:

Pro urceni vychozi velikosti papiru.
Hodnoty:

mm série

A4

A5

B>

Letter

Executive

Folio

Legal

Envelope #10

Monarch

DL

C5

Custom Size

" Oznatuje vychozi tovarni hodnotu dané zemé.

inch série

Letter !

Executive

Folio

Legal

A4

A5

B>

Envelope #10

Monarch
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DL
G5

Custom Size

! Oznatuje vychozi tovarni hodnotu dané zemé.

% POZNAMKA: Vybérem vlastni velikosti pro velikost papiru budete vyzvani k zadani vlastni délky a $itky.

Orientation
Ucel:
Pro urceni, jak jsou text a grafika orientovany na strance.

Hodnoty:

Portrait” Vytiskne text a grafiku paralelné s kratkym okrajem papiru.

Landscape Vytiskne text a grafiku paralelné s dlouhym okrajem papiru.

2 Sided
% POZNAMKA: 2 Sided funkce je dostupna pouze pro Dell C3760dn Color Laser Printer.
Ukel:

Pro uréeni, zda tisknout na obé strany listu papiru.

Hodnoty:
2 Sided Print Off” Nevytiskne na obé strany listu papiru.
On Vytiskne na obé strany listu papiru.
Binding Edge Flip on Long Edge* Tiskne na obé strany listu papiru pro vazbu dlouhym okrajem.
Flip on Short Edge Tiskne na obé¢ strany listu papiru pro vazbu kratkym okrajem.
Font
Ukel:
Pro urceni vychoziho fontu z fonti registrovanych v tiskarné.
Hodnoty:
CG Times LetterGothic CourierPS
CG Times It LetterGothic It CourierPS Ob
CG Times Bd LetterGothic Bd CourierPS Bd
CG Times BdIt Albertus Md CourierPS BdOb
Univers Md Albertus XBd SymbolPS
Univers MdIt Clarendon Cd Palatino Roman
Univers Bd Coronet Palatino It
Univers BdIt Marigold Palatino Bd
Univers MdCd Arial Palatino BdIt
Univers MdCdIt Arial Tt ITCBookman Lt
Univers BACd Arial Bd ITCBookman Ltlt
Univers BACdIt Arial BdIt ITCBookmanDm
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AntiqueOlv Times New ITCBookmanDm It
AntiqueOlv It Times New It HelveticaNr
AntiqueOlv Bd Times New Bd HelveticaNr Ob
CG Omega Times New BdIt HelveticaNr Bd
CG Omega It Symbol HelveticaNrBdOb
CG Omega Bd Wingdings N C Schbk Roman
CG Omega BdIt Line Printer N C Schbk It
GaramondAntiqua Times Roman N C Schbk Bd
Garamond Kirsv Times It N C Schbk BdIt
Garamond HIb Times Bd ITC A G Go Bk
GaramondKrsvHIb Times BdIt ITC A G Go BkOb
Courier’ Helvetica ITCA G GoDm
Courier It Helvetica Ob ITC A G Go DmOb
Courier Bd Helvetica Bd ZapfC MdIt
Courier BdIt Helvetica BdOb ZapfDingbats
Symbol Set

Ucel:

Pro urceni sady znaki pro urceny font.

Hodnoty:

ROMAN-8’ WIN L1 ISO-6

ISOL1 WIN L2 ISO-11

ISO L2 WIN L5 ISO-15

ISO L5 DESKTOP ISO-17

ISO L6 PS TEXT ISO-21

PC-8§ MC TEXT ISO-60

PC-8 DN MS PUB ISO-69

PC-775 MATH-8 WIN 3.0

PC-850 PS MATH WINBALT

PC-852 PI FONT SYMBOL
PC-1004 LEGAL WINGDINGS
PC-8 TK ISO-4 DNGBTSMS

Font Size
Ucel:

Pro urceni velikosti fontu pro skalovatelné typografické fonty.
Hodnoty:

12.00° Nastavi hodnoty v ptirustcich po 0.25.

Available Range: 4.00 - 50.00

Velikost fontu odkazuje na vysku znaki ve fontu. Jeden bod se rovna priblizné 1/72 inche.
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% POZNAMKA: Menu Font Size se zobrazuje pouze pro typografické fonty.

Viz také:

"Roztec a velikost bodu"

Font Pitch
Ucel:
Pro urceni roztece fontu pro $kdlovatelné mono rozmisténé fonty.
Hodnoty:
10.00" Nastavi hodnotu v ptirastcich po 0.01.

Available Range: 6.00-24.00

Rozte¢ fontu odkazuje na pocet pevné rozmisténych znaki v typu horizontalniho inche. Pro neskalovatelné mono
rozmisténé fonty, rozte¢ je zobrazena, ale nemuize byt zménéna.

% POZNAMKA: Menu Font Pitch je zobrazeno pouze pro pevné nebo
mono rozmisténé fonty. Viz také:

"Roztec a velikost bodu"

Form Line

Ukel:

Pro nastaveni po¢tu linek na strance.
Hodnoty:

mim série

64 mm’!

Available Range: 5-128 mm

Nastavi hodnotu v ptirtstcich po 1 mm.

" Oznacuje vychozi tovarni hodnoty dané zemé.

inch série

60 inches ! Nastavi hodnotu v pfirtstcich po 1 inch.
Available Range: 5-128 inches

" Oznacuje vychozi tovarni hodnoty dané zeme.

Tiskarna nastavi velikost mezery mezi kazdym fadkem (vertikalni fadkovani) v zavislosti na polozkich menu Form
Line aOrientation. Vyberte sprdvné Form Line a Orientation pfed zménou Form Line.
Viz také:

"Orientace"

Quantity

Utel:

Pro nastaveni vychoziho mnozZstvi tisku. (Nastavte pocet kopii vyzadovanych pro urcitou tlohu z ovladace
tiskarny. Hodnoty vybrané z ovladace tiskarny vzdy prepisi hodnoty vybrané z ovladaciho panelu.)
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Hodnoty:

e

1 Nastavi hodnotu v ptirtstcich po 1.
Available Range: 1-999

Image Enhance
Ucel:
Pro uréeni, zda povolit funkci Image Enhance, coZ tvofi hranici mezi ¢ernou a bilou, ¢imz snizite zubaté

okraje a zlepéite vzhled.

Hodnoty:

Off Zakaze funkci Image Enhance.
On’ Povoli funkci Image Enhance.
Hex Dump

Ucel:

Chcete-li pomoci izolovat zdroj problému s tiskovou tlohou. S vybranym Hex Dump, vSechna data odesland do

tiskarny budou vytisténa v hexadecimalnim a znakovém vyjadieni. Ridici kédy nebudou provedeny.

Hodnoty:

Disable” Zakaze funkci Hex Dump.
Enable Povoli funkci Hex Dump.
Draft Mode

Ucel:

Chcete-li Setfit toner tiskem v rezimu navrhu. Tiskova kvalita se sniZi pti tisku v rezimu navrhu.

Hodnoty:

R * . . r
Disable Nevytiskne v rezimu navrhu.

Enable Vytiskne v rezimu navrhu.

LineTermination

Ucel:

Pro pridani pfikazt ukonceni fadku.

Hodnoty:

Off” Ptikaz ukonceni fddku nebyl ptidén. CR=CR,
LF=LF, FF=FF

Add-LF Ptikaz LF byl ptidin. CR=CR-LF, LF=LF,
FF=FF

Add-CR Piikaz CR byl ptidan. CR=CR,
LF=CR-LF, FF=CR-FF

CRXX Ptikazy CR a LF byly pfidany.

CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF
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Default Color
Ucel:
Pro uréeni rezimu barvy na Color nebo Black. Toto nastaveni se pouzivé pro tiskovou tlohu, kterd neur¢ila rezim tisku.

Hodnoty:

Black’ Vytiskne v ¢ernobilém rezimu.

Color Vytiskne v rezimu barvy.

Ignore FormFeed

Ucel:

Pro uréeni, zda ignorovat prazdné stranky, které obsahuji pouze ridici kody Form Feed.
Hodnoty:

Off” Zakaze funkci Ignore Form Feed.

On Povoli funkci Ignore Form Feed.

PDF

PouZijte menu PDF pro zménu nastaveni tiskarny, kterd pouze ovlivni PDF ulohy.

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou vychozim tovarnim nastavenim menu.

Quantity
Ucel:
Pro uréeni po¢tu kopii k vytisténi.

Hodnoty:

E3

1 Nastavi hodnotu v ptirtstcich po 1.

Available Range: 1-999

2 Sided Print

% POZNAMKA: 2 Sided Print funkce je dostupna pouze pro Dell C3760dn Color Laser Printer.
Ucel:

Pro uréeni, zda tisknout na obé strany listu papiru.
Hodnota:

1 Sided” Tiskne na jednu stranu listu papiru.

Flip on Long Edge Tiskne na obé strany listu papiru pro vazbu dlouhym okrajem.
Flip on Short Edge Tiskne na obé strany listu papiru pro vazbu kratkym okrajem.
Print Mode

Utel:

Pro uréeni rezimu tisku.
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Hodnota:

Normal Pro dokumenty se znaky normalni velikosti.

High Quality Pro dokumenty s malymi znaky nebo tenkymi ¢arami, nebo dokumenty ti$téné pomoci jehlickové tiskdrny.

High Speed Viytiskne ve vy$si rychlosti nez rezim Normal, ale kvalita bude niZzsi.

PDF Password
Ucel:
Pro uréeni hesla pro tisk zabezpe¢eného PDF.

Hodnota:

Enter PDF Password Zadejte heslo pro tisk zabezpec¢eného PDF.

Collation
Ucel:
Pro uréenti, zda tfidit ulohu.

Hodnota:

Collated Tridi ulohu.
Uncollated” Nettidi ulohu.

Output Size

Utel:

Pro urceni vystupni velikosti papiru pro PDF.
Hodnota:

A471
Letter !
Auto

I Vychozi velikost papiru se zobrazi.

Layout
Ucel:
Pro urceni rozvrzeni vystupu.

Hodnota:

Auto %

100% (No Zoom)
Booklet

2 Pages Up

4 Pages Up
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Default Color

Ucel:

Pro uréeni vychozi barvy vystupu.
Hodnota:

Color (Auto)”
Black

PostScript

PouZijte menu PostScript pro zménu nastaveni tiskdrny, kterd pouze ovlivni tlohy pomoci PostScript emulace
jazyka tiskarny.

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou vychozim tovarnim nastavenim menu.

PS Error Report
Ucel:
Pro urceni, zda tiskarna vypousti chybné obsahy pro PostScript chybu.

Zména nabyde ucinnosti poté, co byla tiskarna vypnuta a znovu zapnuta.

Hodnoty:
Off Vynecha tiskovou tlohu bez tisku chybové zpravy.
On’ Vytiskne chybovou zpravu pied vynechanim dlohy.

% POZNAMKA: Pokyny z PS ovladace piepisi nastaveni uréend na ovlddacim panelu.

PS Job Time-out
Ucel:
Pro uréeni doby provadéni pro jednu tlohu PostScript. Zména nabyde G¢innosti poté, co byla tiskdrna vypnuta a

Znovu zapnuta.

Hodnoty:
Off” Neobjevi se ¢asovy limit ulohy.
On 1 minute” PostScript chyba se objevi, pokud neni dokonéeno zpracovani po ur¢ené dobeé.

Available Range:
1-900 minutes.

Paper Select Mode
Ucel:
Pro uréeni zpisobu vybéru zdsobniku pro rezim PostScript. Zména nabyde u¢innosti poté, co byla tiskirna vypnuta a

Znovu zapnuta.

Hodnoty:
Auto* Zasobnik je vybran jako stejné nastaveni jako v rezimu PCL.
Select from Tray Zasobnik je vybrdan metodou kompatibilni s béZnymi Post Script tiskdrnami.
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Default Color
Utel:
Pro urceni rezimu barvy na Color nebo Black. Toto nastaveni se pouziva pro tiskovou tllohu, kterd neuréila rezim tisku.

Hodnoty:

Color’ Vytiskne v rezimu barvy.
Black Vytiskne v ¢ernobilém rezimu.
Sit

Pouzijte menu Network pro zménu nastaveni tiskdrny ovliviiujici tlohy odeslané do tiskarny pres kabelovou
nebo bezdritovou sit.

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou vychozim tovarnim nastavenim menu.

Ethernet

Ucel:

Pro uréeni komunika¢ni rychlosti a duplexnich nastaveni Ethernetu. Zména nabyde uéinnosti poté, co byla tiskarna
vypnuta a znovu zapnuta.

Hodnoty:

Auto’ Detekuje nastaveni Ethernetu automaticky.
10BASE- T Half Pouziva 10BASE-T Half-duplex.

10BASE- T Full Pouzival 0BASE-T Full-duplex.

100BASE- TX Half Pouziva 100BASE-TX Half-duplex.
100BASE- TX Full Pouziva 100BASE-TX Full-duplex.
1000BASE- T Full Pouziva 1000BASE-T Full-duplex.

Wireless Status
% POZNAMKA: Wireless Status funkce je k dispozici pouze, kdy je tiskarna pfipojena pomoci bezdrétové sité.
Ucel:

Pro potvrzeni stavu bezdratové komunikace.

Hodnoty:
Connection = (Dobré)
< (Piijatelné)
= (Nizké)
% (Bez pFijmu)
SSID Zobrazi nazev, ktery identifikuje bezdratovou sit.
Enc. Zobrazi typ Sifrovani.

Wireless Setup
% POZNAMKA: Wireless Setup je k dispozici pouze, kdy? je tiskérna pfipojena pomoci bezdratové sité.
Utel:

Pro konfiguraci rozhrani bezdratové sité.
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Hodnoty:

Select access

Vyberte piistupovy bod ze seznamu.

WEP Key Entry Vyberete-li ptistupovy bod pomoci WEP jako zptisob
zabezpecleni, zadejte WEP kli¢. Pro 64bit klice, az 10
hexadecimélnich znakd mutiZe byt zadédno. Pro 128bit klice,
az 26 hexadecimélnich znakd muze byt zadano.

PassPhrase Entry Vyberete-li pristupovy bod pomoci WPA, WPA2, nebo

Kombinovaného jako typ $ifrovéni, zadejte ptistupové
heslo o 8 az 63 alfanumerickych znacich.

Manual Setup Enter Network (SSID)

Urcuje nazev pro identifikaci bezdratové sité. Az
32 alfanumerickych znakia miize byt zadano.

Infrastructure

Vyberte, kdyz konfigurujete bezdratové nastaveni
pres ptistupovy bod, jako je bezdratovy router.

No Security

Ur¢uje No Security pro konfiguraci bezdratového nastaveni
bez urceni typu sifrovani z WEP, WPA-PSK-TKIP, a WPA-
PSK-AES.

Mixed mode PSK”

Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni s typemtion
$§ifrovani Kombinovany rezim PSK. Kombinovany rezim
PSK automaticky vybere typ Sifrovani bud z WPA-PSK-
TKIP, WPA-PSK-AES, nebo WPA2-PSK-AES.

PassPhrase Ur¢uje piistupové heslo z
Entry alfanumerickych znaki od 8 do 63.

WPA-PSK-TKIP

Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni s
typem $ifrovani WPA-PSK-TKIP.

PassPhrase Ur¢uje pFistupové heslo z
Entry alfanumerickych znak od 8 do 63.

WPA2-PSK-AES

Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni s
typem Sifrovani WPA2-PSK-AES.

PassPhrase Urcuje pristupové heslo z
Entry alfanumerickych znaki od 8 do 63.

WEP

Urcuje WEP kli¢ pro pouziti prosttednictvim bezdratové sité.
Pro 64bit kli¢e, az 10 hexadecimalnich znaki mtize byt
zadano. Pro 128bit kli¢e, az 26 hexadecimalnich znakd muze
byt zadano.

Transmit Key Uréuje prenosovy kli¢ z Auto’, WEP
Key 1, WEP Key 2, WEP Key 3, a

WEP Key 4.

Ad-hoc

Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni bez
ptistupového bodu, jako je bezdratovy router.

No Security)x

Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni bez
urceni typu Sifrovani z WEP.

WEP

Urcéuje WEP Kkli¢ pro pouziti prostfednictvim bezdratové sité.
Pro 64bit kli¢e, az 10 hexadecimalnich znakii mize byt
zadano. Pro 128bit kli¢e, az 26 hexadecimalnich znakd muze
byt zadéno.

Transmit Key Uréuje prenosovy kli¢ z WEP Key 17,
WEP Key 2, WEP Key 3, a WEP

Key 4.

198 | Porozuméni menu tiskarny



WPS Setup

% POZNAMKA: WPS Setup je k dispozici pouze, kdy? je tiskarna pfipojena pomoci bezdratové sité.

Utel:
Pro konfiguraci bezdratové sit¢ pomoci WPS.
Hodnoty:

Push Button Control Cancel”

Zrusi bezdratové nastaveni s typem $ifrovani WPS-PBC.

Start Nakonfiguruje bezdrétové nastaveni s typem $ifrovani WPS-PBC.
PIN Code Start Configuration Nakonfiguruje bezdratové nastaveni pomoci PIN kédu
prifazeného automaticky tiskarnou.
Print PIN Code Vytiskne PIN kéd. Potvrdte jej, kdyz zadavate PIN prifazeny tiskarné ve

va$em pocitaci.

Reset Wireless

% POZNAMKA: Reset Wireless funkce je k dispozici pouze, kdyZ je tiskdrna ptipojena pomoci bezdréatové sité.

Ucel:

Pro inicializaci nastaveni berdratové sité. Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, vSechna nastaveni

bezdratové sité budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.

TCP/IP

Utel:

Pro konfiguraci TCP/IP nastaveni.
Hodnoty:

IP Mode Dual Stack”

Pouzivé jak IPv4, tak i IPv6 pro nastaveni IP adresy.

IPv4 Mode

Pouziva IPv4 pro nastaveni IP adresy.

IPv6 Mode

Pouziva IPv6 pro nastaveni IP adresy.

IPv4 Get IP Address AutoIP”

Nastavi IP adresu automaticky. Ndhodna hodnota v rozsahu od
169.254.1.0 do 169.254.254.255, ktera se aktudlné nepouziva v siti,
je nastavena jako IP adresa. Maska podsité je nastavena jako
255.255.0.0.

BOOTP

Nastavi IP adresu pomoci BOOTP.

RARP

Nastavi IP adresu pomoci RARP.

DHCP

Nastavi IP adresu pomoci DHCP.

Panel

Pouzijte tuto moznost, kdyz chcete nastavit IP adresu ru¢né
na ovlddacim panelu.

IP Address

Byla-li IP adresa nastavena ru¢né, IP je pridélena tiskarné pomoci
formatu nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet, ktery tvori
nnn.nnn.nnn.nnn, je hodnota v rozmezi od 0 do 254. 127 a
libovolnd hodnota v rozmezi od 224 do 254 nemtiZe byt zadana pro
prvni oktet adresy brany.

Subnet Mask

Byla-li IP adresa nastavena ru¢né, maska podsité je uréena
pomoci formatu nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet, ktery tvoii
nnn.nnn.nnn.nnn., je hodnota v rozmezi od 0 do 255.
255.255.255.255 nemize byt zaddno jako maska podsité.
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Gateway Address Byla-li IP adresa nastavena ru¢né, adresa brany je zaddna pomoci
formatu nnn.nnn.nnn.nnn. . Kazdy oktet, ktery tvori
nnn.nnn.nnn.nnn, je hodnota v rozmezi od 0 do 254. 127 a
libovolna hodnota v rozmezi od 224 do 254 nemiize byt zadana pro
prvni oktet adresy brany.

Ipsec Disable” Zakaze Ipsec.

1| psec funkce je k dispozici pouze, kdyz IPsec je povoleno v Dell Printer Configuration Web Tool.

Protocols
Ukel:
Pro povoleni nebo zakazani kazdého protokolu. Zména nabyde ti¢innosti poté, co byla tiskarna vypnuta a znovu zapnuta.

Hodnoty:

LPD Disable Zakéze LPD port.
Enable’ Povoli Line Printer Daecmon (LPD) port.
Port9100 Disable Zakéze Port9100 port.
Enable’ Povoli Port9100 port.
FTP Disable Zakaze F'TP port.
Enable” Povoli F'TP port.
PP Disable Zakéze IPP port.
Enable” Povoli IPP port.
SMB TCP/IP Disable Zakaze SMB TCP/IP port.
Enable” Povoli SMB TCP/IP port.
SMB NetBEUI Disable Zakéaze SMB NetBEUI port.
Enable’ Povoli SMB NetBEUT port.
WSD Print Disable Zakaze WSD port.
Enable” Povoli WSD port.
SNMP UDP Disable Zakéze SNMP UDP port.
Enable” Povoli Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP port.
E-mail Alert Disable Zakéze funkci E-mail Alert.
Enable’ Povoli funkci E-mail Alert.
EWS Disable Zakéze pristup k Dell Printer Configuration Web Tool vestavéné do
tiskdrny.
Enable’ Povoli piistup k Dell Printer Configuration Web Tool vestavéné do
tiskarny.
Bonjour(mDNS) Disable Zakéze Bonjour (mDNS).
Enable” Povoli Bonjour (mDNS).
Telnet Disable Zakaze Telnet.
Enable” Povoli Telnet.
HTTP-SSL/TLS ™! Disable Zakéze HTTP-SSL/TLS.
Enable Povoli HTTP-SSL/TLS.
Google Cloud Print Disable” Zakéze Google Cloud Print.
Enable Povoli Google Cloud Print.
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“THTTP-SSL/TLS funkce je k dispozici pouze, kdy? digitalni certifikit je nastaven z Dell Printer Configuration Web Tool.

IP Filter

% POZNAMKA: Funkee IP Filter je k dispozici pouze pro LPD nebo Port9100.

Ucel:

Pro blokovani dat ptijatych z uréitych IP adres pres kabelovou nebo bezdratovou sit. MuZete nastavit aZ pét

IP adres. Zména nabyde a¢innosti poté, co byla tiskarna vypnuta a znovu zapnuta.

Hodnoty:

No. n/IP Address (nis 1-5.) Nastavi IP adresu pro Filter 7.

No. n/Mask (n is 1-5.) Nastavi masku adresy pro Filter 7.

No. n/Mode (nis 1-5.) Off" Zakdze funkci IP Filter pro Filter n.
Accept Akceptuje pristup z urcité IP adresy.
Reject Odmitne pristup z urcité IP adresy.

IEEE 802.1x

% POZNAMKA: IEEE 802.1x funkce je k dispozici pouze, kdy? je tiskérna ptipojena pomoci LAN kabelu a
je k dispozici pouze, kdyz je povoleno IEEE 802.1x ovéfovani.

Ucel:

Pro zakazani IEEE 802.1x ovéfovani. Zména nabyde u¢innosti poté, co byla tiskarna vypnuta a znovu zapnuta.

Reset LAN
Ucel:
Pro inicializaci dat kabelové sité ulozenych v nestabilni paméti (NVM). Po provedeni této funkce a restartovani

tiskarny, vSechna nastaveni kabelové sité budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.

Adobe Protocol

Utel:

Pro urceni PostScript komunika¢niho protokolu pro paralelni rozhrani, mizete nakonfigurovat nastaveni Adobe
Protocol pro kabelovou sit. Zména nabyde tc¢innosti poté, co byla tiskarna vypnuta a znovu zapnuta.
Hodnoty:

Auto Pouziva se, kdyz automaticky detekuje PostScript komunika¢ni protokol.

Standard Pouziva se, kdyz komunikaéni protokol je v ASCII rozhrani.

BCP Pouziva se, kdyz komunika¢ni protokol je v bindrnim formatu.

TBCP’ Pouziva se, kdyz komunikaéni protokol podporuje jak ASCII, tak i bindrni data pro

prepnuti mezi nimi v zavislosti na uréeném fidicim kdédu.

Binary Pouziva se, kdyz nenfi vyzadovano zadné zvlastni zpracovani pro data.

USB nastaveni

PouZijte menu USB Settings prozménu nastaveni tiskdrny, ovliviiujici USB port.

USB Port
% POZNAMKA: USB Port funkce je k dispozici pouze pro USB port vzadu na tiskarné.
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Ucel:
Pro urceni, zda povolit USB port. Zména nabyde uc¢innosti poté, co byla tiskdrna vypnuta a znovu zapnuta.
Hodnoty:

Disable Zakaze rozhrani USB.
Enable” Povoli rozhrani USB.

Adobe Protocol

Ukel:

Pro uréeni PostScript komunika¢niho protokolu pro paralelni rozhrani, miizete nakonfigurovat nastaveni
Adobe Protocol pro kabelovou sit. Zména nabyde ti¢innosti poté, co byla tiskirna vypnuta a znovu

zapnuta.

Hodnoty:

Auto Pouzivé se, kdyz automaticky detekuje PostScript komunika¢ni protokol.

Standard Pouziva se, kdyz komunikaéni protokol je v ASCII rozhrani.

BCP Pouzivé se, kdyz komunikac¢ni protokol je v bindrnim formatu.

TBCP’ Pouziva se, kdyz komunikaéni protokol podporuje jak ASCII, tak i binarni data pro
prepnuti mezi nimi v zavislosti na uréeném fidicim kodu.

Binary Pouziva se, kdyz neni vyzadovano zadné zvlastni zpracovani pro data.

Nastaveni systému

Pouzijte System Settings pro konfiguraci rezimu Gspory energie, varovnych tont, dobé trvani
¢asového limitu, jazyka displeje, a pfihldseni se k tloze automatického tisku.

% POZNAMKA: Hodnoty oznatené hvézdi¢kou (*) jsou vychozim tovirnim nastavenim menu.

Power Saver Timer
A UPOZORNENT: Pokud je funkce Auto-Off Timer nastavena a energie je vypnuta, ulozend data na RAM Disku budou vymazana.
Ucel:

Pro uréeni doby pro pfechod do rezimu uspory energie.

Hodnoty:

Sleep 6 minutes Urcuje ¢as potfebny tiskarnou, nez prejde do rezimu Sleep poté, co
Available Range: 1-60 minutes dokon¢i dlohu.

Deep Sleep 8 minutes Urcuje ¢as potfebny tiskarnou, nez prejde do rezimu Deep Sleep
Available Range: 1-60 minutes poté, co pfesla do rezimu Sleep.

Auto-Off Timer ! Off Zakaze Auto-Off Timer.

On’ 180 minutes Urcuje ¢as pro automatické vypnuti tiskdrny poté, co vstoupila do
rezimu Deep Sleep.

Available Range:
60-1440 minutes

*! Funkce Auto-Off Timer je k dispozici pouze v uréitych regionech.

Pfi uréeni 1 minuty pro Sleep, tiskdrna vstoupi do rezimu uspory energie 1 minutu poté, co dokon¢ila ulohu. Tim
vyuzije méné energie, ale vyzaduje vice ¢asu pro zahrati tiskarny. Zadejte 1 minutu, pokud tiskdrna sdili elektricky
obvod s osvétlenim mistnosti a zaznamenate-li blikani svétel.
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Vyberte vysokou hodnotu, pokud se tiskdrna pouzivé neustale. Ve véts$iné piipadi, toto zachova tiskarnu pfipravenou
k provozu s minimalnim ¢asem pro zahrati.

Vyberte hodnotu mezi 1 a 60 minutami pro Gsporny rezim, chcete-li rovnovahu mezi spotfebou energie a kratsi
dobou zahrati.

Tiskarna se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu z Gsporného rezimu po obdrzeni dat z pocitace. Také muzete
zménit stav tiskarny na pohotovostni rezim stiskem jakéhokoliv
tlacitka na ovlddacim panelu.

Pokud funkce Auto-Off Timer vypne tiskdrnu, tiskdrna nemiize byt znovu zapnuta automaticky. Pro znovu zapnuti
tiskarny, fyzicky zapnéte vypinac tiskdrny na On.

Auto Reset

Ucel:

Pro automatické resetovani nastaveni na vychozi nastaveni a navrat do pohotovostniho rezimu poté, co jste neurcili
74dna nastaveni v uréené dobé.

Hodnoty:

45sec

Imin

2min

3min

4min

Fault Time-out
Ucel:
Pro uréeni mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢eka, nez zrusi ulohu, ktera se zastavila abnormalné. Tiskové tiloha bude zrusena,

pokud vyprsel ¢asovy limit.

Hodnoty:

Off Zakaze ¢asovy limit chyby.

On’ 60 seconds’ Nastavi mnozstvi ¢asu, po ktery tiskarna ¢ekd, nez zrusi Glohu, kterd se zastavila
Available Range: abnormdlné.
3-300 seconds

Job Time-out

Ukel:

Pro urceni mnozstvi ¢asu, po které tiskarna ¢eka na data dosld z pocitace. Tiskova uloha bude zrusena, pokud vyprsel

¢asovy limit.

Hodnoty:

Off Zakaze ¢asovy limit dlohy.

On’ 30 seconds Nastavi Cas, po ktery tiskdrna cekd na data dosla z pocitace.

Available Range:
5-300 seconds
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Date & Time

Ucel:
Pro uréeni formatt data a casu.
Hodnoty:
Set Date & Time Time Zone Nastavi ¢asové pasmo.
Date Nastavi datum v zavislosti na nastaveni Date Format.
Time Nastavi cas.
Date Format Nastavi format data.
Time Format 12H Nastavi ¢as v 12-hodinovém formatu.
24H" Nastavi ¢as v 24-hodinovém formatu.
Audio Tone
Utel:
Pro konfiguraci nastaveni pro tény vydavané tiskarnou béhem provozu, nebo kdyz se objevi varovna zprava.
Hodnoty:
Control Panel Off’ Nevyda ton, kdyz vstup ovladaciho panelu je spravny.
On Vyda ton, kdyz vstup ovladaciho panelu je spravny.
Invalid Key Off” Nevyda ton, kdyz vstup ovladaciho panelu je nespravny.
On Vyda ton, kdyz vstup ovladaciho panelu je nespravny.
Machine Ready Off Nevyda ton, kdyz je tiskarna ptipravena ke zpracovani ulohy.
On’ Vyda ton, kdyz je tiskdrna pripravena ke zpracovani dlohy.
Job Completed Off Nevyda ton, kdyz byla dokonéena uloha.
On’ Vyda ton, kdyz byla dokoncena tloha.
Fault Tone Off Nevyda tén, kdyz tloha skon¢i abnormaélné.
On’ Vyda tén, kdyz tloha skon¢i abnormalné.
Alert Tone Off Nevyda tén, kdyz se objevi problém.
On’ Vyda tén, kdyz se objevi problém.
Out of Paper Off Nevyda tén, kdy?z tiskarné dojde papir.
On’ Vyda tén, kdyz tiskdrné dojde papir.
Low Toner Alert Off Nevyda tén, kdyz dochazi toner.
On’ Vyda tén, kdyz dochdzi toner.
Auto Clear Alert Off Nevyda ton 5 sekund predtim, nez tiskdrna provede automaticky vymaz.
On Vyda tén 5 sekund predtim, neZ tiskirna provede automaticky vymaz.
All Tones Off Zakaze véechny vystrazné tony.
On Povoli vSechny vystrazné tony najednou.
mm / inch
Utel:

Pro urceni vychozi méfici jednotky zobrazené po numerické hodnoté na ovladacim panelu.
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Hodnoty:

Millimeters (mm)” Vybere milimetr jako vychozi méfici jednotku.

Inches (") Vybere inch jako vychozi méfici jednotku.

% POZNAMKA: Vychozi pro mm/ inch se li§i v zavislosti na dalsich nastavenich, jako je Country a Document Size.
Default Paper Size

Ucel:

Pro urceni vychozi velikosti papiru.

Hodnoty:

mm série

A471
Letter

! Oznatuje vychozi tovarni hodnoty dané zemé.

inch série

A4
Letter 1

" Oznatuje vychozi tovarni hodnoty dané zemé.

Ad<>Letter Switch

Ucel:

Pro tisk uloh velikosti A4 na velikost papiru Letter, pokud A4 neni k dispozici nebo pro tisk tloh velikosti Letter na
velikosti papiru A4, pokud velikost papiru Letter neni k dispozici.

Hodnoty:
Off'! Nevytiskne tlohy velikosti A4 na velikost papiru Letter nebo ulohy velikosti Letter na papir A4.
On’ Vytiskne tlohy velikosti A4 na velikost papiru Letter, pokud velikost papiru A4 neni k

dispozici v zdsobnicich papiru a naopak (uloha velikosti Letter na velikost papiru A4).

1V z4vislosti na nastaveni tiskarny, tiskdrna bude pokracovat v tisku na existujici média jiné velikosti nebo vyzve uzivatele k vybéru z nasledujicich:

* Vymaz ulohy
* Dodani spravného média

Auto Log Print

Ucel:

Pro automaticky tisk zpravy o historii tlohy po kazdych 20 alohach.
Hodnoty:

Off” Automaticky nevytiskne zpravu o historii ulohy.
On Automaticky vytiskne zprévu o historii tlohy.

Prihlaseni k tisku mohou byt ti$téna také pomoci menu Report / List.
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Report 2 Sided Print
% POZNAMKA: Report 2 Sided Print funkce je k dispozici pouze pro Dell C3760dn Color Laser Printer.
Ukel:

Pro uceni, zda tisknout zpravy na obé strany listu papiru.

Hodnoty:

1 Sided” Vytiskne zpravy na jednu stranu listu papiru.

2 Sided Vytiskne zpravy na obé strany listu papiru.

Print ID
Ukel:

Pro urceni mista, kde bude vyti$téno uzivatelské ID.

Hodnoty:

Off” Nevytiskne uZivatelské ID.

Top Left Vytiskne uzivatelské ID v levé horni ¢asti stranky.
Top Right Vytiskne uZivatelské ID v pravé horni ¢asti stranky.
Bottom Left Vytiskne uzivatelské ID v levé dolni ¢sti stranky.
Bottom Right Viytiskne uzivatelské ID v pravé dolni ¢asti stranky.

% POZNAMKA: Pii tisku na velikost papiru DL, &st uzivatelského ID se nemusi vytisknout spravné.

Print Text
Ucel:
Pro uréeni, zda tiskarna vypousti PDL data, ktera nejsou podporovana tiskarnou, jako text, kdyz je tiskarna

pfijme. Textova data budou vytisténa na velikost papiru A4 nebo Letter.

Hodnoty:
Off Nevytiskne pfijatd data.
On’ Vytiskne pfijatd data jako textova data.

Banner Sheet
Ucel:
Pro uréeni pozice skladaného listu, a také pro urceni zdsobniku, do kterého je skladany list vkladan.

Hodnoty:

*

Insert Position Off Nevytiskne skladany list.

Front Vlozen pted prvni strankou kazdé kopie.

Back Vlozen po posledni strance kazdé kopie.

Front & Back VlozZen pted prvni strankou kazdé kopie a po posledni strance kazdé kopie.
Specify Tray MPF Skladany list je vlozen do MPF.

Tray 1° Sklddany list je vloZen do zdsobniku 1.

Tray 2" Skladany list je vloZen do volitelného podavace pro 550 listi1.
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"I Tato polozka je dostupna pouze, kdy je nainstalovan volitelny podavaé pro 550 list.

RAM Disk

% POZNAMKA: RAM Disk funkce je k dispozici pouze, kdy? je nainstalovan volitelny 512 MB pamétovy modul v tiskarné.
% POZNAMKA: RAM Disk funkce neni dostupna, kdy? je nainstalovén volitelny hard disk.

Ucel:

Pro piidéleni paméti do systému soubori disku RAM pro funkce Secure Print, Private Mail Box Print, Public
Mail Box Print, a Proof Print. Zména nabyde uéinnosti poté, co byla tiskarna vypnuta a znovu zapnuta.

Hodnoty:

Off Neptidéli pamét do systému soubort disku RAM. Secure Print, Private Mail Box Print, Public
Mail Box Print, a Proof Print tlohy se pterusi a budou zaznamenany do ptihlaseni k tloze.
On 300 MB” Nastavi pfidéleni paméti do systému soubort disku RAM v pfirtistcich po 50 MB.
Available Range:
50-450 MB

% POZNAMKA: Restartujte tiskarnu, kdyz zménite nastaveni pro menu RAM Disk.

Substitute Tray
Ucel:
Urcuje, zda pouzit papir jiné velikosti, kdyz papir, ktery je vkladan do urceného zdsobniku, nesouhlasi s nastavenim

velikosti papiru pro aktualni dlohu.

Hodnoty:

Off Neni akceptovana z4dnd nahrada velikosti zdsobniku.

Larger Size Nahradi papirem dal$i nejvétsi velikosti. Neni-li Zadnd vétsi velikost papiru, tiskdrna nahradi papirem
nejblizsi velikosti.

Nearest Size' Nahradi papirem nejblizsi velikosti.

Use MPF Nahradi papirem z MPF.

Set Available Time

Ucel:
Nastavi dostupny ¢as pro funkci Print.
Hodnoty:
Print Off” Nenastavi cas, kdy je tisk dostupny.
On Nastavi ¢as, kdy je tisk dostupny.
Start Time Nastavi ¢as spusténi dostupného casu.
End Time Nastavi ¢as ukoncenf dostupného ¢asu.
Recurrence Nastavi den v tydnu pro zopakovani nastaveni.

% POZNAMKA: set Available Time miiZe byt nakonfigurovano, kdyZ Print je nastaveno na On.

Secure Job Expiration

% POZNAMKA: Secure Job Expiration funkce je k dispozici pouze, kdyz RAM Di sk je nastaveno na Enable
nebo kdy?z je nainstalovan volitelny hard disk.
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Ucel:
Pro uréen{ data a ¢asu pro vymaz soubort uloZenych jako Secure Print na RAM disku nebo volitelném hard disku.

Hodnoty:

Expiration Mode Off Nenastavi datum a ¢as pro vymaz soubori uloZenych jako Secure
Print na RAM disku nebo volitelném hard disku.
On Nastavi datum a ¢as pro vymaz soubort uloZenych jako Secure
Print na RAM disku nebo volitelném hard disku.
Expiration Time Nastavi ¢as pro vymaz soubort uloZenych jako Secure Print na
RAM disku nebo volitelném hard disku.
Recurrence Daily Nastavi opakovani pro vymaz soubort ulozenych jako Secure
Print na RAM disku nebo volitelném hard disku denné.
Weekly* Nastavi opakovani pro vymaz souborti ulozenych jako Secure
Print na RAM disku nebo volitelném hard disku tydné.
Monthly Nastavi opakovani pro vymaz soubort ulozenych jako Secure Print mési¢né.
Weekly Setting Monday Nastavi den v tydnu pro vymaz soubort uloZenych jako Secure Print.
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday*
Monthly Setting 1 day Nastavi den v mésici pro vymaz soubort uloZenych jako Secure Print na
Available Range: RAM disku nebo volitelném hard disku.
1-28 days
ColorTrack Mode
Ulel:
Pro ur¢eni, kdo m4 pristup k barevnému tisku.
Hodnoty:
Off’ Neomezi pristup k barevnému tisku.
Internal Mode Omezi pfistup k barevnému tisku. Ovéfovdni je provedeno pomoci informaci o uZivateli registrovaném v tiskarné.
External Mode Omezi pristup k barevnému tisku. Ovérovani je provedeno pomoci externiho ovérovaciho serveru.
Non Registered User
Ulel:
Pro urceni, zda povolit tisk dat bez ovéfeni udaji.
Hodnoty:
Off" Nepovoli uzivateli bez uétu tisknout data.
On'! Povoli uzivateli bez G¢tu tisknout data.

"I Nastavte Non Account User Password pomoci Dell Printer Configuration Web Tool.
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Auto Color To Mono Print

% POZNAMKA: Funkce Auto Color To Mono Print je k dispozici, kdyz Dell ColorTrack je zakézan.

Ukel:

Pro uréeni, zda tisknout vSechny tiskové tlohy ¢ernobile, i kdyz je urcen barevny tisk.
Hodnoty:

Off” Vytiskne podle ur¢eného rezimu barvy.

On Viytiskne vSechny tiskové ulohy ¢ernobile, i kdyz je uréen barevny tisk.

ColorTrack Error Report

Ucel:

Pro uréeni, zda automaticky tisknout udaje vztahujici se k chybé, pokud tisk s ColorTrack vyusti v chybu.
Hodnoty:

Off’ Nevytiskne chybovou zpravu, kdy? tisk s ColorTrack vyusti v chybu.

On Vytiskne chybovou zpravu, kdy?z tisk s ColorTrack vyusti v chybu.

Letterhead 2 Sided

% POZNAMKA: Letterhead 2 Sided Mode funkce je dostupné pouze pro Dell C3760dn Color Laser Printer.

Utel:

Pro urceni, zda tisknout na obé strany pfi pouziti hlavickového papiru.
Hodnoty:

Disable Netiskne na obé strany hlavi¢kového papiru.
Enable Tiskne na ob¢ strany hlavickového papiru.

Low Toner Alert Msg

Ukel:

Pro uréeni, zda ukdzat vystraznou zpravu, kdyz dochdzi toner.
Hodnoty:

Off Neukaze vystraznou zpravu, kdyZz dochdzi toner.
On’ Ukaze vystraznou zpravu, kdyz dochdzi toner.
S/W Download

Ucel:

Pro povoleni nebo zakazani stahovéani aktualizaci firmwaru.
Hodnoty:

Disable Zakdze aktualizace firmwaru.

Enable’ Povoli aktualizace firmwaru.
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Use Another Tray
Ucel:
Pro zménu na dalsi zasobnik papiru, kdyz dojde velikost papiru v uréeném zasobniku papiru.

Hodnoty:

Off Nevytiskne na dalsi velikosti papiru v dal$ich zasobnicich papiru, pokud velikost papiru uréend v tloze dojde.

*

On Ukaéze zpravu pro vybér dalsiho zasobniku, kdyz urceny papir dojde v zasobniku papiru.

% POZNAMKA: Pokud vyberete dali zisobnik papiru s velikosti papiru mensi nez velikost papiru urcena v tloze, &asti,
které se nevejdou, nebudou vytistény (velikost tisku nebude upravena automaticky).

Power On Wizard

Utel:

Pro provedeni ivodniho nastaveni pro tiskarnu.
Udrzba

PouZijte menu Maintenance pro inicializaci NV (nestabilni) paméti, nakonfigurovani nastaveni upravy
kvality béZzného papiru, a nakonfigurovani nastaveni zabezpeceni.

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou vychozim tovarnim nastavenim menu.

F/W Version
Ucel:

Pro potvrzeni aktudlni F/W verze.

Service Tag
Ucel:

Pro potvrzeni service tag.

Express Code
Ucel:

Pro potvrzeni express service code.

Paper Density
Ucel:
Pro urceni nastaveni gramdze papiru.
Hodnoty:
Plain Light
Normal®
Label Light
Normal®
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Adjust Transfer Belt Unit
Ucel:

Pro upravu zkresleni prenosu, kdyz se objevi stiny. (Obrazek stinu muze byt obrazkem predchozi stranky, nebo ¢asti

stranky aktudlné se tisknouci)

Hodnoty:

K Offset 0 Pokud se objevi slabé ¢erné zbarvené stiny, zkuste snizit hodnotu.
Available Range: -5 to +5

YMC Offset 0 Pokud se objevi slabé stiny v barvé (zluté, purpurové nebo azurové),
Available Range: -5 to +5 zkuste snizit hodnotu.

Adjust 2nd BTR

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach nastaveni, které vyberete pro tuto polozku.
Ucel:
Pro uréeni Gpravy napéti prenosového valce pro kazdy typ papiru.

Hodnoty:

*

Plain 0 Nastavi napéti pfenosového valce v piirtstcich po 1. Vychozi
Available Range: nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na véechny typy
(Lighten) -5 to (Darken) +10 papiru. Pokud vidite skvrny na tiskovém vystupu, zkuste zvysit
- napéti. Vidite-li bilé skvrny na tiskovém vystupu, zkuste napéti
snizit.

Plain Thick 0

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

3

Covers 0

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

3

Covers Thick 0

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

*

Coated 0

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

*

Coated Thick 0

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

*

Label 0

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

3

Envelope 0

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

3

Recycled 0

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

Porozuméni menu tiskarny
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Adjust Fusing Unit

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach nastaveni, které vyberete pro tuto polozku.
Ucel:

Pro dpravu nastaveni teploty zapékaci jednotky pro kazdy typ papiru.

Hodnoty:
Plain 0 Nastavi teplotu zapékaci jednotky v piirtstcich po 1. Vychozi
Available Range: nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vsechny typy
(Lighten) -3 t?) (.Darken) +3 papiru. Pokud se vyti$tény papir zkroutil, zkuste snizit teplotu.
Plai Thick o 5 Pokud toner fadné nepiilne na papir, zkuste teplotu zvysit.
ain Thic
Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3
Covers 0
Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3
Covers Thick 0
Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3
Coated 0
Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3
Coated Thick 0
Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3
Label 0
Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3
Envelope 0
Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3
Recycled 0
Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3
Auto Reg Adjust
Ucel:
Pro uréeni, zda automaticky provést tpravu registrace barev.
Hodnoty:
Off Neprovede automaticky upravu registrace barev.
On’ Provede automaticky upravu registrace barev.
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Color Reg Adjust
Ucel:
Pro ru¢ni provedeni tipravy registrace barev.

Ruéni upravy registrace barev jsou vyzadovany, kdyz tiskdrna je ivodné nainstalovana a po stéhovani tiskarny.

% POZNAMKA: Funkce Color Reg Adjust mize byt nakonfigurovana, kdyz Auto Reg Adjust je nastaveno
naOff.

Hodnoty:
Auto Correct Cancel” Neprovede tpravu registrace barev.
Start Automaticky provede opravu registrace barev.
Color Regi Chart Yes Viytiskne graf registru barev. Graf registru barev vytiskne mfizkovany vzor zlutych,
purpurovych a azurovych ¢ar. V grafu najdéte hodnoty na pravé strané, které jsou vedle
¢ary, ktera je perfektné rovna pro kazdou ze tfi barev. Pokud je hodnota pro tuto ¢aru 0,
registrace barev neni potteba. Pokud je hodnota pro tuto ¢aru jind nez 0, uréete hodnoty
upravy pod bo¢ni Gpravou a procesni ipravou v Enter Number.
No~ Nevytiskne graf registrace barev.
Enter Number LY Available Range:  Nastavi bo¢ni (kolmo na smér podavéani papiru) a procesni
LM -9to +9 (smér podévani papiru) hodnoty upravy barev individualné pro
zlutou, purpurovou a azurovou. Zadejte ¢islo v poradi bo¢ni
LC uprava (levd), bo¢ni Gprava (prava), a procesni tprava. Stisknéte
RY Available Range:  tla¢itko /" (Set) pro uloZeni viech nastaveni.
RNI -9 to +9
RC
PY Available Range:
PM 9to +9
PC

Reset Defaults

Ucel:

Pro inicializaci nestabilni (NV) paméti. Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, vSechny parametry menu
budou resetovany na jejich vychozi hodnoty.

Initialize Print Meter
Ukel:

Pro inicializaci méfeni tisku tiskdrny. Kdyz je méfeni tisku inicializovano, méfeni je resetovano na nulu.

Reset Fusing Unit

Ucel:

Pro inicializaci po¢itadla zivotnosti zapékaci jednotky. Po vyméné zapékaci jednotky, ur¢ité inicializujte jeji pocitadlo
Zivotnosti.

Reset Transfer Belt Unit

Uel:

Pro inicializaci poc¢itadla Zivotnosti jednotky pfenosového pasu. Po vyméné jednotky prenosového pasu, uréité

inicializujte jeji pocitadlo Zivotnosti.
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Clear Job History
Ucel:

Pro vymaz historie tlohy viech dokonc¢enych uloh.

Clear Storage

% POZNAMKA: Clear Storage funkce je k dispozici pouze, kdyz volitelny 512 MB pamétovy modul je nainstalovin a RAM
Disk je nastaveno na On nebo kdy?z volitelny hard disk byl nainstalovan.

Ucel:
Pro vymaz vech soubori uloZenych jako Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box Print, Proof Print, a

Stored Print na Ram disku nebo volitelném hard disku.

Hodnoty:

All Clear Vymaze vSechny soubory uloZené jako Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box
Print, a Proof Print na Ram disku nebo volitelném hard disku.

Secure Document Vymaze v8echny soubory uloZené jako Secure Print na Ram disku nebo volitelném hard disku.

Stored Document Vymaze vSechny soubory uloZené jako Stored Print na Ram disku nebo volitelném hard disku.

Format Hard Disk
% POZNAMKA: Format Hard Disk funkce je k dispozici pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovan.
Utel:

Pro inicializaci volitelného hard disku.

Non-Dell Toner
Ucel:
Pro pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

A UPOZORNENTI: Pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce nez Dell™ miize vazné poskodit vasi tiskarnu.
Zaruka se nevztahuje na $kody vzniklé pouzitim tonerovych kazet od jiného vyrobce nez Dell.

Hodnoty:

Off’ Nepouzije tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
On Poutzije tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
Adjust Altitude

Utel:

Pro uré¢eni nadmotské vysky mista, kde je nainstalovana tiskarna.

Jev vyboje pro nabijeni fotovodice se méni s barometrickym tlakem. Upravy se provadi zadanim nadmoiské vysky
mista, kde je tiskdrna pouzivana.

% POZNAMKA: Nesprévné nastaveni tipravy nadmoiské vysky vede k nizké kvalité tisku, nespravnym

indikacim zbyvajiciho toneru, atd.

Hodnoty:

Om’ Nastavi nadmotskou vysku mista, kde je tiskarna nainstalovana.
1000m

2000m

3000m
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Nastaveni zabezpeceni

Pouzijte menu Secure Settings pro nastaveni hesla k omezeni piistupu k menu. Toto zabrani, aby polozky byly
neumyslné zménény.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdic¢kou (*) jsou vychozim tovarnim nastavenim menu.
Viz také:
"Panel Lock"

Panel Lock
Ucel:
Pro nastaveni omezeného pristupu k Admin Settings heslem, a pro nastaveni nebo zménu hesla.

Hodnoty:

Panel Lock Control Disable” Zakaze ochranu heslem pro Admin Settings.
Enable Povoli ochranu heslem pro Admin Settings.
Change Password ! 0000-9999 Nastavi nebo zméni heslo vyZzadované pro ptistup k Admin Settings.

I Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz Panel Lock Control je nastaveno na Enable.

Function Enabled

% POZNAMKA: Function Enabled funkce je k dispozici pouze, kdyZ Panel Lock Control je nastaveno na Enable.
Ucel:

Pro uréeni, zda povolit nebo zakdzat kazdou z funkei tiskarny, nebo vyzadovat heslo pro pouziti funkci.

Hodnoty:

*

USB Direct Print On Povoli funkci USB Direct Print.
On (Password) Povoli funkci USB Direct Print, ale vyZaduje heslo.
On (Color Povoli funkci USB Direct Print s reZimem barvy, ale vyZaduje heslo.
Password)
Off Zakéze funkci USB Direct Print.
Change Password ! Zméni heslo, které je nastaveno pod menu Function Enabled.

I Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz On (Password) neboOn (Color Password) je povoleno.

Data Encryption
% POZNAMKA: Data Encryption funkce je k dispozici pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovan.
Ucel:

Pro zakazani nebo povoleni $ifrovani dat pti pouziti tiskarny.

Hodnoty:
Encryption Off’ Zakaze $ifrovani dat.
On Povoli $ifrovani dat.
Encryption Key Nastavi kli¢, ktery je vyzadovan pro ifrovani.
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Hard Disk Over write

% POZNAMKA: Hard Disk Over write funkce je k dispozici pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovan.
POZNAMKA: Piepis hard disku miize zabrat nékolik hodin. Pfi piepisu hard disku, viechny funkce tiskarny

budou nefunkéni.

Ucel:

Pro vymaz obsahu celého hard disku pfepisem hard disku s nesmyslnymi daty.
Hodnoty:

Off’ Zakdze ptepis hard disku.

Single Pass Ptepise hard disk jednou.

3 Pass Ptepise hard disk tfikrat.

Login Error

% POZNAMKA: Login Error funkce je k dispozici pouze, kdyz Panel Lock Control je nastaveno na Enable.
Ucel:
Pro urceni poctu povolenych chybnych pokusi, kdyz jste pfihlaseni jako administrator v menu Admin

Settings a Report/List.

Hodnoty:
Off” Neumozni administratorovi se ptihlasit po jednom chybném pokusu.
On 5 Nastavi pocet povolenych chybnych pokust, kdyz se prihlasi administrator.

Available Range: 1-10

Vychozi nastaveni

Pouzijte Defaults Settings pro tpravu vychozich nastaveni menu USB Direct Print.

Vychozi nastaveni primého tisku z USB

Ucel:

Pro upravu vychozich nastaveni pro menu USB Direct Print Defaults. Viz "Pfimy tisk z USB" pro vice
podrobnosti.

Nastaveni zasobniku

Pouzijte menu Tray Settings pro definovani tiskového média vlozeného do zasobniku 1 a volitelného podavace
pro 550 listd.

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou vjchozim tovérnim nastavenim menu.

MPF

Ucel:

Pro uréeni papiru vkladaného do MPF.
Hodnoty:

Velikost papiru’! Use Driver Settings’

mm série A4

A5
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B>

Letter

Executive

Folio

Legal

Envelope #10

Monarch

DL

C5

Custom Size

inch série

Use Driver Settings*

Letter

Executive

Folio

Legal

A4

A5

B>

Envelope #10

Monarch

DL

C5

Custom Size

Typ papiru*1

Plain”

Plain Thick

Covers

Covers Thick

Coated

Coated Thick

Label

Envelope

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain S2

Color S2

Plain Thick S2

Recycled S2

MPF rezim

Panel Specified

Pouziva velikost a typ papiru nastavené z ovladaciho panelu.

DriverSpecified”

Pouziva velikost a typ papiru nastavené v ovladaci tiskdrny.

Porozuméni menu tiskarny
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Display Popup !

Off Nezobrazi vyskakovaci zpravu, kterd vyzve k nastaveni Paper Type a
Paper Size, kdyzje papir vlozen do MPF.
On* Zobrazi vyskakovaci zpravu, kterd vyzve k nastaveni Paper Type

aPaper Size, kdyzje papir vlozen do MPF.

"I Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz MPF Mode je nastaveno na Panel Specified.

Zasobnik 1
Ucel:

Pro uréeni papiru vkladaného do zasobniku 1.

Hodnoty:

Velikost papiru

mm série

inch série

A4

A5

B>

Letter

Executive

Folio

Legal

Custom Size

Letter |

Executive

Folio

Legal

A4

A5

B>

Custom Size

Typ papiru

Plain”

Plain Thick

Covers

Covers Thick

Coated

Coated Thick

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain S2

Color S2

Plain Thick S2

Recycled S2
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Display Popup

Off Nezobrazi vyskakovaci zpravu, ktera vyzve k
nastaveni Paper Type a Paper Size,
kdyz je papir vloZzen do zasobniku 1.

On’ Zobrazi vyskakovaci zpravu, kterd vyzve k

nastaveni Paper Type aPaper Size,
kdyz je papir vlozen do zasobniku 1.

*
! Oznacuje vjchozi tovarni hodnotu dané zemé.

% POZNAMKA: Pro vice informaci o podporovanych velikostech papiru, viz "Podporované velikosti papiru."

Zasobnik 2

% POZNAMKA: Zisobnik 2 funkce je k dispozici pouze, kdyZ je nainstalovan volitelny podava¢ pro 550 list.

Ucel:

Pro uréeni papiru vloZeného do volitelného podavacde pro 550 listu.

Hodnoty:

Velikost papiru

Auto”

Custom Size

Typ papiru

Plain”

Plain Thick

Covers

Covers Thick

Coated

Coated Thick

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain S2

Color S2

Plain Thick S2

Recycled S2

Display Popup

Off

Nezobrazi vyskakovaci zpravu, ktera vyzve k nastaveni Paper Type a
Paper Size,kdyzje papir vloZzen do volitelného podavace pro 550
list?1.

3

On

Zobrazi vyskakovaci zpravu, ktera vyzve k nastaveni Paper Typea
Paper Size, kdyzje papir vlozen do volitelného podavace pro 550
list?1.

¥
! Oznatuje vjchozi tovarni hodnotu dané zemé.
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Pfednost zasobniku
Ukel:

Pro nastaveni poradi priorit zasobnikd papiru pro automaticky vybér zasobniku. Pokud existuji zasobniky

papiru vklddané se stejnou velikosti papiru a typem, zasobnik papiru je vybran podle tohoto potadi priorit.

Hodnoty:
Ist Priority MPF” Nastavi MPF jako prvni prioritu.

Tray 1 Nastavi zasobnik 1 jako prvni prioritu.

Tray 2 Nastavi volitelny podavac pro 550 listti jako prvni prioritu.
2nd Priority*1 MPF Nastavi MPF jako druhou prioritu.

Tray 1° Nastavi zasobnik 1 jako druhou prioritu.

Tray 2 Nastavi volitelny podavac pro 550 listt jako druhou prioritu.
3rd Priority 2 MPF Nastavi MPF jako tfeti prioritu.

Tray 1 Nastavi zdsobnik 1 jako tfeti prioritu.

Tray 2" Nastavi volitelny podavac pro 550 listd jako tfeti prioritu.

"I Zasobnik vybrany v 1 st Priority senezobrazi.

2 Zasobniky vybranév 1st Prioritya2nd Priority senezobrazi.

Jazyk panelu

Ucel:

Pro zji$téni jazyka textu na LCD panelu.

Hodnoty:

Englishg

Francais

Italiano

Deutsch

Espafiol

Dansk

Nederlands

Norsk

Svenska
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Menu tisku
Poutzijte Print Menu pro tisk ulohy pomoci funkci Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box Print, a
Proof Print.

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou vychozim tovarnim nastavenim menu.
Zabezpeceny tisk

% POZNAMKA: Secure Print funkce je k dispozici pouze, kdyz RAM di sk je nastaveno na On nebo je nainstalovan volitelny
hard disk.

Ucel:
Pro tisk d@ivérnych tloh. Tiskdrna mtize pozdrzet tlohu v paméti, dokud nedorazite k tiskarné a zadate heslo na

ovladacim panelu.

Hodnoty:
Select User ID Zadejte heslo, které jste ur¢ili v ovladadi tiskarny.
All Documents ! Print and Delete Vymaze véechny dokumenty z tiskové paméti po
jejich vytisténi.
Delete Vymaze vsechny dokumenty z tiskové paméti.
document n " Print and Delete Vymaze urceny dokument z tiskové paméti po jeho
vytisténi.
Delete Vymaze urceny dokument z tiskové paméti.

*! Tato poloika je k dispozici pouze, kdyz bylo ulozeno vice tiskovych tloh.

*270brazi se nazev dokumentu. Ulozené datum a &as se zobrazi, pokud neni uréen néazev dokumentu.

Soukroma schranka

% POZNAMKA: Private Mail Box funkce je k dispozici pouze, kdy? RAM disk je nastaveno na On nebo je nainstalovén

volitelny hard disk.
Ucel:
Pro uréeni, zda a jak tisknout lohu uloZenou v Private Mail Box.
Hodnoty:
Select User ID Zadejte heslo, které jste ur¢ili v ovladaci
tiskarny.
All Documents ! Print Vytiskne v§echny dokumenty a ulozi je do paméti.

Use PC Settings ~ Nastavi pocet kopii urceny v ovladai tiskarny.

Input Number of  Nastavi pocet kopii.
Copies

Print and Delete Vymaze véechny dokumenty z tiskové paméti po
jejich vytisténi.

Use PC Settings ~ Nastavi pocet kopii urceny v ovladaci tiskarny.

Input Number of  Nastavi pocet kopii.
Copies

Delete Vymaze v§echny dokumenty z tiskové paméti.

2

document n” Print Viytiskne v§echny dokumenty a uloZi je do paméti.
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Input Number of
Copies

Nastavi pocet kopii.

Print and Delete

Vymaze véechny dokumenty z tiskové paméti po
jejich vytisténi.

Input Number of
Copies

Nastavi pocet kopii.

Delete

Vymaze viechny dokumenty z tiskové paméti.

*1 Tato poloika je k dispozici pouze, kdy? bylo ulozeno vice tiskovych tloh.

*270brazi se nazev dokumentu. Ulozené datum a &as se zobrazi, pokud neni uréen nézev dokumentu.

Vefejna schranka

% POZNAMKA: Public Mail Box funkce je k dispozici pouze, kdyz RAM disk je nastaveno na On nebo je nainstalovén

volitelny hard disk.
Ucel:
Pro urceni, zda a jak tisknout tlohu uloZenou v Public Mail Box.
Hodnoty:
Select User ID  All Documents ! Print

Vytiskne v§echny dokumenty a ulozi je do paméti.

Use PC Settings

Nastavi pocet kopii uréeny v ovladaci tiskarny.

Input Number of
Copies

Nastavi pocet kopii.

Print and Delete

Vymaze v§echny dokumenty z tiskové paméti po
jejich vytisténi.

Use PC Settings

Nastavi pocet kopii uréeny v ovladaci tiskarny.

Input Number of  Nastavi poéet kopii.
Copies
Delete Vymaze vechny dokumenty z tiskové paméti.
document n Print Viytiskne v§echny dokumenty a uloZi je do paméti.
Input Number of  Nastavi pocet kopii.
Copies
Print and Delete Vymaze vechny dokumenty z tiskové paméti po
jejich vytisténi.
Input Number of  Nastavi pocet kopii.
Copies
Delete Vymaze vechny dokumenty z tiskové paméti.

*1 Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz bylo uloZeno vice tiskovych tloh.

*270brazi se nazev dokumentu. Ulozené datum a &as se zobrazi, pokud neni uréen nézev dokumentu.
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Natisk

% POZNAMKA: Proof Print funkce je k dispozici pouze, kdyz RAM disk je nastaveno na Enable.

Ucel:

Pro urceni, zda a jak tisknout tlohu ulozenou v Proof Print. Kdy?z je tiskova tloha odeslana z ovladace tiskarny na
pocitaci, jedna kopie bude vytisténa, abyste zkontrolovali vysledek tisku. Nemate-li problém s vysledkem tisku, miizete
vybrat tisk vice kopii. Tim se zabrani vytisténi velkého poc¢tu chybnych kopii najednou.

Hodnoty:

1

Select User ID  All Documents ! Print

Vytiskne v§echny dokumenty a uloZi je do paméti.

Use PC Settings

Nastavi pocet kopii urceny v ovladaci tiskarny.

Input Number of
Copies

Nastavi pocet kopii.

Print and Delete

Vymaze véechny dokumenty z tiskové paméti po
jejich vytisténi.

Use PC Settings

Nastavi pocet kopii urceny v ovladaci tiskarny.

Input Number of
Copies

Nastavi pocet kopii.

Delete

Vymaze v§echny dokumenty z tiskové paméti.

document n"? Print

Vytiskne v§echny dokumenty a ulozi je do paméti.

Input Number of
Copies

Nastavi pocet kopii.

Print and Delete

Vymaze v§echny dokumenty z tiskové paméti po
jejich vytistént.

Input Number of
Copies

Nastavi pocet kopii.

Delete

Vymaze v§echny dokumenty z tiskové paméti.

*! Tato poloika je k dispozici pouze, kdyz bylo ulozeno vice tiskovych tloh.

*270brazi se nazev dokumentu. Ulozené datum a &as se zobrazi, pokud neni uréen nazev dokumentu.

Primy tisk z USB

% POZNAMKA: USB Direct Print funkce je k dispozici pouze, kdyz USB pamét je vlozena do USB portu.

Select Document
Ukel:

Pro urceni dokumetnu ulozeného do kofene, souboru, nebo slozky v USB paméti.

Print Start
Ucel:

Pro spusténi tisku vybraného souboru.

Document
Ucel:

Pro zménu souboru, ktery chcete tisknout.
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Output Color
Ucel:
Pro uréenti, zda tisknout ¢ernobile nebo v barvé.

Hodnoty:

Full Color” Tiskne v barvé.

Black & White Tiskne ernobile.

Select Tray
Ulel:
Pro urc¢eni vstupniho zasobniku.

Hodnoty:

MPF
Tray 1
Tray 2 1

"I Tato polozka je dostupna pouze, kdy je nainstalovan volitelny
podavac pro 550 listi.

MPF Paper Size

% POZNAMKA: MPF Paper Size funkce je k dispozici pouze, kdyz MPF :

Utel:
Pro urceni velikosti papiru pro MPF.
Hodnoty:

mm série

A41
AS

B5
Letter
Folio
Legal

! Oznatuje vychozi tovarni hodnoty dané zemé.

inch série

Letter |
Folio
Legal
A4

A5

B5

" Oznatuje vychozi tovarni hodnoty dané zemé.
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MPF Paper Type

% POZNAMKA: MPF Paper Type funkce je k dispozici pouze, kdyz MPF: Any jevybranovSelect Tray.

Ucel:

Pro urceni typu papiru pro MPF.

Hodnoty:

Plain”

Plain Thick

Covers

Covers Thick

Coated

Coated Thick

Envelope

Recycled

Letterhead

Prepunched

Color

2 Sided Printing

% POZNAMKA: 2 Sided Printing funkce je dostupna pouze pro Dell C3760dn Color Laser Printer.

Ucel:

Pro tisk na obé strany listu papiru.

Hodnoty:

1-> 1Sided”

Tiskne na jednu stranu listu papiru.

Long Edge Binding

Tiskne na obé strany listu papiru pro vazbu dlouhym okrajem.

Short Edge Binding

Tiskne na ob¢ strany listu papiru pro vazbu kratkym okrajem.

Multiple-Up
Ulel:

Pro urceni rozvrzeni vystupu.

Hodnoty:

"

Off

Tiskne jednu stranu na jednu stranu listu papiru.

2-Up

Tiskne dvé strany na jednu stranu listu papiru.

4-Up

Tiskne ¢tyti strany na jednu stranu listu papiru.

Collation
Ukel:
Pro uréenti, zda tfidit ulohu.

Hodnoty:

Collated

Ttidi ulohu.
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Uncollated Nettidi ulohu.

PDF Password

Ulel:

Pro zadéni hesla, kdy?z tisknete PDF soubor zabezpeceny s heslem k otevieni dokumentu (heslo k otevieni PDF
souboru).

Hodnoty:

Enter PDF Password Zadejte heslo k otevieni dokumentu pro tisk zabezpe¢ené PDF tlohy.

Uzamceni panelu

Tato funkce zabrani neopravnénym osobam ménit nastaveni vytvorena spravcem. Pro pravidelny tisk, mohou byt
vybrany polozky z menu a nastaveni tiskdrny ztstanou nezménény. Pro pravidelny tisk, polozky mohou byt
konfigurovany pomoci ovladace tiskarny.

% POZNAMKA: Zakézani menu ovlddaciho panelu nezabréni v piistupu k menu Stored Print a Tray Settings.

Povoleni uzamceni panelu

1 Stisknéte Bl (Menu) tlacitko.
Tisknéte V' tladitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte v~ (Set) tlatitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Secure Settings, a poté stisknéte Vv~ (Set) tlatitko.
Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Panel Lock, a poté stisknéte v~ (Set) tlagitko.
Ujistéte se, 7e je zvjraznéno Panel Lock Control,apotéstisknéte y (Set) tlatitko.
Tisknéte Vv tla¢itko, dokud se nezvyrazni Enable, a poté stisknéte « (Set) tlacitko.

~N o AW N

Zadejte nové heslo, a poté stisknéte « (Set) tlacitko.

A UPOZORNENTI: Ur¢ité si zapamatujte heslo. Postup popsany nize vim umoziuje resetovat heslo.
*  Vypnéte tiskdrnu. Poté, zatimco drzite § (Menu)tlacitko, zapnéte tiskarnu. Provedte kroky 7 a 8.

8 Znovu zadejte heslo pro potvrzeni hesla, které jste zadali, a poté stisknéte v (Set) tla&itko.

Heslo bylo zménéno.

% POZNAMKA: Pokud zménite heslo, zatimco Panel Lock je Enable, provedte kroky 1 a7 4 vyse. Tisknéte V tlacitko,
dokud se nezvyrazni Change Password, a poté stisknéte 4 (Set) tlacitko. Provedte kroky 7 a 8 vy3e pro zménu hesla.
Toto zméni heslo.

Zakazani uzamceni panelu
1 Stisknéte B (Menu) tlacitko.
Tisknéte V tladitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte v~ (Set) tlatitko.
Tisknéte V tladitko, dokud se nezvyrazni Secure Settings,a poté stisknéte v (Set) tlatitko.
Uijistéte se, Ze je zvyraznéno Panel Lock, a poté stisknéte & (Set) tlacitko.
Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Panel Lock Control,apoté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.
Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Disable, a poté stisknéte  (Set) tlacitko.
Zadejte aktudlni heslo, a poté stisknéte /" (Set) tlaitko.

~N o B W N

Nastaveni bylo zménéno.

226 | Porozuméni menu tiskdrny



Obnoveni vychoziho nastaveni

Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, vechny parametry menu budou resetovany na jejich vychozi hodnoty.
Nasledujici parametry menu jsou vyjimKky a nejsou resetovany.

*  Network settings

*  Panel Lock settings and password

* Function Enabled settings and passwords

* Login Error settings

*  Set Available Time settings

*  Seccure Job Expiration settings

e USB Port settings

* Data Encryption settings

* Hard Disk Over write settings

*  ColorTrack Mode settings

*  ColorTrack Error Report settings

* Non Registered User settings

Pfi pouziti ovladaciho panelu

1 Stisknéte F (Menu) tlacitko.

2 Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.
3 Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Maintenance, a poté stisknéte 4 (Set) tlacitko.

4 Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Reset Defaults, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.
5 Tisknéte V' tla¢itko, dokud se nezvyrazni Yes, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

Tiskarna se automaticky restartuje.
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Pokyny pro tiskova média

Tiskova média jsou papir, $titky, obalky, ktidovy papir a jiné. Vase tiskdrna umoziuje vysoce kvalitni tisk na rizna
tiskova média. Vybér vhodnych tiskovych médii pro vasi tiskdrnu pomaha zabranit problémiim s tiskem. Tato ¢ast
popisuje vybér a péci o tiskova média.

% POZNAMKA: Pouiivejte pouze laserové tiskova média. Ve vasi tiskarné nepouzivejte papir pro inkoustové tiskarny.

Papir

Pro nejlepsi kvalitu tisku v barvé, pouzijte 75 g/m2 (20 1b) xerograficky, dlouhozrnny papir. Pro nejlepsi kvalitu
tisku v ¢erné a bilé, pouzijte 90 g/m~ (24 Ib) xerograficky, dlouhozrnny papir. Doporucuje se, abyste si vyzkouseli
vzorek pred ndkupem velkého mnozstvi jakychkoliv tiskovych médii.

P1i vkladani papiru, urcete doporucenou tiskovou stranu na baleni papiru, a vlozte papir odpovidajicim zptsobem.
Viz "Vkladani tiskového média do zdsobniku 1 a volitelného podavacée pro 550 listi" a "Vkldddni tiskového média
do MPF" pro podrobné pokyny o vkladani.

Vlastnosti papiru

Nasledujici vlastnosti papiru ovliviiuji kvalitu tisku a spolehlivost. Doporucuje se, abyste dodrzovali nasledujici
postup, kdyz hodnotite novou zasobu papiru.

Vaha

Zasobnik automaticky podéavé papir o véze od 60 g/mZ do 216 g/mz (16 1b az 80 Ib) dlouhozrnny. Multifunkéni
podava¢ (MPF) automaticky podéavé papir o véze od 60 g/mZ do 216 g/mZ (16 1b az 80 1b) dlouhozrnny. Papir leh¢i
nez 60 g/m2 (16 1b) nemusi byt spravné podavan a miize zptisobit zablokovani papiru. Pro co nejlepsi vykon, pouzijte
75 g/m2 (20 1b) dlouhozrnny papir.

Zvlnéni

ZvInéni je tendence tiskového média zvlnit se na jeho okrajich. Nadmérné zvinéni mize zpisobit problémy pfi
podavani papiru. Ke zvlnéni obvykle dochazi poté, co papir projde tiskdrnou, kde je vystaven vysokym teplotam.
Skladovani nezabaleného papiru, a to i v zdsobniku papiru, muze prispét ke zvinéni papiru pred tiskem a zptisobi
problémy s plnénim bez ohledu na vlhkost. Pfi tisku na zvlnény papir, narovnejte papir a poté jej vlozte do MPF.
Hladkost

Stupen hladkosti papiru pfimo ovliviiuje kvalitu tisku. Pokud je papir ptili§ drsny, toner neptilne na papir spravné,
coz ma za nasledek nizkou kvalitu tisku. Pokud je papir ptilis hladky, mize to zpusobit problémy pfi podani papiru.
Hladkost mezi 150 a 250 Sheffield body produkuje nejlepsi kvalitu tisku.

Vlhkost

Vlhkost papiru ovliviiuje jak kvalitu tisku, tak schopnost tiskdrny podavat papir spravné. Ponechte papir v ptivodnim
obalu, dokud nejste pfipraveni jej pouzit. To omezuje vystaveni papiru zméndm vlhkosti, ktera muze snizit jeho vykon.

Smér zrna

Zrno odkazuje na sladéni vlaken papiru na jednom listu papiru. Zrno je bud dlouhé, béZici podél papiru, nebo kratké,

bézici po $ifce papiru. Pro 60 az 135 g/m2 (16 az 36 1b) papir, se doporucuji vldkna dlouhozrnna. Na papir té7§i nez 135
g/ m2 (36 Ib), kratkozrnné je preferovano.
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Obsah vlakna

Vétsina vysoce-kvalitniho xerografického papiru je vyrobena ze 100% chemicky rozdrceného dfeva. Papir obsahujici
vlakna jako je bavlna, mtize vést ke zhorSené manipulaci s papirem.

Doporuceny papir

Chcete-li zajistit nejlepsi tiskovou kvalitu a spolehlivost podévéni, pouZijte 75 g/m2 (20 1b) xerograficky papir.
Obchodni papir urceny pro véeobecné obchodni pouziti zarucuje také prijatelnou kvalitu tisku. Pouzivejte pouze papir
odolavajici vysokym teplotam bez odlisného zbarveni, vypoustéjici, nebo uvolnujici nebezpe¢né emise. Proces
laserového tisku ohtiva papir do vysokych teplot. Informujte se u vyrobce nebo prodejce pro zjisténi, zda papir, ktery
jste si vybrali, je pfijatelny pro laserové tiskarny.

Je doporucovano, abyste si nejdiive vyzkouseli vzorek pied zakoupenim velkého mnozstvi jakéhokoliv tiskového
média. Pti vybéru viech tiskovych médii, byste méli zvazit hmotnost, obsah vlaken, a barvu.

Neprijatelny papir
Nasledujici typy papiru nejsou doporuceny pro pouziti v tiskarné:
*  Chemicky o$etfeny papir slouzici k pofizovani kopii bez kopirovaciho papiru, také znamy jako
samopropisovacipapir, samopropisovaci kopirovaci papir (CCP), nebo papir nevyzadujici uhlik (NCR).
*  Predti$tény papir s chemickymi latkami, které mohou kontaminovat tiskdrnu.
*  Predtistény papir, ktery mtze byt ovlivnén teplotou v zapékaci jednotce.
*  Predtistény papir, ktery vyzaduje registraci (pfesné umisténi tisku na strance) véti nez + 0,09 palce, jako jsou
formyoptického rozpoznéavani znakt (OCR).
In some cases, you can adjust registration with your software program to successtully print on these forms.
* Kridovy papir (vymazatelny svazek), synteticky papir, a termopapir.
*  Drsnohranny, drsné nebo silné texturovany povrch papiru, nebo zvinény papir.
*  Recyklovany papir obsahujici vice nez 25% post-spottebitelskych odpadd, které nesplnuji DIN 19 309.
*  Mnohondsobné-casti formuldtt nebo dokumenty.

*  Kvalita tisku se muze zhorsit(mezery nebo skvrny se mohou objevit v textu) pfi tisku na mastkovy nebo kysely papir.

Vybér papiru
Vybér spravného papiru poméha predchazet zaseknuti a zajistuje tisk bez potizi.
Pro pomoc pfi vyhnuti se zaseknuti nebo nizké kvalité tisku:

*  Vidy pouzivejte novy, neposkozeny papir.

*  Pred vlozenim papiru uréete doporucenou tiskovou stranu papiru. Tato informace je obvykle uvedena na obalu
papiru.

*  Nepouzivejte papir, ktery jste sttthali nebo fezali.

*  Nemichejte velikosti tisténych médii , hmotnost, nebo typy ve stejném zdroji. To mize vést k zaseknuti papiru.
*  Neodstranujte zasobnik, kdyz se tiskne tlloha.

*  Ujistéte se, Ze papir je fadné vlozen do zasobniku.

*  Ohnéte papir tam a zpét, a pak jej provétrejte. Narovnejte okraje stohu na rovném povrchu.
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Vybér predtisténych médii a hlavickového papiru

Pfi vybéru predtisténého média a hlavickového papiru pro tiskarnu:

Pouzijte dlouhozrnny papir pro dosazeni nejlepsich vysledkil.

Pouzivejte pouze formuldfe a hlavickovy papir vytistény pomoci ofsetového litografického tisku nebo rytého proces
Vyberte papir, ktery absorbuje inkoust, ale bez pousténi.

Vyhnéte se papiru s drsnymi nebo silné dekorativnimi povrchy.

Pouzijte papir potistény s tepelné-odolnym inkoustem uréenym pro pouziti v xerografickych kopirkach.
Inkoust musi vydrzet teplotu 225 ° C (437 ° F) bez taveni nebo uvolovani nebezpe¢nych emisi.

u.

Pouzijte inkousty, které nejsou ovlivnény pryskyfici v toneru, nebo silikonem v zapékaci jednotce. Inkousty, které jsou

oxida¢né-nastaveny nebo na olejové bazi, by mély splnovat tyto pozadavky, latexové inkousty nemusi. Mate-li
pochybnosti, obratte se na svého dodavatele papiru.

Vybér perforovaného papiru

Pfi vybéru perforovaného papiru pro tiskarnu:

Otestujte papir od nékolika vyrobct pfed objednanim a pouzivanim velkého mnozstvi perforovaného papiru.

Papir by mél byt dérovan vyrobcem papiru a ne vrtan do papiru jiz zabaleného do kvanta. Provrtany papir muze
zpusobit zaseknuti vice listd pti plnéni tiskdrny. To muze vést k zaseknuti papiru.

Perforovany papir miize obsahovat vice prachu neZ standardni papir. Vase tiskdrna muze vyzadovat

Yavsvey

Castéjsicisténi a spolehlivost podavani nemusi byt tak dobra jako u standardniho papiru.

Hmotnostni pokyny pro perforovany papir jsou stejné jako pro ne-perforovany papir.

Obalky

V zavislosti na obalkach, je mozné ocekavat rtizné Grovné zvrasnéni. Doporucuje se, abyste si vyzkouseli vzorek pred
nakupem velkého mnozstvi vSech tiskovych médii. Viz "Vkladani obalky do MPF" pro pokyny o vkladani obalky.

Pii tisku na obalky:

Pouzivejte pouze vysoce kvalitni obalky, které jsou uréeny pro pouziti v laserovych tiskarnach.
Nastavte zdroj tiskového média na MPF'. Nastavte typ papiru na Envelope, a vyberte spravnou velikost obélky z
ovladace tiskarny.

Pouzivejte obdlky vyrobené z 75 g/m2 (20 1b) papiru. MiiZete pouzit az hmotnost 105 g/m2 (28 Ib ) pro
podavac obdlek, dokud obsah baviny je 25 % nebo méné. Obélky s obsahem 100% bavlny, nesmi pfekrocit 90

g/ m 2 (24 1b) hmotnosti.
Pouzivejte pouze Cerstvé vybalené neposkozené obalky.

Pouzivejte obalky, které snesou teplotu 205 ° C (401 ° F) bez zalepeni, nadmérného zvlnéni, pomackani, nebo
uvolnujici nebezpe¢né emise. Pokud mate jakékoli pochybnosti o obélkach, o kterych uvaZujete, obratte se na
dodavatele obélek.
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Upravte voditko na $itku obalek.

Chcete-li vlozit obalku do MPF, vlozte obalku s kapsami zavienymi nebo otevienymi a kratkym okrajem obalky
sméfujicim do tiskarny. Tiskova strana musi byt nahoru.

Viz "Vkladani obalky do MPF" pro pokyny o vkladani obalky.
Pouzijte jednu velikost obalky v pribéhu tiskové ulohy.

Ujistéte se, ze vlhkost vzduchu je nizka, protoze vysoka vlhkost (vice nez 60%) a vysoké teploty pii tisku, mohou
obdlky zalepit.

Pro nejlepsi vykon nepouzivejte obalky, které:

—  Maji nadmérné zvinéni nebo krouceni

—  Jsou slepené, nebo jakkoliv poskozené

- Obsahuji okna, otvory, perforace, okénka, nebo razbu

—  Pouzivaji kovové uzavéry, dratky, nebo kovové tuchyty

—  Maji blokovaci design

—  Maji nalepené postovni zndmky

—  Maji odhalené lepidlo, kdyz kapsa je v zalepené nebo zaviené pozici
—  Maji vrubované hrany nebo ohnuté rohy

—  Maji drsné, zahnuté, nebo polozené konce

Stitky

Vase tiskdrna muze tisknout na mnoho $titka uréenych pouze pro pouziti v laserovych tiskdrnach.

Pii vybéru stitki:

Etiketova lepidla, $titky a kryci vrstva musi byt schopny odolat teploté 205 ° C (401 ° F) atlaku 25 liber na ¢tvere¢ni
palec (psi).
Pouzivejte $titky, které mohou byt bez zalepeni, nadmérného zvlnéni, pomackani, nebo uvolnujici nebezpe¢né emise.

Nepouzivejte archy stitki se zadni stranou z hladkého materialu.

A UPOZORNENTI: Pied zakoupenim velkého mnozstvi viech tiskovych médii, je doporuceno nejdiive vyzkouset vzorek.

P1i tisku na Stitky:

Pouzivejte $titky, které jsou schopny odolat teploté 205°C (401°F) bez zalepeni, nadmérného zvlnéni, pomackani, nebo
bez uvolnovani nebezpe¢nych emisi.

Nastavte typ papiru na Label z ovladade tiskarny.

Vlozte $titky do MPF. Zasobnik 1 a volitelny podavac pro 550 listti nepodporuji stitky.
Nevkladejte $titky spole¢né s papirem do MPF.

Netisknéte v mezich 1 mm (0.04 inches) od vyseku.

Netisknéte v mezich 1 mm (0.04 inches) od okraje §titkd, perforaci nebo mezi vyseky §titku.

Netisknéte stitek tiskarnou vice nez jednou.
Orientace na vysku ma prednost, zvlasté kdyz tisknete ¢arové kody.
Nepouzivejte stitky, které maji lepidlo odkryté.

Pouzijte kompletni archy se $titky. Caste¢né listy mohou zpiisobit odlepent stitki béhem tisku, vedoucich k zaseknuti.
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* Nepouzivejte archy, které maji lepidlo na okraji listu. Doporucuje se, aby zéna vrstvy lepidla byla nejméné 1 mm
(0,04 palcti) od okraje. Lepici materidl znecistuje tiskarnu a muze vést k propadnuti zaruky.

A VAROVANI: V opa¢ném piipadé dojde k zaseknuti v tiskdrné a kontaminaci tiskirny a tonerovych kazet lepidlem.
Muize to mit za nasledek propadnuti zaruky tiskarny a kazety.

Skladovani tiskového média
Pro spravné skladovani tiskovych médii, nasledujici pokyny vam pomohou vyhnout se problémim s podavanim médii
a nestejné kvalité tisku.

*  Ukladejte tiskova média v prostredi, kde je teplota asi 21 ° C (70 ° F) a relativnivlhkost vzduchu je 40%.

*  Uchovavejte kartony tiskovych médii na paleté nebo na polici, a nikoli pfimo na podlaze.

»  Ukladate-li jednotlivé baliky tiskovych médii mimo ptvodni obal, ujistéte se, Ze jsou poloZeny na rovnou plochu tak,
aby se okraje neohybaly nebo nekroutily.

* Nepokladejte nic na horni balicky tiskovych médii.

Identifikace tiskového média a specifikace
Nasledujici tabulky ukazuji udaje o tiskovych médiich.

Podporované velikosti papiru

Velikost papiru MPF Zasobnik 1 Volitelny  Duplexni jednotka
podavac pro 550
Strana 1 Strana 2 Strana 1 Strana 2 Strana St Strana 2
A4 (210 x 297 mm) Y Y Y Y Y
B5 (182 x 257 mm) Y Y Y Y Y
A5 (148 x 210 mm) Y Y Y Y Y
Letter (8.5 x 11 in) Y Y Y Y Y
Folio (8.5 x 13 in) Y Y Y Y Y
Legal (8.5 x 14 in) Y Y Y Y Y
Executive (7.25 x 10.5 in) Y Y Y Y Y
Envelope #10 (4.125 x 9.5 in) Y N N N N
Monarch (3.875 x 7.5 in) Y N N N N
DL (110 x 220mm) Y N N N N
C5 (162 x 229mm) Y N N N N
Viastni~ " Y Y Y Y Y

1 Vlastn{: $ivka: 76.2 mm (3.0 inches) az 215.9 mm (8.5 inches) pro MPF; 148 mm (5.83 inches) az 215.9 mm (8.5 inches) pro zésobnik 1 a
volitelny podavac pro 550 listt
délka: 127.0 mm (5.0 inches) az 355.6 mm (14.00 inches) pro MPF; 210 mm (8.27 inches) az 355.6 mm (14.00 inches) pro
zasobnik 1 a volitelny podavac pro 550 listt

*2XPS ovladat nepodporuje vlastni velikost papiru.
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Podporované typy papiru

Typ papiru MPF Zasobnik 1 Volitelny podavac Duplexni jednotka
pro 550 listd

Stranal Strana2 Stranal1 Strana2 Stranal Strana2 Stranal Strana2
Oby¢ejny Lehky Y Y Y Y Y
Normalni Y Y Y Y Y
Tézky Y Y Y Y Y
Obaly Normalni Y N Y N Y
Tézky Y N Y N N
Kridovy Normélni Y N Y N Y
Tézky Y N Y N N
Stitek Normalni Y N N N N
Lehky Y N N N N
Obalka Y N N N N
Recyklovany Y Y Y Y Y
Hlavickovy Y N Y N Y
Predtistény Y N Y N Y
Perforovany Y N Y N Y
Barevny Y Y Y Y Y

% POZNAMKA: Pro obycejny papir a ititek, miizete nastavit graméZ papiru vybérem Gramaze papiru (lehky
nebo normélni) pod Maintenance z ovliddaciho panelu, Tool Box, nebo Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci
webového prohlizece. Po nastaveni gramaze papiru, tiskdrna pouzije nastaveni pro oby¢ejny papir a $titek.

Specifikace typu papiru

Typ papiru Vaha (g/m?) Poznamky
Oby¢ejny 60-90 -
Obycejny tézky 80/90-105 -
Recyklovany 60-105 -
Stitky - Nelze pouzit papir pro inkoustovou tiskarnu.
Obaly 106-163 -
Obaly tézké 164-216 -
Obalka - -
Ktidovy 106-163 Nelze pouzit papir pro inkoustovou tiskarnu.
Ktidovy tézky 164-216 Nelze pouzit papir pro inkoustovou tiskarnu.
Hlavickovy 60-90 -
Ptedtistény 60-90 -
Perforovany 60-90 -
Barevny 60-90 -
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Vkladani tiskového média
Spravné vlozeni tiskového média poméhd predchazet zaseknuti a zajistuje bezproblémovy tisk.

Pfed vlozenim tiskového média, uréete doporucenou tiskovou stranu tiskovych médii. Tato informace je obvykle na
obalu tiskovych médii.

Kapacita

Zasobnik 1 a volitelny podavac pro 550 listi (zdsobnik 2) pojme:
* 550 lista standardniho papiru.

Viceucelovy podava¢ (MPF) pojme:
* 150 lista standardniho papiru.

Rozméry tiskového média

Maximalni rozméry tiskového média, které zasobnik 1 a volitelny podava¢ pro 550 listii zvladnou, jsou:
Sitka — 148 mm (5.83 inches) a2 215.9 mm (8.5 inches)
e Délka— 210 mm (8.27 inches) az 355.6 mm (14.00 inches)
Maximalni rozméry tiskového média, které MPF zvladne, jsou:
*  Sitka— 76.2 mm (3.00 inches) az 215.9 mm (8.5 inches)
e Délka— 127 mm (5.00 inches) az 355.6 mm (14.00 inches)

Vkladani tiskového média do zasobniku 1 a volitelného podavace pro
550 list

Tato ¢ast popisuje, jak vkladat hlavi¢kovy papir. Pro podrobnosti o vkladani tiskového média jiného nez

hlavi¢kovy papir, viz "Vkladani papiru."

% POZNAMKA: Abyste zabranili zaseknuti papiru, nevyjimejte zasobnik b&hem tisku.

% POZNAMKA: Pouzivejte pouze média pro laserovy tisk. NepouZivejte papir pro inkoustové tiskdrny v této tiskdrné.

Vkladani hlavickového papiru (predtistény a perforovany papir)

Pfedtistény papir, napt.hlavickovy a perforovany papir musi byt zasunuty spodnim okrajem nejdfive tiskovou stranou
licem dold, jak je ukdzano nize.

% POZNAMKA: Pro Dell C3760dn Color Laser Printer, nastavte Letterhead 2-Sided nebo Letterhead Duplex Mode na Enable

a Paper Type na Letterhead, Preprinted, nebo Prepunched z ovladaciho panelu nebo ovladace tiskdrny, i kdyz tisknete na
jednu stranu hlavickového, predtisténého nebo perforovaného papiru.
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Zdroj tiskového média

Tiskova strana

Orientace stranky

Zasobnik 1 a volitelny

podavac pro 550 listt

Dell C3760n barevna laserova tiskarna

Smérem nahoru

Hlavicka vstupuje do tiskarny
prvni

Dell C3760dn barevna laserova tiskarna

Smérem dolu

Hlavicka vstupuje do tiskdrny
posledni

MPF
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prvni



Zdroj tiskového média Tiskova strana Orientace stranky

Dell C3760dn barevnd laserova tiskarna Hlavicka vstupuje do tiskdrny
posledni

Smérem dola

Vkladani tiskového média do MPF

1 Opatrné vytahnéte otevieny MPF kryt.

&

2 Rozsifte roziteni zasobniku podle potieby.

D e
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3 Posunte voditka $itka ke kraji zasobniku. Voditka $itky by méla byt plné rozsifena.

4 Vlozte vSechna média smérem nahoru a hornim okrajem nejdfive do MPF

% POZNAMKA: Netlacte silou tiskov4 média do MPF.

Dy

5 Posunte obé voditka ifky, dokud se lehce nedotknou okraje stohu tiskového média.

% POZNAMKA: Netlate silou tiskova média do MPF.

6 Na ovlddacim panelu, tisknéte V nebo A tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadovand velikost papiru, a poté stisknéte
v~ (Set) tlagitko.

7 Tisknéte V' nebo A tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadovany typ papiru, a poté stisknéte « (Set) tlagitko.
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Vkladani obalky do MPF
Pouzijte nasledujici pokyny, kdyz vkladate obalky do MPF:

A UPOZORNENT: Nikdy nepouzivejte obalky s okny, potazenym oblozenim nebo samolepici obalky. Toto by vedlo k
zaseknuti papiru a mohlo by zpusobit poskozeni tiskarny.

% POZNAMKA: Pokud nevkladate obalky do MPF hned poté, co byly vyjmuty z obalu, mohou se vyboulit. Abyste se vyhnuli
zaseknuti, tlacte pevné pies celé obalky, abyste je srovnali, jak je ukdzdno niZe, nez obalky vloZite do MPF.

% POZNAMKA: Maximélni vyska (mnoZstvi) obalek, kterd mtiZe byt vlozena do MPF, je primérné 15 mm (0.59 inches)
(15 obalek).

Obalka #10, Monarch, nebo DL

Vlozte obalky kratkou stranou s kapsami zavienymi a tiskovou stranou nahoru. Ujistéte se, Ze kapsy pfichazeji vlevo
pii pohledu smérem k tiskarné.
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Vlozte obalky kratkou stranou s kapsami otevienymi nebo zavienymi a tiskovou stranou nahoru.

Ujistéte se, ze kapsy prichazeji odspodu s kapsami otevienymi nebo shora s kapsami zavfenymi pfi pohledu
smérem k tiskarné.

Pouzivani MPF
*  Vkladejte pouze jednu velikost a typ tiskového média béhem jedné tiskové tlohy.

*  Pro dosazeni nejleps$i mozné kvality tisku, pouzivejte pouze vysoce kvalitni tiskova média, ktera byla vytvorena pro
pouziti v laserové tiskarné. Pro vice pokyn o tiskovych médiich, viz "Pokyny pro tiskova média."

* Nepridavejte nebo nevyjimejte tiskova média, dokud jsou v MPF stéle tiskovd média nebo kdyz tiskarna tiskne z
MPEF. Toto miiZe vyustit v zaseknuti papiru.

* Tiskovd média by méla byt vkladana doporucenou tiskovou stranou nahoru a horni stranou tiskového média
prichazejici do MPF nejdfive.

*  Nepokladejte predméty na MPF. Také se vyvarujte tlaku dolti nebo pouziti nadmérné sily na ni.

* Ikony na MPF ukazuji, jak vklddat do MPF papir, a jak nato¢it obalku pro tisk.

Propojeni zasobnikii
Tiskdrna automaticky propoji zdsobniky, kdyz do nich vkladate stejnou velikost a typ tiskového média. Prvni zdsobnik

bude vyuzivan, dokud mu nedojdou média, pak se pouzije dalsi zasobnik.

% POZNAMKA: Tiskova média by méla byt stejné velikosti a typu v kazdém zasobniku. MPF nelze propojit k z4dnému ze
zdrojt zasobniku.

Poté, co jste vlozili do vybranych zasobniki tiskova média stejné velikosti a typu, vyberte nastaveni Paper Type
ve slozce Tray Settings pro kazdy zdroj (zédsobnik).

Pro zakazéni propojeni zdsobnikd, zméite typ papiru v jednom ze zdroji (zdsobnika) na unikétni hodnotu.

% POZNAMKA: Jsou-li do kazdého zésobniku vloZeny riizné typy tiskovych médii stejné velikosti, tiskdrna je
automaticky propoji, pokud typ papiru neni urcen ve vlastnostech/preferencich ovladace tiskarny.
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Tisk
Tato kapitola pokryva tipy pro tisk, jak tisknout ur¢ité informace z vasi tiskrany, a jak zrusit alohu.

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této ptirucce patii k Dell™ C3760dn Color Laser Printer, pokud neni uvedeno jinak.
Tipy pro uspésny tisk
Py P pesny

Tipy pro skladovani tiskového média

Vase tiskovd média uchovavejte spravné. Pro vice informaci, viz "Skladovéni tiskového média."

Zamezeni zasekavani papiru

A UPOZORNENT: Je doporudeno, abyste vyzkouseli nejdiive vzorek pied zakoupenim vétiiho mnozstvi
tiskového média. Vybérem vhodného tiskového média a jeho spravnym vlozenim, mizete predejit zablokovani papiru.
Podivejte se na nasledujici pokyny o vkladani tiskového média:

e "Vkladanipapiru"

* "Vkladani tiskového média do MPF"

* "Zabranéni zaseknut{"

Pokud dojde k zaseknuti papiru, viz "Odstranéni zaseknutého papiru."

Odeslani ulohy k tisku

Pro podporu v8ech funkci tiskdrny, pouzijte ovladac tiskarny. Vyberete-li z aplikace Print, otevie se okno
predstavujici ovladac tiskarny. Vyberte piislu§nd nastaveni pro konkrétni praci, kterou odesilate k tisku. Nastaveni
tisku vybrana z ovladace maji prednost pfed nastavenim vychoziho menu vybraného z ovladaciho panelu nebo
Nastroju.
Mozna budete musete kliknout na Preferences z tvodniho pole Print, abyste vidéli vSechna dostupna systémova
nastaveni, kterd muazete zménit. Nejste-li obeznameni s funkci v okné ovladace tiskarny, otevrete online
napovédu pro vice informaci.
Pro tisk Glohy z typické aplikace Microsoft® Windows®:

1 Otevfete soubor, ktery chcete vytisknout.

2 Zmenu File, vyberte Print.

3 Oveérte, Ze v dialogovém okné je vybrana spravnd tiskdrna. Zméiite nastaveni tisku podle potieby (napt.
stranky, které chcete tisknout nebo pocet kopii).

Kliknéte na Preferences pro Gpravu nastaveni systému, kterd nejsou dostupnd z prvni obrazovky, a poté kliknéte na OK.

Kliknéte na OK nebo Print pro odesléni dlohy do vybrané tiskarny.
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Zruseni tiskové ulohy
Existuje nékolik zptisobt1 pro zru$eni tlohy.
*  Zruseni ulohy z ovladaciho panelu

*  ZruSeni ulohy v opera¢nim systému Windows

ZruSeni ulohy z ovladaciho panelu
Pro zru$eni ulohy poté, co byl spustén tisk::
1 Stisknéte X (Cancel) tlacitko.

Tisk je zrusen pouze pro aktudlni Glohu. VSechny nasledujici tlohy budou pokracovat v tisku.

Zruseni ulohy v opera¢nim systému Windows

Zru$eni tlohy z hlavniho panelu
Kdy?Z odeslete ulohu k tisku, objevi se mala ikona tiskarny v dolnim pravém rohu hlavniho panelu.

1 Dvakrit kliknéte na ikonu tiskdrny.
Objevi se seznam tiskovych tloh v okné tiskarny.

Vyberte ulohu, kterou chcete zrusit.

Stisknéte klavesu <Delete>.

Zruseni ulohy z pracovni plochy
1 Kliknéte na Start— Zatizeni a tiskarny

Pro Windows XP: Kliknéte na start— Tiskarny a faxy.
Pro Windows Vista®: Kliknéte na Start— Ovladaci panely—>Hardware a zvuk— Tiskarny.
Pro Windows Server® 2008: Kliknéte na Start— Ovladaci panely—Tiskarny.

Pro Windows Server 2008 R2: Kliknéte na Start—> Za¥izeni a tiskarny.

Pro Windows 8: V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a
poté kliknéte na Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Zafizeni a tiskarny.

Pro Windows Server 2012: V rezimu Desktop, pravym tlacitkem kliknéte ve spodnim levém rohu
obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely - Hardware — Zafizeni a tiskarny.

Objevi se seznam dostupnych tiskaren.

2 Pravym tlacitkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste vybrali pti odeslani ulohy k tisku, a poté vyberte Zobrazit aktualni
tiskové ulohy.
3 Vyberte ovlada¢ tiskarny.

V okné tiskarny se objevi seznam tiskovych uloh.

4 Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

5 Stisknéte klavesu <Delete>.
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Duplexni tisk

Duplexni tisk (nebo dvoustranny tisk) vdm umoziiuje tisknout na obé strany listu papiru. Pro velikosti, které
jsou akceptovatelné pro duplexni tisk, viz "Podporované velikosti papiru.”

Duplexni tisk s duplexni jednotkou (pouze Dell C3760dn barevna laserova tiskarna )
1 Kliknéte na Start— Zafizeni a tiskarny.
Pro Windows XP: Kliknéte na start— Tiskarny a faxy.
Pro Windows Vista: Kliknéte na Start— Ovladaci panely—>Hardware a zvuk— Tiskarny.
Pro Windows Server 2008: Kliknéte na Start— Ovladaci panely—Tiskarny.
Pro Windows Server 2008 R2: Kliknéte na Start— Zafizeni a tiskarny.

Pro Windows 8: V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a

poté kliknéte na Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Zafizeni a tiskarny.

Pro Windows Server 2012: V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu
obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely - Hardware — Zafizeni a tiskarny.

2 Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu a vyberte Printing Preferences.
Objevi se karta Obecné.
3 Z Paper Source, vyberte zdsobnik papiru.
Pro ovlada¢ PCL:
Vyberte z Auto, Trayl, Tray2, nebor MPF.
Pro ovlada¢ PS:
Vyberte z Automatically Select, Trayl, Tray2, nebo MPF.
4 7 Duplex, vyberte Flip on Short Edge nebo Flip on Long Edge.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o moznostech Flip on Short Edge a Flip on Long Edge, viz 'Flip on Short Edge" a "Flip on
Long Edge."
5 Kliknéte na OK.

Duplexni tisk bez duplexni jednotky (pouze Dell C3760n barevna laserova tiskarna)
Ruéni duplexni tisk (nebo dvoustranny tisk) vdm umoziiuje ru¢né tisknout na obé strany papiru. Pro
informace o velikostech papiru, které podporuji ruéni duplexni tisk, viz "Podporované velikosti papiru.”

% POZNAMKA: Funkci ru¢niho duplexu miizete pouzit pomoci ovladace tiskérny PCL 6.
% POZNAMKA: Pro pouziti funkce ru¢niho duplexu, vyberte Paper Source jiny ne’ Auto.

1 Kliknéte na Start— Zarizeni a tiskarny.
Pro Windows XP: Kliknéte na start— Tiskarny a faxy.
Pro Windows Vista: Kliknéte na Start— Ovladaci panely—>Hardware a zvuk— Tiskarny.
Pro Windows Server 2008: Kliknéte na Start— Ovladaci panely—Tiskarny.
Pro Windows Server 2008 R2: Kliknéte na Start— Za¥izeni a tiskarny.

Pro Windows 8: V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a

poté kliknéte na Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Zafizeni a tiskarny.

Pro Windows Server 2012: V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu
obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely — Hardware — Zafizeni a tiskarny.
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Pravym tlac¢itkem kliknéte na tiskdrnu a vyberte Printing Preferences.

Objevi se karta General.

Z Paper Source, vyberte Trayl, Tray2, nebo MPF.
Z Duplex, vyberte Flip on Short Edge nebo Flip on Long Edge.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o moznostech Flip on Short Edge a Flip on Long Edge, viz "Flip on Short Edge" a "Flip on
g Edge."
Kliknéte na OK.

Pokud kliknete na tlacitko Print ve vaem ovladadi tiskdrny, objevi se okno, které ukazuje pokyny pro ru¢ni
duplexni tisk a sudé stranky vaseho dokumentu se vytisknou z tiskarny. Pokud se va§ dokument sklada z Sesti
stranek, jeho sudé stranky budou vyti$tény v poradi stranka 6, 4, a poté 2. Po vyti§téni sudych stran, objevi se zprava
Insert Output to Tray 1 (Tray 2 neboMPF) (071-920,072-920, nebo 075-920) na ovlddacim
panelu.

6 Vyjmeéte stoh vystupu z vystupniho zésobniku. Vlozte stoh zpét do zdsobniku bez jeho ptevraceni (s prdzdnou stranou

smérem nahoru).

Objevi se zprdva Press v’ to Continue Printing (071-921,072-921, nebo 075-921) na ovladacim
panelu. Stisknéte tlacitko " (Set).

Liché stranky budou vytiStény v poradi stranka 1, 3, a poté 5.
POZNAMKA: Nelze duplexné tisknout dokumenty s namichanymi velikostmi.

Pouziti tisku broZury (modely Dell C3760n a Dell C3760dn)
Pro pouziti funkce tisku brozury, zagkrtnéte policko Enable z Booklet Printing v karté Layout.
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POZNAMKA: Kdy? je pouzivan ovlada¢ XPS nebo PS, tisk brozury neni dostupny.
POZNAMKA: Pii pouziti funkce tisku brozury na Dell C3760n Color Laser Printer, Auto v Paper Source neni k dispozici.
POZNAMKA: Musite vybrat Flip on Long Edge v Duplex, kdyz pouzivate funkci Tisku brozury.
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Flip on Long Edge Predpoklada vazbu podél dlouhé hrany stranky (levy okraj na vy$ku a hornim okrajem pro

orientaci na $ifku). Nasledujici obrazek ukazuje dlouhohrannou vazbu pro vysku i na
$itku stranky:

Portrait Landscape
2
2 3
3
Flip on Short Edge Predpoklada vazbu podél kratkého okraje stranky (horni okraj na vysku a levy okraj na $itku).

Nisledujici obrazek ukazuje kratkohrannou vazbu pro vysku i na $ifku stranky:

Portrait Landscape

Pouziti funkce ulozeného tisku

Po odeslani tlohy do tiskarny, mtizete ur¢it v ovladadi tiskarny ulozeni tlohy do paméti nebo na hard disk . Az budete

pfipraveni tisknout tlohu, jdéte k tiskdrné a pouzijte ovladaci panel k identifikaci, kterou tlohu v paméti nebo hard
disku chcete tisknout.

% POZNAMKA: Data v paméti budou vymazana po vypnuti tiskdrny. Data na volitelném hard disku nebudou vymazana,
ani kdyz se tiskdrna vypne.

% POZNAMKA: Funkce ulozeného tisku je dostupnd, kdyz:
*  Volitelny 512MB pamétovy modul je nainstalovan.
* RAM disk je povoleno v menu tiskarny.

*  RAM Disk je nastaveno na Available v ovlada¢i tiskarny.
NEBO

*  Je nainstalovan volitelny hard disk.
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* Hard Disk je nastaveno na Available v ovlada¢i tiskarny.

Prehled

Funkce uloZeného tisku obsahuje nasledujici typy aloh.

Zabezpeceny tisk

Docasné muizete ulozit tiskové tlohy zabezpecené heslem do paméti nebo na hard disk. Uzivatelé s heslem je mohou
tisknout z ovlidaciho panelu. Tato funkce miZe byt pouZivana pro tisk dGvérnych dokumenti. Uloha ulozeného tisku
bude vymazana po svém vytisténi nebo v urcené dobé.

Zadani hesla z Tisk dat.
ovladaciho panelu.

Duvérné

1

Data jsou
vymazdna v urcené

dobé.

Tisk ze soukromé schranky

Tiskové ulohy mtizete ukladat zabezpecené heslem do paméti nebo hard disku . UZivatelé s heslem je mohou tisknout
ve vhodnéj$i dobu z ovladaciho panelu. Tato funkce muze byt pouzivana pro tisk diivérnych dokumentt. UloZené
ulohy ztstanou v paméti nebo na hard disku, dokud je nevymazete z ovladaciho panelu.

Zadani hesla z Tisk dat.
Odesléni dat. ovladaciho par;elu.

Tisk z vefejné schranky

Tiskové tlohy mizete ukladat bez hesla do paméti nebo na hard disk. Jakykoliv uzivatel je mtze tisknout ve vhodnéjsi
dobu z ovlddaciho panelu. Ulozené ulohy zlistanou v paméti nebo na hard disku, dokud je nevymazete z ovladaciho
panelu.

Tisk dat.
Odeslani dat. -
"»'.
1

248 | Tisk



Natisk

Kompletovand tiskovd tloha je uloZena do paméti nebo na hard disk, ale jedna kopie je vytisténa automaticky, takze
muzete zkontrolovat vysledek tisku. Nemate-li problémy s vysledkem tisku, mtiZete vybrat tisk vice kopii. Tim se
zabrani vyti§téni velkého poctu chybnych kopii, aby byly vytistény najednou.

QOdesléni dat.
=—n\ly

Jedna sada je
vyti§téna. Tisk zbytku sad z
ovladaciho panelu.

A | Kontrola, 7e vysledek

E ] tisku je OK.

Rozdily mezi kazdym z typa tloh jeou na seznamu niZze. Chcete-li nastavit heslo pro diivérnost, ulozte ulohy v
Zabezpeceném tisku nebo Tisku ze soukromé schranky.

Typy ulohy Heslo Rozdily
Zabezpeceny tisk Y ¢ Ulozené ulohy budou vymazany v uréenou dobu.
e Nemuzete ur¢it mnozstvi kopii z ovladactho panelu. Mnozstvi kopii
zavisi na poctu, ktery jste ur¢ili v ovladaci tiskarny.
Tisk ze soukromé schranky Y ¢ UloZené ulohy zistanou, dokud je nevymazete z ovladaciho panelu.
Tisk z verejné schranky N * Mizete urcit mnozstvi kopii z ovladaciho panelu.
Natisk N * Vytisténa uloha je nastavena ke kompletaci.

Jedna kopie se vytiskne automaticky.
Ulozené ulohy ziistanou, dokud je nevymazete z ovladaciho panelu.

Muzete urcit mnozstvi kopii z ovladaciho panelu.

% POZNAMKA: Je-li tiskova tloha piilis velké pro dostupnou pamét, tiskarna miize zobrazit chybovou zpravu.

Postupy pro tisk ulozeného tisku

% POZNAMKA: Funkce ulozeného tisku je k dispozici, kdyZ pouzivate ovlada¢ PCL nebo PS.
Kdyz vyberete typ ulohy v ovladaci tiskarny, uloha bude ulozena do paméti nebo na hard disk, dokud si ji nevyzadate k

tisku z ovladactho panelu. Nasledujici jsou postupy pro uklddani a tisk loh.

UloZeni tiskovych uloh

Pro pouziti funkce uloZeného tisku musite vybrat typ ulohy jiné nez Normal Print v karté Obecné ovladace tiskarny.
Uloha bude ulozena do paméti nebo na hard disk, dokud si ji nevyzadate k tisku z ovladactho panelu.

% POZNAMKA: Secure Print a Private Mail Box Print vyzaduji zadéni hesla pro davérnost.

% POZNAMKA: Neni-li nazev dokumentu pfifazen vasi tiskové tloze v ovladai tiskarny, nazev tlohy bude
identifikovan pomoci ¢asu a data predlozeni tiskarné k odlideni od jinych tloh, které jste ulozili pod vasim jménem.

Tisk uloZenych uloh
1 Stisknéte F (Menu) tlacitko.

2 Tisknéte \/ tlacitko, dokud se nezvyrazni Print Menu, a poté stisknéte « (Set) tladitko.

3 Tisknéte \/ tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadovany typ tlohy, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.
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4 Tisknéte V tlatitko, dokud se nezvyrazni pozadované uzivatelské ID, a poté stisknéte ¢ (Set) tlaitko.

4 POZNAMKA: Secure Print a Private Mail Box Print vyZaduji urceni hesla kviili
davérnosti. Pokud vyberete Public Mail Box Print nebo Proof Print, postupte ke kroku 6.

5 Zadejte heslo pomoci ¢iselného panelu, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.

Pro podrobnosti o uréeni hesla, viz "Urceni vaseho hesla na ovldédacim panelu (Secure Print/Private Mail
Box Print)."

6 Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadovany dokument, a poté stisknéte  (Set) tlacitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadované menu tisku, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.

% POZNAMKA: Chcete -li uchovat data v paméti nebo na hard disku v sou¢asné dobé, vyberte Print. Pro Secure Print,
pouze Print and Delete jekdispozici

8 Tisknéte \/ tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadované menu mnozstvi, a poté stisknéte 4 (Set) tlacitko.

% POZNAMKA: Pokud vyberete Input Number of Copies,zadejte pocet pomoci ¢iselného panely, a poté
stisknéte / (Set) tlacitko.

Vytiskne se ulozeny dokument.

Ur¢eni vaseho hesla na ovladacim panelu (Secure Print/Private Mail Box Print)

Pokud vyberete Secure Print nebo Private Mail Box z Print Menu, objevi se obrazovka pro zadani
hesla po vybéru vaseho uzivatelského ID.

Pouzijte ¢iselny panel pro zadani ¢iselného hesla, které jste ur¢ili v ovladaci tiskdrny. Heslo, které jste zadali, se

objevi jako hvézdicky (*******) pro zajisténi duvérnosti.

Pokud jste zadali neplatné heslo, objevi se zprava Wrong Password Re-enter. Pockejte 3 sekundy, nebo stisknéte
v~ (Set) tlacitko nebo X (Cancel) tladitko pro navrat na obrazovku pro zadani hesla.

Zadate-li platné heslo, ziskate ptistup ke vSem tiskovym tlohdm, které souhlasi s uzivatelskym ID a heslem, které jste
zadali. Tiskové tlohy souhlasici s heslem, které jste zadali, se objevi na obrazovce. Poté mizete vybrat tisk nebo vymaz
uloh souhlasicich s heslem, které jste zadali. (Viz "Tisk ulozenych tloh" pro vice informaci.)

Vymaz ulozenych tloh

Se Zabezpecenym tiskem, tloha, ktera byla ulozena, bude vymazana po tisku nebo vymazana v ur¢ené dobé zadané na
ovladacim panelu.

Pro dalsi ulohy, tyto tlohy ziistanou uloZeny, dokud je nevymazete z ovladaciho panelu.

Tisk z paméti USB

Funkce USB Direct Print vam umoziiuje tisknout soubory ulozené v paméti USB ovladanim z ovlddaciho panelu.

A UPOZORNENTI: Pro piedejiti poskozeni tiskarny, nep¥ipojujte Zadné zaiizeni jiné nez USB pamét do predniho
USB portu tiskarny.

A UPOZORNENI: Nevyjimejte USB pamét z predniho USB portu, dokud tiskirna nedokondi tisk.

% POZNAMKA: Je-li nastaveni Povoleni funkce proUSB Direct Print nastavenonaOn (Password), musite
zadat ¢tyfmistné heslo pro pouziti funkce tisku. Je-li nastaveni Povoleni funkce pro USB Direct Print nastaveno
na Of £, funkce tisku bude zakdzdna. Pro podrobnosti, viz "Povoleni funkce."

Pfedni USB port tiskdrny byl vytvofen pro zatizeni USB 2.0. Musite pouzivat pouze autorizovanou USB pamét s

konektorem typu A. Pouzivejte pouze stinénou USB pamét.
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Typ A

Podporované formaty souboru

Soubory v nasledujicich formétech souboru mohou byt ti$tény ptimo z USB paméti.

« PDF
« TIFF
« JPEG

Vlozeni a vyjmuti paméti USB
USB pamét miizete vlozit pred tiskem.

Pfed vyjmutim USB paméti se ujistéte, Ze tiskarna k paméti USB nepfistupuje.

N\

=D

\

A UPOZORNENT: Pokud vyjmete USB pamét, zatimco k ni tiskarna p¥istupuje, data v paméti USB nebo zaiizeni
USB paméti miiZe byt poskozeno.

Tisk souboru z paméti USB

% POZNAMKA: Barevny tisk je zabezpeden heslem, pokud nastaveni povoleni funkce pro USB Direct Print je
nastavenonaOn (Color Password).Pokud nastavite Output ColornaFull Color a nastaveni
povoleni funkce pro USB Direct PrintnaOn (Color Password), musite zadat ¢tyfmistné heslo po vybéru
Print Start.

% POZNAMKA: Podle toho, jak byl PDF, TIFF, nebo JPEG soubor vytvoten, nemusi byt soubor vytistén pfimo z paméti
USB. V tomto pripadé, oteviete soubor na pocitaci, a vytisknéte jej pomoci ovladace tiskarny.

1 Vlozte USB pamét do predniho USB portu tiskdrny.
Pro podrobnosti o vlozeni paméti USB, viz "VloZeni a vyjmuti paméti USB."
Pokud je pamét USB jiz vlozena do predniho USB portu tiskrny:
a Stisknéte [F] (Menu) tlacitko.
b Tisknéte V tlagitko, dokud se nezvyrazni Print Menu, a poté stisknéte  (Set) tladitko.
¢ Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni USB Direct Print.
2 Ujistéte se, Ze je zvjraznéno USB Direct Print,a potéstisknéte v/ (Set) tlaitko.
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3 Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni pozadovany soubor, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.

% POZNAMKA: Pouze nasledujici znaky se zobrazi na LCD panelu:
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ01234567898%"'-@{~!#()&_*

4 Urcete moznosti tisku, jako je Output Color, Select Tray,2 Sided Printing,Multiple-Up,
Collation,a PDF Password. Pro podrobnosti, viz "USB pfimy tisk."

5 Tisknéte V nebo A tlatitko, dokud se nezvyrazni Print Start,apoté stisknéte « (Set) tlacitko.
6 Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Yes, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

Tisk s webovymi sluzbami na zafizenich (WSD)

Tato ¢ast poskytuje informace pro sitovy tisk s WSD, protokol Microsoft pro Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Pridani roli sluzbam tiskarny
Pouzivite-li Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 nebo Windows Server 2012, musite pfidat role
tiskovych sluzeb klientu Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 nebo Windows Server 2012.

Pro Windows Server 2008:
1 Kliknéte na Start— Administrative Tools— Server Manager.
Vyberte Add Roles z menu Action.

2
3 Zaskrtnéte policko Print Services v okné Server Roles v Add Roles Wizard, a poté kliknéte na Next.
4 Zaskrtnéte policko Print Server, a poté kliknéte na Next.

5

Kliknéte na Install.

Pro Windows Server 2008 R2:
1 Kliknéte na Start— Administrative Tools— Server Manager.
2 Vyberte Add Roles z menu Action.

3 Zagkrtnéte policko Print and Document Services v okné Server Roles v Add Roles Wizard,
a poté kliknéte na Next.

Kliknéte na Next.
Zaskrtnéte policko Print Server, a poté kliknéte na Next.
6 Kliknéte na Install.

Pro Windows Server 2012:
1 Kliknéte na Server Manager z obrazovky Start.
2 Vyberte Add Roles and Features z menu Manage.

3 Kliknéte na Next v okné Before You Begin — Vyberte typ instalace v okné Installation Type
_, Vyberte cilovy server v okné Server Selection v Add Roles and Features Wizard.

4 Zaskrtnéte politko Print and Document Services v okné Server Roles, a poté kliknéte na Next.
5 Vyberte funkce v okné Features — Potvrdte vybéry instalace v okné Confirmation.
6 Kliknéte na Install.
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Nastaveni tiskarny

MtiZete nainstalovat vasi novou tiskdrnu do sité pomoci disku Software and Documentation, ktery byl dodan
k tiskdrné, nebo pomoci Microsoft Windows pravodce Pridat tiskarnu.

Instalace ovladace tiskarny pomoci Priivodce pridanim tiskarny
1 Kliknéte na Start— Devices and Printers (Start— Control Panel > Hardware and Sound— Printers pro Windows Vista
a Windows Server 2008).

Pro Windows 8 a Windows Server 2012:

V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel
— Hardware and Sound (Hardware pro Windows Server 2012)— Devices and Printers.

Kliknéte na Add a printer pro spusténi pritvodce Add Printer.
Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer.

4 'V seznamu dostupnych tiskaren, vyberte jednu, kterou chcete pouzit, a poté kliknéte na Next.
% POZNAMKA: V seznamu dostupnych tiskaren, tiskarna WSD bude zobrazena ve formatu http://IP address/ws/.

% POZNAMKA: Pokud neni tiskarna WSD zobrazena na seznamu, zadejte IP adresu tiskarny ruéné pro
vytvoreni WSD tiskarny. Pro zadani IP adresy tiskdrny ru¢né, dodrzujte pokyny nize.
Pro Windows Server 2008 R2, pro vytvofeni WSD tiskdrny, musite byt ¢lenem Administrators group.
1.Kliknéte na Tiskarna, kterou chci, neni uvedena v seznamu.
2.Vyberte Add a printer using a TCP/IP address or hostname a kliknéte na Next.
3.Vyberte Web Services Device z Device type.
4.Zadejte IP adresu tiskdrny do textového pole Nazev hostitele nebo adresa IP a kliknéte na Dalsi.

% POZNAMKA: Pted instalaci ovlada¢e pomoci pritvodce Ptidat tiskirnu ve Windows Server 2008 R2 nebo
Windows 7, provedte jedno z nésledujicich:

*  Navazte pfipojeni k Internetu, takze Windows Update mitize skenovat va$ pocitac.
*  Pridejte ovladac tiskarny do svého pocitace.

5 Jste-li vyzvani, nainstalujte ovladac tiskarny do pocitace. Jste-li vyzvani k heslu administratora nebo potvrzeni,
zadejte heslo nebo poskytnéte potvrzeni.

6 Dokoncete dalsi kroky v priivodci, a poté kliknéte na Dokon¢it.
7 Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace tisku.

a Kliknéte na Start— Devices and Printers (Start— Control Panel—> Hardware and Sound— Printers pro Windows
Vista a Windows Server 2008).

Pro Windows 8 a Windows Server 2012:

V rezimu Desktop, pravym tla¢itkem kliknéte ve spodnim levém rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control
Panel — Hardware and Sound (Hardware pro Windows Server 2012)— Devices and Printers.

b Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, kterou jste pravé vytvorili, a poté kliknéte na Vlastnosti tiskarny (Vlastnosti
pro Windows Vista a Windows Server 2008).

¢ V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky. Az se zku$ebni stranka Gspé$né vytiskne, instalace byla dokoncena.
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Tisk s AirPrint

Tato ¢ast poskytuje informace pro tisk s AirPrint. AirPrint vam umoznuje tisknout pres sit s iPad (véechny
=1 modely), iPhone (3GS nebo nov¢jsi), a iPod touch (3.generace nebo novéjsi) s nejnovéjsi verzi iOS.
arine | AirPrint vam rovnéz umoziuje provadét zdkladni sitovy tisk s Macintosh (Mac OS X 10.7 nebo novéj)
bez instalace dalsich ovladact.

Nastaveni AirPrint v tiskarné

Pro pouziti AirPrint, Bonjour (mDNS) a IPP protokoly jsou vyzadovany v tiskarné. Ujistéte se, Ze Bonjour (mDNS) a
IPP jsou nastaveny na Enable v menu ovlddaciho panelu. Viz "Protokoly” pro podrobnosti. Bonjour (mDNS) a IPP
miiZze byt rovnéz povoleno kliknutim na Turn on AirPrint z Dell™ Printer Configuration Web Tool. Dodrzujte
postup niZe pro konfiguraci nastaveni prostredi pro AirPrint z Dell Printer Configuration Web Tool.

1 Ujistéte se, ze tiskarna je pripojena k siti.

2 Spustte Dell Printer Configuration Web Tool zaddnim IP adresy tiskdrny do vaseho webového prohlizece.
Pro vice informaci, viz "Nastaveni konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizec¢e” a "Spusténi
konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece."

3 Az seotevie Dell Printer Configuration Web Tool, pfejdéte na stranky v karté Print Server Settings. Kliknéte na
Turn on AirPrint v Enable AirPrint. Tiskdrna je pfipravena k AirPrint.

% POZNAMKA: Neni-li tla¢itko Turn on AirPrint aktivni, znamen4 to, ze obé Bonjour (mDNS) i IPP jsou
jiz nastaveny na Enable v menu ovladaciho panelu a tiskdrna je pfipravena k AirPrint.
Tisk pfes AirPrint
Nasledujici postup pouziva iPhone v iOS5 jako priklad.
1 Otevfete sviij email, fotografii, webovou stranku, nebo dokument, ktery chcete vytisknout.
2 Klepnéte na ikonu akce [ .
3 Klepnéte na Print.
4 Vyberte vasi tiskdrnu a nastavte moznosti tiskarny.
5 Klepnéte na Print.

% POZNAMKA: Pro zruien tiskové tlohy, dvakrét kliknéte na tlacitko Home, klepnéte na ikonu Print Center [&i .
Je-li tam vice neZ jedna uloha ve fronté, vyberte tlohu, kterou chcete zrusit, poté klepnéte na Cancel Printing.

Tisk s Google Cloud Print™

Tato ¢ast poskytuje informace pro sluzbu Google Cloud Print s vasim smart phonem, tabletem, nebo dal$im
zafizenim. Registraci tiskdrny k vagemu uc¢tu GoogleTM, muZete pouzivat sluzbu Google Cloud Print pro tisk z
riznych zafizeni pfipojenych k Internetu. MiiZete tisknout dokumenty, fotografie, nebo e-maily pomoci prohlizece
Google ChromeTM nebo aplikaci jako je Google DriveTM ve vaSem mobilnim zafizeni. Pro vice informaci o Google
Cloud Print, navstivte webové stranky Google.

Priprava pro pouziti tiskarny s Google Cloud Print
Pro pouziti Google Cloud Print musite v pfedstihu pfipravit nasledujici:
*  Pripojit tiskarnu k siti, ktera ma ptistup k Internetu.
% POZNAMKA: Google Cloud Print podporuje pouze IPv4 pfipojeni.

POZNAMKA: Je-li tiskdrna ptipojena k siti, ktera pouziva proxy server, musite uréit nastaveni v Proxy Server z
Dell Printer Configuration Web Tool. Pro vice informaci, viz "Proxy Server."

»  Ziskat Google ticet a adresu Gmail™.
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* Nastavit Google Cloud Print naEnable zmenu ovladaciho panelu, nebo nastavit Google Cloud Print na
On z Dell Printer Configuration Web Tool.

P

<

i pouziti ovladaciho panelu

Stisknéte ] (Menu) tlacitko.

Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte Vv~ (Set) tlaitko.
Tisknéte Vv tlacitko, dokud se nezvyrazni Network, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.

Tisknéte \/ tlacitko, dokud se nezvyrazni Protocols, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.

Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Google Cloud Print, a poté stisknéte v~ (Set) tlatitko.
Tisknéte V tlaitko, dokud se nezvyrazni Enable, a poté stisknéte  (Set) tlagitko.

~N O ST RARW N -

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.

Pfi pouziti Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

1 Spustte Dell Printer Configuration Web Tool zadanim IP adresy tiskdrny do vaseho webového prohlizece. Pro
vice informaci, viz "Nastaveni konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlize¢e" a "Spusténi konfigurace
tiskarny Dell pomoci webového prohlizece."

2 Az se otevie Dell Printer Configuration Web Tool, prejdéte na stranky v karté Print Server Settings. Kliknéte na Port
Settings. V Port Status, zaskrtnéte policko On pro Google Cloud Print.

Registrace tiskarny k vasemu Google uctu
Pro registraci tiskarny k vaSemu Google uctu, se fidte postupem nize.

1 Spustte Dell Printer Configuration Web Tool zadanim IP adresy tiskdrny do vaseho webového prohlizece. Pro
vice informaci, viz "Nastaveni konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece" a "Spusténi konfigurace
tiskarny Dell pomoci webového prohlizece."

2 Az se otevie Dell Printer Configuration Web Tool, pfejdéte na stranky v karté Print Server Settings. Kliknéte na
Register This Device to Google Cloud Print v Google Cloud Print. Vytiskne se list s URL pro Google Cloud
Print webovou strankou registrace tiskdrny.

3 Ve webovém prohlizeci vaseho pocitace , navstivte webové stranky Google a ptihlaste se pomoci Google u¢tu. Navstivte
Google Cloud Print webové stranky registrace zaddnim URL na vytisk do vaseho webového prohliZece. MuZzete také
navstivit stranky naskenovanim QR kddu s va§im mobilnim zafizenim.

4 Na webové strance registrace Google Cloud Print, kliknéte na Finish printer registration.

5 Kliknéte na Manage your printers. Vage tiskdrna bude zalistovdna do seznamu Printers a bude pfipravena k pouziti
se sluzbou Google Cloud Print.

Tisk pies Google Cloud Print

Postup tisku se lisi v zavistlosti na aplikaci nebo zatizeni, které pouzivate. Mtizete vidét seznam aplikaci, které
podporuji sluzbu Google Cloud Print na webovych strankach Google.

Tisk z aplikace na mobilnim zafizeni
Nasledujici postup pouzivé aplikaci Google Drive na Android mobilnim zatizeni jako priklad.
1 Nainstalujte aplikaci Google Drive do svého mobilniho zafizeni.
E4 POZNAMKA: Aplikaci mizete stihnout z Google Play.
Pristupte k aplikaci Google Drive z vaseho mobilniho zafizeni a klepnéte na > pro vybér dokumentu.
Klepnéte na || a poté klepnéte na Print.

Vyberte vasi tiskdrnu ze seznamu.
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5 Vyberte moznosti tiskarny a poté klepnéte na Print.

Tisk z Google Chrome

Nasledujici postup pouzivéa prohlize¢ Google Chrome ve Windows PC jako priklad.
1 Oteviete prohlize¢ Google Chrome.
2 Oteviete webovou stranku nebo e-mail, ktery chcete vytisknout.

3 Kliknéte na | nebo | = 1isi se v zavislosti na verzi prohlize¢e Google Chrome) v hornim pravém rohu a poté
kliknéte na Print.

4 Kliknéte na Change v oblasti Destination.
Vyberte vasi tiskdrnu z oblasti Google Cloud Print.
Kliknéte na Print.

Tisk stranky zpravy

Miizete tisknout rtizna nastaveni pro vasi tiskarnu, zahrnujici nastaveni tiskdrny, nastaveni panelu, a seznam fontu. Pro
’
podrobnosti o tisku zprav nebo seznamd, viz "Zprava / Seznam."

Nastaveni tiskarny

Mizete zménit vétsinu nastaveni tisku z aplikace, ze které tisknete. Je-li vase tiskarna pripojena k siti, muzete také
zménit nastaveni z Dell Printer Configuration Web Tool. Pro spusténi Dell Printer Configuration Web Tool, zadejte IP
adresu tiskarny do vaseho webového prohlizece. Pro nalezeni IP adresy vasi tiskdrny, viz "Ovéfeni IP nastaveni."

Nastaveni z aplikace aktualizuji vychozi nastaveni systému tisk arny. Nastaveni z ovladade tiskarny jsou k pouziti pouze
na tlohu, kterou aktualné odesilate do tiskarny .

Nelze-li zménit nastaveni z aplikace, pouzijte ovladaci panel, Tool Box nebo Dell Printer Configuration Web
Tool. Zménéni nastaveni systému z ovladaciho panelu, Tool Box nebo z Dell Printer Configuration Web Tool
provede toto nastaveni za uzivatelské vychozi.

Muzete ovétit detailni nastaveni systému vytisténim zpravy o nastaveni tiskarny. Pro podrobnosti o tisku zpravy
o nastaveni systému, viz "Zprava / Seznam."

MtiZete resetovat nastaveni na jejich vychozi hodnoty z Tool Box nebo ovlddaciho panelu. Pro podrobnosti, viz "Pfi
pouziti nastroji" nebo "Pfi pouziti ovlddaciho panelu.”

Pouziti ovladaciho panelu ke zméné nastaveni tiskarny

Muizete vybrat polozky menu a odpovidajici hodnoty z ovladaciho panelu.

Pfi prvnim prochédzeni menu z ovlddaciho panelu vidite, Ze nékteré polozky menu jsou zvyraznéné.

Tyto zvyraznéné polozky jsou tovarni vychozi nastaveni a ptivodni nastaveni systému.

% POZNAMKA: Vychozi tovarni nastaveni se mohou lisit pro rtizné zemé.

Pfi vybéru nového nastaveni z ovladaciho panelu, vybrana polozka je zvyraznéna pro jeji identifikaci jako aktualni

nastaveni uzivatelského vychoziho menu.

Tato nastaveni jsou aktivni, dokud nebudou vybrana nova nebo nebudou obnovena tovarni vychozi.

Nastaveni ovladace mohou mit pfednost pfed zménami dfive provedenymi a mohou vyzadovat, abyste zménili vychozi nastaveni

ovladaciho panelu.
Pouziti konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece ke zméné nastaveni tiskarny

Je-li vase tiskarna pripojena k siti, mtiZete zménit nastaveni tiskarny z vaseho webového prohlizece. Jste-li
administrator sité, mtiZzete naklonovat nastaveni systému z jedné tiskarny na jinou nebo na vSechny tiskdrny v siti.
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Zadejte IP adresu tiskarny do vaseho webového prohlizece. Vyberte Printer Settings ze seznamu témat. Z karty
Printer Settings, vyberte System Settings pro zménu nastaveni tiskarny.

Pro zménu typu a velikosti papiru, vyberte Tray Settings ze seznamu témat. Pro zménu nastaveni ColorTrack,
vyberte Print Volume ze seznamu témat, a poté vyberte kartu Dell ColorTrack.

Pro zkopirovani nastaveni systému do jiné tiskarny v siti, vyberte Copy Printer Settings ze seznamu témat, a poté
zadejte IP adresu druhé tiskarny.

Neznate-1i IP adresu své tiskarny, podivejte se do zpravy o nastaveni systému nebo zobrazte nastaveni TCP/IP. Pro
podrobnosti o nalezeni IP adresy vasi tiskarny, viz "Ovéfeni [P nastaveni."

Tisk
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Porozuméni softwaru tiskdrny

Pouzijte disk Software and Documentation dodany k tiskdrné pro instalaci kombinace softwarovych programd,
v zavislosti na vasem opera¢nim systému.

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této ptirucce patii k Dell C3760dn Color Laser Printer, pokud neni uvedeno jinak.

Okno stavu tiskarny Printer Status Window

Okno Printer Status vas upozorni, pokud je varovani nebo objevi-li se chyba, napt. dojde-li k zaseknuti papiru nebo
dochazi toner.

Jako vychozi, okno Printer Status se spusti pouze, kdyZ doslo k chybé. Dojde-li k chybé, objevi se chybova zprava v
okné Printer Status. MtiZete nastavit okno Printer Status, aby se spustilo vzdy pfi tisku v Printing Status Window
Properties.

Také muzete kontrolovat hladinu toneru, mnozstvi zbyvajiciho papiru nebo konfiguraci moznosti tiskarny.

Nastroj Status Monitor Console

Pouzijte Status Monitor Console pro spréavu vice instanci Status Window konkrétni tiskarny. Vyberte tiskdrnu
z ptehledu seznamu (nebo Printer Selection) kliknutim na jeji nazev pro otevieni Status Window konkrétni

tiskarny.

Systém Fizeni dodavek spotfebniho materialu Dell Dell™ Supplies Management System
Muzete spustit dialogové okno Dell Supplies Management System z menu All Programs nebo ikony pracovni
plochy. Spotfebni material miiZete objednavat po telefonu nebo pres internet.

1 Kliknéte na Start> VSechny programy- Dell Printers> Additional Color Laser Software> Dell Supplies
Management System.

Objevi se okno Dell Supplies Management System.
Vyberte vasi tiskdrnu ze seznamu Select Printer Model.
Objednavate-li z webu:

a  Vyberte URL ze seznamu Select Reorder URL.

b Kliknéte na Visit Dell printer supplies ordering web site.

% POZNAMKA: Nemiizete-li ziskat informace z tiskdrny automaticky obousmérnou komunikaci, objevi se okno
vyzyvajici vas k zadani Service Tag. Zadejte Service Tag vasi tiskarny Dell do pfislusného pole.
Vs Service Tag je umistén uvnitf predniho krytu tiskarny.

4 Objednavate-li po telefonu, zavolejte na ¢islo, které se objevi v sekci Order by Phone.

User Setup Disk Creating Tool

Program User Setup Disk Creating T'ool umistény ve slozce MakeDisk slozky Utilities na disku Software and
Documentation a ovladace tiskdrny umisténého na disku Software and Documentation budou pouzivany pro
vytvoreni balicki instalace ovladace, které obsahuji vlastni nastaveni ovladace. Balicek instalace ovladace mtize
obsahovat skupinu uloZenych nastaveni ovladace tiskarny a dalsi data pro véci jako jsou:

¢ Orientace tisku a Vice na (nastaveni dokumentu)
e  Vodoznaky
e Odkazy pisem
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Pokud chcete nainstalovat ovlada¢ tiskarny se stejnymi nastavenimi do vice pocitacl se stejnym operaénim systémem,
vytvorte setup disk na disketu nebo na server v siti. Pomoci setup disku, ktery jste vytvorili, snizite mnozstvi prace
vyzadované pti instalaci ovladace tiskarny.

* Nainstalujte ovlada¢ tiskarny do pocitace, ve kterém ma byt setup disk vytvoren.

*  Setup disk muize byt pouzivan pouze v opera¢nim systému, ve kterém byl disk vytvoren nebo pocitacich se stejnym
operaénim systémem. Vytvorte samostatny setup disk pro kazdy z opera¢nich systémil.

Aktualizace softwaru Software Update

Aktualizace firmwaru a/nebo ovladac¢e mohou byt stazeny z webové stranky podpory spole¢nosti Dell, umisténé na
support.dell.com.

Nastroj softwaru tiskarny

Muizete otevtit Status Window, Tool Box, Updater, a Troubleshooting pouzitim okna Quick Launch Utility.
E4 POZNAMKA: Quick Launch Utility je podporovan pouze v Microsoft® Windows®.

Pro pouziti Quick Launch Utility, vyberte pro instalaci Quick Launch Utility pfi instalaci softwaru Dell. Pro
instalaci softwaru Dell, se fidte pokyny niZe.

1 Vlozte disk Software and Documentation do potitace a kliknéte na setup_assist.exe pro spusténi Easy Setup
Navigator.

2 Kliknéte na Installing Driver and Software.
3 Ridte se pokyny na obrazovce.
Pro otevfeni okna Quick Launch Utility:
1 Kliknéte na Start— VSechny programy—Dell Printers— Additional Color Laser Software— Quick Launch Utility.

® Quick Launch Utility [

Support Tools

Status Window Tool Box Updater Troubleshooting

Settings...

Okno Quick Launch Utility nabizi ¢tyfi tladitka: Status Window, Tool Box, Updater, a Troubleshooting. Proukonceni
oknaQuick Launch Utility:
1 Kliknéte na tlacitko Close (x) vpravo nahote okna.

Pro podrobnosti, kliknéte na Help kazdé aplikace.

Tlacitko stavu "Status Window"
Tlacitko Status Window otevie okno Printer Status. Pro vice informaci o pouziti Status Window, se podivejte
do "Okno stavu tiskarny Printer Status Window."

Tlacitko Tool Box

Tla¢itko Tool Box otevie Tool Box. Pro vice informaci o pouziti Tool Box, se podivejte do "Porozuméni menu
nastroja."
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Tlacitko Updater

Tlacitko Updater aktualizuje software Dell a firmware tiskdrny.

Tlacitko feSeni problémii Troubleshooting

Tlacitko Troubleshooting otevie Troubleshooting Guide, ktery vim umozni fesit problémy sami.

Nastroj "Status Monitor Widget" pro Macintosh
Status Monitor Widget je ndstroj tiskdrny, ktery podporuje efektivni vyuziti tiskdrny pfes vyménu tidaji mezi
Macintosh a tiskarnou.

Funkce "Status Monitor Widget"
*  Monitoring Dell Printers

Umozni vam kontrolovat stav tiskdren Dell aktudlné pfipojenych k vasemu Macintosh

*  Receiving Alerts

Upozorni vas na problémy, jako je zaseknuti papiru nebo mélo toneru

*  Ordering Supplies

Umozni vam pfistoupit k webovym strankdm pro objednani spotfebniho materialu
Pred instalaci "Status Monitor Widget"

Operacni systémy
* MacOSX10.4.11
* MacOS X105
* MacOSX10.6
* MacOSX10.7
* MacOSX10.8

Sitové protokoly a rozhrani
* LPR
*  Socket 9100
*  Bonjour
* USB2.0al.l (Pfiptipojeni k vice tiskdrndm stejného modelu pies USB kabely, pouze prvni rozeznang tiskdrna
muze byt monitorovana v Status Monitor Widget.)
Instalace "Status Monitor Widget"
1 Dvakrat kliknéte na ikonu Status Monitor Installer v okné Finder.
2 Ridte se pokyny na obrazovce.
Az se objevi obrazovka Install Succeeded, instalace byla dokonéena.

% POZNAMKA: Zadani administrativniho pfihlasovaciho jména a hesla je vyZadovéno béhem procesu instalace.

Porozuméni softwaru tiskarny
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Otevieni a zavieni "Status Monitor Widget"

Otevreni Status Monitor Widget
1 Kliknéte na ikonu Dashboard v Dock pro spusténi Dashboard.

Dashboard

)

3 Kliknéte na ikonu Status Monitor v Widget Bar. Objevi se okno Printer Status.

% POZNAMKA: Zobrazi-li se zpriva Select a printer, vyberte vasi tiskarnu v Preferences. (Pro vice
informaci o preferencich, viz "Preference.")

©)

Zavrieni Status Monitor Widget

1 Kliknéte na tlacitko Close (x) v hornim levém rohu okna Printer Status.

Okno stavu tiskarny
Po aktivaci Status Monitor Widget, objevi se okno Printer Status v Dashboard.

Oblast zpravy o stavu tiskarny

Zobrazi zpravu o aktudlnim stavu tiskarny.

% POZNAMKA: Status Monitor Widget automaticky ziskéva informace o tiskarné v aktualizovaném intervalu, ktery mtze
byt uréen v Preferences. Také stav tiskdrny je aktualizovan, kdyz je spustén Dashboard, nebo Preferences je zavieno.

% POZNAMKA: Pokud Status Monitor Widget neobdrzi Zidnou odezvu z tiskarny, bude zobrazena zprava Cannot
get printer information.

% POZNAMKA: Je-li tiskdrna pfipojena pres USB kabel, nemuiZete kontrolovat stav tiskdrny béhem tisku.
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Oblast obrazku o stavu tiskarny
Zobrazi obrazek o stavu tiskarny.
* Estimated Toner Level image

Zobrazi se odhadovana hladina toneru kazdé barvy, pokud tiskdrna funguje spravné.

% POZNAMKA: Pokud nastroj neobdrzi odpovéd z tiskérny, Unknown obrézek toneru bude zobrazen.
* Printer error image

Zobrazi indika¢ni obrazek, kdyz dojde k chybé.
i@ Doslo k chybé a tiskarna nemuze byt pouzivana.

Tlacitko objednavani spotfebniho materialu
Kliknéte na toto tla¢itko pro zobrazeni okna objednavek.
Pro skryti okna Order, kliknéte znovu na Order Supplies.

Tlacitko Info (i)

Kliknéte na toto tladitko pro otevieni Preferences.

% POZNAMKA: Tlacitko info (i) se objevi v dolnim pravém rohu okna, kdyz kurzor je nad oknem Printer Status.
Tlacitko info (i) se standardné pouzivd ve vSech widgetech.

Okno objednavani

Toto okno vam poskytuje idaje pro objednavani spotfebniho materialu tiskarny po telefonu nebo z webovych stranek.

Pro otevieni okna Order:
1 Kliknéte na Order Supplies v okné Printer Status.
Objevi se okno Order.

% POZNAMKA: Okno Order se objevi, kdy? je detekovino malo toneru.

Order Online:

E Visit Dell printer supplies ordering web site.
oo [ http: /Accessories.us.dell.com/sna/Printerseg.aspx &)

Order By Phone:

To order Dell printer supplies by phone, call the following.

[ 877-INK-2YOU - United States 3]

™ Update phone contacts when rebooting

Porozuméni softwaru tiskarny
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Objednavani online
*  Visit Dell printer supplies ordering web site hyperlink
Kliknéte na hypertextovy odkaz Visit Dell printer supplies ordering web site pro pfistup k webové strance pro
objednavani spotfebniho materidlu tiskarny Dell.

* URLIist
Zobrazuje seznam dostupnych URL, kde muiZete objednavat spotiebni materidl tiskarny Dell.

Vyberte URL adresu pro pouziti, kdyZ kliknete na hypertextovy odkaz Visit Dell printer supplies ordering web site.

Objednavani po telefonu
*  Phone number list
Zobrazuje seznam dostupnych telefonnich ¢isel, na kterd miizete volat pro objednani spotfebniho materidlu tiskdrny Dell.
* Update phone contacts when rebooting check box

Zaskrtnéte toto policko pro pravidelnou aktualizaci seznamu telefonnich ¢isel.

Dell a prostfedi
Kliknéte na hypertextovy odkaz pro pristup k webové strance o recyklaci.

Preference
Pro otevieni Preferences:
1 Kliknéte na info (i) tla¢itko v okné Printer Status.

Preferences se objevi.

% POZNAMKA: Tlatitko info (i) se objevi v dolnim pravém rohu okna, kdy? je kurzor nad oknem Printer Status.
Tlacitko info (i} se standardné pouzivé ve vSech widgetech.

Printer: Dell C3760dn Color Laser

Status Update Interval: _ sec.(0-600)

mmuni ame: ublic
SNMP Community Name: o )

Tiskarna

Zobrazuje seznam dostupnych ndzvu tiskarny v rozbalovacim menu. Prvni tiskdrna zobrazend na tomto
seznamu je nastavena jako vychozi.

Interval aktualizace stavu
Muizete urcit interval aktualizace stavu tiskarny. Jako vychozi, je nastaven pro ziskani idaja z tiskarny
kazdych 10 sekund. Mize byt nastaven od 0 sekund do 600 sekund.

SNMP komunitni nazev

Muzete zménit SNMP (Simple Network Management Protocol) komunitni nazev, pokud pouzivite vychozi
komunitni nazev (public). MtiZe byt zaddno az 31 znaka.
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Service Tag tlacitko

Kliknéte na toto tlacitko pro ziskani service tag.

% POZNAMKA: Nemiizete ziskat service tag, kdy? je tiskérna pfipojena ptes USB kabel.

tladitko provedeno

Kliknéte na toto tlacitko pro ndvrat do okna Printer Status.

Nastroj "Status Monitor Console" pro Linux

Status Monitor Console je néstroj tiskdrny, ktery podporuje efektivni vyuZzivani tiskdrny pfes vyménu
informaci mezi Linux a tiskarnou.

Funkce "Status Monitor Console"
*  Monitoring Dell Printers
Umozni vam kontrolovat stav tiskdren Dell aktualné ptipojenych k vasemu Linux.
*  Receiving Alerts
Upozorni vas na problémy, jako je zaseknuti papiru nebo mélo toneru.
*  Ordering Supplies

Umozni vam pfistoupit k webovym strankdm pro objednavani spotfebniho materialu.

Pred instalaci "Status Monitor Console"
% POZNAMKA: Status Monitor Console vyZaduje nasledujici moduly nainstalované.
- Python, PyGTK, Net-SNMP, cups-libs, a xdg-open

Prosim, potvrdte, Ze tyto moduly jsou nainstalované, nez nainstalujtete Status Monitor Console.

% POZNAMKA: Status Monitor Console je dostupny, kdy? je tiskarna pfipojena k siti (LPR nebo Socket 9100).

USB ptipojeni neni podporovano.

Distribuce
¢ Red Hat® Enterprise Linux® 5 Desktop
* Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop
*  SUSE® Linux Enterprise Desktop 10
* SUSE Linux Enterprise Desktop 11

Systém tisku
*  CUPS (Common Unix Printing System)

Instalace "Status Monitor Console"
1 Aktivujte terminal, a pfihlaste se jako super user.

2 Zadejte nasledujici prikaz rpm do okna terminalu.

# rpm -ivh (Type the package file name)

Porozuméni softwaru tiskarny
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Spusténi "Status Monitor Console"

1 Kliknéte na Dell Printers— Status Monitor Console

Objevi se okno Printer Selection.
Pro vice informaci o okné Printer Selection, viz "Okno vybéru tiskdrny."
2 Vyberte vasi tiskdrnu.

Objevi se okno Printer Status.
Pro vice informaci o okné Printer Status, viz "Okno stavu tiskarny."

*  Muzete objednévat spotiebni material z okna Dell Supplies Management System. Viz "Okno systému fizeni
dodévek spotfebniho materidlu Dell "Dell Supplies Management System Window.™

Okno vybéru tiskarny

Printer Name  Status Madel Mame URI

‘ Settings... Details... ‘ | Refresh ‘ | Close

Seznam tiskaren
Vsechny tiskarny registrované v CUPS (Common UNIX Printing System) jsou zobrazeny na seznamu.

* Ikony stavu:

w# Ready
I Unknown/Offline/Toner Low/Paper Low
€3 Door Open/Paper Jam/No Toner/Out Of Paper

Tlacitko nastaveni

Kliknéte na toto tla¢itko pro otevfeni okna Settings.

Tlacitko detaila

Kliknéte na toto tladitko pro otevieni okna Printer Status. Je-li vybrdna nepodporovana tiskérna, otevie to Dell Printer
Configuration Web Tool. Pro podrobnosti o Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece, viz
"Konfigurace tiskdrny Dell” pomoci webového prohlizece" .

Tlacitko obnoveni

Kliknéte na toto tlacitko pro aktualizaci udaji o tiskdrnach.

Tlacitko zavieni

Kliknéte na toto tladitko pro zavieni okna Printer Selection.
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Okno stavu tiskarny

A7 bude tiskdrna urcena v okné Printer Selection, objevi se okno Printer Status.

Printer Status: Estimated Toner Level:

Heady to prnt
- o

Estimated Toner Level:

& Rlack

Cyan Cyan

i

&
& Magenta
4

wellow Yellow

i

L4
o |dagenta
@a

Replace the Loner cartridge.

Order Online:

Eefiesh Cinse Refresh Close |

Oblast zpravy o stavu tiskarny

Zobrazi zpravu o aktudlnim stavu tiskarny.

% POZNAMKA: Status Monitor Console automaticky ziskavé idaje o tiskarné v aktualizovaném intervalu, ktery mize byt

urcen v okné Settings. Také stav tiskdrny je aktualizovén, kdyz se klikne na Refresh.

% POZNAMKA: Pokud Status Monitor Console neobdrzi z4dnou odezvu z tiskarny, bude zobrazena zpréva Cannot
get printer information.

Oblast obrazku o stavu tiskarny
¢ Current Toner Status icons

Zobrazi ikony aktualniho stavu kazdého toneru.
%# The toner level is more than 30%.
I The toner level is less than 29%.
&3 The toner level is less than 9%.
() The toner level is unknown.

* Estimated Toner Level images
Informuje vas o mnozstvi toneru, ktery zbyva pro kazdou barvu.

Tonerova vystraha

Zobrazi vystraznou zpravu, kdyz zbyva malo toneru, je prazdny nebo neznamy.
Objednavani online

* Tladitko objednavani spotfebniho materialu online

Kliknéte na toto tlacitko pro pfistup k webové strance pro objednani spottebniho materidlu tiskdrny Dell.

Toto tlacitko se objevi, kdyZz mnozstvi tonert bude nizsi nez 30%.

Tlacitko obnoveni

Kliknéte na toto tlacitko pro aktualizaci stavu tiskdrny.

Tlacitko zavieni

Kliknéte na toto tlacitko pro zavfeni okna Printer Status.

Porozuméni softwaru tiskarny
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Okno systému fizeni dodavek spotfebniho materialu Dell "Dell Supplies Management System Window"
Toto okno vam poskytuje informace pro objednavani spotfebniho materidlu tiskdrny po telefonu nebo z webové stranky.

Pro otevieni okna Dell Supplies Management System:

1 Kliknéte na tlacitko Order Supplies Online v okné Printer Status.
NEBO

Kliknéte na Dell Printers— Dell Supplies Management System.

Order Printer Supplies

Dell printer supplies are available only through Dell.

Select Printer Model:

“ | Dell C3760dn Color Laser 5
[ ]

Ordar Online:

E Order Supplies Online.
.e Select Reorder URL:

http://Accessories.us. dell. com/sna/PrinterSeg. aspx <

Order by Phone:
To order Dell printer supplies by phone. call the following
877-INK-2YOU - United States

W Update phone contacts when rebooting

| o

Close

Vybér modelu tiskarny
Vyberte ndzev modelu vasi tiskarny.
Objednavani online
* Tlatitko objednavani spotfebniho materialu online
e Kdyz je vybrano Regular URL v Select Reorder URL.
Kliknéte na toto tlac¢itko pro otevieni okna Service Tag.
* Kdyz je vybrano Premier URL v Select Reorder URL.
Kliknéte na toto tla¢itko pro otevieni webovych stranek zadévani vefejnych zakazek a podpory.
*  Select Reorder URL
Zobrazuje seznam dostupnych URL, kde miZete objednat spotiebni materiél tiskarny Dell. Vyberte URL adresu
k pouziti, kdyz je kliknuto na tla¢itko Order Supplies Online.
*  Regular URL: http://accessories.us.dell.com/sna/printerseg.aspx
e Premier URL: http://premier.dell.com

Objednavani po telefonu
* To order Dell printer supplies by phone, call the following
Vyberte vasi zemi s telefonnim ¢islem ze seznamu, a zavolejte na zobrazené telefonni ¢islo pro objednani spotiebniho
materialu.
e Update phone contacts when rebooting zaskrtavaci policko

Zaskrtnéte toto policko pro pravidelnou aktualizaci seznamu telefonnich ¢isel.
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Dell a prostfedi
Kliknéte na hypertextovy odkaz pro pfistup k webové strance o recyklaci.

Tlacitko zavieni

Kliknéte na toto tlac¢itko pro zavieni okna Dell Supplies Management System.

Okno Service Tag

For the best service, enter your Dell printer Service Tag. |

I ]

I oK | | Cancel

1 Zadejte service tag tiskarny Dell.

% POZNAMKA: Pro informace o service tag, viz "Express Service code a Service Tag.

Okno nastaveni
Pro otevieni okna Settings:
1 Kliknéte na Settings v okné Printer Selection.
Objevi se okno Settings.

Settings

Update of status
¥ Punter Status is regularly updated

Update Interval: | 30| sec. (15-600)

Part Number Settings

Set TCPAP port number. Available port number is 80 and 443 and 8000
to 9333

Port Number | 20

Pratocol Settings - SNMP
Enter the community name used for reference and display,
You can enter a maximum of 31 characters. The default is "public”.

Community Mame (Read only)

i \

Order URL
Select Reorder URL

http://Accessaories.us. dell. com/sna/PrinterSeq.aspx -

Aktualizace stavu
*  Printer Status is regularly updated zaskrtavaci policko
Zaskrtnéte policko pro povoleni/zakazani stavu tiskarny, aby se aktualizoval v uréeném intervalu.
» Update interval textové pole

Urcete interval aktualizace stavu tiskdrny.

Nastaveni ¢isla portu
*  Port Number

Urete ¢islo portu v textovém poli Port Number pro otevieni stranky nastaveni tiskarny ve webovém prohlizeci.
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Nastaveni protokolu SNMP.
* Community Name

Zadejte komunitni ndzev SNMP do textového pole Community Name.
Objednavani URL
* Select Reorder URL

Vybrand URL adresa je nastavena jako vychozi webova adresa pro Select Reorder URL v okné Dell Supplies
Management System.
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Tisk pomoci ColorTrack (externi ovérovani)

S ColorTrackem muzete omezit pocet stranek, které miize vytisknout jeden uzivatel, zadat uzivatele, kteti mohou
tisknout v barvé, a omezit uzivatele, ktefi maji pristup k tiskarné, na zakladé informaci o uZivateli registrovaném
serverem externiho ovéfovani nebo tiskarnou

Chcete-li tisknout pomoci ColorTracku, musite nastavit nastaveni ColorTrack a ovladac tiskarny. Také je tfeba
nastavit externi server s ColorTrackem pro pouziti externiho autentiza¢niho serveru. Chcete-li nastavit externi server,
obratte se na spravce systému.

% POZNAMKA: Pro omezeni barevného tisku, kdyz ColorTrack je zakdzan, nastavte Auto Color To Mono

Print na On. Vechny tiskové ulohy budou vytistény Cernobile, ikdyz je barva uréena. Pro podrobnosti, viz "Auto Color
To Mono Print."

Nastaveni ColorTrack

Chcete-li tisknout pomoci ColorTracku, nakonfigurujte nasledujici nastaveni.
*  "Dell ColorTrack"
* "Authentication System" (Ovéfovani systému)
* "Kerberos Server"
* "LDAP Server"
* "LDAP Authentication"

Dell ColorTrack

Nastavte metodu ovérovani.

Pfi pouziti konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohlizece
1 Spustte konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece.

a Oteviete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu tiskarny ve webovém prohlizeci.
Viz "Konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohlizece."
Vyberte Print Volume.
Kliknéte na kartu Dell ColorTrack.
*  Vyberte External Mode pro ColorTrack Mode.

»  Zaskrtnéte policko On pro Non Registered User, kdyz dovolite tisk dat bez ovéfovéni informaci. Pokud ne,
vyskrtnéte policko On.

*  Zadejte heslo, kdyz External Mode je vybréno pro ColorTrack Mode a On je vybrano pro Non
Registered User. Poté, znovu zadejte heslo pro potvrzeni hesla, které jste zadali.

*  Zaskrtnéte policko On pro ColorTrack Error Report, je-li to nezbytné.

Kliknéte na Apply New settings.

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte pro pouZziti nastaveni.
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Pri pouziti ovladaciho panelu
Muzete urcit pouze nastaveni ColorTrack Mode, Non Registered User, a ColorTrack Error Report pomoci
ovladaciho panelu.

1 Stisknéte & (Menu) tlagitko.

Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings,a poté stisknéte v~ (Set) tlacitko.
Tisknéte V tlagitko, dokud se nezvjrazni System Setting,apotéstisknéte & (Set) tlagitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni ColorTrack Mode, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni External Mode, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.

A7 se objevi obrazovka Restart System, stisknéte ¢ tlatitko, a poté stisknéte O (Back) tlaitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Non Registered User,a poté stisknéte v~ (Set) tlacitko.

Tisknéte V' fla¢itko, dokud se nezvyrazni Of £ nebo On, a poté stisknéte v’ (Set) tlacitko.
Az se objevi obrazovka Restart System, stisknéte v~ tlatitko, a poté stisknéte D) (Back) tlacitko.
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Tisknéte V tlagitko, dokud se nezvyrazni ColorTrack ErrRep, a poté stisknéte v~ (Set) tlatitko.
Tisknéte V tladitko, dokud se nezvyrazni Of fnebo On, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.

—
N -

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.

Rezim ColorTrack

Nasledujici dva zpusoby ovérovani jsou k dispozici: Vnitfni rezim s pouzitim informaci o uzivateli registrovaném na
tiskarné a vnéjsi rezim pomoci informaci o uzivateli registrovaném na externim serveru. Pro ovéfeni na externim
autentiza¢nim serveru s vnéj$im rezimem, nemusite registrovat informace o uZivateli na tiskarné. Tato zména nabyva
udinnosti po vypnuti tiskdrny a poté jejim znovu zapnuti.

Neregistrovany uzivatel
Urcete, zda povolit tisk dat bez ovéfovani informaci. Toto nastaveni je povoleno, pokud je restartovana tiskarna. Tato
zména nabyva ucinnosti po vypnuti tiskarny a poté jejim znovu zapnuti.

Heslo neregistrovaného uzivatele

Zadejte heslo, které ma byt pouzito pro ne-uZivatelsky uéet pomoci 1 az 127 alfanumerickych znaku. Pokud je heslo
prazdné (NULL), nemizete se ptihlasit k serveru. Tato zména nabyva G¢innosti po vypnuti tiskarny a poté jejim znovu
zapnuti.

% POZNAMKA: Kdyz External Mode je uréeno a Non Registered User je nastaveno na On, musite nastavit heslo.
% POZNAMKA: Pii pouziti LDAP serveru, musite také nastavit stejné heslo na serveru.

Znovu zadani hesla neregistrovaného uzivatele

Zadejte heslo neregistrovaného uzivatele znotu pro potvrzeni.

Chybova zprava ColorTrack

Urdete, zda chcete automaticky vytisknout informace tykajici se chyb, jestlize tisk pomoci ColorTracku vede k chybé.

Nastaveni vzdaleného ovéiovani

Kliknéte na tlac¢itko Setup Remote Authentication Page pro zobrazeni stranky Authentication System.

% POZNAMKA: Tato poloika se objevi pouze tehdy, kdyz External Mode je specifikovan.
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Systém ovérovani

Zadejte typ serverového ovéfovani, odezvu serveru time-out, nebo vyhledavani time-out.

Pri pouziti konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohlizece
1 Spustte konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece.
a Oteviete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu tiskarny ve webovém prohlizeci.

Viz "Konfigurace tiskdrny Dell ™ pomoci webového prohlizece."
Vyberte Print Server Settings.

Kliknéte na kartu Security.

Vyberte Authentication System.

Stranka Authentication System se zobrazi.

*  Vyberte systém ovéfovani pro Authentication System Settings.
*  Specifikujte obdobi time-out pro Server Response Time-Out.

*  Specifikujte obdobi time-out pro Search Time-Out.

Kliknéte na Apply New settings.

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.

Nastaveni ovérovani systému

Vyberte autentiza¢ni systém ze seznamu. Tato zména nabyva ucinnosti po vypnuti tiskarny a poté jejim znovu zapnuti.

Odezva serveru time-out

Urcete dobu, po kterou by tiskarna méla ¢ekat na odpovéd ze serveru. Nastavte ¢asové obdobi od 1 do 75 sekund.
Tato zména nabyva u¢innosti po vypnuti tiskrny a poté jejim znovu zapnuti.

Vyhledavani time-out
Urcete dobu, po kterou by méla tiskarna ¢ekat na vyhledavani serveru. Nastavte ¢asové obdobi od 5 do 120 sekund.
Tato zména nabyva u¢innosti po vypnuti tiskarny a poté jejim znovu zapnuti.

Server Kerberos

Urcete nastaveni Kerberos serveru.

Pfi pouziti konfigurace tiskarny Dell * pomoci webového prohliZece
1 Spustte konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece.
a Oteviete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu tiskarny ve webovém prohlizeci.
Viz "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece."
Vyberte Print Server Settings.
Kliknéte na kartu Security.

Vyberte Kerberos Server.
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5 Zadejte IP adresu nebo nazev hostitele, a adresu portu do IP Address / Host Name & Port v Kerberos Server (pro
ColorTrack PRO).

6 Zadejte nazev domény do Domain Name.
Kliknéte na Apply New settings.

8 Vypnéte tiskdrnu a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.

IP adresa / nazev hostitele a portu

Urdete IP adresu nebo nazev hostitele a adresu portu. Zména nabyvd uc¢innosti po vypnuti tiskarny a poté jejim znovu
zapnuti.

A UPOZORNENI: Nepoutzivejte stejnou adresu portu jako u jiného portu.
% POZNAMKA: Adresa portu musi byt 88 nebo mezi 5.000 a 65.535. Vychozi hodnota je 88.
% POZNAMKA: Zadejte IP adresu ve formatu nnn.nnn.nnn.nnn pro IPv4. Kazdy oddil "nnn" je proménna hodnota mezi 0 a 255.

% POZNAMKA: Zadejte IP adresu ve formatu xxxx: Xxxx: XX0€: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX pro [Pv6. Kazdy
oddil "xxxx" je hexadecimélni proménnd hodnota.
Nazev domény
Zadejte nazev domény sluzby Active Directory © v Domain Name (Realm Name). Tato zména nabyva u¢innosti po
vypnuti tiskdrny a poté jejim znovu zapnuti.

% POZNAMKA: Zadejte nazev domény s velkymi znaky. V zavislosti na vasem serveru, miize dojit k chybg,
pokud zadate nazev domény s malymi znaky.

Server LDAP

Specifikujte adresar serveru a zpiisob ovéfovani pro provadéni ovérovani LDAP nebo k ziskani informaci
pomoci LDAP, a upfesnéte rozsah a atributy pro vyhledavani.

% POZNAMKA: Pii pouziti LDAPS nebo osvédéeni o ovéteni, musite nastavit LDAP server nebo importovat externi
certifikat. Pro vice informaci, viz "Pouziti digitélnich certifikati."

Pfi pouziti konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohlizece

1 Spustte konfiguraci tiskdrny Dell pomoci webového prohlizece.
a Oteviete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu tiskarny ve webovém prohlize¢i.
Viz "Konfigurace tiskdrny Dell™ pomoci webového prohlizece."
Vyberte Print Server Settings.
Kliknéte na kartu Security.

4 Vyberte LDAP Server.
Udaje serveru (pro ColorTrack PRO):
*  Zadejte IP adresu nebo ndzev hostitele, a adresu portu v IP Address / Host Name & Port.

*  Potvrdte software informaci pro LDAP Server.
Volitelny udaj (pro ColorTrack PRO):

*  Zadejte textovy fetézec v Search Directory Root.
*  Zadejte ptihlasovaci jméno Login Name.

*  Zadejte heslo do Password. Potom, znovu zadejte heslo pro potvrzeni hesla, které jste zadali.
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*  Urcete obdobi time-out pro Search Time-Out.

5 Kliknéte na Apply New settings.

6 Vypnéte tiskdrnu a znovu ji zapnéte pro pouZiti nastaveni.
Udaje serveru (pro ColorTrack PRO)

IP adresa /ndzev hostitele a portu
Zadejte IP adresu nebo ndzev hostitele, a adresu portu. Tato zména nabyva ucinnosti po vypnuti tiskarny a poté jejim

znovu zapnuti.
A UPOZORNENI: Nepouzivejte stejnou adresu portu jako u jiného portu.

% POZNAMKA: Adresa portu musi byt 389, 636 nebo mezi 5,000 a 65,535. Vychozi hodnota je 389. Pri pouziti LDAPS,
normalné zadejte 636.

% POZNAMKA: Zadejte IP adresu ve formatu nnn.nnn.nnn.nnn pro IPv4. Kazdy oddil 'nnn" je proménna hodnota mezi 0 a 255.

% POZNAMKA: Zadejte IP adresu ve formatu Xxxx: XXxx: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX pro [Pv6. Kazdy
oddil "xxxx" je hexadecimalni proménna hodnota.

LDAP server

Zobrazuje aktudlni informace o softwaru LDAP serveru.
Volitelny udaj (pro ColorTrack PRO)

Vyhleddvdni kofenového adresdie

Zadejte textovy fetézec jako ptvod hledani pfi pouziti LDAP komunikace. Tato zména nabyva Gc¢innosti po vypnuti
tiskdrny a poté jejim znovu zapnuti.

Naptiklad: ou=colortrackv3,dc=win2003ad,dc=colortrack.dc=net

Pfihlasovaci jméno
Zadejte prihlasovaci jméno pro ptistup k adresafi serveru s ovéfovanim LDAP. Zadejte jméno uzivatele s opravnénim k
aktualizaci LDAP serveru. Tato zména nabyva u¢innosti po vypnuti tiskarny a poté jejim znovu zapnuti.

Heslo

Zadejte heslo pro piistup k adresafi serveru s ovéfovanim LDAP. Zadejte heslo uzivatele s opravnénim k aktualizaci
serveru LDAP pomoci 1 a7 127 alfanumerickych znakt. Pokud je heslo prazdné (NULL), nemuiZete se ptihlasit k
serveru. Tato zména nabyva icinnosti po vypnuti tiskdrny a poté jejim znovu zapnuti.

Znovu zaddni hesla

Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.

Vyhledavani time-out

Urcete dobu, po kterou by méla tiskdrna ¢ekat na vyhledavéani serveru. Chcete-li zadat obdobi time-out pro
vyhledavani, zvolte Wait, a nastavte ¢asové obdobi od 5 do 120 sekund. Nechcete-li specifikovat obdobi time-out,
zvolte Wait LDAP Server Limit. Tato zména nabyvd G¢innosti po vypnuti tiskdrny a poté jejim znovu zapnuti.
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Ovérovani LDAP

Urcete zptisob ovérovani LDAP serveru.

Pri pouziti konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohlizece
1 Spustte konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece.
a Oteviete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu tiskarny ve webovém prohlizeci.
Viz "Konfigurace tiskdrny Dell ™ pomoci webového prohlizece."
2 Vyberte Print Server Settings.
Kliknéte na kartu Security.
4 Vyberte LDAP Authentication.
LDAP ovétovani (pro ColorTrack PRO):
»  Potvrdte zptisob ovétovani.
*  Kdyz se ptida textovy fetézec na UserID, zadejte Enable pro Use Added Text String.

*  Ptizadavani Enable pro Use Added Text String, zadejte dalsi textovy fetézec do Text String Added to User
Name.

5 Kliknéte na Apply New settings.

6 Vypnéte tiskirnu a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.

Zpusob ovérovani

Zobrazuje aktualni zptisob ovérovani LDAP. Pfimé ovérovani provadi ovéfovani serveru se zadanim
uzivatelského jména a hesla.

Pouziti pfidaného textového retézce

Urcete, zda chcete pridat textovy fetézec do uzivatelského jména. Tato zména nabyva Gc¢innosti po vypnuti tiskarny a
poté jejim znovu zapnuti.

Textovy Fetézec pridany do uZivatelského jména

Pti pouziti pfidaného retézce do uzivatelského jména, zadejte textovy Fetézec pro pridani.

Napriklad: v pfipadé, Ze uzivatelské jméno je "abcde@myhost.example.com”, obvykle musite zadat
"abcde@myhost.example.com".

Pokud v$ak pouzijete Use Added Text String s nastavenim na Enable, a "@myhost.example.com” je uvedeno v Text
String Added to User Name, musi byt pouze data "abcde" zaddna ovladac¢em tiskdrny, ¢imz se zjednodusi vstupni tkol.

Tato zména nabyvd Gc¢innosti po vypnuti tiskarny a poté jejim znovu zapnuti.

Nastaveni ovladace tiskarny

Chcete-li tisknout pomoci ColorTracku, nastavte ovladac¢ tiskdrny. Je-li jednou nastaven, nastaveni ovladace tiskarny
jsou povolena az do té doby, dokud nejsou zménéna.

1 Otevtete Vlastnosti ovladace tiskarny.

2 Nakonfigurujte nasledujici nastaveni v karté Konfigurace.
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Rezim Dell ColorTrack

Urcete, zda umoznit béznym uzivatelim ménit nastaveni tykajici se ovéfovani, nebo zda bézni uzivatelé musi pouzivat
nastaveni nakonfigurovana spravcem.

Urceni nazvu skupiny

Zadejte nazev skupiny patfici k pouziti, kdyz se ovéfuje. Zadate-li skupinu, kterd nepatfi, ovéreni se nezdafi a data
nejsou vytisténa. Rovnéz vychozi skupina je nastavena, jestlize Specify Group Name neni upfesnéno.

Urceni vlastnika ulohy
Vyberte Use Login Name pro pouziti informace o uzivateli pfihlaseném do vaseho pocitace a sami zvolte Enter ID pro
zadani uzivatelského jména.

Jméno vlastnika ulohy
Vyberte Use Login Name pro pouziti informace o uzivateli pfihldSeném do vaseho pocitace a sami zvolte Enter ID
pro zadani uzivatelského jména.

Heslo

Zadejte heslo uzivatele pro pouziti pfi ovéfovani externim serverem.
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Pouziti digitalnich certifikati
Funkce ovérovani pomoci digitélnich certifikati aktualizuje zabezpedeni pti odesilani dat tisku nebo nastaveni dat.
Tato kapitola popisuje, jak spravovat digitalni certifikaty, takto.

% POZNAMKA: Pro informace o chybé digitélniho certifikdtu, viz "Porozuméni zpréavém tiskdrny" a "Problémy s digitalnim certifikatem."

Nasledujici je typické nastaveni pro pouziti digitalnich certifikati.

Priprava ke spravé digitalnich certifikata.
e Zménte nastaveni $ifrovani hard disku
e Nastavte HT'TPS komunikaci

v

Import a nastaveni digitalnich certifikati

* Import digitalniho certifikatu
* Nastaveni digitalniho certifikatu
*  Potvrzeni nastaveni digitlniho certifikatu

v

‘ Nastavte ruzné funkce zabezpeceni pomoci digitalnich certifikata.

Sprava certifikata
Tato ¢ast popisuje, jak spravovat digitalni certifikaty, jak nasleduji.
* "Ptiprava spravy certifikat"
* "Import digitdlniho certifikatu"
* "Nastaveni digitdlniho certifikatu"
* "Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu"
* "Vymaz digitalniho certifikdtu"
* "Export digitdlniho certifikatu"
% POZNAMKA: Sprava externiho certifiktu popsana vyse je povolena pouze, kdy? volitelny hard disk byl nainstalovan a je

nastaven na 0n pro Sifrovani.

Priprava spravy certifikati
Pfed spravou digitalnich certifikatd, musi byt pouzita nasledujici nastaveni.
* "Zména nastaveni $ifrovani hard disku"

e '"Nastaveni HI'TPS komunikace"

Zména nastaveni Sifrovani hard disku

Nékteré polozky budou u¢inné pouze, kdyz $ifrovani volitelného hard disku bude nastaveno na On. Zménte nastaveni
$ifrovani na On a nastavte kli¢, ktery je vyZadovan pro Sifrovani, je-li to nezbytné.

A UPOZORNENIT: Viechny soubory ulozené na volitelném pevném disku jsou vymazény p¥i zméné nastaveni Sifrovani.
% POZNAMKA: Mizete zadat jen znaky 0 - 9, od a do z, od A do Z, a NULL hodnoty pro §ifrovaci kli¢.
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P¥i pouziti ovlddaciho panelu
Stisknéte B (Menu) tlacitko.
Tisknéte V' tlagitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte v (Set) tlagitko.
Tisknéte V' tlagitko, dokud se nezvyrazni Secure Settings,a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
Tisknéte V' tlagitko, dokud se nezvyrazni Data Encryption,a poté stisknéte v~ (Set) tlagitko.

1
2
3
4
5 Tisknéte V' tlacitko, dokud se nezvyrazni Encryption, a poté stisknéte v (Set) tlagitko.
6 Tisknéte V' tla¢itko, dokud se nezvyrazni On, a poté stisknéte v~ (Set) tlatitko.

7 Poutijte &iselny panel pro zadani piihlasovaciho hesla pro Sifrovaci kli¢, a poté stisknéte v (Set) tladitko.
8

Objevi se obrazovka Encryption (All stored documents will be deleted. Are you sure). Pokud potvrdite, Ze viechny
ulozené dokumenty budou vymazany pro zménu nastaveni $ifrovani, stisknéte v~ (Set) tlacitko. Pokud chcete
ukoncit zménu nastaveni $ifrovani, stisknéte ‘D (Back) tlacitko.

Pfi pouZiti Konfigurace tiskdrny Dell Mpomoci webového prohliZece
1 Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
a Otevrete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu vasi tiskdrny do webového prohlizece.

Viz "Konfigurace tiskdrny Dell™ pomoci webového prohlizece."

Vyberte Printer Settings.
Kliknéte na kartu Printer Settings.
Vyberte Secure Settings.

a1 BRW N

Zkontrolujte, ze Fnable zaskrtavaci poli¢ko z Panel Lock Control . Panel Lock je zagkrtnuto.
Je-li vybrano Enable, postupte ke kroku 10. Pokud ne, provedte nasledujici kroky.
Zagkrtnéte policko Enable z Panel Lock Control z Panel Lock.

Zadejte ¢tyfmistné heslo do New Password.

Znovu zadejte heslo do Re-enter Password.

O 00 N O

Kliknéte na Apply New Settings.
Pro podrobnosti o uzamceni panelu, viz "Uzaméeni panelu.”
10 Kliknéte na Data Encryption.
Zobrazi se stranka Data Encryption.
11 Zaskrtnéte policko Encryption.
12 Zadejte Kli¢, ktery je vyzadovan k ifrovani.
13 Znovu zadejte kli¢ pro potvrzeni.

14 Kliknéte na Apply New Settings.

Nastaveni HTTPS komunikace

Pied spravou certifikatii, nastavte [ITTPS komunikaci s certifikdtem s vlastnim podpisem.

% POZNAMKA: Nastavte HTTPS komunikaci po zméné nastaveni Encryption na On.

282 | Pouziti digitalnich certifikatt



P¥i pouziti Konfigurace tiskdrny Dell pomoci webového prohlizece

1 Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
a Otevrete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu vasi tiskarny do webového prohlizece.
Viz "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece."
2 Vyberte Print Server Settings.
3 Kliknéte na kartu Security.
4 Vyberte SSL/TLS.
5 Kliknéte na Generate Self-Signed Certificate z Machine Digital Certificate. Zobrazi se strainka Generate Self-
Signed Certificate.
6 Vyberte velikost vefejného klice ze seznamu Size of Public Key.
7 Urcuje vystavitele SSL certifikatu s vlastnim podpisem.
8 Kliknéte na Generate Signed Certificate.
9 Tlacitko Restart Printer bude zobrazeno po vygenerovani certifikatu s vlastnim podpisem, a poté kliknéte na Restart
Printer.
10 Zopakujte kroky 2 az 4 pro zobrazeni stranky SSL/TLS po restartovani tiskdrny.
11 Je-li certifikdt s vlastnim podpisem nastaven spravné, vzhledem k tomu, ze sloupec HI'TP- SSL/TLS Communication je

nastaven na Enable a zaskrtédvaci poli¢ko je zobrazeno, vyberte Enable.

Import digitalniho certifikatu
A UPOZORNENIT: Pied importovanim souboru certifikatu, soubor certifikitu zdlohujte.

Ei
Ei
1
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POZNAMKA: Pro sprévu digitalnich certifikatii, musite nejdfive nastavit $ifrovani volitelného hard disku na On, a poté nastavit
HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikdtd."

POZNAMKA: Urité importujte certifikit s Internet Explorer.

POZNAMKA: Po importu PKCS#12 formatu certifikétu, tajny kli¢ neni exportovén ani v piipadé, ze provedete export.
Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.

a Otevrete webovy prohlizec.

b Zadejte IP adresu vasi tiskarny do webového prohlizece.

Viz "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece."

Vyberte Print Server Settings.

Kliknéte na kartu Security tab.

Vyberte SSL/TLS.

Kliknéte na Upload Signed Certificate z Machine Digital Certificate.

Zobrazi se stranka Upload Signed Certificate.

% POZNAMKA: Tlatitko Upload Signed C ertificate se zobrazi pouze, kdyZ volitelny hard disk je nainstalovén a je nastaven
na On pro §ifrovani.

Zadejte heslo.
Znovu zadejte heslo pro potvrzeni.
Kliknéte na Prochazet z Néazev souboru, a vyberte soubor, ktery ma byt importovan.

Kliknéte na Import pro import certifikatu.
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Nastaveni digitalniho certifikatu
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POZNAMKA: Pro spravu digitalnich certifikatii, musite nejdfive nastavit $ifrovani volitelného hard disku na On,
a poté nastavte HTTPS komunikaci- Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikdtd."

Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.

a Oteviete webovy prohlizec.

b Zadejte IP adresu vasi tiskarny do webového prohlizece.
Viz "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece."
Vyberte Print Server Settings.

Kliknéte na kartu Security.

Vyberte SSL/TLS.

Kliknéte na Certificate Management pro zobrazeni stranky Certificate Management.

% POZNAMKA: Tlatitko Certificate Management se zobrazi pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovan a je nastaven
na On pro Sifrovani.

Pti nastaveni bezdratového LAN (server) certifiktu, vyberte Trusted Certificate Authorities v rimci Category.
Pfi nastaveni certifikdtu SSL Server, SSL Client, [Psec, nebo bezdratové LAN (klient), vyberte Local Device.

Vyberte el pouziti ze seznamu Certificate Purpose.

Kliknéte na Display the List pro zobrazeni stranky Certificate List.

% POZNAMKA: Pokud seznam obsahuje vice nez 20 certifkatii, kliknéte na Dal§i pro zobrazeni dalsi stranky.
Vyberte certifikdt k pfidruzeni. V tuto chvili, potvrdte, ze Validity vybraného certifikdtu je nastavena na Valid.
Kliknéte na Certificate Details pro zobrazeni stranky Certificate Details.

Potvrdte obsah, a kliknéte na Use This Certificate v hornim pravém rohu.

Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu

% POZNAMKA: Pro sprévu digitaln.. h certifikatii, musite nejdfive nastavit $ifrovani volitelného hard disku na On, a poté
nastavte HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikati."
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Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
a Otevrete webovy prohliZec.
b Zadejte IP adresu vasi tiskarny do webového prohlizece.

Viz "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece."

Vyberte Print Server Settings.
Kliknéte na kartu Security tab.
Vyberte SSL/TLS.

Kliknéte na Certificate Management pro zobrazeni stranky Certificate Management.

% POZNAMKA: Tlacitko Certificate Management se zobrazi pouze, kdy? volitelny hard disk je nainstalovén a je nastaven na
On pro $ifrovani.

Vyberte kategorii ze seznamu Category.

Vyberte uéel pouziti ze seznamu Certificate Purpose.

Kliknéte na Display the List pro zobrazeni stranky Certificate List.

% POZNAMKA: Pokud seznam obsahuje vice nez 20 certifkatd, kliknéte na Dalsi pro zobrazeni dalsi stranky.

Certifikdt zobrazeny s hvézdi¢kou jako "*Valid" ve sloupci Validity je certifikit pfidruzeny k G¢elu pouziti a aktualné

pouzivan.
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Vymaz digitalniho certifikatu
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POZNAMKA: Pro sprévu digitalnich certifikatd, musite nejdive nastavit $ifrovani volitelného hard disku na On, a poté
nastavte HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikdti."

Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
a Otevrete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu vasi tiskdrny do webového prohlizece.

Viz "Konfigurace tiskarny Dell” pomoci webového prohlizece."

Vyberte Print Server Settings.
Kliknéte na kartu Security.
Vyberte SSL/TLS.

Kliknéte na Certificate Management pro zobrazeni stranky Certificate Management.

% POZNAMKA: Tlatitko Certificate Management se zobrazi pouze, kdyz volitelny hard disk je nainstalovan a
nastaven na 0On pro Sifrovani.

Vyberte kategorii ze seznamu Category.

Vyberte ucel pouziti ze seznamu Certificate Purpose.

Kliknéte na Display the List pro zobrazeni stranky Certificate List.

% POZNAMKA: Pokud seznam obsahuje vice nez 20 certifikatii, kliknéte na Dalsi . ro zobrazeni dalii stranky.
Vyberte certifikat, ktery ma byt vymazan.

Kliknéte na Certificate Details pro zobrazeni stranky Certificate Details.

Pro vymaz vybraného certifikdtu, kliknéte na Delete v hornim pravém rohu.

% POZNAMKA: Az bude certifikt vymazan, funkce pfidruzené k vymazanému certifikitu budou zakazany. Pro
vymaz certifikatu, ktery se pouZivd, bud nastavte funkci na OFF v pfedstihu nebo piepnéte pfidruZeni na jiny certifikat,
a poté prepnéte na jiny rezim operace, je-li to mozné, pred vymazem certifikatu.

*  Pro SSL Server, pfepnéte na jiny certifikdt, jako je certifikdt s vlastnim podpisem.
*  Pro SSL Client, nastavte LDAP-SSL/TLS a IEEFE 802.1x (EAP-TLS) nastaveni na OFF.
*  Pro IPsec, zménte IKE nastaveni na Pre-Shared Key nebo nastavte funkci na OFF.

*  Pro bezdratovou LAN, zménte nastaveni bezdratového zabezpeceni na jiny nez WPA-Enterprise pied
vymazem certifikatu.

Export digitalniho certifikatu

E4
E4

POZNAMKA: Pro spravu digitalnich certifikatd, musite nejdfive nastavit sifrovani volitelného hard disku na
On, a poté nastavte HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikdta."

POZNAMKA: Vzhledem k tomu, Ze tajny kli¢ neni exportovan, importovany PKCS#12 format certifikatu miize byt
exportovan pouze jako PKCS#7 certifikat.

Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
a Otevrete webovy prohlizec.
b Zadejte IP adresu vasi tiskdrny do webového prohlizece.

Viz "Konfigurace tiskarny Dell” pomoci webového prohlizece."

Vyberte Print Server Settings.

Kliknéte na kartu Security.
Vyberte SSL/TLS.
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Kliknéte na Certificate Management pro zobrazeni stranky Certificate Management.

% POZNAMKA: Tlacitko Certificate Management se zobrazi pouze, kdyZ volitelny hard disk je nainstalovan a je nastaven
na On pro $ifrovéni.

Vyberte kategorii ze seznamu Category.

Vyberte el pouziti ze seznamu Certificate Purpose.

Kliknéte na Display the List pro zobrazeni stranky Certificate List.

% POZNAMKA: Pokud seznam obsahuje vice nez 20 certifikétii, kliknéte na Dalsi pro zobrazeni dalsi stranky.
Vyberte certifikat, ktery mé byt exportovan.

Kliknéte na Certificate Details pro zobrazeni stranky Certificate Details.

10 Pro export vybraného certifikatu, kliknéte na Export This Certificate.

Nastaveni funkci

Miizete nastavit rizné funkce zabezpedeni pomoci digitalnich certifikati.

Viz nésledujici pro podrobnosti:

"Nastaveni certifikdtu do rezimu [Psec Digital Signature”

"Nastaveni serverového certifikdtu SSL-use (HTTP/IPP)"

"Nastaveni komunikace LDAP-SSL/TLS"

"Nastaveni ovéfeni serverového certifikdtu pro komunikaci LDAP-SSL/TLS"

"Nastaveni klientského certifikatu pro komunikaci LDAP-SSL/TLS"

"Nastaveni pro bezdratovou LAN WPA-Enterprise (EAP-TLS)"

"Nastaveni pro bezdratovou LAN WPA-Enterprise (PEAPV0-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP, EAP-TTLS CHAP)"
"Nastaveni klientského certifikatu pro IEEE 802.1x (EAP-TLS)"

Nastaveni certifikatu do rezimu IPsec Digital Signature

% POZNAMKA: Pro sprévu digitalnich certifiktd, musite nejdive nastavit $ifrovani volitelného hard disku na On,

1

w

© 00 N O a1 A

10
1"

a poté nastavte HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikata."
Importujte certifikat, ktery se ma pouzit, s [Pscc. Pro vice informaci, viz "Import digitalniho certifikatu."
Nastaavte certifikat, ktery se ma pouzit, s IPsec. Pro vice informaci, viz "Nastaveni digitalniho certifikdtu."

Potvrdte, zda je certifikdt nastaven spravné v [Psec. Pro vice informaci, viz "Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu."

Vyberte Print Server Settings z levé ¢asti stranky.
Kliknéte na kartu Security.

Vyberte IPsec.

Zagkrtnéte policko Enable pro Protocol.

Vyberte Digital Signature ze seznamu IKE.
Nastavte kazdou polozku, je-li to nezbytné.
Kliknéte na Apply New Settings.

Po restarovani tiskarny, [Psec komunikace pouzivajici digitalni podpisy bude povolena. Muzete provadét [Psec
komunikaci (rezim digitdlniho podpisu) mezi tiskdrnou a sitovym zafizenim (jako je PC), na kterych jsou certifikit a
[Psec nastaveny identicky jako na tomto zafizeni.
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Nastaveni serverového certifikatu SSL-use (HTTP/IPP)

% POZNAMKA: Pro spravu digitlnich certifikatd, musite nejdfive nastavit $ifrovani volitelného hard

disku na On, a poté nastavte HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikdti."
Importujte certifikat, ktery se ma pouzit, s SSL-use serverem. Pro vice informaci, viz "Import digitélniho certifikatu."
Nastavte certifikat, ktery se ma pouzit, s SSL-use serverem. Pro vice informaci, viz "Nastaveni digitalniho certifikatu."

Potvrdte, zda je certifikat nastaven spravné. Pro vice informaci, viz "Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu."

% POZNAMKA: Potvrdte, zda nové nastaveny certifikat, ne certifikta s vlastnim podpisem, je pfidruzen.

Po restarovani tiskarny, certifikat nastaveny, jak je popsano vyse, je pouzivan jako serverovy certifikat pti provadéni
komunikace s HT'TP/IPP-SSL/TLS.

Nastaveni komunikace LDAP-SSL/TLS

% POZNAMKA: Toto nastaveni je dostupné pouze, kdy? volitelny hard disk je nainstalovén a je nastaven na On pro $ifrovani.
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Vyberte Print Server Settings z levé ¢asti stranky.

Kliknéte na kartu Security.

Vyberte SSL/TLS.

Zagkrtnéte policko Enable pro LDAP-SSL/TLS Communication.
Kliknéte na Apply New Settings.

Po restarovani tiskarny, LDAP-SSL/TLS Communication je povolena.

% POZNAMKA: Pii provadéni platnosti certifikitu serveru a piedlozeni klientského certifikatu, viz "Nastaveni ovéfeni

serverového certifikdtu pro komunikaci LDAP-SSL/TLS" a "Nastaveni klientského certifikdtu pro komunikaci LDAP-SSL/TLS."

Nastaveni ovéfeni serverového certifikatu pro komunikaci LDAP-SSL/TLS

% POZNAMKA: Toto nastaveni je dostupné pouze, kdy? volitelny hard disk je nainstalovén a je nastaven na On pro $ifrovéni.
% POZNAMKA: Tato funkce je povolena pouze, kdyz Enable je nastaveno pro LDAP-SSL/TLS Communication.

1
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Importujte kofenovy certifikat (véetné zprostfedkovaného certifikdtu) pro LDAP serverovy certifikdt. Pro vice
informaci, viz "Import digitalniho certifikdtu."

% POZNAMKA: V ovéiovani certifikétu pfipojeného serveru, pro automatické vyhledévéni importovaného
certifikdtu a ovéfeni cesty, certifikat nemusi byt pridruzeny.

Potvrdte, zda kofenovy certifikat je spravné importovan do LDAP serveru. Pro vice informaci, viz
"Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu."

Vyberte Print Server Settings.

Kliknéte na kartu Security.

Vyberte SSL/TLS.

Zagkrtnéte poli¢ko Enable pro Verity Remote Server Certificate.
Kliknéte na Apply New Settings.

Po restarovéni tiskdrny, certifikat poskytnuty LDAP serverem je ovéfen, kdyz se LDAP-SSI/TLS
komunikace spusti s LDAP serverem.

% POZNAMKA: Kdy? je vysledek ovéteni NG, komunikace nenf zfizena a dojde k chybé.
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Nastaveni klientského certifikatu pro komunikaci LDAP-SSL/TLS

% POZNAMKA: Pro sprévu digitalnich certifikatd, musite nejdfive nastavit $ifrovéni volitelného hard
disku na On, a poté nastavte HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikdta."

% POZNAMKA: Tato funkce je povolena pouze, kdyz Enable je nastaveno pro LDAP-SSL/TLS Communication.
1 Importujte certifikat, ktery se ma pouzit, s SSL Client. Pro vice informaci, viz "Import digitélniho certifikatu."
2 Nastavte certifikét, ktery se ma pouzit, s SSL, Client. Pro vice informaci, viz "Nastaveni digitalniho certifikdtu."
3 Potvrdte, zda je certifikat nastaven spravné. Pro vice informaci, viz "Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu."
4 Po restarovani tiskdrny, LDAP client certifikat je poskytnuty, kdyz se LDAP-SSL/TLS komunikace s

LDAP serverem spusti. Pokud je LDAP server nastaven k vyzadovani klientského certifikatu, klientsky certifkat
poskytnuty tiskdarnou bude ovéten LDAP serverem.

Nastaveni pro bezdratovou LAN WPA-Enterprise (EAP-TLS)

POZNAMKA: Pro spravu digitalnich certifikatd, musite nejdfive nastavit $ifrovéni volitelného hard disku na On, a poté
nastavte HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikdti."

POZNAMKA: WPA-Enterprise je dostupny pouze, kdy? je vybréno infrastructure jako typ sité.

POZNAMKA: Urcité importujte certifikat s Internet Explorer.

POZNAMKA: Po importu PKCS#12 formétu certifikatu, tajny kli¢ neni exportovan ani kdyz provadite export.

-

Importujte certifikdt, ktery se ma pouzit, s Wireless LAN (serverovy nebo kofenovy certifikét). Pro podrobnosti, viz
"Import digitédlniho certifikatu."
2 Nastavte digitélni certifikat pro bezdratovou LAN (serverovy nebo kofenovy certifikét).

a Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.

b Vyberte Print Server Settings.

¢ Kliknéte na kartu Security.

d Vyberte SSL/TLS.

e Kliknéte na Certificate Management pro zobrazeni stranky Certificate Management.

f Vyberte Trusted Certificate Authorities v ramci Category.

g Vyberte bezdratovou LAN (Server) k pouZiti ze seznamu Certificate Purpose.

h Z Certificate Order, vyberte zptisob fazeni certifikati v Certificate List. Toto nastaveni neni nutné, pokud

nemusite ur¢it poradi pro certifikaty.

i Kliknéte na Display the List pro zobrazeni stranky Certificate List.

j Vyberte certifikat k pfidruzeni. V tuto chvili, potvrdte, Ze Validity vybraného certifikatu je nastavena na Valid.

k Kliknéte na Certificate Details pro zobrazeni stranky Certificate Details.

I Potvrdte obsah, a kliknéte na Use This Certificate v hornim pravém rohu.
3 Potvrdte, zda je certifikat nastaven spravné. Pro podrobnosti, viz "Potvrzeni nastaveni digitdlniho certifikatu. "
4 Importujte certifikat, ktery se ma pouzit, s Wireless LAN (klient nebo klientsky certifikat). Pro podrobnosti, viz
"Import digitalniho certifikatu."
5 Nastavte digitalni certifikat pro bezdratovou LAN (klient nebo klientsky certifikat).

a Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.

b  Vyberte Print Server Settings.

¢ Kliknéte na kartu Security.
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d  Vyberte SSL/TLS.

e Kliknéte na Certificate Management pro zobrazeni stranky Certificate Management.
f Vyberte Local Device v ramci Category.

g Vyberte bezdratovou LAN (Server) k pouziti ze seznamu Certificate Purpose.

h Z Certificate Order, vyberte zptisob fazeni certifikatd v Certificate List. Toto nastaveni neni nutné,
pokud nemusite urcit poradi pro certifikaty.

i Vyberte certifikat k pfidruzeni. V tuto chvili, potvrdte, Ze Validity vybraného certifikdtu je nastavena na Valid.
j Kliknéte na Certificate Details pro zobrazeni stranky Certificate Details.
k Potvrdte obsah, a kliknéte na Use This Certificate v hornim pravém rohu.
6 Potvrdte, zda je certifidt nastaven spravné. Pro podrobnosti, viz "Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu."
Nastavte WPA-Enterprise pro EAP-TLS.
a Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
b Kliknéte na kartu Print Server Settings.
¢ Vyberte Wireless LAN.

% POZNAMKA: Toto nastaveni je dostupné pouze, kdy? je nainstalovan volitelny bezdratovy adaptér.
d  Vyberte jedno z nasledujicich z Encryption list z Secure Settings.
*  WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES
*  WPA-Enterprise-I'KIP

% POZNAMKA: WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES nebo WPA-Enterprise-TKIP budou k

dispozici pouze, kdyz nasledujici kroky budou nastaveny spravné.
e Import digitdlniho certifikdtu
*  Nastaveni digitélniho certifikdtu
*  Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu
e Nastavte EAP-Identity z WPA-Enterprise.
f Vyberte EAP-TLS ze seznamu Authentication Method z WPA-Enterprise.

g Kliknéte na Apply New Settings.

Nastaveni pro bezdratovou LAN WPA-Enterprise (PEAPV0-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP, EAP-TTLS CHAP)

% POZNAMKA: Pro spravu digitalnich certifikatd, musite nejdfive nastavit sifrovani volitelného hard disku na On, a poté nastavte
HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Ptiprava spravy certifikati."

% POZNAMKA: WPA-Enterprise je dostupna pouze, kdy? je vybrano infrastructure jako typ sité.

% POZNAMKA: Urcité importujte certifikat s Internet Explorer.

% POZNAMKA: Po importu PKCS#12 formatu certifikatu, tajny kli¢ neni exportovan, ani kdyZ provadite export.

1

Importujte certifikat, ktery se mé pouzit, s Wireless LAN (serverovy nebo kofenovy certifikt). Pro podrobnosti, viz
"Import digitdlniho certifikatu."
2 Nastavte digitalni certifikdt pro bezdratovou LAN (serverovy nebo kofenovy certifikat).

a Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
b Vyberte Print Server Settings.

¢ Kliknéte na kartu Security.

d Vyberte SSI/TLS.

e Kliknéte na Certificate Management pro zobrazeni stranky Certificate Management.
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f Vyberte Trusted Certificate Authorities v rdmci Category.

g Vyberte el k pouziti ze seznamu Certificate Purpose.

h Kliknéte na Display the List pro zobrazeni stranky Certificate List.

i Vyberte certifikat k pfidruzeni. V tuto chvili, potvrdte, Ze Validity vybraného certifikdtu je nastavena na Valid.

j Kliknéte na Certificate Details pro zobrazeni stranky Certificate Details.

k Potvrdte obsah, a kliknéte na Use This Certificate v hornim pravém rohu.

3 Potvrdte, zda je certifiat nastaven spravné.

290 |

a
b

(-] 2 O

s «a 2 2=-

Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.

Vyberte Print Server Settings.

Kliknéte na kartu Security.

Vyberte SSL/TLS.

Kliknéte na Certificate Management pro zobrazeni stranky Certificate Management.
Vyberte kategorii ze seznamu Category.

Vyberte bezdratovou LAN (Server) k pouziti ze seznamu Certificate Purpose.

Z Certificate Order, vyberte zpusob fazeni certifikittl v Certificate List. Toto nastaven{ neni nutné,
pokud nemusite urcit poradi pro certifikaty.

Kliknéte na Display the List pro zobrazeni stranky Certificate List.

Certifikdt zobrazeny s hvézdickou jako "*Valid" ve sloupci Validity je certifikdt pfidruzeny s u¢elem pouziti a

aktualné pouzivany.
Nastavte WPA-Enterprise pro PEAPV0-MS-CHAPVZ, EAP-TTLS PAP, nebo EAP-TTLS CHAP.

a
b

c

Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.

Kliknéte na kartu Print Server Settings.

Vyberte Wireless LAN.
% POZNAMKA: Toto nastaveni je dostupné pouze, kdy? je nainstalovan volitelny bezdratovy adaptér.
Vyberte jedno z nasledujicich z Encryption list z Secure Settings.
*  WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES
*  WPA-Enterprise-TKIP
% POZNAMKA: WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES nebo WPA-Enterprise-TKIP budou k
dispozici pouze, kdyz nasledujici kroky budou nastaveny spravné.
*  Import digitélniho certifikatu
*  Nastaveni digitalniho certifikdtu
*  Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu
Nastavte EAP-Identity, Login Name, a Password z WPA-Enterprise.
Vyberte jedno z nasledujicich ze seznamu Authentication Method z WPA-Enterprise:
*  PEAPV( MS-CHAPV2
*  FEAP-TTLS PAP
*  EAP-I'TLS CHAP
Kliknéte na Apply New Settings.
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Nastaveni klientského certifikatu pro IEEE 802.1x (EAP-TLS)

POZNAMKA: Pro spravu digitalnich certifikatii, musite nejdiive nastavit $ifrovani volitelného hard disku na On, a poté
nastavte HTTPS komunikaci. Pro podrobnosti, viz "Pfiprava spravy certifikati."

E
% POZNAMKA: Tato funkce je povolena pouze, kdyz Enable je nastaveno pro IEEE 802.1x (EAP-TLS).

1 Importujte certifikdt, ktery se mad pouzit, s SSL Client. Pro vice informaci, viz "Import digitélniho certifikatu. "
2
3
4

Nastavte certifikdt, ktery se ma pouzit, s SSL Client. Pro vice informaci, viz "Nastaveni digitédlniho certifikatu."
Potvrdte, zda je certifiat nastaven spravné. Pro vice informaci, viz "Potvrzeni nastaveni digitalniho certifikatu."

Po restarovéani tiskarny, IEEE 802.1x (EAP-TLS) certifikdt je poskytnuty, kdyz se IEEE §02.1x komunikace
s RADIUS serverem spusti. Je-li RADIUS server nastaven k vyZadovani klientského certifikatu, klientsky certifikét

poskytnuty tiskirnou bude ovéfen RADIUS serverem.
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Typy pisma jsou ¢asto k dispozici v riznych vahach a stylech. Tyto varianty zméni ptivodni pismo, takze muzete
naptiklad zduraznit dilezitd slova v textu nebo zvyraznit knizni tituly. Réizné vahy a styly jsou navrzeny tak, aby
doplnovaly originalni pismo.

Hmotnost odkazuje na tloustku ¢ar, které tvori znaky. Tlustsi linky maji za ndsledek tmavsi znaky. Nékterd slova
bézné pouzivand k oznaceni hmotnosti pisma jsou tu¢na, stfedni, svétld, cerna a tézka.

Styl odkazuje na jiné modifikace typt pisma, jako je sklon nebo $ifka znaku. Kurziva a §ikmé jsou styly, kde jsou
znaky naklonény. Uzké, zkracené a rozsifené jsou tii spolecné styly, které méni charakter sifek.

Ne¢které fonty kombinuji vice vah a tpravy stylu, napriklad Helvetica BdOb. Skupina nékolika vah a variant styl
jediného pisma se nazyva pismo rodiny. Vétsina rodin pisma ma Ctyfi varianty: pravidelné, kurziva (Sikmé), tu¢né
pismo a tu¢na kurziva (tu¢na §ikma). Nékteré rodiny maji vice variant, jak na nasledujicim obrazku ukazuje pismo
rodiny Helvetica:

Hehsatics ABCDEFGHIJKLMNOabedefghijkimnod 234567850
Helvatica Obliquie ABCDEFGHIUKLMNO abodefphikimna 234567890
Helvetica Bold ABCDEFGHIJKLMNOabcdefghijkimno123456 7800
Helvetica Bold Obligue ABCDEFGHIJKLMNOabedefghifklimno 1234557800
Helvalica Namow ABCDEFGHLIKLMNOshcdaighijkimng 1234567 B30

Hialvedica Narraw Oblique ABCDEFGHIKLMNDabodsfghikimng 1234567890

Helvatica Narrow Bold ABCDEFGHLIKLMNOabedefghijkimno 1234567800

Hefvelica Narrow Boid Oiiique  ABCDEFGHIJKLMNDabedefghiikimne 1234567880

Roztec a velikost bodu

Velikost pisma je uvedena bud jako rozte¢ nebo velikost bodu, v zavislosti na tom, zda je pismo pevné umisténé
nebo proporcionalni.

V pevné umisténych pismech, kazdy znak ma stejnou $ifku. Roztec je pouzivana pro urceni velikosti pevné umisténych
pisem. Je to méfitko poctu znaki, které bude tisknout v jednom horizontalnim palci typu. Naptiklad vSechna 10-
mistnd pisma vytisknou 10 znaki na palec (cpi) a véechna 12-mistna pisma vytisknou 12 znak na palec:

Courier 10 Pitch 1234567890
Courier-Bold 10 Pitch 1234567890

Courier 12 Pitch 1234867809012
Courier-Bold 12 Pitch 123456789012

* »

1 inch
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V proporciondlnich (nebo typografickych )pismech, mtize mit kazdy znak jinou $itku. Vzhledem k tomu, ze
proporcionalni pisma maji znaky s rtiznymi $ifkami, je velikost fontu uvedena ve velikosti bodu, ne rozteci. Bod
velikosti odkazuje na vys$ku znakt v pismu. Bod je definovan jako 1/72 palce. Znaky pisma ti§téné v 24 bodech budou
dvakrat tak velké nez znaky ve stejném pismu vytisténé v 12 bodech.

Nasledujici obrazek ukazuje vzorky pisma vytisténé v rtiznych velikostech bodu:

48 point 36 point

24 pOil’lt 18 pDiIlt 12 point 10 point

PRy

Vzhledem k definici bodu velikosti, rtizné typy pisma vytisténé ve stejném bod¢ velikosti se mohou zdat dosti odlisné

velikosti. To proto, Ze existuji i jiné parametry pisma, které ovliviuji, jak pismo vypadd. Nicméné, bod velikosti pisma
je vynikajici specifikace relativni velikost pisma. Nasledujici ptiklady ilustruji dvé velmi odli$na proporcionalni pisma
v 14 bodech:

ITC Avant Garde
abcdefghABCDEFGH
I'TC Zapf Chancery
abedefghABCDEFGH

Bitmapova a Skalovatelna pisma

Tiskdrna vyuziva jak bitmapové, tak i $kalovatelné fonty.
Bitmapovd pisma jsou uloZena v tiskové paméti jako preddefinované vzory bitd, které predstavuji pismo o urcité

velikosti, stylu a rozliSeni. Nasledujici obrazek ukazuje pfiklad znaku bitmapového pisma.

Bitmapova pisma jsou k dispozici v rtiznych typech styli a bodu velikosti jako stahovatelna pisma.

Skdlovatelnd pisma (nazyvand téz obrysovd pisma) jsou uloZena jako pocitatové programy, které definuji obrysy znaki
v pismu. Pokazdé, kdyz budete tisknout znaky z $kalovatelného pisma, tiskdrna vytvori bitmapy ze znaku v bodé
velikosti, ktery si zvolite, a uloZi ji docasné v tiskové paméti.
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Tato do¢asna bitmapové pisma jsou odstranéna pti vypnuti nebo resetovani tiskdrny. Skalovatelnd pisma
poskytuji flexibilitu tisku v mnoha rtiznych bodech velikosti.

Tiskdrna pouziva rtizné formaty skalovatelného pisma ke stazeni pisma do tiskarny. PCL 5/PCL 6 pouziva Intellifont a
TrueType skalovatelna pisma. PostScript 3 pouzivd Type 1 a TrueType skalovatelna pisma. K dispozici jsou tisice
rtiznych $kdlovatelnych pisem v téchto riznych formatech pisma od mnoha dodavatelt pisma.

Pokud planujete pouzivani mnoha stazitelnych bitmapovych nebo $kdlovatelnych pisem, nebo pokud planujete
pouzivat velké mnozstvi rtiznych velikosti $kalovatelnych pisem, mozna budete muset dokoupit dalsi pamét pro
va$i tiskdrnu.

Rezidentni fonty

Vase tiskdrna je vybavena rezidentnimi pismy trvale uloZenymi v tiskové paméti. Riizné fonty jsou k dispozici v
PCL 5/PCL 6 a PostScript 3. Nékteré z nejoblibenéjsich typti pisma, jako Courier a TimesNew (PCL 5/PCL 6) /
Times New Roman (PostScript 3), jsou k dispozici pro vSechny jazyky tiskarny.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny vSechny fonty s umisténim v tiskarné. Viz "Report / List" , kde naleznete
instrukce, jak tisknout vzorky pisem. MtiZete si vybrat rezidentni pisma z vaseho softwaru. MutiZete si také vybrat fonty
z ovladaciho panelu, pokud pouzivate PCL 5.

Rezidentni bitmapové a $kalovatelné fonty

PCL5/PCL 6 PostScript 3
CG Times Albertus
CG Times It Albertus Italic
CG Times Bd Albertus Light
CG Times Bdlt
Antique Olive Roman
Univers Md Antique Olive Italic
Univers MdIt Antique Olive Bold
Univers Bd Antique Olive Compact
Univers Bdlt Apple Chancery
Univers MdCd Arial
Univers MdCdIt Arial Ttalic
Univers BdCd Arial Bold
Univers BdCdIt Arial Bold Italic
ITC Avant Garde Gothic Book
AntiqueOlv ITC Avant Garde Gothic Book Oblique
AntiqueOlv It ITC Avant Garde Gothic Demi
AntiqueOlv Bd ITC AvantGarde Gothic Demi Oblique
Bodoni Roman
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Rezidentni bitmapové a $kalovatelné fonty

PCL5/PCL 6 PostScript 3
CG Omega Bodoni Italic
CG Omega It Bodoni Bold
CG Omega Bd Bodoni Bold Italic
CG Omega Bdlt Bodoni Poster

Bodoni Poster Compressed

Garamond Antiqua

I'TC Bookman Light

Garamond Krsv

ITC Bookman Light Italic

Garamond HIb ITC Bookman Demi
Garamond KrsvHIb ITC Bookman Demi Italic
Carta
Courier Chicago
Courier It Clarendon Roman
Courier Bd Clarendon Bold
Courier BdIt Clarendon Light
Cooper Black
LetterGothic Cooper Black Italic
LetterGothic It Cooper Gothic 32BC
LetterGothic Bd Cooper Gothic 33BC
Coronet
Albertus Md Courier
Albertus XBd Courier Oblique
Courier Bold
Clarendon Cd Courier Bold Oblique
Eurostile Medium
Coronet Eurostile Bold
Eurostile Extended No. 2
Marigold Eurostile Bold Extended No. 2
Geneva
Arial Gill Sans
Arial Tt Gill Sans Italic
Arial Bd Gill Sans Bold
Arial BdIt Gill Sans Bold Italic
Gill Sans Light
TimesNew Gill Sans Light Italic

TimesNew It

Gill Sans Extra Bold

TimesNew Bd Gill Sans Condensed

TimesNew BdlIt Gill Sans Condensed Bold
Goudy Oldstyle

Symbol Goudy Oldstyle Italic
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Rezidentni bitmapové a $kalovatelné fonty

PCL 5/PCL 6 PostScript 3
Wingdings Goudy Bold Italic
Goudy Extra Bold
Line Printer Helvetica
Helvetica Oblique
Times Roman Helvetica Bold

Times It Helvetica Bold Oblique

Times Bd Helvetica Narrow

Times BdIt Helvetica Narrow Oblique
Helvetica Narrow Bold

Helvetica Helvetica Narrow Bold Oblique

Helvetica Ob Helvetica Condensed

Helvetica Bd Helvetica Condensed Oblique

Helvetica BdOb Helvetica Condensed Bold
Helvetica Condensed Bold Oblique

CourierPS Hoefler Text

CourierPS Ob Hoefler Text Italic

CourierPS Bd Hoefler Text Black

CourierPS BdOb Hoefler Text Black Italic
Hoefler Ornaments

SymbolPS Joanna

Joanna Italic

Palatino Roman

Joanna Bold

Palatino It

Joanna Bold Ttalic

Palatino Bd

Letter Gothic

Palatino BdIt

Letter Gothic Slanted

Letter Gothic Bold

ITCBookman Lt

Letter Gothic Bold Slanted

ITCBookman Ltlt ITC Lubalin Graph Book
ITCBookmanDm ITC Lubalin Graph Book Oblique
ITCBookmanDm It ITC Lubalin Graph Demi

I'TC Lubalin Graph Demi Oblique
HelveticaNr Marigold
HelveticaNr Ob Monaco
HelveticaNr Bd ITC Mona Lisa Recut
HelveticaNr BdOb New Century Schoolbook Roman

New Century Schoolbook Italic

N C Schbk Roman

New Century Schoolbook Bold

N C Schbk It

New Century Schoolbook Bold Italic

N C Schbk Bd

NewYork

N C Schbk BdlIt

Optima Roman
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Rezidentni bitmapové a $kalovatelné fonty

PCL5/PCL6 PostScript 3

Optima Italic

ITC A G Go Bk Optima Bold

ITC A G Go BkOb Optima Bold Italic

ITC A G Go Dm Oxford

ITC A G Go DmOb Palatino Roman
Palatino Italic

ZapfC MdIt Palatino Bold
Palatino Bold Italic

ZapfDingbats Stempel Garamond Roman

Stempel Garamond Italic

Stempel Garamond Bold

Stempel Garamond Bold Italic

Symbol

Tekton Regular

Times Roman

Times Italic

Times Bold

Times Bold Italic

Times New Roman

Times New Roman Italic

Times New Roman Bold

Times New Roman Bold Italic

Univers 45 Light

Univers 45 Light Oblique

Univers 55

Univers 55 Oblique

Univers 65 Bold

Univers 65 Bold Oblique

Univers 57 Condensed

Univers 57 Condensed Oblique

Univers 67 Condensed Bold

Univers 67 Condensed Bold Oblique

Univers 53 Extended

Univers 53 Extended Oblique

Univers 63 Extended Bold

Univers 63 Extended Bold Oblique

Wingdings

ITC Zapf Chancery Medium Italic

ITC Zapf Dingbats
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Znakové sady

Sada znakd je sbirka alfabetickych a ¢iselnych znakd, interpunk¢nich znamének a specialnich znaka k dispozici v
pismu, které zvolite. Sady znakt podporuji poZzadavky na rtizné jazyky nebo specifické aplikace, jako jsou matematické

symboly pouzivané pro védecky text.

V PCL 5/PCL 6, sada znak také definuje, ktery znak bude tisknout pro kazdé tlacitko na klavesnici (nebo presnéji,
pro kazdé misto kddu). Nékteré aplikace vyzaduji rizné znaky na nékterych mistech kédu. Na podporu vice
aplikaci a jazyk, vase tiskarna ma 36 sad znakd pro rezidentni PCL 5/PCL 6 pisma.

Znakové sady pro PCL 5/PCL 6

Ne vsechny nazvy pisem podporuji vSechny uvedené znakové sady.

Roman 8 (Default)

ISO 8859-1 Latin 1

ISO 8859-2 Latin 2

ISO 8859-9 Latin 5 ISO 8859-10 Latin 6 PC-8

PC-8§ DN PC-775 Baltic PC-850 Multilingual
PC-852 Latin 2 PC-1004 OS/2 PC Turkish

Windows 3.1 Latin 1 Windows 3.1 Latin 2 Windows 3.1 Latin 5
DeskTop PS Text MC Text

Microsoft Publishing Math 8 PS Math

Pi Font Legal ISO 4 United Kingdom
ISO 6 ASCII ISO 11 Swedish:names ISO 15 Italian

ISO 17 Spanish ISO 21 German ISO 60 Norwegian vl
ISO 69 French Windows 3.0 Latin 1 Windows Baltic
Symbol Wingdings ITC ZaptDingbats MS
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Porozumeéni zpravam tiskarny

LCD panel zobrazuje chybové zpravy popisujici aktualni stav tiskarny a oznacuje mozné problémy tiskarny, které
musite vyresit. Tato kapitola poskytuje seznam chybovych koédti a informuje vas, co miizete udélat pro odstranéni
chybovych zprav. Pti kontaktovani zékaznické podpory kvili chybé, méjte pripraveny chybové kédy a zpravy.

A UPOZORNENT: Objevi-li se chyba, tiskova data zbyvajici v tiskirné a informace nashromazdéné v paméti tiskarny
mohou byt poskozeny.

% POZNAMKA: Chybovy kod je uveden v chybové zpravé.
% POZNAMKA: Chybové kédy, kterou nejsou uvedeny v této kapitole, naleznete v pokynech k jednotlivym chybovym zpravam.

Chybové kody

Chybovy kod Co miizete udélat

004-310 Vypnéte tiskarnu. Ujistéte se, ze zasobnik je spravné nainstalovan a zapnéte tiskdrnu. Kontaktujte zakaznickou
podporu, pokud se toto selhani bude opakovat.

009-340 Vypnéte tiskdrnu. Vy¢istéte senzor CTD ¢istym, suchym bavinénym hadfikem, a zapnéte tiskdrnu.
Kontaktujte zakaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat. Pro vice informaci o ¢isténi
senzoru CTD, viz "Ci§téni senzoru CTD."

009-360 Vypnéte tiskdrnu. Ujistéte se, Ze zluta tonerova kazeta je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskarnu.
Kontaktujte zékaznickou podporu, pokud se toto selhdani bude opakovat. Pro vice informaci o
instalaci tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet."

009-361 Vypnéte tiskarnu. Ujistéte se, Ze purpurova tonerovd kazeta je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskarnu.
Kontaktujte zdkaznickou podporu, pokud se toto selhdni bude opakovat. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet."

009-362 Vypnéte tiskarnu. Ujistéte se, Ze azurova tonerova kazeta je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskarnu.
Kontaktujte zékaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vymeéna tonerovych kazet."

009-363 Vypnéte tiskarnu. Ujistéte se, Ze Cerna tonerova kazeta je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskarnu.
Kontaktujte zékaznickou podporu, pokud se toto selhdni bude opakovat. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet."

009-367 Vypnéte tiskdrnu. Ujistéte se, Ze zlutd tonerova kazeta je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskarnu.
Kontaktujte zékaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet."

009-368 Vypnéte tiskarnu. Ujistéte se, Ze purpurova tonerova kazeta je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskarnu.
Kontaktujte zdkaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet."

009-369 Vypnéte tiskdrnu. Ujistéte se, Ze azurova tonerova kazeta je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskarnu.
Kontaktujte zékaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet."

009-370 Vypnéte tiskarnu. Ujistéte se, Ze erna tonerova kazeta je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskdrnu.
Kontaktujte zékaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet."

010-317 Vypnéte tiskdrnu, pockejte 30 minut pro zchlazeni fixa¢ni jednotky, a poté se ujistéte, Ze fixa¢ni jednotka
je plné nainstalovana. Pro vice informaci o instalaci fixa¢ni jednotky, viz "Vymeéna fixa¢ni jednotky."

010-351 Vypnéte tiskarnu. Vyjméte pouzitou fixa¢ni jednotku, a nainstalujte novou fixa¢ni jednotku. Pro vice
informaci o vyméné fixa¢ni jednotky, viz "Vyména fixa¢ni jednotky."
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Chybovy kod Co miizete udélat

010-377 Vypnéte tiskarnu. Potvrdte, Ze fixa¢ni jednotka je spravné nainstalovana, a zapnéte tiskarnu.
Kontaktujte zékaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat. Pro vice informaci o instalaci
fixa¢ni jednotky, viz "Vymeéna fixa¢ni jednotky."

016-316 Vypnéte tiskdrnu. Vyjméte volitelny 512MB pamétovy modul ze slotu, a poté ho znovu pevné piipojte.

Zapnéte tiskarnu. Kontaktujte zdkaznickou podporu, pokud se toto selhdni bude opakovat.
016-318 Vyjméte nepodporovany pamétovy modul. Kontaktujte zédkaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat.
016-338 Vypnéte tiskarnu, a znovu ji zapnéte. Zustane-li chybova zprava na dotykovém panelu, potvrdte, ze bezdratovy

adaptér je bezpecné vlozen. Kontaktujte zakaznickou podporu, pokud se toto selhani bude opakovat.

016-404 Kontaktujte svého systémového administratora. Pro vice informaci o problémech s digitalnim certifikdtem,
viz "Problémy s digitdlnim certifikdtem."

016-405 Nastaveni zabezpeceni nesouhlasi. Inicializujte nastaveni zabezpeceni, a poté restartujte tiskdrnu. Kontaktujte
svého systémového administratora pro nové nastaveni zabezpeceni.

016-520 Chyba certifikdtu IPsec. (Chyba certifikatu tiskdrny.) Certifikat tiskdrny je neplatny. Kontaktujte svého
systémového administratora. Resetujte certifikét z dalsich ptipojitelnych klientt s Dell™ Printer
Configuration Web Tool. Nemuze-li byt pfipojeno zddné zafizeni, odpojte Ethernetovy kabel, vypnéte
[Psec, a poté resetujte certifikat s Dell Printer Configuration Web Tool.

016-521 Chyba certifikdtu [Psec. (Chyba ovéfeni certifikace vzdaleného zatizeni.) Certifikat klienta destinace je
neplatny. Kontaktujte svého systémového administratora. Potvrdte certifikat klienta destinace a resetujte.

016-522 Chyba certifikatu LDAP. (Neexistuje klientsky certifikdt.) Klientsky certifikit SSL. je vyzadovan LDAP serverem.
Nastavte klientsky certifikat SSL na zatizeni. Kontaktujte svého systémového administratora.

016-523 Chyba certifikatu LDAP. (Chyba ovéfeni certifikatu serveru.) Certifikit SSL serveru LDAP neni diivéryhodnym
rpo zafizeni. Registrujte kofenovy certifikat SSL certifikatu LDAP serveru se zafizenim.

016-524 Chyba certifikdtu LDAP. (Neexistuje certifikat serveru.) Zménite SSL certifikit LDAP serveru na platny
SSL certifikat.

016-527 Chyba certifikatu LDAP. (vniténi chyba ovéfovani SSL.) Chyba se vyskytla uvnitf programu.
Kontaktujte svého systémového administratora.

016-534 Nastaveni informace LDAP serveru pro ColorTrack PRO je neplatné. Zkontrolujte nastaveni LDAP serveru
tiskarny.

016-541 Bezdratovy certifikat (serverovy nebo klientsky) nemuize byt spravné odkazovan pfi pouziti bezdratové

LAN WPA-Enterprise nebo WPA2-Enterprise. Zeptejte se svého systémového administratora na
pripojeni tiskarny ke kabelové siti, inicializujte bezdratova nastaveni, importujte bezdratovy certifikat, a
znovu nastavte WPA-Enterprise nebo WPAZ-Enterprise.

016-542 Vyskytla se chyba certifikdtu serveru pii ziskdvani certifikatu s provozem WPA-Enterprise nebo WPAZ-
Enterprise. Toto je problém v certifikatu serveru, napt. doba platnosti serverového certifikatu, ktery se
pouziva s Radius serverem, vyprsela. Zeptejte se svého systémového administrétora pro potvrzeni
serverového certifiktu, ktery se pouziva s Radius serverem.

016-543 Vyskytla se chyba poskozeni bezdratového certifikdtu (serverového nebo klientského) pti pouzivani
bezdratové LAN WPA-Enterprise nebo WPA2-Enterprise. Zeptejte se svého systémového administratora
pro ptipojeni tiskdrny ke kabelové siti, inicializujte bezdrdtové nastaveni, importujte bezdratovy certifikat,
a znovu nastavte WPA-Enterprise nebo WPA2-Enterprise.

016-720 Chyba tykajici se problému s PDL emulaci se vykytla. Zmérite nastaveni Print Mode v karté Graphics
ovladace tiskarny. Kontaktujte zdkaznickou podporu, pokud se toto selhdni bude opakovat.

016-756 Tisk v zakdzané dobé. Kontaktujte svého systémového administratora.

016-757 Ucet neni registrovan. Kontaktujte svého systémového administratora.

016-758 Funkci nelze pouzivat. Kontaktujte svého systémového administrétora.

016-759 Limit tisknutelnych stranek byl prekro¢en. Kontaktujte svého systémového administratora.
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Chybovy kod

Co miizete udélat

016-799 Stisknéte ¢ (Set) tlatitko pro vymaz zprévy a zruseni aktudlni tiskové tlohy. Potvrdte konfiguraci tiskarny v
ovladaci tiskdrny.

016-930 Zatizeni neni podporovano. Vyjméte ho z predniho USB portu.

016-931 USB hub neni podporovan. Vyjméte ho z pfedniho USB portu.

024-920 Odstrante papir z vystupniho zasobniku.

024-927 Vyjméte prazdnou tonerovou kazetu, a nainstalujte novou kazetu. Pro vice informaci o vyméné tonerové
kazety, viz "Vyména tonerovych kazet. "

024-965 Potvrdte, Ze velikost a typ urcené v nastaveni zasobniku souhlasi s velikosti a typem papiru vkladaného do

024-966 zasobniku.

024-969

027-446 Zménte IPv6 adresu, abyste zabranili duplikaci. Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

027-452 Zménte IPv4 adresu, abyste zabranili duplikaci. Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

042-700 Chvilku pockejte, dokud tiskdrna nezchladne. Kontaktujte zidkaznickou podporu, pokud se toto selhdni bude
opakovat.

075-910 Ujistéte se, ze viceucelovy podava¢ (MPF) je plné nainstalovan.

077-300 Zaviete predni kryt.

077-301 Zavtete pravy bo¢ni kryt.

077-302 Zaviete zadni kryt.

091-911 Vyjméte pouzitou nddobku odpadniho toneru, a nainstalujte novou tonerovou nadobku. Pro vice
informaci o vyméné nadobky odpadniho toneru, viz "Vyména nadobky odpadniho toneru."

091-914 Znovu vlozte ¢erny tiskovy vélec. Ziistane-li zprava, vyménte valec. Pro vice informaci o znovu vloZeni
tiskového vilce, viz "Vyména tiskovych valca."

091-917 Znovu vlozte zluty tiskovy valec. Ziistane-li zprava, vyméiite vélec. Pro vice informaci o znovu vlozeni
tiskového vilce, viz "Vyména tiskovych valci."

091-918 Znovu vlozte purpurovy tiskovy valec. Zistane-li zprava, vyménte valec. Pro vice informaci o znovu
vlozeni tiskového valce, viz "Vymeéna tiskovych valc."

091-919 Znovu vlozte azurovy tiskovy valec. Ziistane-li zprava, vyméiite vélec. Pro vice informaci o znovu
vlozeni tiskového valce, viz "Vymeéna tiskovych valca."

091-921 Ujistéte se, Ze erny tiskovy vélec je pIné nainstalovan. Pro vice informaci o instalaci tiskového
vélce, viz "Vyména tiskovych valct."

091-922 Ujistéte se, Ze zluty tiskovy vélec je pIné nainstalovan. Pro vice informaci o instalaci tiskového
valce, viz "Vymeéna tiskovych valc."

091-923 Ujistéte se, Ze purpurovy tiskovy valec je pIné nainstalovan. Pro vice informaci o instalaci
tiskového vilce, viz "Vyména tiskovych vélcu."

091-924 Ujistéte se, Ze azurovy tiskovy valec je plné nainstalovan. Pro vice informaci o instalaci
tiskového vilce, viz "Vyména tiskovych vélci."

091-931 Vyjméte pouzity ¢erny tiskovy vélec, a nainstalujte novy valec. Pro vice informaci o vyméné tiskového
valce, viz "Vyména tiskovych valct."

091-932 Vyjméte pouzity zluty tiskovy vélec, a nainstalujte novy valec. Pro vice informaci o vyméné tiskového
valce, viz "Vyména tiskovych valca."

091-933 Vyjméte pouzity purpurovy tiskovy vélec, a nainstalujte novy valec. Pro vice informaci o vyméné
tiskového vilce, viz "Vyména tiskovych vélci."

091-934 Vyjméte pouzity azurovy tiskovy valec, a nainstalujte novy vélec. Pro vice informaci o vyméné tiskového
vélce, viz "Vyména tiskovych valci."

091-942 Znovu vlozte cerny tiskovy valec. Zistane-li zprava, vyménte vélec. Pro vice informaci o vyméné

tiskového valce, viz "Vymeéna tiskovych valca."

Porozuméni zprdvédm tiskarny ~ |303



Chybovy kod Co miizete udélat

091-943 Znovu vlozte zluty tiskovy vélec. Zustane-li zprava, vyménte valec. Pro vice informaci o vyméné
tiskového valce, viz "Vyména tiskovych valcd."

091-944 Znovu vlozte purpurovy tiskovy vélec. Ziistane-li zprava, vyméiite vélec. Pro vice informaci o vyméné
tiskového valce, viz "Vyména tiskovych valca."

091-945 Znovu vlozte azurovy tiskovy valec. Zustane-li zprava, vymeénte valec. Pro vice informaci o vyméné
tiskového vilce, viz "Vyména tiskovych valcd."

091-960 Odstrante nepodporovany zluty tiskovy vélec, a nainstalujte podporovany tiskovy valec. Pro vice
informaci o instalaci tiskového vélce, viz "Vyména tiskovych valci."

091-961 Odstrante nepodporovany purpurovy tiskovy vélec, a nainstalujte podporovany tiskovy valec. Pro vice
informaci o instalaci tiskového valce, viz "Vymeéna tiskovych valci."

091-962 Odstrante nepodporovany azurovy tiskovy valec, a nainstalujte podporovany tiskovy valec. Pro
vice informaci o instalaci tiskového vélce, viz "Vymeéna tiskovych valca."

091-963 Odstrante nepodporovany ¢erny tiskovy valec, a nainstalujte podporovany tiskovy vélec. Pro vice
informaci o instalaci tiskového valce, viz "Vymeéna tiskovych vélct."

092-651 Vyistéte senzor CTD ¢istym, suchym, bavinénym hadfikem. Pro vice informaci o ¢isténi senzoru CTD,
viz "Ci§téni senzoru CTD."

093-930 Vyjméte pouzitou zlutou tonerovou kazetu, a nainstalujte novou kazetu. Pro vice informaci o
vyméné tonerové kazety, viz "Vymeéna tonerovych kazet. "

093-931 Vyjméte pouzitou purpurovou tonerovou kazetu, a nainstalujte novou kazetu. Pro vice informaci o
vyméné tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet. "

093-932 Vyjméte pouzitou azurovou tonerovou kazetu, a nainstalujte novou kazetu. Pro vice informaci o
vymeéné tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet. "

093-933 Vyjméte pouzitou ¢ernou tonerovou kazetu, a nainstalujte novou kazetu. Pro vice informaci o
vyméné tonerové kazety, viz "Vymeéna tonerovych kazet. "

093-960 Vyjméte nepodporovanou zlutou tonerovou kazetu, a nainstalujte podporovanou tonerovou
kazetu. Pro vice informaci o instalaci tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet. "

093-961 Vyjméte nepodporovanou purpurovou tonerovou kazetu, a nainstalujte podporovanou tonerovou
kazetu. Pro vice informaci o instalaci tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet. "

093-962 Vyjméte nepodporovanou azurovou tonerovou kazetu, a nainstalujte podporovanou tonerovou kazetu. Pro vice

informaci o instalaci tonerové kazety, viz "Vymeéna tonerovych kazet."

093-963 Vyjméte nepodporovanou ¢ernou tonerovou kazetu, a nainstalujte podporovanou tonerovou
kazetu. Pro vice informaci o instalaci tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet. "

093-970 Ujistéte se, Ze Zluta tonerova kazeta je plné naistalovana. Pro vice informaci o instalaci tonerové
kazety, viz "Vyména tonerovych kazet. "

093-971 Ujistéte se, ze purpurova tonerova kazeta je plné naistalovana. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vymeéna tonerovych kazet. "

093-972 Ujistéte se, Ze azurova tonerova kazeta je plné naistalovana. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vymeéna tonerovych kazet. "

093-973 Ujistéte se, ze ¢ernd tonerova kazeta je plné naistalovana. Pro vice informaci o instalaci
tonerové kazety, viz "Vyména tonerovych kazet. "

094-422 Vyjméte pouzitou jednotku prenosového pasu, a nainstalujte novou jednotku prenosového pasu. Pro
vice informaci o vyméné jednotky pienosového pasu, viz "Vyména jednotky prenosového pasu, 2.
pasovy prenosovy valec (2. BTR) a zpomalovaci vélec."

094-910 Ujistéte se, Ze jednotka prenosového pésu je plné naistalovana. Pro vice informaci o instalaci jednotky

prenosového pasu, viz "Vyména jednotky prenosového pasu, 2. pasovy prenosovy vélec (2. BTR) a zpomalovaci
valec."
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094911 Vyjméte pouzitou jednotku pfenosového pasu, a nainstalujte novou jednotku prenosového pasu. Pro
vice informaci o vyméné jednotky prenosového pasu, viz "Vyména jednotky prenosového pasu, 2.
pasovy prenosovy valec (2. BTR) a zpomalovaci vélec."

193-700

Po instalaci origindlnich tonerovych kazet, zménte nastaveni Non-Dell Toner na zékaz pouzitim Dell
Printer Configuration Web Tool nebo Tool Box.
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Specifikace

Kompatibilita s operacnimi systémy

Vase Dell™ C3760n/C3760dn Color Laser Printer je kompatibilni s Microsoft® Windows® XP, Windows XP 64-bit
Edition, Windows Server® 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit
Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit Edition, Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7,
Windows A64-bit Edition, Windows 8, Windows A64-bit Edition, Windows Server 2012, Mac OS A10.3.9, 10.4.11,
10.5, 10.6, 10.7, 10.8, ed AHat® Enterprise Linux® 5/6 Desktop (x86), a SUSE® Linux Enterprise Desktop 10/11 ......

Napijeni
.menovité napéti 220 VAC - 240 VAC 110 VAC - 127 VAC
Frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz
Proud 5 A nebo méné 9 A nebo méné
Spotieba energie 65.0 W (Ready) 76.0 W (Ready)
13.5 W (Sleep) 13.5 W (Sleep)
4.5 W (Deep Sleep) 4.5 W (Deep Sleep)
0 W (Offline) 0 W (Offline)
TEC hodnota 3.1 kWh 3.1 kWh
Rozméry

Vyska: 379 mm (14.92 inches) Sitka: 439 mm (17.28 inches) Hloubka: 485 mm (19.09 inches)
Viéha (v¢etné tonerovych kazet a tiskovych vélca): 25.7 kg (56.66 1b)

Pamét
Zakladni pamét 256 MB
Maximalni pamét 768 MB (256 MB + 512 MB)
Konektor 144 pin EP2-2100 DDR2 SDRAM
32b-SO-DIMM
DIMM velikost 512 MB
Rychlost EP2-2100

Jazyk popisu stranky (PDL)/emulace, operac¢ni systém a rozhrani

PDL/emulace PCL 6, PCL5e, PostScript, HBPL, XPS (Host Based)
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Operacni systémy

Microsoft Windows XP/XP x64/Server 2003/Server 2003 x64/Server 2008/Server 2008 x64/Server 2008
R2 x64/Vista/Vista x64/7/7 x64/8/8 x64/Server 2012, Mac OS X (10.3.9/10.4.11/10.5/10.6/10.7/10.8),
Red Hat Enterprise Linux 5/6 Desktop (x86), a SUSE Linux Enterprise Desktop 10/11 (x86)

Rozhrani Standardni mistni: USB 2.0
Standardni sitové: 10Base-T7100Base-T'X/
1000Base-T Ethernet
Volitelné sitové: IEEE 802.11b/802.11g/802.11n (Wireless)
MIB kompatibilita

Management Information Base (MIB) je databaze obsahujici informace o sitovych zafizenich (jako jsou adaptéry,
mosty, smérovace nebo pocitace). Tyto informace pomahaji sitovym administratorim spravovat sité (analyzovat vykon,
provoz, chyby, a tak dale).Dell C3760n/C3760dn Color Laser Printer splituje standardni priimyslové specifikace MIB,
umoznujici tiskdrné, aby byla rozpozndéna a fizena riznymi tiskarnami a systémy sitového ridiciho softwaru.

Prostiedi

Provoz

Teplota 10°C-32°C

Relativni vlhkost 10 % - 85 % RH (bez kondenzace)
Zaruka kvality tisku

Teplota 15°C-28°C

Relativni vlhkost 20 % - 70 % RH (bez kondenzace)
Skladovani

Teplotni rozsah -20°C az 40 °C (0 °F az 104 °F)

Rozsah skladovaci vlhkosti

5% -85 % RH (bez kondenzace)

Nadmoftska vyska
Provozni A7 do 3,100 m (10,170 feet)
Skladovaci Az do 3,100 m (10,170 feet)
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Kabely

Vas propojovaci kabel musi splnovat nasledujici pozadavky:

Typ pFipojeni Specifikace pripojeni a symboly

1 Ethernetové 10Base-17100Base-1'X/

1000Base-I' : :

2 Zasuvka bezdratového adaptéru  IEEE 802.11b/802.11g/802.11n
()

3 usB USB 2.0

Volitelny bezdratovy adaptér

Polozka Popis

Technologie pfipojeni bezdratovy

Odpovidajici standardy IEEFE 802.11b, 802.11g, a 802.11n
Sitka pasma 24 GHz

Rychlost pfenosu dat IEEE 802.11n: 65 Mbps

IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, a 6 Mbps
IEEE 802.11b: 11,5.5,2,a 1 Mbps

Zabezpeceni 64 (40-bit key)/128 (104-bit key) WEP,
WPA- PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK (AES), WPA-Enterprise (TKIP, AES) 172,
WPA2-Enterprise (AES) e

Wi-Fi Protected Setup® (WPS)"3 Push-Button Configuration (PBC),
Personal Identification Number (PIN)

I Tato polozka je dostupna pouze, kdyz je nainstalovan volitelny hard disk.
"2 EAP zpiisob podporuje PEAPV0, EAP-TLS, FAP-TTLS PAP, a EAP-TTLS CHAP.
3 WPS 2.0 kompatibilni.
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Udrizba tiskarny

Musite dokon¢it urcité tikoly pro udrzeni optimalni kvality tisku.

Zjistovani stavu spotfebniho materialu

Je-li vaSe tiskarna pfipojena k siti, Konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohlize¢e muize poskytnout
okamzitou zpétnou vazbu o zbyvajici hladiné toneru. Zadejte IP adresu tiskdrny do vaseho webového prohlize¢e pro
zobrazeni téchto informaci. Pro pouziti funkce E-Mail Alert Setup, ktera vas upozorni, pokud tiskdrna vyZaduje nové
zasoby, tadejte pozadovanou e-mailovou adresu do pole e-mailového seznamu.

Na obrazovce ...  panelu, mizete také potvrdit nasledujici:

e Jakékoliv polozky materialu nebo udrzby, které vyzaduji ndhradu (Nicméné, tiskdrna mize zobrazit pouzeinformace o
jedné polozce v tutéz dobu.)

*  Zbyvajici mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté.

Uchovavani spotfebniho materialu

Miizete zménit nékolik nastaveni v ovladaci tiskarny k uchovévani tonerové kazety a papiru.

Zasoba Nastaveni Funkce

Tonerova kazeta Toner Saver v karté Others Toto zaskrtavaci policko umoznuje uZivatelim vybrat rezim tisku, ktery
pouziva méné toneru Kvalita obrazku bude nizsi, kdyz se pouziva tato funkce.

Tiskovd média ~ Multiple Up v karté Layout Tiskarna vytiskne dvé nebo vice stran na jednu stranu listu.

Tiskovamédia  Duplex v karté General Tiskarna tiskne na obé¢ strany listu papiru.

Objednavani spotfebniho materidlu

Muizete objednavat spotfebni materidl (tonerové kazety, tiskové vélce, a nddobku odpadniho toneru) od spol. Dell na
Internetu pfi pouziti sitové tiskarny. Zadejte IP adresu tiskdrny do vaseho webového prohliZece, spustte Dell Printer
Configuration Web Tool, a kliknéte na Order Supplies at: pro objednani spotiebniho materidlu pro tiskarnu.

Spotfebni materidl miizete také objednavat nasledujicim zptisobem.

1 Kliknéte na Start— V$echny programy—Dell Printers— Additional Color Laser Software— Dell Supplies
Management System.

Objevi se okno Dell Supplies Management System.
2 Vyberte vasi tiskdrnu ze seznamu Select Printer Model.
3 Priiobjednavani pres internet:
a  Vyberte URL ze seznamu Select Reorder URL.
b Kliknéte na Visit Dell printer supplies ordering web site.

% POZNAMKA: Nemiizete-li ziskat tdaje z tiskarny automaticky dvousmérnou komunikaci, objevi se okno,
které vas vyzve k zadani Service Tag. Zadejte Service Tag vasi tiskdrny Dell do poskytnutého pole. Vase ¢islo
Service Tag je umisténo uvniti pfedniho krytu tiskarny.

4 Pfiobjedndvani po telefonu, zavolejte na ¢islo, které se objevi pod hlavitkou Order by Phone.
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Skladovani tiskového média
Aby se predeslo piipadnym problémum pti podédvani papiru a nestejné kvalité tisku, existuje nékolik véci, které muazete udélat.

*  Pro dosazeni nejlepsi mozné kvality tisku, skladujte tiskova média v prostredi, kde je teplota asi 21 ° C (70 ° F)
a relativni vlhkost vzduchu je 40%.

*  Uchovavejte kartony tiskovych médii na paleté nebo na polici, a nikoli pfimo na podlaze.

e Skladujete-li jednotlivé baliky tiskovych médii mimo piivodni obal, ujistéte se, Ze jsou ulozeny na rovnou plochu tak,
aby hrany nebyly ohnuté nebo zkroucené.

e Nepokladejte nic na vrch baliku tiskovych médii.

Skladovani spotiebniho materialu
Skladujte spotfebni zbozi v originalnim obalu, dokud je nebudete potfebovat pouzit. Neskladujte spotfebni material v:
e Teploté vyssi nez 40 ° C (104 ° F).
* Prostfedi s extrémnimi zménami vlhkosti nebo teploty.
*  Primém slunci.
*  Prasnych mistech.
*  Auté po dlouhou dobu.
* Prostredi, kde jsou pritomny agresivni plyny.

*  Vlhkém prostiedi.

314 | Udriba tiskirny



/4 Y
Vyména tonerovych kazet
A VAROVANI: Pred provadénim jakéhokoliv z nasledujicich postupi, si prectéte a dodrzujte pokyny o
bezpecnosti v Product Information Guide.

Dell tonerové kazety jsou dostupné pouze prosttednictvim spol. Dell. Kazety si miiZete objednat online na http://
www.dell.com/supplies nebo po telefonu. Pro objednéni o telefonu, viz "Kontaktovani spole¢nosti Dell."

Je doporuceno pouzivat Dell tonerové kazety pro vasi tiskarnu. Spole¢nost Dell neposkytuje zaruku na pokryti
problémuzptisobenych pouzitim prislusenstvi, ¢asti nebo komponentd, které nedodala spole¢nost Dell.

A VAROVANT: Nikdy nevhazujte pouzité tonerové kazety do ohné. Zbyvajici toner miize explodovat, coz miize mit za
nasledek popaleniny a zranéni .

A VAROVANI: Netieste s pouzitou tonerovou kazetou, abyste zabrénili vysypani toneru.

Vyména tonerové kazety

% POZNAMKA: Ujistéte se, ze jste vyjmuli viechen papir z MPF a zaviete kryt MPF pied vyjmutim tonerové kazety.

1 Uchopte rukojeti na obou stranach predniho krytu, a poté ho stahnéte dolti pro otevreni.

'

2 Uchopte drzadlo na tonerové kazeté, kterou chcete vyménit, a vytahnéte ji ven.

A VAROVANT: Netteste s pouzitou tonerovou kazetou, abyste zabranili vysypani toneru.
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Instalace tonerové kazety
1 Vybalte novou tonerovou kazetu pozadované barvy.

2 Protfepte novou tonerovou kazetu pétkrat nebo Sestkrat pro rovnomérnou distribuci toneru.

3 Vlozte tonerovou kazetu do pridruzeného otvoru kazety, a poté ji zatlalte, aZ se zastavi.

4 Zaviete predni kryt.
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Vymeéna tiskovych valci
Vsechny tiskové vélce musite vyménit najednou (Zluty, purpurovy, azurovy, a éerny).

A VAROVANI: Pfed provadénim jakéhokoliv z nasledujicich postupi, si piectéte a dodriujte pokyny o
bezpecnosti v Product Information Guide.

A UPOZORNENI: Chraiite tiskové vélce pred piimym svétlem. Pokud kryt na pravé strané ziistane otevieny po vice
neZ tfi minuty, mizZe se zhorsit kvalita tisku.
Vymeéna tiskového valce

1 Otevrete kryt na pravé strané.

2 Otocte paku zdmku nadobky odpadniho toneru o 90- stupni proti sméru hodinovych ruci¢ek pro odeméeni nadobky

odpadniho toneru.
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3 Uchopte drzadlo nadobky odpadniho toneru a vytahnéte ji ven s ujisténim, Ze ji drzite ve svislé poloze, takze odpadni
toner se nevysype.

A UPOZORNENI: Davejte pozor, abyste neupustili nadobku odpadniho toneru, p¥i vytahovani.
A UPOZORNENI: Po odebrani nadobky odpadniho toneru se nedotykejte &asti ukazanych na obrazku. Toner
miuze uspinit nebo potfisnit vase ruce.

4 Postavte vyjmutou nadobku odpadniho toneru ve svislé poloze na rovny povrch.

A VAROVANI: Nikdy nepokladejte nadobku odpadniho toneru na jeji bok, protoze to mitze zpisobit jeji chybnou
funkci nebo vysypani toneru.
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5 Mirné stlacte dolt kartu na tiskovém valci, ktery chcete vyménit, naptil jej vytahnéte jednou rukou.

6 Podlozte tiskovy valec druhou rukou zespodu, a Gplné jej vytahnéte.

>

1 Zopakujte kroky 5 a 6 pro vyjmuti dal$ich 3 valca.

Instalace tiskového valce
1 Vybalte novy tiskovy valec pozadované barvy.
2 Odstrante oranzovy ochranny kryt z tiskového viélce.

f

3 Vlozte tiskovy valec do pridruzeného otvoru valce, a poté jej zatlacte, az se zastavi.

=

K

4 Zopakujte kroky 1 az 3 pro vloZeni dalsich 3 valci.
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5 Vytahnéte vytérak z vnittku tiskarny.

7 Vybalte novou ¢istici podusku.

8 Pripojte novou cistici podusku k vytéraku.
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9 Plné zasunte vytérak do jedné ze ¢ty dér, dokud nezaklapne do vnitrku tiskarny, jak je zobrazeno nize, a poté jej

vytahnéte.

10 Zopakujte krok 9 také pro dalsi tfi diry. Pro kazdou diru sta¢i zasunout jednou.

11 Vratte vytérdk na jeho piivodni misto.

12 Znovu vlozte vyjmutou nadobku odpadniho toneru.

N

A UPOZORNENT: Pokud se nadobka odpadniho toneru nevejde spravné na misto, ujistéte se, Ze tiskovy

valec je plné vloZen v pfedchozim kroku.
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13 Otocte paku zamku nadobky odpadniho toneru o 90 stupnitt ve sméru hodinovych rudi¢ek pro uzamceni nadobky

14 Zaviete kryt na pravé strané.

Vymeéna zapékaci jednotky

A VAROVANI: Pted provadénim jakéhokoliv z nasledujicich postupt, si piectéte a dodriujte pokyny o
bezpecnosti v Product Information Guide.

Vyména zapékaci jednotky
1 Vypnéte tiskdrnu a pockejte 30 minut.
2 Zatlatte zapadku pro otevieni zadniho krytu.

¥

“
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3 Uchopte rukojeti na obou strandch zapékaci jednotky, zmacknéte packu pod levou bo¢ni rukojeti, a poté vytdhnéte
jednotku.

Instalace zapékaci jednotky
1 Vybalte novou zapékaci jednotku.

2 Ujistéte se, ze dva vy¢nélky zapékaci jednotky jsou zarovnany s drazkami na tiskarné, a poté ji vlozte do tiskdrny, az
zaklapne.

3 Zavrete zadni kryt.

/'

% POZNAMKA: Po vyméné zapékaci jednotky, urité inicializujte jeji po&itadlo Zivotnosti podle pokyni v
ptilozeném névodu.
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Vymeéna jednotky pienosového pasu, 2. pasovy pfenosovy valec (2.
BTR) a zpomalovaci valec

Musite vyménit vSechny tfi dily najednou (jednotku pfenosového valce, 2. BTR, a zpomalovaci vélec). Jak 2.BTR,
tak i zpomalovaci valec jsou pro vyménu dodavany s novou jednotkou prenosového pasu.

A VAROVANI: Pted provadénim jakéhokoliv z nasledujicich postupi, si piectéte a dodriujte pokyny o
bezpecnosti v Product Information Guide.

A UPOZORNENT: Zajistéte, aby se nic nedotklo nebo neposkrabalo povrch (¢erné zbarveny film) jednotky prenosového
pasu. Skrabance, §pina nebo mastnota z vasich rukou na filmu jednotky ptenosového pasu, miize snizit kvalitu tisku.

Vyména jednotky prenosového pasu

1 Zatla¢te zapadku pro otevieni zadniho krytu.

3

“

2 Oteviete pravy bo¢ni kryt.

3 Otocte paku zamku nadobky odpadniho toneru o 90 stupnii proti sméru hodinovych ruci¢ek pro odeméeni nadobky

odpadniho toneru.
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4 Uchopte drzadlo nadobky odpadniho toneru a vytahnéte ji ven s ujisténim, Ze ji drzite ve svislé poloze, takze odpadni
toner se nevysype.

A UPOZORNENTI: Dévejte pozor, abyste neupustili nadobku odpadniho toneru, p¥i vytahovéni.
A UPOZORNENT: Po odebrani nadobky odpadniho toneru se nedotykejte asti ukizanych na obrazku. Toner

muzZe uspinit nebo potfisnit vase ruce.

5 Postavte vyjmutou nadobku odpadniho toneru ve svislé poloze na rovny povrch.

A VAROVANI: Nikdy nepokladejte nadobku odpadniho toneru na jeji bok, protoie to mitZe zpiisobit jeji chybnou
funkci nebo vysypani toneru.
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6 Otevtete horni kryt.

7 Dejte prsty pres smyc¢ky na obou stranach jednotky prenosového pasu, a poté ji vytahnéte ven.

A UPOZORNENI: Nemiizete-li vytdhnout jednotku z tiskarny, ujistéte se, Ze jste provedli spravné viechny postupy vyse.

8 Vydistéte senzor CTD (jak je ukdzano) ¢istou, suchou vatovou ty¢inkou.

&
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Instalace jednotky prenosového pasu
1 Vybalte novou jednotku prenosového pasu.

2 Nejdfive odstraiite dva oranzové balici materidly, a poté ochranny list z jednotky prenosového pasu.

A UPOZORNENI: Zajistéte, aby se nic nedotklo nebo neposkrabalo povrch (¢erné zbarveny film) jednotky
prenosového pasu. Skrabance, $pina nebo mastnota z vasich rukou na filmu jednotky prenosového pasu,
muZe sniZit kvalitu tisku.

3 Ujistéte se, ze znacky $ipky na jednotce prenosového pasu a na tiskdrné jsou tvari v tvar, a poté vlozte jednotku
do tiskarny, dokud nezaklapne.

4 Zavtete horni kryt.
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5 Znovu vloZte vyjmutou nddobku odpadniho toneru.

N\

A UPOZORNENT: Pokud se niddobka odpadniho toneru nevejde spravné na misto, ujistéte se, ze jednotka
prenosového pasu je plné vloZena.
6 Otocte paku zamku nadobky odpadniho toneru o 90 stupni ve sméru hodinovych rudi¢ek pro uzaméeni nadobky

odpadniho toneru.

1 Zavrete pravy bo¢ni kryt.

% POZNAMKA: Po vyméné jednotky prenosového pasu, urcité inicializujte jeji pocitadlo Zivotnosti
podle pokyni v ptilozeném navodu.
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Vyména 2. BTR
1 Sevienim vy¢nélkd na obou stranach 2. BTR, jej vytahnéte z tiskarny.

1

Instalace 2. BTR
1 Vybalte novy 2. BTR.
2 Drite 2. BTR za oba jeho konce.

&
()

3 Ujistéte se, Ze znacky Sipky na 2. BTR a tiskarné jsou tvati v tvar, a poté zatlacte dolt 2. BTR, dokud nezaklapne.

4 Zavtete zadni kryt.

/‘

Udrzba tiskdrny | 329



Vyména zpomalovaciho valce v zasobniku 1

1 Vytédhnéte zasobnik 1 z tiskdrny o cca 200 mm.

2 Drite zasobnik 1 obéma rukama, a vyjméte ho z tiskdrny.

(o

% POZNAMKA: Zajistéte, aby byl vyjmut viechen papir ze zdsobniku 1 pfed vyjmutim zpomalovaciho valce.

3 Lehce stisknéte blokovaci pa¢ku na zasobniku 1 doprava jednou rukou, druhou rukou zvednéte zpomalovaci vélec.
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4 Posuiite zpomalovaci valev doleva, abyste jej vytahli ze zasobniku 1.

Instalace zpomalovaciho valce v zasobniku 1

1 Posunte dvé napravy zpomalovaciho vélce do dér na zdsobniku 1.

=7

=/

2 Tisknéte dolti zpomalovaci vélec, az zapadne.

3 Vloite papir do zdsobnikul, a poté vloZte zdsobnik do tiskdrny a tla¢te, dokud se nezastavi.
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Vyména odpadni nadobky na toner

A VAROVANI: Pted provadénim jakéhokoliv z nasledujicich postupi, si piectéte a dodrzujte pokyny o
bezpecnosti v Product Information Guide.

Vyména odpadni nadobky na toner
1 Otevrete pravy bo¢ni kryt.

2 Otocte paku zamku nadobky odpadniho toneru o 90 stupni proti sméru hodinovych ruci¢ek pro odemceni
nadobky odpadniho toneru.

3 Uchopte drzadlo nddobky odpadniho toneru a vytdhnéte ji ven s ujisténim, ze ji drzite ve svislé poloze, takze odpadni
toner se nevysype.

A UPOZORNENI: Davejte pozor, abyste neupustili nadobku odpadniho toneru, p¥i vytahovani.
A UPOZORNENI: Po odebrani nadobky odpadniho toneru se nedotykejte &asti ukazanych na obrazku. Toner

muzZe uspinit nebo potfisnit vase ruce.
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4 Vlozte pouzitou nddobku odpadniho toneru do plastového sacku, ktery byl dodén s novou nadobkou odpadniho
toneru a uzavrete sacek.

Instalace odpadni nadobky na toner
1 Vybalte novou odpadni nadobku na toner.

2 Vloite odpadni nddobku na toner.

3 Otocte paku zamku nadobky odpadniho toneru o 90 stupni ve sméru hodinovych ruci¢ek pro uzaméeni nadobky
odpadniho toneru.

4 Zaviete pravy bo¢ni kryt.
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Cisténi vnitiku tiskarny

Cisténi senzoru CTD
Cistéte Color Toner Density (CTD) senzor pouze, kdyz se objevi vystraha pro CTD senzor v Status Monitor nebo
na obrazovce LCD panelu.

1 Ujistéte se, Ze tiskarna je vypnuta.

2 Zatlacte zapadku pro otevieni zadniho krytu.

3

“

3 Oteviete pravy bo¢ni kryt.

4 Otocte paku zamku nddobky odpadniho toneru o 90 stupnil proti sméru hodinovych ruci¢ek pro odeméeni nadobky

odpadniho toneru.
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5 Uchopte drzadlo nddobky odpadniho toneru a vytahnéte ji ven s ujisténim, Ze ji drzite ve svislé poloze, takze odpadni
toner se nevysype.

A UPOZORNENI: Davejte pozor, abyste neupustili nidobku odpadniho toneru, p¥i vytahovani.
A UPOZORNENI: Po odebrani nadobky odpadniho toneru se nedotykejte &asti ukazanych na obrazku. Toner

muze u$pinit nebo pottisnit vase ruce.

6 Postavte vyjmutou naddobku odpadniho toneru ve svislé poloze na rovny povrch.

A VAROVANI: Nikdy nepoklidejte nadobku odpadniho toneru na jeji bok, protoze to miize zpusobit jeji chybnou
funkci nebo vysypani toneru.

Udrzba tiskdrny | 335



7 Oteviete horni kryt.

8 Dejte prsty pres smycky na obou strandch jednotky prenosového pasu, a poté ji vytdhnéte ven.

9 Vyistéte senzor CTD (jak je ukdzano) ¢istou, suchou vatovou ty¢inkou.

O
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10 Ujistéte se, ze znacky $ipky na jednotce prenosového pasu a na tiskdrné jsou tvari v tvar, a poté vlozte jednotku
do tiskarny, dokud nezaklapne.

11 Zaviete horni kryt.

12 Znovu vlozte vyjmutou nddobku odpadniho toneru.

N

A UPOZORNENI: Pokud nédobka odpadniho toneru nezapadne spravné na misto, ujistéte se, e jednotka
prenosového pasu je plné zasunuta.
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13  Otocte paku zamku nadobky odpadniho toneru o 90 stupnt ve sméru hodinovch rucicek pro uzaméeni nadobky
odpadniho toneru.

14 Zavtete pravy bo¢ni kryt.

15 Zavtete zadni kryt.

Cisténi Raster Optical Scanner (ROS)
Abyste zabranili zhor$eni kvality tisku kvtili skvrnam uvnitt tiskdrny, ¢istéte vnitfek tiskarny pravidelné pomoci
vytéraku, kdykoliv ménite tiskové valce.

1 Oteviete pravy bo¢ni kryt.
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2 Otocte paku zamku nadobky odpadniho toneru o 90 stupni proti sméru hodinovych ruci¢ek pro odeméeni nadobky
odpadniho toneru.

(1) 0]

3 Uchopte drzadlo nddobky odpadniho toneru a vytahnéte ji ven s ujisténim, Ze ji drzite ve svislé poloze, takze odpadni
toner se nevysype.

A UPOZORNENI: Dévejte pozor, abyste neupustili nédobku odpadniho toneru, p#i vytahovani.
A UPOZORNENIT: Po odebrani nadobky odpadniho toneru se nedotykejte ¢asti ukazanych na obrazku. Toner

muZe uspinit nebo potfisnit vase ruce.

4 Postavte vyjmutou nadobku odpadniho toneru ve svislé poloze na rovny povrch.

A VAROVANT: Nikdy nepoklidejte nadobku odpadniho toneru na jeji bok, protoze to mize zpisobit jeji chybnou
funkci nebo vysypani toneru.
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5 Vytahnéte vytérak z vnitrku tiskarny.

6 Plné zasunte vytérak do jedné ze ¢tyf dér, dokud nezaklapne do vnittku tiskarny, jak je ukazano niZe, a poté ho
vytahnéte ven.

1 Zopakujte krok 6 také na dalsi tfi diry. Pro kazdou diru staci jednou zasunout.
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8 Vratte vytérak na jeho ptivodni misto.

9 Znovu vloZte vyjmutou nddobku odpadniho toneru.

S

10 Otocte paku zamku nadobky odpadniho toneru o 90 stupniti ve sméru hodinovych rucic¢ek pro uzamceni nadobky
odpadniho toneru.

=9

11 Zaviete pravy bo¢ni kryt.

B
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Uprava registru barev

Pro tGpravu registru barev, kdyz prvné instalujete tiskarnu nebo ji stéhujete na nové misto, se fidte postupem nize.

* Tisk grafu registru barev
e Stanoveni hodnot
* Zadani hodnot
% POZNAMKA: Je-li Panel Lock Control nastaveno na Enable, musite zadat EtyFmistné heslo pro vstup do

menu Admin Settings.

Tisk grafu registru barev

Prii pouziti ovladaciho panelu

Stisknéte B (Menu)tlacitko.

Tisknéte V tlatitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte v~ (Set) tlacitko.
Tisknéte V tlatitko, dokud se nezvyrazni Maintenance, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
Tisknéte V tla¢itko, dokud se nezvyrazni Color Reg Adjust, a poté stisknéte " (Set) tlaitko.
Tisknéte V/ tlagitko, dokud se nezvyrazni Color Regi Chart, a poté stisknéte " (Set) tlacitko.

-

D 1 A WN

Tisknéte V tlatitko, dokud se nezvyrazni Yes, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
Viytiskne se graf registru barev.

Pii pouziti nastroji
1 Kliknéte na Start— Vsechny programy—Dell Printers— Dell C3760 Color Laser Printer— Tool Box.
% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spusténi Tool Box, viz "Spusténi néstrojL."
Otevie se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte Service Tools ze seznamu v levé ¢asti stranky.

Zobrazi se stranka Service Tools.

4 Kliknéte na Start vedle Color Regi Chart pod Color Registration Adjustments.

Vytiskne se graf registru barev.

Stanoveni hodnot

V grafu registru barev, toto jsou dva typy grafi: Graf 1 (rychlé skenovani) a Graf 2 (pomalé skenovani).
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BeIvenien
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Chart 1 (fast scan)

Chart 2 (slow scan)

Graf 1 se pouziva pro Gpravu registru barev pro smér rychlého skenovani, ktery je kolmy ke sméru podavani papiru.
Graf 2 se pouziva pro upravu registru barev pro smér pomalého skenovani, ktery je horizontalni ke sméru podavani

papiru.

Nésledujici ¢asti vysvétluji, jak ur¢it hodnoty upravy pro rychlé skenovani a pomalé skenovani pomoci Grafu 1 a

Grafu 2.

Rychlé skenovani

V Grafu 1 grafu registru barev, najdéte nejrovnéjsi ¢ary, kde dvé ¢erné ¢ary a barevna cara jsou nejvice sladény pro
kazdou barvu (LY, LM, LC, RY, RM, a RC). Pokud najdete nejrovnéjsi ¢aru, poznamenejte si hodnotu (-8 az +8)

vevs

Bude-li hodnota 0 pro kazdou barvu, nemuiste upravovat registraci barev pro rychlé skenovani.

Nebude-li hodnota 0, zadejte hodnotu v souladu s postupem v "Zadani hodnot."

ggyicnTee ¢ 7 )
NERREREE 0 N o~
LY + 4+ +
RRRRRREN \‘7 //
P IPonTRn :\' I
LM |
wofshionges .
1] e 111

\ Straightest line

RY}
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% POZNAMKA: Je-li obtizné vybrat pouze jednu hodnotu, jako v piipadé, Ze se zdaji byt dvé hodnoty nejblize rovné &afe,
vezméte hodnotu mezi témi dvémi. Na ptiklad, na obrazku vyse, -6 a -8 jsou hodnoty nejblize rovné ¢are, takze byste zadali
hodnotu -7.

Pomalé skenovani

V Grafu 2 grafu registru barev, najdéte stfedni ¢aru v rozmezi bilé oblasti pro kazdy barevny vzor (PY, PM, a PC).
Najdete-li stfedni ¢aru, poznamenejte si hodnotu (-9 az +9) oznadenou stiedni ¢arou pro kazdou barvu.

Bude-li hodnota 0 pro kazdou barvu, nemuiste upravovat registraci barev pro pomalé skenovani.

Nebude-li hodnota 0, zadejte hodnotu v souladu s postupem v "Zadani hodnot."

PC

Swmompa
s

¥

Mfizkovany vzor

Zadani hodnot

Pii pouziti ovladaciho panelu
Pomoci ovladaciho panelu zadejte hodnoty nalezené v grafu registru barev pro provedeni Gprav.

1 Stisknéte B (Menu) tlagitko.
Tisknéte V' tlagitko, dokud se nezvyrazni Admin Settings, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Maintenance, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.
Tisknéte V tlacitko, dokud se nezvyrazni Color Reg Adjust, a poté stisknéte " (Set) tlatitko.
Tisknéte \/ tlacitko, dokud se nezvyrazni Enter Number, a poté stisknéte /" (Set) tlacitko.
Ujistéte se, Ze LY je zvyraznéno a stisknéte V nebo A tlacitko pro uréeni hodnot.
Stisknéte > tla&itko pro piesun zvyraznéni na dali hodnotu.

Stisknéte /" (Set) tlacitko.
RY se zvyrazni.

0 N OO 1AW DN

9 Zopakujte kroky 6 aZ 8 pro zadani pozadovanych hodnot, a poté stisknéte ¢ (Set) tlacitko.
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% POZNAMKA: Muzete uréit kazdou hodnotu pro procesni, levé, a pravé barvy (LY, LM, LC, RY, RM, RC, PY, PM, a PC)
zopakovanim krokt1 6 az 8.

% POZNAMKA: Registratni hodnoty jsou vidy ukazény jako 0, kdyZ piisté vstoupite do menu.
10 Tisknéte A tlacitko, dokud se nezvyrazni Color Regi Chart, a poté stisknéte  (Set) tla&itko.
11 Tisknéte A tlacitko, dokud se nezvyrazni YES, a poté stisknéte v (Set) tlacitko.

Vytiskne se graf registru barev s novymi hodnotami.

Nebude-li hodnota nejrovnéjsi ¢ary 0, znovu upravte hodnoty. Kontrola grafa pred a po upravach vaim pom?tize
urcit hodnoty pro zadani.

Pii pouziti nastroji
Pomoci Tool Box, zadejte hodnoty nalezené v grafu registru barev pro provedeni Gprav
1 Kliknéte na Start> VSechny programy— Dell Printers— Dell C3760 Color Laser Printer— Tool Box.
% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spusténi Tool Box, viz "Spusténi néstroji."
Otevte se Tool Box.
Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
Vyberte Maintenance ze seznamu v levé ¢asti stranky.
Zobrazi se stranka Maintenance.
4 Urcete kazdou hodnotu pro procesni, levé a pravé barvy v Registration Adjustments pod Manual Registration
Adjustments, poté kliknéte na Apply New Settings.
5 Kliknéte na Start vedle Color Regi Chart pod Color Registration Adjustments.
Vytiskne se graf registru barev s novymi hodnotami.

6 Upravujte, dokud vSechny rovné ¢ary nebudou na hodnoté 0. Zobrazit obrazek pied a po tipravé

pomtize. Po tisku grafu registru barev, nevypinejte tiskdrnu, dokud se motor tiskdrny nezastavi.

% POZNAMKA: Pokud 0 nebude vedle nejrovnéjsich car, uréete hodnoty a upravuijte tiskirnu znovu.
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Odebrani volitelného prislusenstvi

Je-li nutné zménit umisténi tiskarny nebo je tfeba prestéhovat na nové misto manipulaéni prislusenstvi tiskarny a
tiskovych médii, vSechna manipula¢ni prislusenstvi tiskovych médii musi byt z tiskdrny odebrana. Pro prepravu,
zabalte manipula¢ni prislusenstvi tiskarny a tiskovych médii bezpe¢né, aby nedoslo k poskozeni.

Odebrani volitelného pamétového modulu

A VAROVANI: P#i odebiréni volitelného pamétového modulu, uréité vypnéte tiskirnu, odpojte napajeci kabel, a
odpojte viechny kabely ze zadni ¢asti tiskarny, nez zahajite tyto tkoly.
1 Ujistéte se, ze tiskarna je vypnuta.

2 Otocte Sroub na levém bo¢nim krytu proti sméru hodinovych rucicek.

3 Posunte levy bo¢ni kryt smérem k zadni ¢4sti tiskarny.

4

4 Uplné oteviete levy boc¢ni kryt.
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5 Zatlacte zdpadky na obou stranach slotu smérem ven k vytla¢eni pamétového modulu nahoru.

6 Uchopte pamétovy modul a pfimo jej vytahnéte.

1 Zavrete levy bo¢ni kryt, a posuite jej smérem k predni ¢asti tiskarny.

8 Otocte $roub ve sméru hodinovych rucicek.

9 Zapnéte tiskarnu.
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Odebrani volitelného podavace pro 550 listi
A VAROVANTI: P#i odebiréni volitelného podavade pro 550 listii (zdsobnik 2), urité vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci
kabel, a odpojte v§echny kabely ze zadni ¢asti tiskarny, nez zahdjite tyto tkoly.
1 Ujistéte se, Ze tiskdrna je vypnuta, a poté odpojte viechny kabely ze zadni ¢asti tiskarny.

2 Vytahnéte zdsobnik 1 z tiskdrny cca 200 mm.

3 Drite zasobnik 1 obéma rukama, a vyjméte ho z tiskarny.

4 Vyjméte dva Srouby, které spojuji tiskarnu a volitelny podavac pro 550 listt, jejich odSroubovanim minci nebo
podobnym predmétem.
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5 Opatrné zvednéte tiskdrnu z volitelného podavace pro 550 listtl, a polozte ji na rovny povrch.

/N VAROVANI: Ke zdvihnuti tiskirny jsou vyZadovani dva lidé.

6 Vlozte zasobnik 1 do tiskdrny, a zatla¢te, dokud se nezastavi.

P/

A UPOZORNENI: Na zisobnik nepouzivejte nadmérnou silu. Tim by mohlo dojit k poskozeni zisobniku nebo vnitiku tiskarny.

1 Znovu zapojte vSechny kabely do zadni ¢asti tiskarny a zapnéte tiskdrnu.
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Odebrani volitelného bezdratového adaptéru

A VAROVANI: P#i odebirani volitelného bezdratového adaptéru, uréité vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci kabel, a
odpojte vSechny kabely ze zadni Casti tiskarny, nez zahajite tyto ukoly.
1 Ujistéte se, ze tiskarna je vypnuta.
2 Otocte $roub na levém bo¢nim krytu proti sméru hodinovych rucicek, abyste jej vyndali.

3 Posute levy bo¢ni kryt smérem k zadni ¢asti tiskarny.

{7

4 Uplné oteviete levy bo¢ni kryt.
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5  Vyjméte bezdratovy adaptér z tiskarny uvolnénim héku adaptéru, zatimco tlacite bezdratovy adaptér smérem k predni
¢asti tiskarny.

6 Zavfete levy bo¢ni kryt, a posunite jej smérem k predni ¢asti tiskarny.

a &

7 Otocte sroub ve sméru hodinovych rucicek.

8 Zapnéte tiskarnu.
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Odebrani volitelného hard disku

A VAROVANI: P#i odebirani volitelného hard disku, uréité vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci kabel, a odpojte
vSechny kabely ze zadni ¢asti tiskarny, nez zahajite tyto ukoly.

1 Ujistéte se, Ze tiskdrna je vypnuta.
2 Otocte $roub na fidicim panelu proti sméru

hodinovych rudic¢ek

3 Posunte levy bo¢ni kryt smérem k zadni ¢asti tiskarny.

4|

4 Uplné oteviete levy bo¢ni kryt.
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5 Vyjméte hard disk z tiskdrny uvolnénim héku hard disku.

6 Zaviete levy boc¢ni kryt, a posunite jej smérem k predni ¢asti tiskarny.

7 Otocte §roub ve sméru hodinovych rucicek.

8 Zapnéte tiskarnu.
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Odstranéni zaseknutého papiru

Peclivy vybér vhodnych tiskovych médii a spravné vkladani vam umozni vyvarovat se zaseknuti papiru. Viz
"Pokyny pro tiskova média" pro vice informaci.

4 POZNAMKA: Obrizky pouzité v této piiruéce patii k Dell™ C3760dn Color Laser Printer, pokud neni uvedeno jinak.
% POZNAMKA: Doporucuje se, abyste si vyzkouseli vzorek pied nakupem velkého mnozstvi jakychkoliv tiskovych médii.

Zabranéni zaseknuti

*  Pouzivejte pouze doporucena tiskova média. Viz "Pokyny pro tiskova média" pro vice informaci.

* Viz "Vkladani tiskového média do zdsobniku 1 a volitelného podavace pro 550 listd" a "Vkladani tiskového média do
MPF" pro vkladani tiskového média spravné.

*  Nepretézujte zdroje tiskovych médii. Ujistéte se, ze vyska stohu tiskovych médii nepfesahuje maximalni vysku
oznacenou $titky s ¢arou plnéni na zasobniku.

* Nevkladejte pomackana, slozend, vlhka nebo zkroucend tiskova média.

*  Ohnéte, provétrejte, a narovnejte tiskova média pred jejich vlozenim. Jestlize dojde k zasekavani tiskového média,
zkuste vkladat po jednom listu prostfednictvim viceu¢elového podavace (MPF).

*  Nepouzivejte tiskova média, kterd jste sami stfihali nebo fezali.

*  Nemichejte velikosti, hmotnosti nebo typy tiskovych médii ve stejném zdroji tiskovych médii.

*  Ujistéte se, Ze doporucena tiskova strana je licem nahoru pfi vkladani tiskového média.

*  Uchovavejte tiskova média v ptijatelném prosttedi. Pro vice informaci, viz "Skladovani tiskového média."
* Neodstranujte podavaci zdsobnik béhem tisku.

» Zatlatte pevné zdsobnik 1 nebo volitelny podavaé pro 550 listt (zasobnik 2) po vlozeni.

*  Ujistéte se, Ze vechny kabely, které jsou ptipojeny k tiskarné, jsou spravné ptipojeny.

*  Prili$né utazeni voditek muze zptsobit zaseknuti.

*  Uttete zpomalovaci vélce v zdsobniku nebo MPF hadiikem, ktery je lehce navlh¢eny vodou, pokud se ¢asto
objevuje zaseknuti papiru.
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Identifikace mista zaseknutého papiru

A VAROVANI: Nepokousejte se vyFesit zaseknuti pomoci nastrojit nebo nafadi. Toto miize trvale poskodit tiskarnu.

Nésledujici ilustrace ukazuje, kde se mize objevit zaseknuti papiru podél cesty tiskového média.
/ |
2 %

—_

Zapékaci jednotka

Zasobnik 1

MPF

Volitelny podavac pro 550 listii

Bl WwW|N

Odstranéni zaseknutého papiru z MPF

m POZNAMKA: Pro vyfeseni chyby zobrazené na dotykovém panelu, musite odstranit véechna tiskové média z cesty
tiskového média.

Objevi-li se chybovy kéd: 050-112
1 Vyjméte vSechen papir vlozeny do MPF

-
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2 Uchopte obé strany MPF, a pak jej vytahnéte z tiskdrny.

-

3 Vytdhnéte zasobnik 1 z tiskdrny cca 200 mm.

4 Drite zasobnik 1 obéma rukama, a vyjméte ho z tiskarny.
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5 Odstrante zaseknuty papir.

b

6 Vlozte zasobnik 1 do tiskarny, a tlalte, az se zastavi.

P/

1 Vlozte MPF do tiskarny.

Objevi-li se chybovy kéd: 050-129
Ridte se pokyny v "Objevi-li se chybovy kéd: 050-129: " pro odstranéni zaseknutého papiru.
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Odstranéni zaseknutého papiru ze zasobniku 1

% POZNAMKA: Pro vyieseni chyby zobrazené na LCD panelu, musite odstranit viechna tiskova média z cesty tiskového média.
1 Vytdhnéte zasobnik 1 z tiskarny cca 200 mm.

L .

2 Drite zasobnik 1 obéma rukama, a vyjméte ho z tiskarny.

e

3 Odstrante zaseknuty papir.
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4 Vlozte zasobnik 1 do tiskdrny, a tlacte, az se zastavi.

P/

5 Stisknéte  (Set) tlacitko.

Odstranéni zaseknutého papiru ze zapékaci jednotky

% POZNAMKA: Pro vyfeseni chyby zobrazené na LCD panelu, musite odstranit viechna tiskova média z cesty
tiskového média.

Objevi-li se chybovy kod: 050-111
1 Zatlacte zapadku pro otevieni zadniho krytu.

3
8

2 Zvednéte packy na obou stranach zapékaci jednotky.
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Y

3 Podrzte a dejte doli vy¢nélek pro otevieni vnitini ¢asti.

4 Odstrante zaseknuty papir.

5 Vytdhnéte vnitfni ¢ast.

6 Stlacte packy na obou stranach zapékaci jednotky, a poté zaviete zadni kryt.

f‘
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Objevi-li se chybovy kéd: 050-129
1 Vyjméte vSechen papir vlozeny do MPF.

_g\-.

2 Uchopte obé strany MPF a pak jej vytdhnéte z tiskarny.

L -

3 Vytahnéte zdsobnik 1 z tiskarny cca 200 mm.
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4 Drite zasobnik 1 obéma rukama, a vyjméte ho z tiskarny.

Vidite-li zaseknuty papir:
a Odstrante zaseknuty papir.

(!

b Znovu vlozte zasobnik 1 a MPF do tiskarny.

=

Nevidite-li zaseknut papir:

a Prejdéte na dalsi krok.
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5 Zatlacte zapadku pro otevieni zadniho krytu.

3

8

6 Zvednéte packy na obou stranach zapékaci jednotky.

7 Podrzte a dejte dolii vy¢nélek pro otevieni vnitfni ¢asti.
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8 Odstrante zaseknuty papir.

9 Vytdhnéte vnitfni ¢ast.

10 Stlacte packy na obou strandch zapékaci jednotky, a poté zaviete zadni kryt.

/'

11 Vlozte zasobnik 1 do tiskarny, a tlalte, az se zastavi.
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12 Vlozte MPF do tiskarny.

Odstranéni zaseknutého papiru z volitelného podavace pro 550 listi

% POZNAMKA: Pro vyfeseni chyby zobrazené na dotykovém panelu, musite odstranit viechna tiskové média z cesty tiskového média.
1 Vytahnéte volitelny podavac pro 550 listi z tiskdrny cca 200 mm.

2 Drite volitelny podava¢ pro 550 listli obéma rukama, a vyjméte jej z tiskarny.
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3 Odstrante zaseknuty papir.

>~ e

4 Vlozte volitelny podavac pro 550 listii do tiskarny, a tlacte, azZ se zastavi.
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Reseni problémi
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Prirucka reSeni problémi

Zakladni problémy s tiskarnou

Neékteré problémy tiskarny se daji snadno vytesit. Jestlize se objevi problém s tiskarnou, zkontrolujte kazdy z nasledujicich:
*  Napdjeci kabel je zapojen do tiskdrny a elektricka zdsuvka je Fadné uzemnéna.
* Tiskdrna je zapnuta.
*  Elektricka zasuvka neni vypnutd zadnym vypinacem nebo jisticem
*  Ostatni elektricka zafizeni pfipojena do zasuvky funguji.
*  Vsechna pfisluSenstvi jsou spravné nainstalovana.

JestliZe jste zkontrolovali vSechny vy$e uvedené body a stale mate problém, vypnéte tiskarnu, pockejte 10 sekund, a poté
zapnéte tiskarnu. Toto ¢asto problém vytesi.

% POZNAMKA: Pokud se na LCD panelu nebo obrazovce vaieho pocitace zobrazi chybové zpravy, fidte se pokyny na obrazovce
pro vyifeseni problémi tiskarny. Pro podrobnosti o chybovych zpravach a chybovych kdédech, viz "Porozuméni zpravam tiskdrny."

Problémy s displejem

Problém Akce

Nastaveni menu zménéna z ovladactho Nastaveni v softwarovém programu, ovladaci tiskarny, nebo utilitaich

panelu nemaji zadny ucinek. tiskdrny prevazuji nad nastavenimi provedenymi na ovladacim panelu.
14 .

Problémy s tiskem

% POZNAMKA: Je-li Panel Lock Control nastaveno na Enable, musite zadat ¢tyfmistné heslo pro vstup
domenu Admin Settings.

Problém Akce
Uloha se nevytiskla nebo byly vytitény Ujistéte se, ze horni menu se objevilo na dotykovém panelu pied odeslanim
nespravné znaky. ulohy k tisku. Stisknéte B (Menu) tla¢itko pro névrat do horniho menu.

Ujistéte se, ze tiskové médium je vlozeno do tiskarny. Stisknéte = (Menu)
tla¢itko pro navrat do horntho menu.

Oveéfte, ze tiskdrna pouziva spravny jazyk popisu stranky (PDL).

Oveéite, zda pouzivate spravny ovladac tiskarny.

Ujistéte se, ze spravny USB nebo Ethernetovy kabel je bezpeéné pfipojen do tiskarny.

Ovéite, zda je vybrana spravna velikost tiskového média.

Pokud pouzivate zatazovani tisku, zkontrolujte, zda zafazovani nebylo zastaveno.

Zkontrolujte rozhrani tiskarny z Admin Settings.
Urcete hostitelské rozhrani, které pouzivate. Vytisknéte stranku nastaveni panelu
pro ovéreni, Ze soucasnd nastaveni rozhrani jsou spravna.
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Problém Akce

Tiskova média uvézla nebo se objevilo Ujistéte se, Ze tiskova média, ktera pouzivate, spliuji pozadavky pro vasi
mnohondsobné podavani. tiskarnu. Viz "Podporované typy papiru” pro vice informaci.

Provétrejte tiskova média pred jejich vloZzenim.

Ujistéte se, Ze tiskové médium je vloZeno spravné.

Ujistéte se, ze voditka $ifky a délky zdroju tiskového média jsou nastavena
spravné.

Ujistéte se, ze zasobnik 1, volitelny podava¢ pro 550 listt (zdsobnik 2), nebo
jednotka vicetucelového podavace (MPF) jsou bezpe¢né vlozeny.

Nepreplnujte zasobnik 1, volitelny podava¢ pro 550 listtl, nebo MPF.

Nezasunujte silou tiskova média do MPF, kdy? jej plnite; jinak se mohou pokroutit
nebo ohnout.

Ujistéte se, Ze tiskové médium neni zkroucené.

Vkladejte doporucenou tiskovou stranou nahoru. Viz "Vkladani tiskového média do
zasobniku 1 a volitelného podavace pro 550 listdl" pro vice informaci.

Otocte tiskové médium pres nebo kolem, a zkuste znovu tisknout, abyste
zjistili, zda se podavani zlepsuje.

Nemichejte typy tiskovych médii.

Nemichejte stohy tiskovych médii.

Vyjméte ze stohu horni a dolni zvlnéné listy pred vkladdnim tiskovych médii.

Vklédejte tiskovd média pouze, kdyz zasobnik 1, volitelny podava¢ pro 550 listt,
nebo MPF jsou prazdné.

Utirejte zpomalovaci vélce v zasobniku 1, volitelném podavaci pro 550 listtl, nebo
MPF hadtikem navlh¢enym vodou.

Obialka je zmackand po vytisknuti. Ujistéte se, ze obalka je vloZzena do MPF podle instrukei v "Vkladani
obélky do MPF."

Stranka se roztrhla na ne¢ekanych mistech.  Zvyste hodnotu pro Time-Out pomoci ovladaciho panelu, nastroji, nebo Dell™
Printer Configuration Web Tool.

Tiskova média nejsou uhledné TObratte stoh tiskového média v zasobniku 1 nebo MPF.
stohovéna ve vystupnim zdsobniku..

Nelze tisknout ze zasobniku 1 nebo Vlozte tiskovd média do MPF'.
volitelného podavace pro 550 listd, protoze

tiskova média v zdsobniku 1 nebo volitelném

podavaci pro 550 listd jsou zkroucena.

Problémy s kvalitou tisku

% POZNAMKA: Nékteré z nésledujicich postupt, které pouzivaji Tool Box mohou byt také provedeny pomoci ovlddaciho
panelu nebor Dell Printer Configuration Web Tool.Pro informace o pouZiti ovladaciho panelu a Dell Printer
Configuration Web Tool, viz "Porozuméni menu tiskarny" a "Konfigurace tiskarny Dell” pomoci webového prohlizece."

*  Vystup je prili§ svétly
*  Toner zanechava skvrny nebo vypadne tisk
*  Nahodné skvrny/rozostfené obrazky

*  Cely vystup je prazdny
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* Navystupu se objevily skvrny
*  Cést nebo cely vystup je erny
*  Sikmé barevné tecky

*  Svislé mezery

* Stiny

*  Svétlem indukovana Gnava

* Miha

*  Vyskyt koralka "Bead-Carry-Out" (BCO)
*  Zubaté znaky

* Péskovéni

*  Snekovita spirala

*  Zvrasnény/zbarveny papir

*  Poskozeni na okraji papiru

Vystup je prilis svétly

-
HAN

Akce Ano Ne

1 Miize dochazet toner v kazetdch nebo je potfeba je vyménit. Potvrdte Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 2.

mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté.
a Zkontrolujte hladinu toneru v karté Status v Status Monitor.
b Podle potieby vyméiite tonerové kazety.

Vyftesilo to vas problém?

2 Pouzivéte-li tonerové kazety od jiného vyrobce nez Dell, povolte Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci 3.
moznost Non-Dell Toner.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Maintenance v karté Printer
Maintenance.

b Ujistéte se, Ze je zaskrtnuto policko On pod Non-Dell Toner.

Vyftesilo to vas problém?

3 Zakaite Toner Saverv ovladadi tiskrny. Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci 4.

a V karté Others, se ujistéte, ze Off je
vybrano v rozbalovacim menu Toner Saver

Vyftesilo to vas problém?
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Akce

Ano

Ne

4 Plocha tiskového média miize byt nerovnomérna. Zkuste zménit
nastaveni Paper Type v ovlada¢i tiskarny. Naptiklad, zménte bézny
papir na tézky.

a V karté General, zménte nastaveni Paper Type.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Ptejdéte na akei 5.

5 Oveéite, ze je pouzivano spravné tiskové médium. Viz "Podporované
typy papiru. " Pokud ne, pouzijte tiskové médium doporucené pro

tiskdrnu. Vyfesilo to va$ problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 6.

6 Vy¢istéte vnittek tiskirny pomoci vytéraku. Viz "Cisténi Raster
Optical Scanner (ROS)."
a Po dokonceni ¢isténi, kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis .

b Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Ptejdéte na akci 7.

7 Vyménte tiskové valce.
a Vymeénte tiskové valce. Viz "Vyména tiskovych vélct"
b Po vyméné tiskovych vélct, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na 4 Colors Configuration Chart.
Vytiskne se 4 Colors Configuration Chart.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.

Toner zanechava skvrny nebo vypadne tisk
‘\\

ABC

DEF

Akce

Ano

Ne

1 Plocha tiskového média muze byt nerovnomérnd. Zkuste zménit
nastaveni Paper Type v ovlada¢i tiskdrny. Naptiklad, zménte bézny
papir na tézky.

a V karté General, zménte nastaveni Paper Type.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 2.

2 Oveérte, Ze je pouzivano spravné tiskové médium. Viz "Podporované
typy papiru. " Pokud ne, pouzijte tiskové médium doporucené pro
tiskarnu.

Vytesilo to vas problém?
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Akce Ano Ne

3 Vyménte tiskové valce. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 4.
a Vyménte tiskové valce. Viz "Vymeéna tiskovych valca."
b Po vyméné tiskovych valci,, zkuste vytisknout vas
dokument znovu.

Vyftesilo to vas problém?

4 Vyméiite zapékaci jednotku.. Ukol byl dokon&en.  Piejdéte na aki 5.
a Vymérite zapékaci jednotku. Viz "Vyména zapékaci jednotky."
b Po vyméné zapékaci jednotky, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece

Vytesilo to vas problém?

5 Vymérite jednotku pienosového pdsu, 2. pasovy prenosovy vélec (2.BTR),a  Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.
zpomalovaci valec.

a Vyménte jednotku prenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaci valec. Viz
"Vyména jednotky prenosového pdsu, 2. pasovy prenosovy valec (2.
BTR) a zpomalovaci valec."

b Po vymén¢ jednotky pienosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaciho
vélce, kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.

¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vytesilo to vas problém?

Nahodné skvrny/rozostiené obrazky
TN

ABC
DEF

’

™~

Akce Ano Ne

1 Ujistéte se, Ze tonerové kazety jsou spravné nainstalovany. Viz "Instalace ~ Ukol byl dokonéen. ~ Pfejdéte na akei 2.
tonerové kazety."

Vytesilo to vas problém?

2 Ujistéte se, Ze tiskové valce jsou spravné nainstalovany. Viz "Instalace Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akei 3.
tiskového valce."
Vytesilo to vas problém?
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Akce

Ano

Ne

3

Vymérite tiskové valce.
a Vyméte tiskové valce. Viz "Vymeéna tiskovych valcd."
b Po vyméné tiskovych vélcd, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.

Cely vystup je prazdny

Akce

Ano

Ne

Miize dochazet toner v kazetdch nebo je potfeba je vyménit. Potvrdte
mnoZstvi toneru v kazdé tonerové kazeté.

a Zkontrolujte hladinu toneru v karté Status v Status Monitor.
b Podle potieby vyméiite tonerové kazety.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 2.

Pouzivéte-li tonerové kazety od jiného vyrobce nez Dell, povolte
moznost Non-Dell Toner.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Service Tools v karté Printer
Maintenance.

b Ujistéte se, ze On je zaskrtnuto pod Non-Dell Toner.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 3.

Zakazte TonerSaver v ovladaci tiskdrny.

a V karté Others, ujistéte se, Ze Off je vybrano v rozbalovacim
menu Toner Saver.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 4.

Plocha tiskového média mtize byt nerovnomérna. Zkuste zménit
nastaveni Paper Type v ovladaci tiskarny. Naptiklad, zménte bézny
papir na tézky.

a V karté General, zménte nastaveni Paper Type.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 5.

376

Oveéfte, Ze je pouzivano spravné tiskové médium. Viz "Podporované
typy papiru. " Pokud ne, pouzijte tiskové médium doporuéené pro

tiskarnu. Vyfesilo to vas problém?

| Prirucka feSeni problému

Ukol byl dokonéen.

Ptejdéte na akci 6.



Akce

Ano Ne

6 Vyménite tiskové vélce.
a Vymérite tiskové valce. Viz "Vymeéna tiskovych valci."
b Po vyméné tiskovych valct, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na 4 Colors Configuration Chart.
Vytiskne se 4 Colors Configuration Chart.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

Na vystupu se objevily skvrny

R

b

Akce

Ano Ne

1 Muize dochézet toner v kazetach nebo je potieba je vyménit. Potvrdte
mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté.

a Zkontrolujte hladinu toneru v karté Status v Status Monitor.
b Podle potieby vymérite tonerové kazety.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 2.

2 Pouzivéte-li tonerové kazety od jiného vyrobce nez Dell, povolte
moznost Non-Dell Toner.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Maintenance v karté Printer
Maintenance.

b Ujistéte se, ze On je zaskrtnuto politko pod Non-Dell Toner.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akci 3.

3 Vyménte tiskové valce.
a Vyménte tiskové valce. Viz "Vymeéna tiskovych valca."
b Po vyméné tiskovych vélct, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na 4 Colors Configuration Chart.
Viytiskne se 4 Colors Configuration Chart.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

Piirucka fe$eni problému
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Cast nebo cely vystup je cerny

Akce

Ano Ne

Ujistéte se, Ze tiskové vélce jsou spravné nainstalovany. Viz "Instalace
tiskového vélce."

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Ptejdéte na akci 2.

2 Ujistéte se, ze Output Color je nastaveno na Color v ovladadi tiskdrny. ~ Ukol byl dokonéen.  Pfejdéte na akci 3.
a V karté Graphics, se ujistéte, Ze Output Color je nastaveno na Color.
Vyftesilo to vas problém?
3 Vymérite tiskové valce. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.
a Vyménite tiskové vélce. Viz "Vyména tiskovych valci."
b Po vyméné tiskovych valci, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na 4 Colors Configuration Chart.
Viytiskne se 4 Colors Configuration Chart.
Vytesilo to vas problém?
Sikmé barevné tecky
N
L~

ABC
DEF

.
.

.

Akce Ano Ne
1 Vyhledejte pfi¢inu problému pomoci Graf konfigurace roztece. Prejdéte na akci Kontaktujte spol.Dell.
a Spustte Tool Box a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis. odpovidajici
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b Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Viytiskne se Graf konfigurace roztece.

¢ Porovnejte pitch of the color spots na vasem vystupu s tim v
Graf konfigurace roztece, a vyhledejte pfi¢inu problému.

Nasgli jste pri¢inu problému?

Prirucka feseni problémut

umisténi problému:

* Tiskovy valec - 2
* Zapékaci jednotka - 3

* Jednotka pfenosového pasu - 4



Akce Ano Ne

2 Vyménte tiskové valce. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.
a Vymérite tiskové vélce. Viz "Vyména tiskovych valciL."
b Po vyméné tiskovych vélca, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Viytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyfesilo to vas problém?

3 Vyméte zapékaci jednotku.. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
a Vymeénte zapékaci jednotku. Viz "Vyména zapékaci jednotky."
b Po vyméné zapékaci jednotky, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyftesilo to vas problém?

4 Vyménte jednotku prenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaci valec. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.

a Vyménte jednotku pienosového pésu, 2.BTR, a zpomalovaci vélec. Viz
"Vymeéna jednotky pfenosového pasu, 2. pdsovy prenosovy valec (2.
BTR) a zpomalovaci vélec ."

b Po vyméné jednotky ptenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaciho
vélce, kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.

¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vytesilo to vas problém?

Svislé mezery

7

/B
[E

1 \JL

Akce Ano Ne

1 Vyistéte vnittek tiskdrny pomoci vytéraku. Viz "Cisténi Raster Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akei 2.
Optical Scanner (ROS)."

a Po dokoncend ¢isténi, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnoss.
b Kliknéte na Pitch Configuration Chart.

Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vytesilo to vas problém?
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Akce

Ano

Ne

2 Ujistéte se, Ze cesta svétla neni zakryta.

a Vyjméte tiskové valce, a uchovavejte je na tmavém misté. Viz
"Vyména tiskového valce."

b Zkontrolujte cestu svétla, a poté odstrante stinéni.

¢ Znovu nainstalujte tiskové vélce. Viz "Instalace tiskového valce."
d Spustte Tool Box a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.

e Kliknéte na Pitch Configuration Chart.

Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 3.

3 Vyménte tiskové valce.
a Vyménte tiskové vlce. Viz "Vyména tiskovych vélcd."
b Po vyméné tiskovych vélct, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.

Stiny

\\\
.

ABC

Akce

Ano

Ne

1 Vyhledejte pfi¢inu problému pomoci Graf konfigurace stinu.
a Spustte Tool Box, a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.
b Kliknéte na Ghost Configuration Chart.

Viytiskne se Graf konfigurace stint.
Zjistili jste typ problému?

Piejdéte na  akci
odpovidajici typu

stintl
Pozitivni stin - 2a

Negativni stin - 2b

Kontaktujte spol.Dell.

2a  Vyméiite tiskové valce.
a Vyménte tiskové valce. Viz "Vyména tiskovych valci."
b Po vyméné tiskovych valca, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Ghost Configuration Chart.
Viytiskne se Graf konfigurace stint.

Vytesilo to va$ problém?

Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.

2b  Pouzivéte-li nedoporucena tiskovd média, pouzijte tiskovd média
doporucend pro tiskdrnu.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 3.
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Akce

Ano Ne

3 Upravte prepéti prenosu.
a Na ovladacim panelu, stisknéte = (Menu) tlagitko a

vyberte kartu Tools — vyberte Admin Settings—
Maintenance— Adjust Transfer Belt Unit.

b Vyberte K Offset nebo YMC Offset, apoté snizte hodnotu.

¢ Spustte Tool Box, a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.
d Kliknéte na Ghost Configuration Chart.

Viytiskne se Graf konfigurace stint.

Vyfesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

Svétlem indukovana unava

"

N

1 Zkontrolujte vzor svételné unavy pomoci Grafu konfigurace roztece.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.
b Kliknéte na Pitch Configuration Chart.

Viytiskne se Graf konfigurace roztece.

Souhlasi vzor na vystupu s tim v Grafu konfigurace roztece?

Prejdéte na akci 2. Kontaktujte spol.Dell.

2 Vyménte tiskové vélce. Viz "Vymeéna tiskovych vélct."

Vyfesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

Pfirucka fe$eni problému
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Milha

ABCG
DEF

Akce Ano Ne
1 Vymérite tiskové valce. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.
a Vyménte tiskové valce. Viz "Vyména tiskovych valct."
b Po vyméné tiskovych vélci, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na 4 Colors Configuration Chart.
Viytiskne se 4 Colors Configuration Chart.
Vyftesilo to vas problém?
Vyskyt koralki "Bead-Carry-Out" (BCO)
ABC
DEF
Akce Ano Ne
1 Je-li tiskdrna nainstalovdna v misté s vysokou nadmotskou vyskou, Ukol byl dokonéen.  Ptejdéte na akei 2.

nastavte nadmotskou vysku umisténi.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Maintenance v karté Printer
Maintenance.

b Pod Adjust Altitude, vyberte hodnotu blizkou nadmotské vy$ce umisténi,
kde je tiskarna nainstalovana.

Vytesilo to vas problém?

2 Vyménte tiskové valce. Viz "Vyména tiskovych valci." Ukol byl dokonéen.

Vytesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.

382 | Ptirucka feSeni problémi



Zubaté znaky

ABC
DEE

Y

Akce Ano Ne
1 Nastavte Screen na Fineness v ovladadi tiskarny. Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akci 2.
a V karté Others, nastavte Screen pod Items: na Fineness.
Vyftesilo to vas problém?
2 Nastavte Print Mode na High Quality v ovladadi tiskdrny Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akei 3.
a V karté Graphics, vyberte High Quality z Print Mode.
Vytesilo to vas problém?
3 Povolte Bitmap Smoothing v ovladati tiskarny. Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akci4.
a V karté Others, nastavte Bitmap Smoothing pod Items: na On.
Vytesilo to vas problém?
4 Povolte Print Page Mode v ovladaci tiskdrny. Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akei 5.
a V karté Others, nastavte Print Page Mode pod Items: na On.
Vytesilo to vas problém?
5 Pouzivate-li stazeny font, ujistéte se, ze font je doporucovén pro tiskirnu, Ukol byl dokongen.  Kontaktujte spol.Dell.
operacni systém, a aplikaci, kterou pouzivate.
Vytesilo to vas problém?
Paskovani
N
L~
Akce Ano Ne
1 Vyhledejte pFi¢inu problému pomoci Grafu konfigurace roztece. Prejdéte na akci Kontaktujte spol.Dell.

a Spustte Tool Box a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.
b Kliknéte na Pitch Configuration Chart.

Viytiskne se Graf konfigurace roztece.

Nasli jste pti¢inu problému?

odpovidajici umisténi

problému:

* Tiskovy valec - 2

* Zapékaci jednotka -3

* Jednotka prenosového pésu - 4
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Akce Ano Ne

2 Vyménte tiskové valce. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.
a Vyménte tiskové valce. Viz "Vymeéna tiskovych valcd."
b Po vyméné tiskovych vélct, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyfesilo to va$ problém?

3 Vyménte zapékaci jednotku.. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
a Vyméite zapékaci jednotku. Viz "Vyména zapékaci jednotky."
b Po vyméné zapékaci jednotky, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyftesilo to vas problém?

4 Vyménte jednotku pfenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaci valec. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

a Vyménte jednotku pfenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaci valec. Viz
"Vyména jednotky prenosového pasu, 2. pasovy prenosovy valec (2.
BTR) a zpomalovaci valec ."

b Po vyméné jednotky pfenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaciho
vélce, kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.

¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Viytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyftesilo to vas problém?

Snekovita spirala

Akce Ano Ne

1 Vyhledejte pfi¢inu problému pomoci Graf konfigurace roztece. Prejdéte na akei 2. Kontaktujte spol.Dell.
a Spustte Tool Box, a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.
b Kliknéte na Pitch Configuration Chart.

Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Souhlasi vystup se vzorem pro $nekovitou spiralu?

2 Vyméiite tiskové vélce. Viz "Vyména tiskovych vélct." Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.

Vyftesilo to vas problém?
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Zvrasnény/zbarveny papir
] lﬁ
ABC
o
)

\

Akce

Ano

Ne

1 Ovéfte, Ze je pouzivano spravné tiskové médium. Viz "Porované
typy papiru. " Pokud ne, pouzijte tiskové médium
doporuéené pro tiskarnu.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Pti tisku obalky,
prejdéte na akci 2.

Pfi tisku na tiskova
média jind nez obdlky,
kontaktujte spol.Dell.

2 Zkontrolujte zvrasnéni. Je zvrasnéni v ramci 30 mm od ¢tyf okraji
obalky?

Tento typ pomackani
je povazovan za
normalni. Tiskdrna
neni na viné.

Prejdéte na akci 3.

3 Vlozte spravné obalky do MPF. Pro podrobnosti, viz Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
"Vkladani obalky do MPF. "
Vyftesilo to vas problém?
Poskozeni na okraji papiru
—— .
JIAN
Akce Ano Ne
1 Pouzivate-li MPF, pfevratte papir a poté to zkuste znovu. Ukol byl dokonéen. (MPF)
Pouzivate-li jakykoliv ze zasobnikil, vyménte papir a poté to zkuste znovu. Prejdete na akei 2.
Vytesilo to vas problém? (zdsobniky)
Kontaktujte spol.Dell.
2 Vyméiite papir za jiny a poté to zkuste znovu. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akei 3.
Vytesilo to vas problém?
3 Pouzijte jakykoliv ze zasobniki namisto MPF. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.

Vytesilo to vas problém?

Pfirucka feseni problému
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Problémy se zaseknutim/zarovnanim

% POZNAMKA: Nékteré z nésledujicich postupti, které pouzivaji Tool Box, mohou byt také provadény pomoci ovladaciho
panelu nebo Dell Printer Configuration Web Tool. Pro informace o pouziti ovlddaciho panelu a Dell Printer Configuration Web
Tool, viz "Porozuméni menu tiskdrny" a "Konfigurace tiskdrny Dell™ pomoci webového prohlizece."

o Horni a postranni okraje jsou nespravné

»  Registr barev je vychyleny

o Obrazy jsou zkosené

o Zsobnik 1/volitelny podavac pro 550 listi1 je zablokovany

«  MPF je zablokovany

e RegiJam (Vystupni senzor zaseknutého papiru zapnuty)

«  Exit Jam (Vystupni senzor zaseknutého papiru vypnuty)

o Zaseknuti vice médii najednou v zasobniku 1/volitelném podavaci pro 550 listt

o  Zaseknuti vice médii na jednou v MPF

Horni a postranni okraje jsou nespravné

RN

~,
Akce Ano Ne
1 Ujistéte se, Ze okraje jsou nastaveny spravné v aplikaci, kterou pouzivite. ~ Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.

Vyftesilo to vas problém?

Registr barev je vychyleny
AN

ABC
DEF

Akce Ano Ne

1 Upravte nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny na ten v zdsobniku. Ukol byl dokonéen. Pfejdéte na akei 2.
Vyftesilo to vas problém?
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Akce

Ano Ne

2 Provedte Gpravu automatického registru barev.

a Na ovlddacim panelu, stisknéte 5] (Menu) tlacitko a
vyberte kartu Admin Settings—
Maintenance— Color Reg Adjust— Auto
Correct— Start.

NEBO

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Maintenance v karté Printer
Maintenance.

Ukol byl dokon¢en. Pfejdéte na akei 3.

b Kliknéte na Start pod Auto Correct v Color Registration Adjustments.

Vyftesilo to vas problém?

3 Mate nahradni tiskové vélce?

Prejdéte na akei 4a. Prejdéte na akci 4b.

4a  Vyméiite tiskové valce.
a Vymeénte tiskové valce. Viz "Vyména tiskovych valca."

b Spustte Tool Box, a kliknéte na Maintenance v karté Printer
Maintenance.

¢ Kliknéte na Start pod Color Regi Chart v Color Registration
Adjustments.

Vytiskne se Graf konfigurace registru barev .

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokon&en. Kontaktujte spol.Dell.

4b  Vytisknéte Graf konfigurace registru barev a ruéné opravte registraci
barev.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Maintenance v karté Printer
Maintenance.

b Kliknéte na Start pod Color Regi Chart v Color Registration
Adjustments.
Vytiskne se Graf konfigurace registru barev .

¢ Urcete hodnoty posunu z grafu a urcete kazdou hodnotu pro
procesni, levé a pravé barvy v Registration Adjustments.
Viz "Uprava registru barev" pro podrobnosti.

d Kliknéte na Apply New Settings.

e Kliknéte na Start pod Color Regi Chart pro nové vytisténi
Grafu konfigurace registru barev

Vyfesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

Obrazy jsou zkosené

ABC

DEF

Akce

Ano Ne

1 Spravné upravte voditka papiru.

Vyfesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akci 2.

Pfirucka fe$eni problému

1387



Akce Ano Ne
2 Nainstalujte jednotku pfenosového pasu podle vhodného postupu. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.
Viz "Instalace jednotky prenosového pasu."
Vyfesilo to va$ problém?
Zasobnik 1/volitelny podavac pro 550 lista je zablokovany
Akce Ano Ne
1 Ujistéte se, Ze zasobnik 1 nebo volitelny podavac pro 550 listii je spravné  Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci
vlozen. Vyfesilo to va§ problém? odpovidajici typu
tiskového média, které
pouzivate:
* Téiky - 2a
* Tenky - 2b
* Kiidovy - 2c
Pouzivate-li papir
jiny nez vyse,
prejdéte na akci 2d.
2a Pouzivejte tézky papir, ktery je 216 g/m2 nebo méné. Ukol byl dokonen. - Pejdéte na akei 3a.
Vyftesilo to vas problém?
2b  Pouzivejte tenky papir, ktery je 60 g/m” nebo vice. Ukol byl dokoncen.  Prejdéte na akei 3a.
Vyftesilo to vas problém?
2c¢ Kridovy papir vkladejte po jednom listu. Ukol byl dokonéen. Ptejdéte na akei 3b.
Vyftesilo to vas problém?
2d  Ujistéte se, Ze ziskové médium neni zkroucené. Ukol byl dokonéen. Piejdéte na akei 3a.
Vyftesilo to vas problém?
2e  Neni tiskové médium vlhké? Prejdéte na akci 3c.  Prejdéte na akci 3a.
3a  Provétrejte tiskové médium. Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci 3b.
Vyftesilo to vas problém?
3b  Utfete zpomalovaci vélec v zasobniku 1 nebo volitelném podavaci pro Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci 4b.
550 listtt hadfikem navlh¢enym vodou.
Vytesilo to vas problém?
3¢ Obratte tiskové médium. Ukol byl dokonéen.  Ptejdéte na akei 4a.
Vytesilo to vas problém?
4a Pouzijte tiskové médium, které neni vlhké. Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci 3a.
Vyfesilo to vas problém?
4b  Vymeérte tiskové valce. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
Vyftesilo to va$ problém?
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MPF je zablokovany

Akce Ano Ne
1 Ujistéte se, ze MPF je fadné vlozen. Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci
Vytesilo to vas problém? odpovidajici typu
tiskového média, které
pouzivate:
* Téky -2a
* Tenky - 2b
* Kiidovy - 2¢
* Obalka-2 d
Pouzivate-li papir
jiny nez vyse,
prejdéte na akei 2e.
2a Pouzivejte tézky papir, ktery je 216 g/mZ nebo méné. Ukol byl dokoncen.  Prejdéte na akci 3a.
Vyftesilo to vas problém?
2b Pouzivejte tenky papir, ktery je 60 g/m2 nebo vice. Ukol byl dokoncen.  Piejdéte na akei 3a.
Vyftesilo to vas problém?
2c¢ Kridovy papir vkladejte po jednom listu. Ukol byl dokonéen.  Ptejdéte na akci 3b.
Vyftesilo to va§ problém?
2d Ugjistéte se, Ze obdlka je fadné vlozena do MPF podle pokynu v Ukol byl dokonéen. Piejdéte na akci 3c.
"Vkladani obalky do MPF. "
Vyftesilo to vas problém?
2e  Je tiskové médium vlhké? Prejdéte na akci 3d.  Prejdéte na akci 3a.
3a Provétrejte tiskova média. Ukol byl dokon&en. Pfejdéte na akei 3b.
Vyfesilo to vas problém?
3b Utfete zpomalovaci vilec v MPF hadfikem navlh¢enym vodou. Ukol byl dokoné&en. Prejdéte na akci 4b.
Vyfesilo to vas problém?
3c Je-li obalka zdeformovand, upravte ji nebo pouzijte jinou obalku. Ukol byl dokoné&en. Ptejdéte na akci 3a.
Vyfesilo to vas problém?
3d Obratte tiskové médium. Ukol byl dokonéen. Ptejdéte na akci 4a.
Vyftesilo to vas problém?
4a Pouzijte tiskové médium, které neni vlhké. Ukol byl dokonéen. Ptejdéte na akci 3a.
Vytesilo to vas problém?
4b Vymeénte tiskové valce. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.

Vytesilo to vas problém?
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Regi Jam (Vystupni senzor zaseknutého papiru zapnuty)

Akce

Ano

Ne

1

Ujistéte se, Ze tiskové valce jsou spravné nainstalovany.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 2.

Vymeénte tiskové valce. Viz "Vyména tiskovych valci."

Vyftesilo to va$ problém?

Ukol byl dokonéen.

Piejdéte na aki 3.

Ujistéte se, ze zapékaci jednotka je spravné nastavena.

Vyfesilo to va$ problém?

Ukol byl dokonéen.

Ptejdéte na akei 4.

Vymérite zapékaci jednotku..
a Vyménte zapékaci jednotku. Viz "Vyména zapékaci jednotky."
b Po vyméné zapékaci jednotky, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Viytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyfesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 5.

Ujistéte se, Ze jednotka pfenosového pasu je spravné nainstalovana.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 6.

Vyménte jednotku pienosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaci vélec.

a Vymérite jednotku prenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaci valec. Viz
"Vyména jednotky prenosového pésu, 2. pasovy prenosovy vélec (2.
BTR) a zpomalovaci valec ."

b Po vyméné jednotky pienosového pdsu, 2.BTR, a zpomalovaciho
vélce, kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.

¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.

Exit

Jam (Vystupni senzor zaseknutého papiru vypnuty)

Akce

Ano

Ne

1

Ujistéte se, Ze zapékaci jednotka je spréavné nainstalovana.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 2.

Vymérite zapékaci jednotku..
a Vyménte zapékaci jednotku. Viz "Vyména zapékaci jednotky."
b Po vyméné zapékaci jednotky, kliknéte na Chart Print v karté
Diagnosis.
¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.
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Zaseknuti vice médii najednou v zasobniku 1/volitelném podavaci pro 550 listt

Akce Ano Ne
1 Ujistéte se, ze zdsobnik 1 nebo volitelny podavac pro 550 listt je fadné Ukol byl dokonéen.  Pouzivéte-li kiidovy papir,
vloZen. Vyfesilo to va§ problém? prejdete na akei 2.
Pouzivate-li jiny typ
tiskového média, prejdéte
na akei 3.
2 Ktidovy papir vkladejte po jednom listu. Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akci 4.
Vytesilo to va$ problém?
3 Pouzijte tiskové médium, které neni vlhké. Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akci 4.
Vytesilo to vas problém?
4 Provétrejte tiskova média. Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akei 5.
Vyfesilo to vas problém?
5 Utrete zpomalovaci véalec v zasobniku 1 nebo volitelném podavaci Ukol byl dokon&en.  Kontaktujte spol.Dell.
pro 550 listd, kde se objevilo zaseknuti vice médii, hadiikem
navlhéenym vodou. Vyfesilo to vas problém?
Zaseknuti vice médii najednou v MPF
1 Zjistéte typ média, ktery pouzivate. - -
Pouzivate-li kiidovy papir, ptejdéte na akei 2.
Pouzivéte-li jiny typ tiskového média, ptejdéte na akci 3.
2 Ktidovy papir vklddejte po jednom listu. Ukol byl dokonéen. Pfejdéte na akei 4.
Vyfesilo to vas problém?
3 Pouzijte tiskové médium, které neni vlhké. Ukol byl dokonéen. Pfejdéte na akei 4.
Vyftesilo to va$ problém?
4 Provétrejte tiskova média. Ukol byl dokonéen. Pfejdéte na akei 5.
Vytesilo to vas problém?
5 Utfete zpomalovaci valec v MPF, kde se objevilo zaseknuti vice médii, Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
hadfikem navlhéenym vodou.
Vytesilo to vas problém?
Hluk
Akce Ano Ne
1 Pro urceni pri¢iny hluku, provedte automatickou upravu registrace. Ukol byl dokonéen. Ptejdéte na akei 2.

Vytesilo to vas problém?
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2 Vyméiite jednotku pfenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaci valec. Ukol byl dokonéen.

a Vymérite jednotku pfenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaci vélec. Viz
"Vymeéna jednotky pfenosového pdsu, 2. psovy prenosovy valec (2.
BTR) a zpomalovaci valec."

b Po vyméné jednotky pfenosového pasu, 2.BTR, a zpomalovaciho
vélce, kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.

¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Vytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vytesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 3.

3 Vyméiite zapékaci jednotku.. Ukol byl dokonéen.
a Vyménte zapékaci jednotku. Viz "Vyména zapékaci jednotky."
b Po vyméné zapékaci jednotky, kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.

¢ Kliknéte na Pitch Configuration Chart.
Viytiskne se Graf konfigurace roztece.

Vyfesilo to vas problém?

Prejdéte na akei 4.

4  Vyméite nddobku odpadniho Ukol byl dokonéen.

toneru. Vyfesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 5.

5 Vyméiite tiskové valce. Ukol byl dokonéen.

Vyftesilo to vas problém?

Ptejdéte na akci 6.

6 Vymeéiite tonerovou kazetu (K). Viz "Vymeéna tonerovych kazet." Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 7.

(Tonerova kazeta (K),
kterou pouzivate, byla
poskozena. Vymeéiite ji
za novou.)

7 Vyméiite tonerovou kazetu (Y). Viz "Vyména tonerovych kazet."

Ukol byl dokonéen. Piejdéte na akei 8.
(Tonerova kazeta (Y),

kterou pouzivate, byla

poskozena. Vymeéiite ji

za novou.)

8 Vyméiite tonerovou kazetu (M). Viz "Vyména tonerovych kazet."
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9  Vyméiite tonerovou kazetu (C). Viz "Vyména tonerovych kazet."

Ukol byl dokonéen.
(Tonerova kazeta (C),
kterou pouzivate, byla
poskozena. Vyméite ji
za novou.)

Kontaktujte spol.Dell.

Problémy s digitalnim certifikatem

Symptom

Pri¢ina

Akce

Nastaveni LDAP-SSL/TLS
komunikace a tla¢itko Upload
Signed Certificate nejsou
zobrazeny.

Volitelny hard disk nainstalovany
do tiskarny neni $ifrovan.

Potvrdte, zda volitelny hard disk je ptipojen
spravné, a potvrdte, zda Data Encryption je
povoleno z ovlddaciho panelu nebo Dell Printer
Configuration Web Tool.

Tlacitko importu certifikdtu je
zakdzano.

Tlacitko detailt certifikdtu je
zakdzano.

SSL komunikace je zakdzana.

Vytvoftte certifikat s vlastnim podpisem a povolte SSL.

Certifikat nemutize byt importovan.

Nastaveni ¢asu je nespravné.

Potvrdte obdobi platnosti certifikatu, stejné jako
nastaveni Casu zafizeni.

Soubor certifikatu je nespravny.

Potvrdte, zda je heslo spravné.

Potvrdte, zda typ souboru je PRCS#7/#12 nebo
x509CACert (rozsiteni: p7b/pl2/pfx/cer/crt).

Potvrdte, zda informace o atributu (Pouziti klice/
Rozsifené pouziti klice) certifikdtu, ktery ma byt
importovan, jsou nastaveny spravné.

ProhliZe¢ je nespravny.

Pouzijte Internet Explorer.

(016-404 se zobrazi pfi nastaveni

Volitelny hard disk je formatovan a

Po inicializaci, importujte certifikat a povolte znovu

$ifrovani volitelného hard diskuna  data certifikdtu jsou vymazana pii nastaveni zabezpeCeni. Akce je stejnd pfi
Off. nastaveni $ifrovani volitelného hard ~ formétovéni volitelného hard disku.
016-404 se zobrazi pti formdatovani dls}(};g? fo' Yzﬁllec,lem lf(tolinu, ze
volitelného hard disku. certifi a:[ je vyzadovan a funkce

— zabezpedeni nemtize byt povolena pii
Zf‘_beZPecem/)ve. nast/a\{eno.na (,) ff restartovani zatizeni poté, 016-404 se
pii nastaveni Sifrovani volitelného  ;5bra71 2 nastaveni zabezpeceni musi
hard disku na Off. byt inicializovano. Pfi¢ina je stejnd
Zabezpeceni je nastaveno na Off pti  pfi formdtovéni nebo odstratiovani
formatovani volitelného hard disku.  volitelného hard disku.
Certifikdt je vymazan pfi nastaveni
$ifrovani volitelného hard disku na
Off.
Certifikat je vymazan pti formatovani
volitelného hard disku.

Pfirucka fe$eni problémia 393



Symptom Pfi¢ina Akce

Certifikat nemitize byt nastaven Obdobi platnosti je neplatné. Obdobi platnosti certifikitu je neplatna. Potvrdte,
s "Certificate Details". zda nastaveni ¢asu pristroje je spravné, a zda obdobi

platnosti certifikatu vyprselo.

Cesta certifikatu je neplatna. Retéz certifikatu (ovéfeni cesty) importovaného
certifikdtu nemusi byt spravné ovéfen. Potvrdte, zda
véechny vysoko troviiové certifikaty

(Trusted/Intermediate) byly importovany a
nejsou vymazany a zda obdobi platnosti vyprselo.

Ackoliv byl certifikat importovan, Typ certifikatu je nespravny. Pro import certifikdtu pro pouziti se zatizenim
nezobrazuje se pfi vybéru s "Mistnim (vlastnim zafizenim), importujte tajny kli¢ a certifikat
zafizenim". PKCS#12 (pl12/pfx) formétu jako par.

Ovéfeni serveru nefunguje Retéz certifikatu je nespravny pii Ackoliv import kofenového certifikatu (Trusted) k
spravneé. importu. pouziti pro ovéfovani serveru, Intermediate

certifikat muze byt vyzadovan pti ovéfeni cesty.

Pfi spusténi souboru certifikatu s certifika¢ni
autoritou, vytvorte certifikat s formatem véetné
viech cest a poté ten certifikat importujte.

Digitalni podpis nemiZe byt vybran s Certifikat nelze pfidruzit. Bud nebyl certifkat importovan nebo nebyl

nastavenim [Psec. certifikat pfidruzen pro pouziti s digitalnim
podpisem IPsec. Podivejte se do "Nastaveni
certifikatu do rezimu IPsec Digital Signature" pro
nastaveni certifikdtu [Psec.
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Problémy s nainstalovanym volitelnym prislusenstvim
Pokud ptislusenstvi nefunguje spravné po instalaci nebo prestane fungovat:

*  Vypnéte tiskarnu, pockejte 10 sckund, a poté zapnéte tiskarnu. Pokud toto problém nevytesi, odpojte tiskarnu,
a zkontrolujte pfipojeni mezi prislusenstvim a tiskarnou.

*  Vytisknéte zpravu o nastaveni systému, abyste vidéli, zda pfislusenstvi je na seznamu v Installed Options list. Pokud
ptislusenstvi neni na seznamu, znovu jej nainstalujte. Viz "Zprava/Seznam."

*  Ujistéte se, ze ptisludenstvi je vybrano v ovladaci tiskarny, ktery pouzivite.

Nasledujici tabulka ukazuje pfislusenstvi tiskarny a napravna opatfeni pro souvisejici problém. Pokud navrhovana
népravnd opatfeni nevyresi problém, kontaktujte oddéleni sluzeb zakaznikiim.

Problém Akce

Podavac pro 550 list * Ujistéte se, Ze podavac pro 550 listll je spravné nainstalovan do tiskarny. Znovu
nainstalujte podava¢. Viz "Odebrani volitelného podavace pro 550 listd" a
"Instalace volitelného podavace pro 550 listi."

* Ujistéte se, Ze tiskovd média jsou vkladdna spravné. Viz "Vkladani tiskového média do
zasobniku 1 a volitelného podavace pro 550 listd" pro vice informaci.

Pamétovy modul * Ujistéte se, Ze pamétovy modul je bezpe¢né pfipojen k pamétovému konektoru.
Hard disk * Ujistéte se, ze hard disk je bezpe¢né vlozen do spravného slotu.
Bezdratovy adaptér * Ujistéte se, ze bezdratovy adaptér je bezpe¢né vlozen do spravného slotu.

Dalsi problémy

Problém Akce

Uvnitf tiskarny doslo ke kondenzaci. K tomu obvykle dochazi béhem nékolika hodin po zatopeni v mistnosti v zimé.
Rovnéz k tomu dochazi, je-li tiskarna v provozu v misté, kde relativn{ vlhkost
dosdhne 85% nebo vice. Upravte vlhkost nebo premistéte tiskarnu do vhodného
prostiedi.

Kontaktovani sluzby

Budete-li volat na servis tiskarny, budte pripraveni popsat problém, ktery pozorujete nebo chybovou zpravu, ktera se
objevi.

Musite zndt typ modelu a service tag vasi tiskarny. Podivejte se na $titek umistény uvnitf predniho krytu vasi tiskarny.
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Dodatek

Zasady poskytovani technické podpory spolecnosti Dell™.

Technikem asistovana technicka podpora vyzaduje spolupraci a zapojeni zakaznika do procesu fe$eni problému a
umoznuje obnovu opera¢niho systému, softwaru a hardwaru ovladacii na ptivodni vychozi konfigurace dodavané
spole¢nosti Dell, stejné jako ovéfeni primérené funk¢nosti tiskarny a véeho Dell-nainstalovaného hardwaru. Kromé
této technikem asistované technické podpory, on-line technicka podpora je k dispozici na podpore spole¢nosti Dell.
Dal$i moznosti technické podpory mohou byt k dispozici ke koupi.

Dell poskytuje omezenou technickou podporu pro tiskarnu a veskery Dell-nainstalovany software a periferni zatizeni. Podporu pro
software a periferni zatizeni od treti strany poskytuje piivodni vyrobce, véetné téch, které jste koupili a / nebo nainstalovali pres Software a
periférie (DellWare), ReadyWare, a Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Online sluzby
O produktech a sluzbach spole¢nosti Dell se muzete dozvédét na nésledujicich webovych strankach:
www.dell.com
www.dell.com/ap (Pouze pro Asii/Pacifik)
www.dell.com/jp (Pouze pro Japonsko)
www.euro.dell.com (Pouze pro Evropu)
www.dell.com/la (Zemé Latinské Ameriky a Karibiku)
www.dell.ca (Pouze pro Kanadu)

K Dell Support muzete ptistoupit prostfednictvim nasledujicich webovych stranek a e-mailovych adres:
*  Dell Support webové stranky
support.dell.com
support.jp.dell.com (Pouze pro Japonsko)
support.euro.dell.com (Pouze pro Evropu)
*  Dell Support e-mailové adresy
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (Zemé Latinské Ameriky a Karibiku pouze)
apsupport@dell.com (Pouze pro Asii/Pacifik)
*  Dell marketing a prodej - e-mailové adresy
apmarketing@dell.com (Pouze pro Asii/Pacifik)
sales_canada@dell.com (Pouze pro Kanadu)
*  Anonymous file transfer protocol (FTP)
ftp.dell.com

Prihlaste se jako uZivatel: anonymous, a pouzijte svou e-mailovou adresu jako své heslo.
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Zarucni a reklamac¢ni podminky

Dell Computer Corporation ("Dell") vyrébi své produkty ze soucdsti a dil, které jsou nové nebo ekvivalentem k
novym, v souladu s primyslovo-standardnimi postupy. Pro informace o zaruce Dell pro vasi tiskdrnu, viz
support.dell.com.

Informace o recyklaci

Doporucuje se, aby zékaznici zlikvidovali své pouZité pocitace, monitory, tiskdrny a dalsi periferni zatizeni zptisobem $etrnym k Zivotnimu prosttedi.
Potencidlni metody zahrnuji opakované pouziti ¢asti nebo celych produktti a recyklaci vyrobki, souc¢asti a / nebo materiald.

Pro konkrétni informace o celosvétovych recyklaénich programech spole¢nosti Dell, viz www.dell.com/recyclingworldwide.

Kontaktovani spolecnosti Dell

K Dell Support miiZete pfistoupit na support.dell.com. Vyberte v4s region na straince WELCOME TO DELL
SUPPORT, a vypliite pozadované podrobnosti pro pfistup k ndstrojiim a informacim napovédy.

Dell miizete kontaktovat elektronicky pomoci nasledujicich adres:
*  World Wide Web
www.dell.com
www.dell.com/ap (Pouze pro Asii/Pacifik)
www.dell.com/jp (Pouze pro Japonsko)
www.euro.dell.com (Pouze pro Evropu)
www.dell.com/la (Zemé Latinské Ameriky a Karibiku)
www.dell.ca (Pouze pro Kanadu)
*  Anonymous file transfer protocol (I'TP)
ftp.dell.com
Prihlaste se jako uzivatel: anonymous, a pouzijte svou e-mailovou adresu jako své heslo.
*  Sluzba elektronické podpory
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (Zemé Latinské Ameriky a Karibiku pouze)
apsupport@dell.com (Pouze pro Asii/Pacifik)
support.jp.dell.com (Pouze pro Japonsko)
support.curo.dell.com (Pouze pro Evropu)
*  Sluzba elektronické nabidky
apmarketing@dell.com (Pouze pro Asii/Pacifik)

sales_canada@dell.com (Pouze pro Kanadu)
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Index

Symbols

(Back) button, 118
(Cancel) button, 117
(Menu) button, 118
(Power Saver) button, 117
(Set) button, 118

Numerics

1000Base-T' Full-Duplex, 152
100Base-TX Full-Duplex, 152
100Base-T'X Half-Duplex, 152
10Base-T Full-Duplex, 152
10Base-T" Half-Duplex, 152

2 Sided Print, 134

2 Sided Printing, 135, 175, 184
2nd BTR, 28, 324

4 Colors Configuration Chart, 185
802.1x, 150, 167

A

A4, 233

A4<>Letter Switch, 172, 177, 205
A5, 233

About printer, 27

Access List, 167

Ad-Hoc, 160

Adjust 2nd BTR, 135, 143, 211
Adjust Altitude, 136, 146, 173, 179
Adjust Fusing Unit, 136, 144, 212
Adjust Transfer Belt Unit, 143
Adjusting color registration, 342
Admin Settings, 188
Administrator Account, 160

AirPrint, 149, 162, 254

Alert Tone, 133, 138, 173, 177
Alignment Chart, 185

All Tones, 133, 139

Altitude, 308

Appendix, 399

Apply New Settings, 128

Asset Tag Number, 121, 131

Assigning IP address, 71

Audio Tone, 173, 176

Authenticate Error Trap, 159
Authentication System, 275

Auto Clear Alert Tone, 133,138,173, 177
Auto Color To Mono Print, 209

Auto Correct, 145, 179

Auto Log Print, 133, 139, 172, 177, 205
Auto Reg Adjust, 212

Auto Registration Adjustment, 136, 144, 173
Auto Reset, 133,139, 172, 176

AutolP, 199

Avoiding paper jams, 243, 355

B
B5, 233
Banding Detection Chart, 185

Banner Sheet Insert Position, 133, 139, 172, 177

Banner Sheet Specify Tray, 133, 139,172, 177
Base memory, 307

Basic Information, 151

Basic printer problems, 371

Bitmapped font, 294

Bonjour (mDNS), 149, 152

BOOTP, 199
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C

Cs5, 233

Cable, 309

Canceling a print job, 244

Canceling print job
From your computer, 244

Carbonless copy paper, 230

CCP, 230

Changing printer settings, 128, 256
Changing the Language, 119

Clear Storage, 145

Clearing paper jams, 355
From fusing unit, 360
From MPE, 356
From optional 550-sheet feeder, 366
From trayl, 359

Clock Settings, 136

Coated, 135-136, 144, 211-212
Coated Thick, 135-136, 144, 211-212
Collation, 134, 175, 184

Color Reg Adjust, 213

Color Regi Chart, 145

Color Registration Adjustments, 145, 179
Color registration chart, 342
Color Test Page, 138, 174, 188
ColorTrack, 273

ColorTrack Error Report, 136, 274
ColorTrack Mode, 136, 274
ColorTrack Settings, 273
Community Name, 159
Completed Jobs, 124, 132
Configure 802.1x, 167
Configuring wireless adapter, 51
Connecting local printer, 66
Connecting printer, 65
Connecting to the network, 67
Connection specification, 65, 309

Connection Time-Out, 154
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Connection type, 65, 309
Conserving supplies, 313

Contact Dell Support at, 125, 127
Contact Person, 126

Contacting service, 395

Control board, 28

Control Panel Tone, 138,173, 176
Copy Printer Settings, 125, 127, 167
Copy Printer Settings Report, 168
Cover, 131

Covers, 135-136, 144, 211-212
Covers Thick, 135-136, 144, 211-212
Custom Paper Size - X, 134, 140
Custom Paper Size - Y, 134, 140

D

Data Encryption, 281

Date & Time, 173, 176

Date Format, 136, 173, 176

Default Color, 134, 140, 194

Default Paper Size, 133, 139, 172, 177
Dell ColorTrack, 136, 168, 273

Dell Printer Configuration Web Tool, 121
Page display format, 126

Dell Service Tag Number, 131
Dell Supplies Management System, 261
Dell support website, 22

Dell technical support policy, 399
Details, 131

Determining Values, 342

DHCP, 199

Digital Certificates, 281
Dimensions, 307

DIMM size, 307

Direct connection setup, 80

Disabling Panel Lock, 226

Display of Dell Configuration Web Tool, 184



Display problems, 371
DL, 233

DNS, 148, 154

Draft Mode, 134, 140, 193
Driver, 21

Drum cartridge, 27, 317
Duplex unit, 28

E

E-Mail Alert, 125, 127, 152, 156, 200
E-Mail Alert Settings, 151, 157
E-Mail Alert Setup, 121

E-Mail Alert Setup Page, 150
E-Mail Server Settings, 150, 156
Emulations, 307

Encryption, 160-161

End Time, 142

Entering Values, 344

Envelope, 135-136, 144, 211-212, 231
Envelope #10, 233
Environment, 308

Error codes, 301

Error History, 138, 174, 188
Ethernet, 147, 152, 309
Ethernet port, 28, 65, 67

Event Panel, 126

EWS, 200

EWS Settings, 151

Executive, 233

Expiration Mode, 142
Expiration Time, 143

Express Service Code, 131
External Authentication, 273

F
Fast scan, 343

Fault Time-out, 133, 139, 172, 176
Fault Tone, 133, 138, 173, 176
Finding information, 21

Firmware Version, 131

Flip on Long Edge, 247

Flip on Short Edge, 247

Folio, 233

Font, 134, 140, 293
PCL 5/PCL 6, 295
Pitch, 293
Point size, 293
PostScript 3, 295
Style, 293
Typefaces and fonts, 293
Weight, 293

Font Pitch, 134, 140, 192
Font Size, 134, 140, 191
Form Line, 134, 140, 192
Front cover, 27

Front USB port, 27

Function Enabled, 141, 215
Fusing unit, 28, 322, 356, 360

G

Gateway Address, 153, 174, 183, 200
Get Environment Sensor Info, 185
Ghost Configuration Chart, 185
Google Cloud Print, 149, 162, 254

H

Hard disk, 58

Hex Dump, 134, 140, 193
Host I/F, 132

Host Name, 132, 158, 164
How to install option, 37
How to remove option, 347
How to set up, 22

How to use printer, 21
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HTTP, 149, 155
HTTP-SSL/TLS Communication, 283

|

ID, 131-132

Identifying print media, 233
Image Enhance, 134, 140
Impression Number, 132

Infrastructure, 160

Initialize NIC NVRAM Memory and restart
printer, 163

Initialize Print Meter, 179, 213
Installing optional 550-Sheet Feeder, 42
Installing optional accessories, 37
Installing optional hard disk, 58
Installing optional memory module, 37
Installing optional wireless adapter, 47
Interfaces, 308

Invalid Key Tone, 133, 138, 173, 176

IP Address, 71, 121, 124,126, 147,153, 159, 164,
166-167, 174, 183, 199, 276-277

IP Address Mode, 174, 183
IP Filter (IPv4), 150, 167

IP filter setup, 155

IPP, 148, 152, 154

[Psec, 166, 286

[Psec Settings, 150, 166
IPv4, 159, 166

IPv6, 126, 148, 154, 159, 166

J

Job Completed Tone, 133, 138,173, 176
Job History, 138, 174, 187

Job List, 124, 131

Job Name, 132

Job Status, 132

Job Submitted Time, 132
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Job Time-out, 133, 139, 172, 176, 203

K
Kerberos Server, 275

L

Label, 135-136, 144, 173, 179, 211-212, 232
Landscape, 190

Layout, 134

LCD panel, 117

LDAP Authentication, 278

LDAP Server, 164, 276-277
LDAP-SSL/TLS Communication, 287-288
Left frame, 127

Left side cover, 28

Legal, 233

Letter, 233

Letterhead 2 Sided, 133, 139, 172, 178
Line Termination, 134, 140, 193

Link Channel, 160

Link Local Address, 174

Link Quality, 160

Loading letterhead, 235

Loading paper, 75

Loading print media, 235

MPE 237
Trayl and optional 550-sheet feeder, 235

Location, 126, 131

Login Error, 142

Low Toner Alert Message, 133, 139, 172, 178§
Low Toner Alert Tone, 133, 138, 173, 177
LPD, 148, 152, 154, 200

M
MAC Address, 160
Machine Ready Tone, 133, 138, 173, 176



Maintenance, 313

Manual Address, 174

Maximum memory, 307

Memory, 307

Memory Capacity, 131

Memory connector, 307

Memory module, 37, 347

Memory speed, 307

Menu item, 128

Menu Settings, 132

MIB compatibility, 308

mm / inch, 132, 138, 172, 177
Monarch, 233

Monthly Settings, 143

MPF, 356

MPF Custom Paper Size - X, 137, 169
MPF Custom Paper Size - Y, 137, 169
MPF Custom Size - X, 174, 180

MPF Custom Size - Y, 174, 180

MPF Display Popup, 137, 169, 174, 180
MPF Mode, 174, 180

MPF Paper Size, 137, 169, 174, 180
MPF Paper Type, 137, 169, 174, 180
MQ Chart, 185

Multiple Up, 313

Multiple-Up, 135, 175, 184, 225
Multipurpose feeder (MPF), 27, 356

N

NCR, 230

Network, 67

Network connection setup, 82

Network Firmware Version, 131
Network Type, 160

New Password, 141

No carbon required paper, 230

No. of Sheets, 132

Non Registered User, 136, 274
Non-Dell Toner, 136, 173,179, 214
Number pad, 117-118

0

OCR, 230

Online Help, 125, 127
Operation, 308

Operator panel, 27, 29

Operator Panel Buttons, 117
Optical character recognition, 230
Optional 550-sheet feeder, 27, 356, 366
Order Supplies at, 125, 127
Ordering supplies, 31, 313
Orientation, 134, 140, 190

0S, 308

OS compatibility, 307

Other problems, 395

Out of Paper Alert Tone, 173, 177
Out of Paper Tone, 133, 138
Output Color, 135, 175, 184
Output Result, 132

Output Size, 134

Output Tray, 131

Output tray extension, 27

Owner, 132

P

Page display format, 126

Page orientation, 236

Panel, 199

Panel Language, 133, 139, 175, 183, 220
Panel Lock Control, 134, 141, 215
Panel Settings, 137, 173, 187

Panel Settings Report, 119, 137

Paper, 229
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Characteristics, 229
Curl, 229

Fiber content, 230
Grain direction, 229
Moisture content, 229
Smoothness, 229
Weight, 229

Paper Density, 135, 143,173, 179, 210

Paper jam location, 356

Paper Size, 134, 140, 189

Paper Tray, 134

Paper Used, 168

Parts name, 27

Password, 155, 160, 163-164, 167, 274, 277, 279

PCL, 188
Font, 190

PCL 5/PCL 6, 295

PCL Fonts List, 138, 173, 187

PCL Macros List, 138, 173, 187

PCL printer driver, 80, §2

PCL Settings, 134, 140

PDF Fonts List, 138, 174

PDL, 307

Peer-to-Peer, 95

Pitch Configuration Chart, 185

Plain, 135-136, 144, 173,179, 211-212
Plain Thick, 135-136, 144, 211-212
Point and Print, 92

Port Settings, 151

Port Status, 152

Port9100, 148, 152, 154, 200

Portrait, 190

Power connector, 28

Power Saver Time - Deep Sleep, 132, 138
Power Saver Time - Sleep, 132, 138
Power Saver Timer, 176, 202

Power Saver Timer - Auto-Off Timer, 172, 202
Power Saver Timer - Deep Sleep, 172
Power Saver Timer - Sleep, 172
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Power supply, 307

Power switch, 27

Premier, 136

Print Color Regi Chart, 179

Print Drivers / Remote Client Account, 160
Print ID, 133,139,172, 177, 206

Print media, 229, 313
Source, 236

Print Meter, 138, 174

Print Mode, 134

Print quality guarantee, 308

Print Server Reports, 147

Print Server Settings, 124, 127, 146, 151, 184
Print Server Setup Page, 147

Print side, 236

Print Text, 133, 139, 172, 177, 206
Print Volume, 125, 127, 168
Printer driver, 105, 107, 278
Printer Events, 131

Printer Information, 125, 127, 131
Printer Jobs, 124, 127, 131

Printer Maintenance, 143

Printer Page Count, 168

Printer paper, 229

Printer Revision Levels, 131
Printer Serial Number, 131

Printer Settings, 124, 132, 137-138, 173, 187
Printer Settings page, 137

Printer software, 261

Printer specification, 307

Printer Status, 124, 127, 130
Printer Status Window, 261
Printer Type, 131

Printer utility software, 262
Printing, 243

Printing problems, 371

Printing Speed, 131



Private Mail Box Print, 221, 248-249

Problems with Optional Accessories, 395

Processor Speed, 131

Product Information Guide, 22
Proof Print, 223, 249

Proxy Server, 149, 162

PS Fonts List, 138, 174

PS printer driver, 80, 82

Public Mail Box Print, 222, 248-249

Q

Quantity, 134, 140, 192
Quick Launch Utility, 262
Quick Reference Guide, 21

R
RAM Disk, 133, 139, 172, 177, 207
RARP, 199

Rear cover, 28

Recommended paper, 230
Recurrence, 142-143
Recycled, 136, 144, 211-212
Red Hat, 105

Red Hat Enterprise Linux, 105, 307
Re-enter Password, 141
Refresh, 128

Registration Adjustments, 179
Regular, 136

Relative humidity, 308
Remote Authentication, 274

Removing optional 550-sheet feeder, 349

Removing optional hard disk, 353

Removing optional memory module, 347

Removing optional wireless adapter, 351

Removing options, 347
Report 2 Sided Print, 172, 177

Reports, 137, 188

Reset Defaults, 179

Reset Defaults and restart printer, 145
Reset Print Server, 163
Resident fonts, 295
Resident scalable fonts, 295
Restore Settings, 128
Retard roller, 324

Return policy, 400

Right frame, 128

Right side cover, 27

RSA BSAFE, 17

S

Safety information, 22
Scalable fonts, 294

Search Time-Out, 164, 277
Secure Print, 221, 248-249
Secure Settings, 134, 141
Security, 163

Security Settings, 160

Select Reorder URL, 136
Select Tray, 135, 175, 184, 224
Selecting letterhead, 231
Selecting paper, 230

Selecting preprinted form, 231
Selecting pre-punched paper, 231
Sending print job, 243

Server Response Time-Out, 275
Service code, 22

Service tag, 22

Set Available Time, 142

Set Date, 136, 173, 176

Set Password, 125, 127, 163
Set Time, 136, 173, 176
Shared printing, 91

Slow scan, 342, 344
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SMB, 149, 152

SNMP, 149, 152

SNMP Configuration, 158

SNMP UDP, 200

Software and Documentation disc, 21
Software update, 262

SSID, 160

SSL/TLS, 150, 165, 287

Start Time, 142

Status LED, 117

Status Monitor Console, 261

Status Monitor Console for Linux, 267

Status Monitor Widget for Macintosh, 263

Status of printer supplies, 313

Status Window, 262

Storage, 308

Storage humidity range, 308

Stored Documents, 138, 174, 188
Storing consumables, 314

Storing print media, 233, 243, 314
Straightest lines, 343

Subnet Mask, 174, 183, 199

Substitute Tray, 133, 139, 172, 178, 207
Supported paper sizes, 233

Supported paper types, 234

SUSE, 307

SUSE Linux Enterprise Desktop 10, 108
SUSE Linux Enterprise Desktop 11, 110
Symbol Set, 134, 140, 191, 299

System Settings, 132, 13§, 151, 172

T
TCP/IP, 152

TCP/IP Settings, 147, 153
Telnet, 149, 152, 155

Temperature, 308
Time Format, 136, 173, 176
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Time Zone, 136, 173, 176

Toner cartridge, 27, 315

Toner cartridge level, 130

Tool Box, 171, 262

Top cover, 27

Top frame, 126

Transfer belt unit, 27, 324

Trap Notification, 159

Tray 1 Custom Paper Size - X, 137, 169
Tray 1 Custom Paper Size - Y, 137, 169
Tray 1 Custom Size - X, 174, 181

Tray 1 Custom Size - Y, 174, 181

Tray 1 Display Popup, 137, 169, 174, 181
Tray 1 Paper Size, 137, 169, 174, 181
Tray 1 Paper Type, 137, 169, 174, 181
Tray 2 Custom Paper Size - X, 137, 170
Tray 2 Custom Paper Size - Y, 137, 170
Tray 2 Custom Size - X, 175, 181

Tray 2 Custom Size - Y, 175, 181

Tray 2 Display Popup, 137, 170, 174, 181
Tray 2 Paper Size, 137, 169, 175, 181
Tray 2 Paper Type, 137, 169, 175, 182
Tray Priority, 175, 182

Tray Settings, 125, 127, 137, 169, 174, 180, 216

Trayl, 27, 356, 359
Troubleshooting, 263, 371
Typetface, 293

U
Unacceptable paper, 230

UNITED STATES GOVERNMENT
RESTRICTED RIGHTS, 17

Updater, 263

USB, 309

USB Direct Print, 141

USB Direct Print Defaults, 135
USB port, 28, 65-66, 134, 139



USB printing, 80

Use Another Tray, 172, 178

Use Manual Address, 174

User Setup Disk Creating Tool, 261

Using Dell Printer Configuration Web Tool, 124

v
Verifying IP settings, 73

w

Warranty, 400

Warranty information, 22

Waste toner box, 27, 332

Web Link Customization, 136, 146
Web services on devices, 252
Weekly Settings, 143

WEP, 161

Width guide, 76

WINS, 148, 154

Wired Network
Ethernet, 197
IP Filter, 201
Protocols, 200
Reset LAN, 201
TCP/IP, 199

Wireless Adapter, 47
Wireless adapter socket, 28
Wireless Settings, 147, 160
WPA-Enterprise, 288-289
WPA-PSK, 161

WPS-PBC, 55

WPS-PIN, 54

WSD, 148, 155, 252

X
XPS printer driver, 80, §3
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